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WPROWADZENIE'

Dawne ksiegi mirakularne jako signum epoki budza zainteresowanie ba-
daczy religijnosci, dziejéw kultury, spoteczenistwa, medycyny, mentalno-
$ci. Wielo$¢ zachowanych przekazéw sktonita ich do sformutowania tezy
o znamiennej dla kultury dawnej ,wrazliwo$ci mirakularnej™. Z perspek-
tywy badan historycznoliterackich i kulturowych mozna dostrzec nowe
mozliwoéci w zakresie narracyjnosci i mikrohistorii®. Niniejsza edycja
oprécz tych wszystkich kontekstéw prezentuje tekst niezwykle gtebo-
ko zakorzeniony w lubelskiej lokalnosci. Wobec réznorodnych badan

1 Ze wzgledu na fake, ze w edycji P. Ruszel, Fawor niebieski podczas szezesliwey elekcyjef na Krole-
stwo Polskie Pana Naszego Mitosciwego Jana Kazimierza, krdla szwedzkiego, Miastu Lublinow:
czasu gwattownego niebezpieczenstwa od swawolnych Kozakow cudownym sposobem roku 1648
die 10 Novembris pokazany, oprac. A. Nowicka-Struska, red. nauk. K. Meller, Lublin 2013,
oprécz problematyki tekstu szczegétowo zostat opracowany temat historii relikwii Drzewa
Krzyza Swiqtego oraz dziejéw dominikanéw w Lublinie, w ponizszym wprowadzeniu po-
minetam te kwestie. Fragmenty niniejszego opracowania zostaly przeze mnie opublikowane
w: Pamigc ghiorowa i pamigé miasta w swietle lubelskich dominikatiskich przekazéw miraku-
larnych XVII i XVIII wicku, w: Memuarystyka w dawnej Polsce, red. P. Borek, D. Chemperek,
A. Nowicka-Struska, Krakéw 2016, s. 83-98; eadem, ,, Horror vacui” w krdlewskim miescie.
Mirakularne przestrzenie Lublina w XVIII-wiecznych ksi¢gach cuddw, ,Annales Universita-
tis Mariae Curie-Sklodowsk:}. Sectio FF - Philologiae”, t. 41, 2023, nr 2, s. 15-42; eadem,
O relikwii czy o sobie samym? Zrddia, realizacja i cel utworn Andrzeja Wargockiego ,,O Krzyzu
i Ukrzyzowanym”, w: Sarmackie theatrum, t. 8: W poszukiwaniu nowoscz, red. M. Bartowska,
M. Waliniska, Katowice 2020, s. 92-115.

2 A.Hemka, J. Oledzki, Wrazliwos¢ mirakularna, ,Polska Sztuka Ludowa” t. 44, 1990,
nr 1, s. 8-14; T. Wislicz, Wrazliwos¢ mirakularna w swietle ksigg cudow z XVI-XVIII wicku,
w: Ecclesia, cultura, potestas. Studia z dziejow kultury i spoteczeristwa, red. P. Kras, A. Januszek,
A. Nalewajek, W. Polak, Krakéw 2006, s. 387-395. O zwiazkach opowiesci, obrazu, religij-
nosci zob. J. Tokarska-Bakir, Obraz osobliwy. Hermeneutyczna lektura grodet etnograficznych.
Wielkie opowiesci, Krakéw 2000.

3 Otypologii, rozwoju i specyfice zbioréw mirakularnych zob. A. Witkowska, Miracula srednio-
wieczne - funkcje prackazu ustnego i zapisu literackiego, w: Kultura elitarna a kultura masowa
w Polsce poznego sredniowiecza, red. B. Geremek, Wroctaw 1978, s. 181-188 (przedruk w: eadem,
Sancti. Miracula. Peregrinationes. Wybor tekstow z lar 1974-2008, Lublin 2009, 5. 193-200);
A. Bosiacka, Religijnos¢ na Podlasin w swietle ksigg cuddw z XVI-XVIII wickn, Warszawa
2007; A. Kramiszewska, Prawdziwie jest to dom Boga i brama do nieba. Opowies¢ etiologiczna
miefsc swigtych w zwierciadle sztuki, Lublin 2012; J. Nastalska-Wisnicka, Staropolskie pismien-
nictwo sanktuaryjne jako grodto do badar nad kultem maryjnym na ziemiach Rzeczypospolitej,

»Textus et Studia” 2015, nr 4 (4), s. 47-70; J. Kroczak, Staropolskie relacje o cudach w Jarostawin.
»Morze task i pociech...” Jana Kwiatkiewicza, w: Wirydarz staropolski i oswieceniowy, red. R. Ma-
gry$, J. Kowal, G. Trosciriski, Rzeszow 2020 (Podkarpacie Literackie, t. 1), s. 155-170; idem,
Barokowe druki o cudownych obrazach wobec czardw, w: Staropolska literatura dewocyjna. Gatunki,
tematy, funkee, red. I. Dacka-Gérzyriska, J. Partyka, Warszawa 2015, s. 285-297; T. Dywan,
Ksztattowanie kultury prowincjonalnej w katolickich sanktuariach maryjnych na Kresach potu-
dniowo-wschodnich dawnej Rzeczypospolitef, £.6d7 2014; T. Wislicz, Wrazliwos¢ mirakularna...,
s. 387-395; idem, Dziwne praypadkowe i nadzwyczajne. Zbiory miraculow  XVII i XVIII wicku

Jjako Zrddto do badai kulturowych, w: Staropolska literatura dewocyjna..., s. 225-234.




dotyczacych tego typu form przekazu to whasnie kontekst zwigzkéw
z Lublinem i miejsko$cig wydaje si¢ mi najwartosciowszy. Zaréwno tekst,
obiekt, ktérego dotyczy, jak tez sylwetka autora przylgnely do Lublina
i tworzg jego histori¢. Badawczo zas pokazuja, w jaki sposéb ksztattowaty
si¢ relacje sacrum i miasta oraz jak relikwia wptywata na wspdlnote miej-
ska w epokach dawnych.

Skarb nigdy nieprzebrany Kosciota S wigtego Katolickiego, Krzyz Paii-
ski, ktérego czgscia trzecig i whasciwym celem, do ktérego zgodnie z ty-
tulem zmierzata calos¢ dzieta Pawla Ruszla, ukazat sie w 1655 r. (il. 1).
Wéwezas wydane zostaly jednak tylko dwie pierwsze ksiegi. Ksigga trzecia
0 cudach wielkich tej czgsci Drzewa Krzyza Swigtego Chrystusowego. Ktdra
si¢ w Koronie Polskiej w miescie Lublinie w kosciele Swigtego Stanistawa
Meczennika u ojcdw Zakonu Kaznodziefskiego cudownie znajduje opusci-
ta oficyne Jana Wieczorkowicza w 1656 r. Kazda z ksigg byla w pewien
sposdb samodzielna, o czym $wiadczy autonomiczna paginacja, oddzielne
karty tytutowe, a nawet powtérzenie na nich (ksiega druga i trzecia) pel-
nych informacji wydawniczych (rok, oficyna, miejsce wydania, il. 2, 3).
Nadrzedny wobec catosci ksiag tytut: Skarb nigdy nieprzebrany Kosciota
S wigtego Katolickiego, Krzyz Pariski, o ktdrym tu sq trzy ksiggi z doktordw
Swigtych i powaznych historykdw napisane, z okazyjej wielkich cudow tego
Drzewa Chrystusowego, ktdrego sig wielka czes¢ w Lublinie, w kosciele ojcow
tegoz zakonu cudownym sposobem gnajduje z osobliwey i dziwnej prowiden-
cyjef Boskief ku obronie i niewypowiedzianej pociesze wszystkiego Krdlestwa
Polskiego od poczatku wskazywal pewien uniwersalny porzadek rzeczy-
wisto$ci. Oto w Lublinie — axzs mundi, w kosciele Dominikanéw, miej-
scu ztozenia najwickszej na $wiecie relikwii Krzyza Swifgtego, znajduje si¢
centrum krélestwa, miejsce dziatania Opatrznosci. Porzadek horyzontal-
ny, wertykalny i czasowy krzyzuja si¢ w kosciele pod wezwaniem $rednio-
wiecznego Meczennika. Ksigga trzecia o cudach, bedaca zbiorem zeznan
o doznanych z pomocg relikwii cudach, dominikariska ksiega mirakularna,
po postawionej na poczatku dzieta tezie, rozwijanej w dwéch pierwszych
czg$ciach, miata stanowié jej ostateczny argument, postawi¢ ,,kropke nad
i” wobec wcigz niedowierzajacych mocy relikwii.

Ksigga trzecia o cudach i Skarb nigdy nieprzebrany stanowily opus
vitae Pawla Ruszla, promotora Drzewa Krzyza Swigtego, dominikanina
zwiazanego z Lublinem mocno za zycia, a jak pokazata historia — réwnie
mocno po $mierci.
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1L 1. Skarb nigdy nieprzebrany..., Lublin 1655, strona tytutowa.
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Pomyst publikacji zbieranych przez zakonnikéw zeznan mirakular-
nych nie pochodzit od Ruszla. Dominikanie wiele lat wezesniej zadbali
o upublicznienie dziet opisujacych dzieje Swictej relikwii i sposobu, w jaki
znalazta si¢ ona w z Lublinie. Jeszcze w XVI w. wydany zostat tekst Ma-
cieja Waleriana Historia quo pacta magna portio crucis Christi in Lublin
pervenit*, a w XVII w. Thomasa Cianaveni de Asculo, Historia brevi
descripta compendio, de sacratissimo ac salutifero Crucis dominicae ligno
Lublinum translato i polskie thumaczenie tekstu autorstwa Gabriela Go-
dzimirskiego: Historyja krotko opisana o Przenaswigtszym i zbawiennym
Drzewie Krzyza Panskiego®. Pierwszym, ktory siggnat po zeznania mira-
kularne, nie byt jednak dominikanin, ale jezuita Andrzej Wargocki¢. Ten
sprawny pisarz, erudyta i ttumacz specjalizowat si¢ w pi§miennictwie
peregrynacyjno-sanktuaryjnym, wydat m.in. wlasng translacj¢ pictnasto-
wiecznego utworu Bernharda Breidenbacha Peregrynacyja arabska albo
do grobu sw. Katarzyny’, wtérnie spolszczyt Peregrynacyje abo pielgrzy-
mowanie do Ziemie S wigtej J.O. Pana J.M.P Mikolaja Krzysztofa Radzi-
witta®, opracowat rodzaj przewodnika po Rzymie: O Rzymie pogariskim
i chrzescijariskim ksigg dwoje. Dedykowany Annie Ostrogskiej, a wydany
w Zamosciu druk O Krzyzu i Ukrzyzowanym w swojej finalnej czedci za-
wiera 31 cudéw odnotowanych do korica 1619 r. w Lublinie. Wargocki,
bedac swiadkiem pracy dziatajacej wéwezas w klasztorze dominikariskim
komisji inkwizycyjnej zbierajacej zeznania o cudach relikwii, w iscie repor-
terskim tempie skompletowal i opracowat dostepny material mirakularny,
nie czekajac nawet na zakoriczenie prac wzmiankowanej komisji’. Dzieto
Wargockiego byto bardzo nowatorskie. Wobec dotychczasowych utworéw

4 Druk Vietor, Cracoviae 1537.
5  Obydwa wydane w Krakowie w 1618 r.

6 O Wagockim zob. J. Sokolski, Witgp, w: A. Wargocki, O Rzymie pogariskim i chrzescijariskim
ksigg dwoje, wyd. J. Sokolski, red. J. Kroczak, Warszawa 2011, s. 11-24; A. Litwornia, W Rzy-
mie zwycigionym Rzym niezwyciggony. Spory o Wieczne Miasto (1575-1630), Warszawa 2003,
s. 24-30; H.E. Wyczawski, Wargocki Andrzej, w: Stownik polskich teologéw katolickich, t. 4,
red. idem, Warszawa 1983, s. 386-387; Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski
i Litwy 1564-1995, oprac. L. Grzebien, Krakéw 1996, s. 719.

7 Percgrynacyja arabska albo do grobu s. Katarzyny panny i mgczenniczki..., Krakéw 1610, druk.
S. Kempiniego; zob. L. Wojciechowski, Do Swigtej Katargyny na Synaju i w Aleksandrii. Opis
pielgraymki w nurcie pismiennictwa pgtniczego — od Breydenbacha do Wargockiego (1486-1610),
Lublin 2013.

8  Zlatynizowang uprzednio przez Tomasza Tretera (Brunsberga 1601).

9 Prace tejze rozpoczely sie w czerwcu 1619 r., a po koniec tego miesigca autor juz konczyt
zbieranie materiatu, zob. A. Nowicka-Struska, O relikwii czy o sobie samym..., s. 92-115.
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odnoszacych si¢ do lubelskiej relikwii, nastawionych wytacznie na jej hi-
storie, pomyst, aby upublicznié¢ dziejace si¢ za jej posrednictwem cuda, byt
nowy i atrakcyjny odbiorczo. Jezuita wiedzial, Ze siega po temat niewyeks-
ploatowany, §wietnie wyczut przy tym potrzeby barokowego uczestnika
zycia religijnego, ktéry potrzebowat nie tylko odlegtej opowiesci etiolo-
gicznej, ale $wiezosci konkretu lokalnego. W latach pézniejszych jednak
role najwazniejszego dziejopisa relikwii lubelskiej przejal Pawet Ruszel,
ktérego utwory cieszyly sic wielka popularnoscia i przyémity utwér War-
gockiego. Byly tez kilkakrotnie wznawiane, a sama postac z czasem stata
si¢ obiektem kultu quasi-religijnego.

Pawel Ruszel — od cudéw do legendy

Pawet (imi¢ zakonne) Ruszel', whasciwie Marcin, urodzit si¢ w 1593 r.
w okolicach Krzemienicy koto Laricuta. Byt synem Mikotaja Ruszla her-
bu Lis i Barbary Rogulskiej"'. Jako chtopiec udat si¢ na nauke do kolegium
lubelskiego, gdzie jego brat Stanistaw pelnit funkcje woznego sadowego
Trybunatu Koronnego™. Tam w 1611 r. mtody Ruszel stat si¢ $wiadkiem
niezwyktego doswiadczenia franciszkanina, o. Piotra Donata z Iwiczne;.
Duchowny ten, wyrazajacy watpliwosci co do prawdziwosci lubelskiej reli-
kwii, doznat objawienia, majacego doprowadzi¢ go do ugruntowania wiary
w partykute. Wydarzenie to wplynelo na decyzje Marcina o wstapieniu
w 1612 r. do zakonu dominikanéw w Lublinie. Rok pézniej ztozyt §luby
zakonne i dostgpit obléczyn. Po profesji Ruszel podjat studia teologiczne
i filozoficzne w Lublinie i w Krakowie, a takze w Rzymie i Salamance. Po
studiach jako lektor prowadzit wyktady w Poznaniu i Lucku. W 1629 r.
zostal wybrany na stanowisko przeora klasztoru w Sejnach, gdzie pozyskat
dla dominikanéw wsparcie Fryderyka Sapichy i jego Zony, dzicki ktérym
rozbudowat klasztor i kosciét. Do Lublina powrécit w 1632 r., kiedy to,
po nieudanej prébie objecia przeoratu, ponownie podjat wyzwania na-
ukowe, uzyskujac bakalaureat. Niedtugo pézniej wyjechat z Lublina. Jego

10 Zob. P. Ruszel, Fawor niebieski, wprowadzenie; zob. S. Baracz, Rys dziejow zakonu kaznodziej-
skiego w Polsce, t. 2, Lw6w 1861, s. 242-243.

11 S.Jaroszewski, Ojciec Pawet Ruszel, dominikanin lubelski (1593-1658), promotor Krzyza S’wz’g—
tego, Lublin 2000.

12 S. Jaroszewski, Dominikatscy przeorzy konwentu sw. Stanistawa B.M. w Lublinie 1582-1660,
Lublin 2001, s. 90.
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drogi wiodly przez przeoraty w Elblagu, Przemyslu, ponownie w Sejnach,
Gdarisku. Oprécz kariery zakonnej Pawet Ruszel byt tez czynnym wykta-
dowra teologii, prymariuszem studium dominikariskiego w Wilnie, uzy-
skat tez tytut magistra teologii (1645). W 1641 r. wydat drukiem w Wil-
nie wygloszone rok weze$niej kazanie z okazji Swieta $w. Jacka Tryumf na
dziers chwalebny Jacka swigtego, wielkiego patrona i apostola polskiego. Do
kazania dotaczone zostaly zywoty ojcéw zakonu §w. Dominika®®. W 1642 r.
powrdcit do Lublina, gdzie zostat organizatorem Studium Generale. W la-
tach czterdziestych XVII w. aktywnie uczestniczyt w rozpowszechnianiu
kultu relikwii Drzewa Krzyza Swigtego w Lublinie. W kosciele Domini-
kanéw dziatato od 1640 r. bractwo Krzyza Swic;tego, Ruszel objat funkeje
promotora Drzewa Krzyza Swictego. Funkcja ta zwigzana byta z postuga
czcicielom partykuly oraz sprawowaniem pieczy nad rozwojem kultu, zbie-
raniem relacji i potwierdzaniem notarialnym cudéw, ktére sie dokonaty.
Ojciec Ruszel zmart 29 czerwca 1658 r. w Lublinie. Niedtugo po

$mierci jego postac stata si¢ obiektem zainteresowania historiograféw i pi-
sarzy religijnych, a takze samodzielnym mitem, lubelska legendg miejska.
Do poczatku XX w. odnotowano 25 publikagji*, w ktérych dominikanin
zostal opisany czy wspomniany. Wiekszos¢ z nich przetwarza lub powtarza
przekaz na jego temat, ktdry pojawit si¢ zaledwie cztery lata po $mierci, au-
torstwa Jacka Pruszcza w Fortecy duchownej Krdlestwa Polskiego, z 2ywotdw
Swigtych, tak jug kanonizowanych i beatyfikowanych, jak tez swigtobliwie
2yjgeych patrondw polskich®. Narracja Pruszcza zogniskowana jest wokét
kilku powtarzajacych si¢ pézniej motywdw. Pierwszym z nich jest ascetycz-
ne zycie Ruszla: ,migsa zadnego nie jadl, w wigilie do Najswietszej Panny,
apostolskie, takze do $wictych zakonu swego, nadto poniedziatki, $rody
i piatki na samym chlebie i wodzie poscit” (s. 242). Drugim — posiadanie
cudownego obrazu Matki Boskiej: ,Mial w celi swojej cudowny obraz
Panny Przenajswictszej, przy ktérym nie tylko on sam i insi zakonnicy, ale
tez i $wieckie osoby pociech rozmaitych od Pana Boga doznawali”. Ko-
lejnym motywem na state ;wrosnigtym” w postaé Ruszla jest cudowna,
nigdy niegasnaca lampa, ktérej ogien rozpalata poboznos¢ zakonnika,

13 A. Witkowska, J. Nastalska, Staropolskie pismiennictwo bagiograficzne, v. 1: Stownik hagiogra-
fow polskich, Lublin 2007, s. 215.

14 Przekazy zebrat S. Jaroszewski, Ojciec Pawet Ruszel..., s. 215-232.
15 Krakéw 1662, s. 242.
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i z ktorg wigzaty si¢ przekazy o cudownych wydarzeniach'. W koricu jego

postaé urosta do palladycznej rangi obroricy Lublina i oredownika jego

mieszkanicéw. W XIX w. wokét Ruszla narosty liczne legendy miejskie.

W Opisie kosciota Dominikandw w Lublinie z 1849 r. znajduje si¢ passus:

Pamieé owego Ruszla dotad zyje w sercach mieszkaricéw Lubli-
na. [...] Utrzymuje si¢ miedzy ludem podanie, ze gdy umarl, ciato
jego miato znikna¢ z celi. Gdy go zakonni bracia szukali, mieli
ustyszec glos, azeby zaprzestali poszukiwari i ze sic im wtedy uka-
ze, gdy w ciczkiej klesce miasto wzywad bedzie jego pomocy. Stad
powstalo, ze gdy grodowi grozi pozar, stysze¢ mozna wzywaja-
cych pomocy blogostawionego Ruszla, czego sami swiadkami
byli$my, jak z thtumu zebranego ludu przed miejscem, gdzie ogien
dom po domu w gruzy i popiét zmienial, styszelismy wotajacych:
»0, $wiety Ruslu, przybadz i ratuj” i kazdy oczy wznosit ku niebu,

jakby go z przybytku wybranych zstepujacego ujrze¢ mieli”.

W stuleciu tym wyobrazenie o Pawle Ruszlu zastapito propagowane

przez niego cuda do§wiadczane przez mieszkanicow miasta i pielgrzyméw.

W odnalezionym w 2012 r. rekopisie regionalisty Gracjana Werezyriskiego'®,

16
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Zrédlem tej narracji stata sic zapewne opowie$¢ samego Ruszla zawarta w Faworze niebieskim:
»Visum est mibi [wydawato mi sie] i tego tu nie zamilczed rzeczy cudownej, jako w tymze ko-
$ciele Ojcéw Dominikanéw lubelskich na obrazie malowanym Panny Przenaswietszej, keory
jest w ottarzu przy filarze i katedrze kaznodziejskiej, przed ktérym zwykta gorzeé lampa
oliwna 7z vase vitreo [w naczyniu szklanym] przy samym obrazie posita [umieszczona] poka-
zaly sig geste krople oliwy, mato nie po wszytkim obrazie, ktérych bylo wigcej niz cztery sta.
Drugie byly tak wielkie, iz sptywaty na dét na rame tego obrazu, a to si¢ stato tego roku 1649,
18 sierpnia feria quarta infra octavam Assumptionis Bleatissimae) M(ariae] V [irgis] [w $rode,
w oktawie Wniebowzigcia NMP]. Skad i jakim sposobem wziely si¢ krople oliwy na tym
obrazie dorozumiewaja si¢ niektdrzy, iz wrzata cudownie oliwa w tej lampie tak barzo, iz ku
gorze wysoko na péttora fokcia krople wypryskaty i to, co byto na dnie lampy wytrysneto
takze na szatg czerwono malowang tego obrazu, to jest czarno$¢ od knota, ktdra si¢ zwykta
znajdowa¢ na dnie w lampie dignum consideratione [godne rozwazenial, adwersujac takze
i to, ze lampe znaleziono po staremu gorejaca, spokojnie, jako zawsze notata fuit dies huins
rei [odnotowany zostat dzie tego wydarzenia] i potym pokazato sie, ze tego dnia Krél Jego-
mos¢ Pan nasz mitodciwy, bedac i persona sua [we wlasnej osobie] w obozie, uczynit pokdj

z Kozakami i Tatarami”, P. Ruszel, Fawor niebieski..., s. 92-93.

Opis klasztoru i kosciota OO Dominikandw skreslony przez Z.S., ,Pamietnik Religijno-Moral-
ny” t. XVII, 1849, nr12, s. 155-511.

Gracjan Werezy1iski, regionalista lubartowski (1828-1902), rejent lubartowski w latach
1866-1876, wspétpracownik ,Gazety Lubelskiej”, zob. E. Zieliniska, Rekopismienny prze-
wodnik po Lublinie i guberni lubelskiej z roku 1886, w: Lublin w kulturze, kultura w Lublinie.
Dziedzictwo kulturowe miasta od sredniowiecza do wspotczesnoscs, red. P. Dymmel, R. Jop,
Lublin 2018, s. 401-422.
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opisujacego zabytki i pamiatki lubelskie, znajduje si¢ ustgp ukazujacy meta-
morfoze miejskiej narracji o cudach krzyzowych i ostateczne uformowanie
si¢ mitu o zakonniku jako czgéci historii miasta.

Czuly na niedole ludzka, obdarzony duchem proroczym prze-
widywal przed czasem kleski wiszace nad miastem; nieustannie

kleczac na modlitwie, przed obrazem cudownym Naj$wictszej

Marii Panny zawieszonym w jego mieszkaniu, nieraz przeblagat
mietosierdzie Boze i uzyskal miastu odpuszczenie winy i kary
za nia. Pod koniec $wigtobliwego zycia jego, gdy morowa zaraza

w Lublinie grasowata zabierajac liczne ofiary z ludu, gdy jedni

z kaptanéw zakonnikéw pomarli, a inni wyszli na petnienie

postugi religijnej, ksiadz Ruszel, sam w klasztorze zostawszy
z braciszkiem, wybral sobie jaki$ kacik miedzy grobami pod

korytarzem dolnym, idacym obok zakrystii, w nim zasnat snem

wiecznym, zobowigzawszy braciszka zakonnego przy nim be-
dacego, aby go pokryl ziemig i miejsca tego nikomu nie wska-
zywal. Gdy za swoim powrotem po ustaniu zarazy i ojcowie

zakonni, i lud domagali si¢, aby to miejsce braciszek 6w wskazal,
wowcezas tenze, wyrzeklszy stowa: ,,Ojciec Pawet powiedzial, ze

sam Bog objawi miejsce mego spoczynku w czasie, kiedy «uli-
ce Lublina krwig zbroczone beda»”, utracit mowe i na wscho-
dach prowadzacych do grobu, wobec innych skonal. Legenda

ludowa méwi, ze ojciec Pawel, jak drugi Eliasz, nie umarl, lecz

zywcem do nieba wziety, i ze wraz z Eliaszem danego czasu

wérdd ulic Lublina pojawi si¢ znowu. Umart wicc ten Swieto-
bliwy, blogostawiony kaptan w zakonie lubelskim 1658 r. Jako

pamiatki po nim pozostaly: czastka rézanica jego o paciorkach

wielkosci orzecha laskowego, obraz cudowny Najswietszej Ma-
rii Panny, Ruszlowska zwany, umieszczony w ottarzu kaplicy

oddzielnej, Ruszlowska zwang, w ko$ciele Ksiezy Dominika-
néw lubelskich i dwa jego portrety”.

Pierwszym utworem, ktéry dominikanin opublikowal na temat re-
likwii lubelskiej, byt Fawor niebieski podczas szczgsliwey elekcyjef na Kro-

19 A.Nowicka-Struska, Pamigd shiorowa..., s. 97-98. Fragment z: G. Werezyiski, ,, Historyczne
pamiatki miasta Lublina”, 1886, rkps, wiasno$¢ prywatna.
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lestwo Polskie Pana Naszego Milosciwego Jana Kazimierza... Pochodzacy
z 1649 r. utwdr, formalnie przypominajacy kazanie, traktowat o cudow-
nym uratowaniu Lublina przed kozackim zniszczeniem w 1648 r. Druk
zaopatrzony byl w uzyteczny do domowej czy prywatnej dewocji obraz

relikwii w skali 1:1, opis samego obiektu oraz histori¢ jego pojawienia si¢
w Lublinie. Najwazniejsza jednak czescig byta narracja o cudzie, obronie

miasta, znakach na niebie i pomniejszych cudach towarzyszacych wyda-
rzeniom czaséw wojny kozackiej. W ostatnich sekwencjach Faworn niebie-
skiego Ruszel, informujac o mnogosci odnotowanych cudéw lubelskich,
przypomnial dzieto Wargockiego, sugerujac rychte ponowne wydanie

zbioru mirakularnego jezuity:

To Drzewo $wicte jako zrazu, tak i po wszytkie czasy zawsze sty-
nelo, i teraz stynie, cudami wielkiemi, ktére sa nieprzeliczone,
z ktérych dosy¢ jest wiele autentycznych in archivio sacristiae

eiusdem Eccesiae Slancti] Stanislai M{artyris] [w archiwum za-
krystii tegoz kosciota Stanistawa Meczennika] i o nich prezbiter
Andreas Wargocki /zb[ro] 2 [kaptan Andrzej Wargocki w ksie-
dze 2] o tym Drzewie $wigtym lubelskim kilkadziesiat mianu-
je i wiecz<ni> ich #n libro, brevi imprimendo [w ksigdze, ktéra

wkrétce ma si¢ niedtugo ukazaé drukiem] czytaé bedziesz.

Jednak do ponownej edycji tekstu Wargockiego nigdy nie doszto.
Wyglada na to, ze zach¢cony popularnoscia Faworu niebieskiego autor
postanowit samodzielnie opracowaé nows ksiege mirakularng z domini-
kariskiego sanktuarium. Dysponujac drukiem jezuity i koniecznymi Zré-
dtami sadowymi, ale tez majac wtasne doswiadczenie z drukiem z 1649 1.,
napisal Skarb nigdy nieprzebrany i Ksigge trzeciq o cudach.

Ksigga o cudach — Zrédia

Na Kszgge trzecig o cudach sktada sie kilka czeéci, ktére prowadza do zapi-
séw mirakularnych — najwazniejszej partii tekstu. Utwor inicjuje History-
ja krdtka, jako to Drzewo Krzyza S wigtego dostato si¢ z Konstantynopola

do Lublina, zawierajaca nieistniejace juz w XVII w. epitafium biskupa

Andrzeja. Po niej nastepuje lakoniczny passus O wielkosci tego Drzewa
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Krzyia Swigtego, odsytajacy czytelnikéw przede wszystkim do Faworn

niebieskiego, w ktérym, zdaniem autora, temat materialnego ksztattu reli-
kwii zostat wyczerpany. Znacznie wiccej uwagi Ruszla przykuwa kwestia

form kultu religijnego (O nabozeristwie, ktore si¢ przy tym Drzewie Prze-
naswigtsgym gwykto odprawowac) oraz powigzanych z relikwia i kosciolem

odpustéw (O odpustach nadanych od Stolice Apostolskiej temu kosciotow:
wzgledem tego Drzewa Krzyza Y wigtego oraz Odpusty od Urbana VIII
papieza pozwolone). Serie opiséw cudéw bezposrednio poprzedza prze-
mowa (Do stug wiernych Chrystusowych o cudach tego Drzewa zbawiennego,
ktdre z wielkg uwagg przy bytnosci wielu zacnych person a notario publico

byty do ksigg przyjmowane). W tej ostatniej czesci Ruszel wyjasnia, w jaki

spos6b zeznania o cudach byly pozyskiwane, jakie sa ich Zrédta i towarzy-
szace inkwizycji procedury. Poniekad ttumaczy si¢ tez przed odbiorcami,
dlaczego publikacja cudéw tak dtugo nie dochodzita do skutku. To suge-
rowane przez Ruszla opdznienie czy zaniechanie publikacyjne wymaga

komentarza. W pierwszych dwéch dziesiatkach XVII stulecia, po wcze-
snonowozytnym, okoloreformacyjnym ostudzeniu religijnoéci katolickiej,
w Lublinie nastapilo wyraZne ozywienie tematem relikwii i sanktuarium

dominikanskiego w piémiennictwie. Dominikanie lubelscy pojeli na po-
czatku lat dwudziestych wyrazny trud rozpropagowania kultu swietej

partykuty. Inspiracja tych dziataii byly wskazania wizytatora klasztoréw
dominikanskich w Polsce, Damiana a Fonseki, ktéry w swoim rozporza-
dzeniu z 1617 r. zalecit ,wigksze zajecie si¢ ta relikwiag”*. W podobnym

duchu - kontestacji deficytu propagandowego — wypowiadat si¢ przed

Ruszlem dobrze mu znany Wargocki w O Krzyzu i Ukrzyzowanym, gdzie

grzmial na mieszkaricéw Lubelskiego wobec kompromitujacych, jego zda-
niem, zaniedbad w kwestii upowszechniania lubelskiej relikwii i poboz-
nosci krzyzowej:

Rozmaici panowie bogaci i ubodzy ksiaz¢ta narodu rozmaitego
nawiedzali Krzyz Swicty w Jeruzalem. A nie tam tylko, kedy
jedno wiedzieli o tym drzewie, nie lenili sie, jako w syryjskim
klasztorze, w bawarskiej ziemi, takze w werderiskim, o ktérych

20 O wizytacji zob. J. Ktoczowski, Wielki zakon XVII-wiecznej Rzeczypospolitej u progu swego
rozwoju. Dominikanie polscy w swietle wizytacji generalnej z lat 1617-1619, ,Nasza Przesztos¢”
t.39,1973,5.103-180; J.A. Wadowski, Koscioly lubelskie. Na podstawie Zrddet archiwalnych,
Krakéw 1907, s. 274-275.
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sic w pierwszych ksiegach méwito wigc i w Ratyzbonie, to tez
u nas w Polszcze, w klasztorze Swigtego Krzyza na Lysej Gorze
[...] jako o tym $wiadcza ksiazki z cudami wydane i indziej
[wyréznienie — A.N.-S.]. Ja si¢ wydziwié nie moge, dlaczego, nie
wymowig Polska, bo podobno nie wszyscy wiedza, ale przynaj-
mniej to lubelskie wojewddztwo jest tak ostatnie ozieble, ze
chociaz ustawicznie abo widza, abo stysza cuda Drzewa Krzyza
Swigtego w kodciele Swicztego Stanistawa u Ojcéw Dominika-
néw tu w Lublinie. Chociaz i to wiedza, ze wigkszego Krzyza
po wszytkim $wiecie, com wyzej pokazal, nie masz, przecie
tak sa w nabozeristwie nikczemni, tak niedbali, krétko méwiac,
by nie krzescijani!*

Druga kwestia wynikajaca z przedmowy do serii cudéw jest sprawa
zrédet wykorzystanych przez Ruszla. Cuda opisane przez niego zaczerp-
nigte zostaly gléwnie z instrumentéw notarialnych, ktére byly efektem
akcji inkwizycyjnej przeprowadzonej przede wszystkim w 1619 r. w Lu-
blinie. Jej zalozeniem byto zebranie jak najwickszej liczby zeznari potwier-
dzonych przez swiadkéw w obecnosci notariusza publicznego, co ogtosit
dwezesny prepozyt Jan Kliszewski:

Ojcowie tedy tego konwentu lubelskiego uczynili t¢ pilno$é
i staranie roku Panskiego 1619, aby tez zatym obstrueretur os
loquentium iniqua, qui non verentur miraculis eius detrabere [za-
mkniete zostaly usta méwiace niezyczliwie, (tych) ktdrzy nie
obawiajg si¢ cudom jego uwtaczad], iz te cuda per notarium pu-
blicum cum quadam sollennitate [przez notariusza publicznego
z pewng solennoscia, tj. wedtug przyjetej procedury prawnej]
byty ad acta [do akt] przyjmowane do czego przystapita au-
thoritas admodum reverendi domini loannis Kliszewsk: [powaga
wielce czcigodnego Jana Kliszewskiego], natenczas pracepositi et
officialis Lublinensis [prepozyta i oficjata lubelskiego], ktéry
sub poenis ecclesiasticis, ex ambona praedicatoris [pod karami
koscielnymi, z ambony kaznodziei] rozkazat, aby ci, kt6rzy
cudéw tego Drzewa Swietego z pociecha swoj doznali, ktdre

21 J.Kloczowski, op. cit., s. 116-117.
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oni tylko per simplicem relationem sine sollennitate iuris [przez
proste opowiadanie pozbawione powagi prawa] przed promo-
torami Sanctae Crucis [Swigtego Krzyza) albo zakrystyjanem,
lubo tez przed ktérymkolwiek ojcem oznajmowali albo tez
ich z niedbalstwa zamilczeli, znowu one (ktdrzy by si¢ jeszcze
zywi znajdowali i obecnemi byli natenczas w miescie Lublinie)
przed pisarzem publicznym przy obecnosci i asystencyjej wielu
zacnych person na ten akt zaproszonych na miejscu naznaczo-
nym w zakrystyjey tego ko$ciota powtdrzyli i jawnie one pod
przysiega wyznawali. Ktdra inkwizycyja przez kilka lat trwata,
jako sie to nizej inter miracula [migdzy cudami] pokaze...

Wobec zrédel i oczekiwan odbiorcéw

Duza cz¢$¢ wykorzystanych przez Ruszla zeznan potwierdzona zostata

przez notariusza Sebastiana Kajka z Sulmierzyc, krewnego stynnego lubli-

nianina Sebastiana Fabiana Klonowica?. Drugim notariuszem, na ktdre-

go dokumenty (sygnowane przez niego) powotuje si¢ Ruszel, byt Marcin
Osciechowski®.

Instytucja notariusza zwiazana byla z urzgdem oficjata?*. Zadaniem

notariusza konsystorza w XVII w. byto prowadzenie kancelarii, sporza-

dzanie protokoléw czynnosci sadowych, wpisywanie do ksiag dokumen-

téw, zeznan i o§wiadczen, wydawanie po$wiadczonych odpiséw ake, ba-

danie $wiadkéw w sprawach sadowych. Notariusze prowadzili réwniez
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Sebastian Kajek, z Sulmierzyc, syn Jana, mieszczanin lubelski, notariusz publiczny. Kra-
jan i krewny Sebastiana Fabiana Klonowica (Acernus pochodzit z Sulmierzyc). Po §mierci
Klonowica ufundowat w kociele farnym $w. Michata tablicg epitafijna ku jego czci. Zmart
w 1619 lub w pierwszej potowie 1620 r., co wywnioskowaé mozna po tekscie A. Wargockiego
21620 r., gdzie Kajek zostat okre$lny juz jako: advocatus olim Lublinensis, et notarius publicus,
Wargocki, O Krzyzu i Ukrzyzowanym, s. 125-126.

Marcin O$ciechowski (zm. 1665), kanonik, notariusz apostolski i konsystorza lubelskiego
od 1621 r., prepozyt kosciota Swigtego Ducha, bakatarz filozofii, rektor szkoty lubelskie;j.
Z czaséw jego aktywnosci notarialnej zachowata si¢ ksiega z lat 1621-1626 (Archiwum Ar-
chidiecezjalne Lubelskie, Akta Konsystorza Lubelskiego AVIII); w latach 1648-1661 byt
seniorem mansjonarzy kolegiaty lubelskiej. Byt fundatorem scholasterii w kolegiacie lu-
belskiej. Zob. P. Hemperek, Oficjalat okrggowy w Lublinie XV-XVIII w. Studinm z dziejow
organizacyi i kompetencyi sgdownictwa koscielnego, Lublin 1974, s. 244; P. Ruszel, Fawor nie-
bieski..., s. 140.

Oficjalat czyli instytucja sadu biskupiego istniata w Lublinie od 1425 r., od tego roku zaczy-
naty si¢ akta konsystorza lubelskiego, zob. P. Hemperek, p. cit., s. 51-73.
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samodzielng dziatalno$¢ notarialng poza konsystorzem?®. Zachowane
ksiegi wypiséw notarialnych Sebastiana Kajka i Marcina Oéciechowskiego
zawieraja zeznania mirakularne obecne w dziele Ruszla. Nie oznacza to
jednak, ze stanowity one Zrédto dla dominikanina. Zapiski w ich ksiegach
byly bowiem jedynie odpisami wlasciwych narzedzi notarialnych archiwi-
zowanych w klasztorze dominikanéw.

Zbiér Pawta Ruszka Ksigga trzecia o cudach wykazuje istotne zbiez-
nosci z zachowang notarialng ksiega notariusza publicznego Sebastiana
Kajka z Sulmierzyc (Archiwum Archidiecezjalne Lubelskie, rkps Rep
60A VII). Odnotowane w niej wpisy pochodzg z lat 1598-1619%. Ksigga
zawiera ok. 80 wpiséw, tj. kopii instrumentéw notarialnych wystawio-
nych przez tego notariusza. S3 to testamenty, rezygnacje z prebend, pro-
testacje, donacje, kontrakty, akty fundacji, zeznania, akty ustanowienia
prokuratoréw, upowaznienia, po$§wiadczenia oraz jeden akt elekcji opa-
ta. W ramach testamentéw wystepuja inwentarze mienia, rejestry du-
goéw, rejestry wydatkéw i podobne. W ksiedze pojawiaja si¢ tez sprawy
lubelskich dominikanéw, dotyczace klasztoru Dominikanéw (k. 36-38,
65v-67, 124-125, 161-166v) oraz sprawy Janusza ksiccia Ostrogskie-
go (k. 171-173v). O relikwii Krzyza Swietego w kosciele $w. Stanistawa
w Lublinie w ksiedze aktéw notarialnych Kajka traktuje 15 wpiséw. Po-
chodzg one z ok. 1615 r. (1), 1617 (3) i 1619 (11). Ostatni blok ztozony
jest z kopii 11 instrumentéw notarialnych zawierajacych relacje o cudach
spisane latem i jesienia 1619 r., tj. migdzy 24 czerwca a 21 listopada 1619t.
(k. 173v-214v). Jest to najobszerniejszy zespét relacji o cudach. Kazdy
z Wpiséw opatrzony jest tytuiem: Instrumentum ex parte Sancto Sancti
Crucis Ligne (lub podobnym) i zawiera zeznania o pojedynczych cudach
lub ich grupy, liczace od 3 do 17 $wiadectw. W bloku tym Kajek spisat
tym samym 66 cudéw, w tym dwa dawniejsze, ktére nie maja formy in-
strumentu notarialnego, ale prostych notatek dopisanych na korncu ksiegi.
Cato$¢ przekazéw o cudach lubelskich w ksiedze notariusza uzupelniaja
dwa cuda opisane we wcze$niejszych instrumentach notarialnych (sa to
zeznania Piotra Donata z Iwicznej z 1611 r. i Piotra Faskiego z 1612 1.).
Z 68 cudéw znajdujacych sie w ksicdze Sebastiana Kajka 11 nie wystepuje

25 Ibidem,s.128-129.

26 Format folio, kart 214, pismo kilku rak, brak dekoracji, rekopis w oprawie ptéciennej, nume-
racja cudéw duzymi cyframi arabskimi, notatka marginalna ks. Jana A. Wadowskiego (na
k. 38). Analize¢ kodykologiczng przeprowadzita dr E. Zieliniska, za co serdecznie dzigkuje.
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w dziele Pawla Ruszla, 57 za§ ma odwzorowanie w Ksigdze trzeciej.
Nie s3 to jednak przetozenia in extenso.

W Kiigdze trzecief Ruszla zeznania dotyczace wydarzen od grudnia
1619 do 1654 r. (cuda LIX-CV) wiazg si¢ z dziatalnoscia takze innych
notariuszy (Marcin Osciechowski) lub 0séb petniacych ich funkcje (nie-
zidentyfikowany ojciec Piotr, Stanistaw Skomorowski, Maciej Punikowski,
Jan Wielkoszowic) czy pisarzy (Jan Molawicki, 0. Wincenty Sesenkowiusz,
Wawrzyniec Tarkowski, Adam Cornificus). Czg$¢ zeznan oparta jest na
opieczetowanych, podpisanych i cytowanych listach (np. Aleksander ksia-
z¢ Ostrogski, Dominik Ozarowski) i innych zeznaniach na pismie. Ko-
lejna czgéé zeznari ma charakter $wiadectwa ustnego przed duchownym,
wyznania publicznego, zeznania pod przysiega, zeznania przy skladaniu
WOtOw.

O tym, ze Pawetl Ruszel korzystal w pracy z oryginalnych doku-
mentéw przechowywanych w klasztorze Dominikandéw, swiadczy kilka
faktéw. W opisie cudu V, jego finalnym ustepie znajduje si¢ fragment
potwierdzajacy posiadanie przez Sebastiana Kajka uprawnien notariusza
publicznego, co poswiadcza dodatkowo oficjat lubelski ks. Jan Kliszewski,
uwierzytelniajac swoim podpisem oraz pieczecia. Takiego poswiadczenia
nie ma w ksiedze Kajka, za to znajdowalo si¢ ono zapewne w oryginalnym
dokumencie. W cudach III-IV Ruszel dodaje: ,,Ex originali notarii pu-
blici Sebestiani Kaiek” (z oryginatu Sebstiana Kajka), co bezdyskusyjnie
wskazuje na wykorzystywany przez niego material. Ponadto w kilku przy-
padkach Ruszel podaje personalia oraz inne informacje, ktérych nie ma
w ksiedze Kajka (np. w cudzie LII).

Réznice pomig¢dzy materiatami notarialnymi a redakcja Ruszla do-
tyczg takze innych kwestii. Po pierwsze miedzy zawartoscia Ksiggs trzecief
aarchiwalium Kajka istnieje rozbieznos¢ co do ich zawartoséci, Ruszel bo-
wiem nie uwzglednia jedenastu cudéw, kedrych opisy znajduja sie w ksie-
dze notariusza. Autor Ksiggs trzeciej nie przytacza wielu szczegétéw poja-
wiajacych si¢ w kopiach instrumentéw wystawionych przez Kajka. Pomija
osoby i czynnosci poprzedzajace spisanie instrumentu notarialnego, np.
passusy dotyczace stawienia si¢ dominikanina z zeznaniem innej osoby na
pi$mie i prosba o zredagowanie instrumentu notarialnego, upraszczajac
w ten sposdb szczegétowe losy zeznari i ich formy. Pomija niekt6re kontek-
sty prawne, na przyktad dwukrotne poswiadczenie relacji Piotra Laskiego
i udzial w tym dominikanina o. Augustyna Jastrzebskiego. Wersja Ruszla
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nie uwzglednia wiec wielu innych zanotowanych przez Kajka ,,aktoréw
wydarzen” — po$rednikéw, sprawcéw akeji prawnej, ktérymi byli faktycz-
ni inicjatorzy aktéw prawnych czyli lubelscy dominikanie (br. Maciej Sz-
riadiensis, o. Augustyn Jastrzebski, o. Wincenty Sesenkowiusz). Ruszel
skraca i upraszcza w ten sposéb zeznania, jednoczesnie czasami zmienia
ich charakter ze stricte prawnego na opowies¢ bardziej spontaniczng. Moz-
na stwierdzi¢, ze na swéj sposéb ukrywa sprawcza i wiodaca role domini-
kanéw w akdji rejestrowania cudéw, ogranicza tez wielo$¢ personaliéw na
rzecz obecnych w zapiskach notariusza.

O przemyslanym dziataniu, majacym na celu zmiang¢ charakte-
ru przekazu z urzgdowo-prawnego na popularno-narracyjny swiadcza
i inne posuniecia. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze w przypadku autorskiej
edycji dzieta Ruszla kierunek ten zostat dopiero zapoczatkowany, a kolejni
edytorzy Skarbu pozbywali si¢ elementéw formalnych znacznie bardziej
zdecydowanie. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze dominikanin z jednej strony
upraszczal przekazy, a jednoczesnie z drugiej waga dokumentu stanowi-
ta cenny argument prawdziwosci opowiesci. Promotor Krzyza Swictego
zwykle nie cytuje typowych formul instrumentéw prawnych tego okre-
su, na przyktad trynitarnej inwokacji /n nomine Sanctissimace et Indivi-
duae Trinitatis. Amen; rozbudowanej datacji typowej dla dokumentéw
notariuszy publicznych, zawierajacej dzieri, miesiac i rok, i datowania
wedtug lat pontyfikatu papiezy wraz z okresleniem miejsca akcji prawnej
(in Conventu Lublinensi sancti Stanislai Ordinis Patrum Praedicatorum
in zachristia ecclesiae); imienia notariusza wraz z miejscowoscig jego po-
chodzenia, diecezja oraz okresleniem wtadzy — Zrédta jego mianowania;
koricowej subskrypcji notariusza zaczynajacej sie od stéw: Et guia ego NN
notarius publicus (zachowane w pojedynczych cudach, np. V). Najwiecej
elementéw formularno-prawnych maja pierwsze relacje o cudach, gdzie
jako inicjator czynnosci prawnej wystepuje o. Wincenty Sesenkowiusz
(np. cud III). Najczesciej Ruszel redukuje tredci formularzowe, az do su-
rowej listy swiadkéw lub podpiséw.

Istnieje wiele dowodéw na odr¢bng redakcje materiatéw sadowych
uzytych przez dominikanina. Autor podaje czasami cuda w innej kolejno-
$ci niz wystepuja w ksiedze Kajka, nie powtarza tytutéw organizujacych
wpisy, stosuje wlasne tytuly, np. ,,Cud III”. Ruszel stosuje taktyki przy-
blizajace czytelnikowi tres¢ relacji o cudach. Sg dzialania takie jak umiesz-
czenie wlasnych, polskich wprowadzen (streszczen) taciniskich listéw-
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-$wiadectw, ktdre potem cytuje w wersji facifiskiej; translacja elementéw
taciniskich (nazwy choréb, daty: bis verbis — w te stowa, die undecima Sep-
tembris — die 11 Septembris); poprawia redakcyjnie wypowiedzi; skraca

»dtuzyzny”; dodaje zaimki (nadmieni¢ mozna, ze zaimkéw wskazujacych
jest w tekscie dos¢ sporo); systematycznie zamienia zwroty: wianek rézany
— rozaniec, najgc msze — zamowic msz¢. Wyraznie takze skraca zeznania.

Wszystkie dzialania autora skierowane byly na innego niz dotychczas
odbiorce narracji. Inicjatorami powstania kolejnych instrumentéw nota-
rialnych byli dominikanie, wicc oni takze byli odbiorcami zgromadzonych
w klasztornym archiwum zeznani. Pawel Ruszel, projektujac Ksigge trzecig,
liczyt si¢ ze zmiang profilu odbiorczego.

Ksigga trzecia jest wewngtrznie niejednorodna. Wyrdzniaja sic w niej
odmienne grupy zeznan. Oddzieli¢ mozna poczatkowe narracje historycz-
no-etiologiczne, dotyczace najstarszych cudéw ,zatozycielskich” (cuda
I-1V). Granicznym cudem jest opowie$¢ o Piotrze Donacie z Iwicznej —
lubelskim Tomaszu — niedowiarku, ktérego ,nawrécenia” Ruszel byt
$wiadkiem (cud IV). Druga grupe stanowia §wiadectwa spisane w ramach
zasygnalizowanej przez Ruszla w Przedmowie do cudéw akcji dominikan-
skiej z lat 1618-1619 z dodatkiem zeznan do poczatku 1621 r. W prze-
wazajacej wickszosci sg to Swiadectwa mieszczan (45), niekiedy po$wiad-
czajacych po dwa lub trzy cuda naraz. Grupe zeznari do 1621 r. zamyka
obszerna listowna narracja o Aleksandrze, ksigciu na Ostrogu i Zastawiu
(cud LXXVII). Ostatnia grupe cudéw stanowia $wiadectwa z lat 1636-
1654. Tutaj, zupelnie odmiennie niz w poprzedniej, tylko jedno zeznanie
pochodzi od mieszczki (Krzysztyna Alchimiscina, cud LXXXII, 1643),
calg reszte za$ stanowia zeznania szlacheckie (15). W obydwu grupach jest
dwoéch duchownych i trzy zakonnice. Zaréwno w pierwszej, jak i drugiej
grupie wyraznie przewazaja kobiety. Ich zeznari jest tak wiele, Ze mozna mé-
wi¢ tu o pewnej feminizacji przekazu mirakularnego, a takze wyjatkowosci
tego tekstu udzielajacego kobietom z przesztosci glosu. Te dwie zasadnicze
grupy zeznani rézni tez sposob przedstawienia. Pierwsza z nich bazuje na
dokumentach notarialnych, wcigz obecnych formutach prawnych, powaga
instytucji legitymizujacych narracje. Druga grupa zeznan - z lat czterdzie-
stych—piecdziesiatych niemal w ogdle po tego typu argumenty nie si¢ga.

Teksty lubelskie zwigzane z relikwig Drzewa Krzyza Swictego ukta-
daja si¢ w sekwencje: Historia prebrevis (T. Cianaveni de Asculo) i Hi-
storyja krdtka (G. Godzimirski) z 1618 r., O Krzyzu i Ukrzygowanym
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Wargockiego (1620) i Pawta Ruszla Fawor niebieski (1649) oraz Skarb

nigdy nieprzebrany z Ksiggg trzecig o cudach z lat 1655-1656. Do serii

ksiagg siedemnastowiecznych nalezy dodad takze edycje Skarbu nigdy nie-
praebranego z XVIII w. (Jasna Géra 1725 i Berdyczéw1767) oraz Piotra

Przewoskiego Snopek mirrowy najstodszego Drzewa Krzyza zabawiennego

Pana Jezusa wdzigcznym i rozlicsnym nabogernistwem zakwitajgcy... (Lu-
blin 1744). Kult partykuty krzyzowej w dawnym Lublinie wspomagany
byt takze przez przekazy ikonograficzne, obecne gtéwnie w kosciele do-
minikariskim, w kaplicach §w. Tomasza i $w. Katarzyny, ilustrujace cuda

za posrednictwem relikwii, a takze malowidta $cienne z zakrystii ko$ciota.
Przekazy ikonograficzne upowszechniajace $wieta partykute uzupetnialy
takze druki jej poswigcone. Ponadto wizerunki relikwii publikowane byty
jako autonomiczne druki. Z tego rodzaju obiektem stuzacym do religijno-
$ci domowej mamy do czynienia w Faworge niebieskim, gdzie obraz w ska-
li 1:1 dodany zostat do tekstu. Ciekawy przyktad obecnosci wizerunku

Drzewa Krzyza Swiqtego znajduje si¢ tez w Ksigdze trzecief, gdzie w cudzie

LXXXVI wspomniany jest nieznany dzi$ obraz:

Gdy abowiem ta céreczka jej szpilke ostra z trafunku potkneta
i w gardle si¢ jej zastanowila, a tam czas niemaly zostajac, wielce
ong trapita, co widzac ociec jej, a wejrzawszy na obraz tego Drze-
wa Krzyza Swigtego, ktéry w domu swoim miat i Westchnalwszy,
rzekt glosem: ,,O, gdybym te céreczke moje mégt jako zawiezé
do Lublina do Drzewa Krzyza Swiqtego, przez ktére tam Pan
Bég wiele cudéw pokazuje, nic nie watpie, izby zdrowa zostata”.

Wszystkie te Zrédta ujawniajg intensywnos¢ dziatari propagandowych
czy upowszechniajacych dominikanski kult. W innej jeszcze strony, histo-
ryczna i kulturowa analiza przestrzeni miejskiej dawnego Lublina, uwzgled-
niajaca aktywnos¢ wszystkich dziatajacych w XVII-XVIII w. o$rodkéw
religijnych, sanktuariéw, cudownych obrazéw, relikwii, z ich obiektami,
drukami je rozpowszechniajacymi, pokazuje religijne ,,przepetnienie”, buj-
no$¢ zycia religijnego, a w koncu takze rywalizacje tychze o$rodkéw?.

Wobec powtarzalnosci tematu cudu, réwniez w tekstach jednego au-
tora — Pawla Ruszla, oprécz zagadnienia stosunku tekstu Kiszggs trzecief

27  A.Nowicka-Struska, ,, Horror vacui”...
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do Zrédta jest to, jak réznit si¢ tekst dominikanina traktujacy o cudach
miejskich z 1656 r. od jego pierwszego utworu odnoszacego si¢ do reli-
kwii i miasta, Faworn niebieskiego z 1649 r. Tam stowa: ,,miasto”, ,miejski”,
»Lublin”, ,lubelski”, ,mieszczaniski” mozna odmieniaé przez wszystkie
mozliwe przypadki. Tekst jest o Lublinie, zadedykowany byt radzie miej-
skiej. Zaréwno bezimienna zbiorowos¢ grodu, jak i wymienieni z imienia
mieszkaricy byli jego bohaterami. Ta écista relacja jest o tyle interesujaca, ze
kosciét Dominikanéw przechowujacy stynna relikwie krzyzows uznawany
byt za powiazany z liczng w mieécie szlachta. Analiza tekstu dowodzi jed-
nak, ze w tym przypadku mamy do czynienia z miastem i mieszczaristwem
w rolach gtéwnych. Ruszel w opowieéci o cudzie uratowania Lublina przed
kozackim zagrozeniem sakralizowal miasto, ogtaszal jego wyjatkowosé
i poréwnywal z najwspanialszymi — Jerozolima i Konstantynopolem. Po
wielokro¢ argumentowal doskonatos¢ Lublina, tak przestrzeni, jak i jego
mieszkaricéw. W swojej argumentacji odwoltywat si¢ do wspdlnotowosci,
pamicci zbiorowej, jednosci do§wiadczenia, nadziei, modlitwy, wspSlno-
ty przestrzeni i miejsc pamieci. Stosunek Pawta Ruszla do Lublina i jego
mieszkaricéw byt entuzjastyczny?. Opisane przez niego miasto byto kwit-
nace i dostatnie. Centralnym jego punktem byta swigtynia dominikanska,
ale palladyczna moc czastki Krzyza sptywata w tekscie ojca Pawta na caly
przestrzen Lublina. I przestrzen ta byla wyraziscie uobecniona w tekscie.
»Miejskos¢” i zainteresowanie Lublinem w Kiszgdze trzeciej o cudach
wyraznie si¢ zmienity. Przestrzen miasta skurczyta sie do kosciota sw. Stani-
stawa, tak jakby pomiedzy Lublinem a sanktuarium stanat znak réwnosci,
a kosciot dominikaniski byt jednoznaczny z krélewskim grodem. Mozna
zinterpretowad to w ten sposob, ze depozytariusz Drzewa Krzyza Swigtego
zaczyna symbolizowaé Lublin, jest jego najwazniejsza reprezentacja i decy-
duje o jego auratycznosci®.

Réznic pomigdzy obydwoma tekstami jest wiccej. Fawor niebie-
ski, wystylizowany na kazanie, byt tekstem w duchu kaznodziejskim,
niezwykle erudycyjnym, a wobec doswiadczenia wielkiego dziatania
opatrznosciowego — podniostym czy nawet monumentalnym. W Kszg-
dze trzeciej o cudach tych elementéw nie ma, nawet w tych miejscach,
gdzie erudycja i naukowo$¢ autora moglyby daé o sobie znaé, Ruszel

28  Zob. P. Ruszel, Fawor niebieski, Wprowadzenie; A. Nowicka-Struska, Pamigc zbiorowa...,
s. 94-96.

29  Zob. A. Nowicka-Struska, Pamigd zbiorowa...
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do$¢ szybko odsyta zainteresowanych do innych ksiag. Tak dzieje si¢ np.
w Historyi krotkiej czy w rozdziale O wielkosci tego Drzewa Krzyza S wig-
tego, gdzie czytelnik jest przekierowany do Skarbu nigdy nieprzebranego
czy Faworu niebieskiego. By¢ moze zaniechanie uczonych popiséw wy-
nikato z faktu, ze dwie poprzedzajace Ksigge trzecig czgéci miaty whasnie
taki madrosciowo-encyklopedyczny charakter. Mozliwe takze, ze w prze-
ciwienstwie do tych ksiag cze$¢ mirakularna, zwlaszcza jesli wezmiemy
pod uwage jej niejaka autonomie, byta nakierowana na innych odbiorcéw.

Na pewno w Ksigdze trzecief nie odnajdziemy wyrazistego w Fawo-
rze niebieskim zachwytu i entuzjazmu wobec miasta, ktdre stato sig jakby
przezroczyste. W pierwszej publikacji, jak wspomnialam powyzej, boha-
terami tekstu byli mieszkaricy Lublina jako zbiorowo$¢, ze szczegdlnym
uwzglednieniem jego wladzy. Ksigga mirakularna tymczasem udziela
glosu tym, ktérzy go nie majg — rzemieslnikom, kupcom, biedocie bez
okreslenia statusu spotecznego — bednarzom, piernikarzom, stuzacym,
a przede wszystkim kobietom. Wszyscy oni wypowiadaja sie pod wta-
snymi imionami. Dzis glos Krzysztyny Alchimisciny, Ewy zony Tomasza
Bozeja czy dziesiatek innych istot zyjacych setki lat temu w przestrzeni Lu-
blina robi niezwykte wrazenie — odstania postaci zywe, mikrofragmenty
historii. Ich mate, kilkuwierszowe najcz¢sciej historie ozywiaja przesztosé.
Mikronarracyjnos¢ ksiegi mirakularanej, mozaikowos¢ przypadkéw ludz-
kich jest najwickszym atutem Ksiggs trzeciej o cudach.

Milczenie wobec apokalipsy miasta

Jak wskazatam na poczatku, Skarb nigdy nieprzebrany Kosciota Swigtego

Katolickiego, Krzyz Parski ukazal sie w 1655 r., wéwczas drukarnig¢ Wie-
czorkowicza opuscily jednak tylko pierwsze dwie ksiegi. Ksigga trzecia

0 cudach wielkich tef czgsci Drzewa Krzyza Swigtego Chrystusowego. Ktora

si¢ w Koronie Polskiej w miescie Lublinie w kosciele S wigtego Stanistawa

Meczennika u ojcdw Zakonu Kaznodziejskiego cudownie znajduje zostata

wydrukowana w tej samej oficynie w 1656 r. Te znane juz i przedstawio-
ne weze$niej fakty bibliograficzno-historyczne nie budza kontrowersji

ani watpliwosci. Jednak zestawienie ich z wydarzeniami, ktére stanowia
historyczny kontekst pojawienia si¢ ksiegi dominikanina sprawia, ze Kiszg-
ga trzecia o cudach zadziwia.
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W niebezpiecznych czasach $wiezo rozpoczetej w lipcu 1655 r. woj-
ny szwedzkiej, 15 pazdziernika o $wicie mieszkaricom Lublina ukazato
si¢ od 6 do 15 tys. (w zaleznosci od przekazéw)* zolnierzy moskiewsko-

-kozackich stojacych u bram miasta od jego pétnocnej strony. Lublin nie
byl przygotowany do odparcia tak wielkiego ataku i po niedtugim czasie
dowodzacy wojskami moskiewskimi Piotr Potiomkin i kozackimi Daniel
Wyhowski zobaczyli bialg flage poddajaca miasto. W ciggu najblizszych
kilku dni w Lublinie rozegraly si¢ sceny nawet dzis (a moze zwlaszcza
dzi§?) przyprawiajace o dreszcz grozy. Mieszkaricy miasta byli bezwzgled-
nie mordowani, zwtaszcza duchowienistwo i zakonnice, wielu za$ z tych,
ktérzy unikneli $mierci, zostato uprowadzonych do niewoli. Pomimo bar-
dzo wysokiej kontrybucji*? natozonej na miasto, domy, budynki, dwory
i koscioly byty bezprzyktadnie niszczone, rabowane, pladrowane i palone.

Okrutny los spotkat lubelskich Zydéw”:

30  A.Kossowski, Lublin w latach ,potopu”, ,Roczniki Humanistyczne™ t. 6,1957, nr 5,'s. 223-257.

31 Jak pisze Aleksander Kossowski na podstawie przekazéw Zrédtowych o lubelskich brygidkach:

»Napadli je niespodzianie Kozacy i Moskale. Ledwie umknety [w Jastkowie —A. N.-S.] ucho-
dzac na bagna, cierpiac gtéd i zimno. «Wozy jednak z rzeczami, kosztownemi naczyniami

i aparatami ko$cielnymi, nieprzyjaciel pochwycit i zrabowal wszystko co w nich byto cen-
niejszego, reszte, jako to: przywileje i rézne zapisy oraz ksiegi ko$cielne i klasztorne poniszczyt

lub porozrzucat». Pozostate w Lublinie zakonnice zostaty zamordowane, «Panna Maryanna
Kisielkéwna, panna Regina Stanistawska, panna Dorota Konwierska, dnia 17 pazdziernika

w roku 1655 pozostate w klasztorze, od nieprzyjaciela, Moskwy z Kozakami, kt6rzy przebiw-

szy w sadzie mur, do klasztoru wpadlszy, tejze godziny zamordowali je. Ciata ich nazajutrz
przez jednego zakonnika w grobie naszym, ktéry byt otwarty, pochowane»”, ibidem, s. 235.

32 ,Wojewoda, dowodzacy armig moskiewska, imieniem Piotr Iwanowicz poszedt potym do
bramy, gdzie znalazt dwa dziata, ktére natychmiast obok jeszcze jednego kazat sobie wy-
prowadzi¢ (gdyby inne nie byty usunigte na bok, chciatby mie¢ je wszystkie). Tegoz dnia
wywieziono kilka wozéw, napetnionych drogiemi towarami zydowskiemi. Od miasta zadat
nastepnie: po pierwsze przede wszystkim 300 000 z}, po drugie, kilku wozéw, napetnio-
nych aksamitem, attasem i innemi towarami jedwabnemi, po trzecie, wszelkich towaréw
angielskich, holenderskich i tkanin 1000 sztuk, po czwarte, kilku wozéw z korzeniami
[bakaliami], 60 funtéw chiny, 60 funtéw rabarbarum, po piate, wszelkiej broni z miasta”,
Relation, Oder AufSfiihrliche Beschreibung von der Jimmerlichen vnd Erbirmlichen Ver-
storung vnd Eindischerung ... Evoberung Der schonen Stadt Lublien, thumaczenie w artykule
Hieronima Eopaciniskiego jako Relacya albo doktadny opis zatosnego i godnego politowania
zburzenia, spalenia jako tez zdobycia pigknego miasta Lublina, co przez Moskwg i Kozakdw
w sposob barbarzyiiski zrzqdzone, w: idem, Z czasow wojen kozackich. Przyczynki do dziejow
Lublina z lat 1648-1655. Ze grddet wspotczesnych zebrane, ,Przeglad Historyczny” t. 9, 1909,
nr2,s.228-248.

33 Wedtug listownych doniesieni sekretarza krolowej Marii Ludwiki: ,Moskale spalili przed-
mie$cie Lublina i miasto zydowskie ze wszystkimi, ktérych zdotali pomiesci¢ wewnatrz”,
A. Kossowski, op. cit., s. 234. Jakub Michatowski, pami¢tnikarz z XVII w. pisat: ,Moskwa
zKozakami przedmiescie popalili w Lublinie. Zydéw snadz na dziesie¢ tysigcy wycie}li i mia-
sto spladrowali”, cyt. za: A. Pawlowski, Rabunck lubelskicj relikwii Drzewa Krzyza Swigtego
w 1655 roku oraz jej zwrot do Rzeczypospolitej, ,Radzynski Rocznik Humanistyczny” t. 12,
2014, 5. 7-21.
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Oto dnia 16-go wieczorem taki pozar wzniecili w béznicy zy-
dowskiej, w ktérej znajdowalo si¢ niezliczone mnéstwo Zydc')w,
i wich [tj. zydowskim] miescie, Ze przez te noc i dzien nastepny
17-go [pazdziernikal, a byta to niedziela, palito si¢ do wieczo-
ra; oto dla wigkszego bezpieczeristwa znowu podpalili zamek,
a poniewaz ten znajduje si¢ blizko miasta, i poniewaz od zam-
ku az do samego miasta wszystkie domy drewniane wygorzaly,
przeto [nieprzyjaciel] fatwo mégt byl podpali¢ miasto, gdyby-
$my nie przekupili zatogi moskiewskiej, ktéra wypadta z miasta
i rozrywala domy. Nie mozna bylo bez litoéci patrzeé na mia-
sto zydowskie, na to, co uczynili tyrani; powstawaly stad jeki,
zalosny, ciagle trwajacy pozar ciagnat sie przeszto 6 dni, bez
wzgledu na to, ze si¢ juz poddali. Kogo na przedmiesciu wro-
gowie spotykali Zywego przez caly czas az do ostatniej chwili
ich odjazdu, tego albo niezwlocznie zabijali, albo przynajmniej
pozbawiali odziezy i nast¢pnie za byle co sprzedawali, np. pare
butéw za paczke tabaki.

Jak wspomina autor Relacyi abo doktadnego opisu, najeidicy bez
wzgledu na przynaleznos¢ ,jednakowo chcieli przewyzszy¢ si¢ wzajem-
nie w okrucieristwach, i, jezeli gdziekolwiek istniejg furie, to u tych ludzi
musialy z pewnoscia si¢ wcieli¢, do tego stopnia oddawali si¢ meczeniu
ludzi™.

Zniszczenie miasta i okrucieristwo najezdzcéw odbito sie echem nie
tylko w relacjach, nowinach i pamietnikach polskich, ale takze w doniesie-
niach europejskich, o czym $wiadczy upowszechniona przez Hieronima
Lopaciniskiego Relacyja abo doktadny opis zatosnego i godnego politowania
zburzenia, spalenia jako tez zdobycia pigknego miasta Lublina.

Dla Lublina, oprécz upokorzenia, rabunku, $mierci mieszkaricéw,
zmiecenia z powierzchni ziemi Podzamcza i miasta zydowskiego, najazd
wojsk moskiewsko-kozackich mial jeszcze jeden wymiar. Potiomkin,
przedstawiajac liste kontrybucgji, zazadal réwniez relikwii Drzewa Krzyza
Swietego znajdujacej sie w kosciele dominikariskim sw. Stanistawa. Nie jest
pewne, czy zrabowat on w 1655 r. calg partykute, czy jej swigtokradczo

34 Relacya albo doktadny opis..., s. 245.
35 H. FEopacifiski, op. cit., s. 247.
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odtamany fragment. Dos¢, ze $wieta czastka miata powrdci¢ do Lublina
dopiero w 1667 r. na mocy traktatu andruszowskiego®.

Wobec tak waznych i strasznych dla miasta wydarzen rodzi si¢ pyta-
nie: dlaczego Pawet Ruszel, publikujac swoje opus vitae: Skarb nigdy nie-
praebrany, a w nim Ksigge trzecig o cudach wielkich, pominat milczeniem
naj$wiezsze wydarzenia, tak bardzo dotykajace mieszkaricéw Lublina,
dominikandw i samg relikwig? Dlaczego opowiadajac o $wigtej partykule
jako sercu miasta pominat fakt jej dramatycznej nieobecnosci?

Fawor niebieski opowiadata o okruciestwach wojny, krwawym za-
grozeniu, z ktérego miasto, dzicki Opatrznosci i palladycznej mocy reli-
kwii, wyszto zwyciesko. Lublin zatriumfowal, a autor mégt pisaé o jego
wielkosci. W 1655/1656 r. miasto zostalo upokorzone, zniszczone, ztu-
pione, $wicta relikwia zrabowana, a w Ksigdze trzeciej nie znalazt si¢ ani
jeden ustep, pomijajac powtérzony cud ocalenia miasta w 1648 r., mé-
wiacy o wojnie. W Faworze niebieskim elementem budujacym nastrdj
i napiecie tekstu byto skontrastowanie dobrobytu i szczeécia miasta oraz
makabry wojennej przy towarzyszaCym narracji przypomnieniu poczucia
przynaleznosci do wspélnoty. W Kiigdze trzecief o cudach takze tak istotna
wezesniej wspolnotowos¢ zanika, a jej miejsce zajmuje zespSt doswiadczen
indywidualnych, pamie¢ zbiorowa za$ zastapiona zostaje pamiccia indy-
widualna, budujacg jednak nadal fenomen miejsca.

Czy w postapokaliptycznej rzeczywisto$ci miasta w 1656 r. milczenie
o traumie byto wyparciem, rodzajem magii czy tez wskazaniem jedynej
drogi ratunku — poboznosci i wiary w pomoc (nieobecnej) relikwii? Czy
tez wobec tragedii brak cudu, ktéry przeciez niedawno ocalit miasto, stat
si¢ niewygodnym tematem? Wszak i sami dominikanie poniesli niewy-
obrazalng dotad strate. Przyjmujac, ze Moskale zrabowali calg relikwic,
pamietad nalezy, ze dominikanie dysponowali wciagz malym fragmentem
odtamanym na polecenie wizytatora Damiana a Fonseki do udostepniania
wiernym w dni powszednie, podczas gdy wielki relikwiarz przeznaczony
byt na swicta. Historyk badajacy epizod zwigzany z rabunkiem relikwii
sugerowal, Ze pomimo pdzniejszej ugruntowanej wiary i legendy cudow-
nej relikwii, dziatania dominikanéw nie byly jednak do korica skuteczne

36 Relacyja poselstwa Kazimierza Bieniewskiego do wielkiego Ksigstwa Moskiewskiego 1667, ,,Pa-
mietniki Historyczne” t. 1,1861, s. 75121, tu Pakta andruszowskie, pkt IX, gdzie mowa jest
o oddaniu ,osobliwie sztuki Drzewa Krzyza SWi@tego w Lublinie [...] najdalej w roku jednym?”,
s. 111,
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i zachowaty sie Zrédta (ktére podaje) swiadczace o pewnym poziomie

watpliwosci réznych autoréw co do palladycznych mozliwosci relikwii®”.
Koresponduje to poniekad z fragmentem u Ruszla. Rozpoczynajac Prze-
mowg do ksiggi cudéw, sformutowat on sad uzasadniajacy istnienie komi-
sji inkwizycyjnej w 1619 r., w $wietle kt6rego dziatania te miaty przeciw-
dzialaé ,aby tez zatym obstrueretur os loguentium iniqua, qui non verentur

miraculis eius detrabere [zamknicte zostaly usta méwiace niezyczliwie,
(tych) kt6rzy nie obawiajg sic cudom jego uwlaczad]”.

Kolejnym faktem jest réwniez to, ze sami dominikanie w niewie-
lu Zrédtach i do$é niechgtnie pisali o wywiezieniu partykuty z ko$ciota
i Polski®®.

Na powyzsze pytania nie ma wspdtczesnie odpowiedzi. Relikwia po-
wrdcita do miasta, cho¢ nie jest jasne, kiedy doktadnie si¢ to stato. Lublin
juz nie podnidst si¢ z ruiny, a jego oplakany stan spotegowaly pdzniejsze
wojny (zwlaszcza wojna péinocna).

W Lublinie drugiej potowy XVII i XVIII w. powstato wigcej tekstéw
zwigzanych z lubelskimi miejscami $wictymi opartych na ksiggach miraku-
larnych®. Znamienne jest, ze wszystkie one w pewien sposéb modelowaty
swiadomo$¢ mieszkaricéw grodu, wypierajac fakt upadku miasta i odejscia
jego $wietno$ci w przesztosé, za to eksponowaly poczucie wspdlnoty lu-
blinian i przynaleznos¢ do przestrzeni miasta®.

W XXI w. kamienice Lublina w jego najstarszej czgéci, szczgsliwie
ocalone z wojennych nieszczesé, stoja w ciszy jak niemi Swiadkowie prze-
sztosci. Ksiegi mirakularne, a Ksigga trzecia o cudach Pawta Ruszla jest

37  A.Pawlowski, op. cit., s. 14.
38  Ibidem.
39 Zkregu dominikariskiego z XVIII w. pochodzily kolejne edycje dzieta Ruszla: Jasna Géra

1725, Berdyczéw 1767, z czego ostatnia edycja zostata poszerzona o ,nowe” cuda oraz teksty
Piotra Przewoskiego, Snopek mirrowy najstodszego drzewa Krzyza zbawiennego Pana Jezusa,
wdzigcznym i rozlicznym nabogeristwem zakwitajgcy, Lublin 1744. Z XVII i XVIII w. po-
chodzity teksty mirakularne zawigzane z kosciotem Swigtego Ducha: Fontanna obfitych task
z morza, ktorym jest Maryja tzami krwawymi spurpurowanego, to jest obrazu Panny Maryjej
pray stawnym miescie lubelskim w kosciele Ducha Swigtego ku czci i chwale Boga w trdjcy jedy-
nego wynikajgea..., [b.m.w.] 1683; A. Sobieszczatiski, Droga do wszelkiego dobra, introdukcyja
kongregacyi Najstodszego Imienia Maryi dyskursem kaznodziejskim w kosciele pod tytutem
Sw. Michata Archaniota... pokazana (Lublin 1739); Najjasniejsza Krolowa Nieba i ziemie
prey obrazie swoim lubelskim w kosciele szpitalnym Ducha Swigtego... wstawiona [b.r:w.] wraz
zdrzeworytem. Ostatnim zabytkiem Zrédtowym, ksiega mirakularng pochodzaca z Lublina,
jest pozostajacy w rekopisie tekst: Zeznania o cudach krgyza trybunalskiego (1727) spisany
w 1753 r.; A. Nowicka-Struska, ,, Horror vacui”...

40  A.Nowicka-Struska, ,, Horror vacui’...
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najwazniejsza zachowana ksiega lubelska, zdradzaja setki ludzkich spraw,
kt6rych milczacymi obserwatorami byly te same budynki i miejsca. Mi-
kronarracje o cudach przywotuja tupot ludzkich st6p z przesztoéci, emo-
cje i wzruszenia zywych mieszkaricéw i bywalcéw miasta. Ich, ksiag mi-
rakularnych, sita po stuleciach polega na udzieleniu glosu tym, ktérzy go
nie mieli. S3 to jedyne $lady ich istnienia. Ale sprawiaja one, ze przestrzeri
miasta Lublina wypetnia si¢ szczelnie szepczacym thumem, mikrohistoria-
mi, postaciami, ocaleniami, szczgsciem i nieszczesciem.

Konczac Wprowadzenie do lektury, cheiatabym podzigkowaé przyja-
ciolom i specjalistom, kt6rzy chcieli rozmawiac ze mna o problematyce
wydawanego tekstu, korygowali, dopowiadali. Dziekuje Panom: Profe-
sorowi Jerzemu Kroczakowi z Uniwersytetu Wroctawskiego za cierpliwg
i drobiazgows lekture recenzencka, wyjatkows zyczliwos¢ i konsultacje
w kwestiach rzeczy nieoczywistych, oraz Profesorowi Dariuszowi Chem-
perkowi, zyczliwemu koledze i wnikliwemu badaczowi, na co dzieri wshu-
chujacemu si¢ w moje opowiesci i przemyslenia o lubelskich cudach ba-
rokowych. Wielkie podzickowania kieruje do dr Ewy Zieliriskiej — ,,czutej
czytelniczki” Lublina, Ruszla, rekopiséw — za nadzwyczajne i bardzo waz-
ne uwagi dotyczace archiwaliéw oraz thumaczenie fragmentéw taciriskich.
Serdecznie dzickuje takze dr. Jerzemu Ternesowi — last but not least — za
wsparcie przy poszukiwaniach biograficznych.




KSIEGA TRZECIA

‘ chlktch, tey Cz¢scn | ;
*DRZEWA KRZ YZA

SWIETEGO: GﬂRYSTVSQ\V EGO., i

¥ Ktora.f ie w Koronie Pol&xcy w Mxeséic Lubhme,
- w Koééiele Swictego Stanitdwa Mgczennika i
¥ Oycow Zakonu Kaznodzieylkiego, \
S j IR Cudovmc znaiydutc. r5d - Tt 4

r “Ktore 10 CnJa zd .anrdomm X F Pmrla Rv
. §.T. M. Promotora tego Krzyzd S. Lubd-
]Imga. do wigdomoscs mﬂ)ﬁl'mﬁg podma

W 1\{3:;1»::2

pRES ]

% WD mkérm!ana Wtcczoﬂ(ovlcza K M Trpa " ‘
e/ Roku Panﬂuego, gésd s, :

1L 4. Ksigga trzecia o cudach..., Lublin 1656, karta tytutowa.




(1]

%
g
|

Crux benedilta nitet,

'Dopinus qua carne pependit,
Atq; cruore {uo vulnera’noftra lauit.

LR S T R PR R R

RS TS S PR SR S R S s e

B L L T

o5

1L. 5. Ksigga trzecia o cudach..., Lublin 1656, karta przytytutowa z wize-

runkiem relikwii Drzewa Krzyza Swigtego.

Crux benedicta nitet,
Dominus qua carne pependit
atque cruore suo vulnera nostra lavit.

[Krzyz btogostawiony jasnieje,
Na ktérym Pan zawist ciatem,
I swoja krwia przelang obmyt nasze rany.]




Ksiega trzecia o cudach wielkich tej czgsci Drzewa Krzyza Swigte-
go Chrystusowego. Ktéra si¢ w Koronie Polskiej w miescie Lublinie

w kosciele Swiqtego Stanistawa Me¢czennika u ojcéw Zakonu Kazno-
dziejskiego cudownie znajduje.

Ktére to cuda za staraniem ksiedza Pawla Ruszla, Swiqtej Teologii

Magistra, promotora tego Krzyza Swiqtego lubelskiego, do wiado-
moféci wszystkim si¢ podaja.

W Lublinie, w drukarni Jana Wieczorkowicza, Jego Krélewskiej Mo-
$ci Typografa

Roku Pariskiego 1656

[2] Historyja krétka, jako to Drzewo Krzyza Swietego
dostato si¢ z Konstantynopola do Lublina

Wiadomo to juz jest z Historyjej o nalezienin Drzewa Krzyza S'wz';tego,
jako Konstantyn Wielki, cesarz rzymski, tego Drzewa Swigtego, ktére mu
byta Helena $wicta, matka jego, z Jeruzalem postata do Carogrodu (ktéry
teraz Konstantynopolem zowia), udzielit byt sobie niematq czesé i ong do
skar<b>u swego schowal, a druga cze$¢ do Rzymu postal. Ta tedy czgéé
Drzewa zbawiennego, ktéra zostata w skarbie cesarskim, zawsze si¢ do-
stawala inszym cesarzom per successionem [przez dziedziczenie], trwajac
tam w Konstantynopolu blisko przez 700 lat, az do panowania Bazylego
i Konstantyna cesarzow, od ktérych potym dostato si¢ do Kijowa (lubo
nie w cale, gdyz go tez juz bylo czastke znaczna udzielono do Trajektu). To
tedy stato si¢ takim sposobem. Gdy Wtodzimierz, monarcha Bialej i Czar-
nej, wschodniej, pétnocnej i potudniowej Rusi, od ktérego sobie Moskwa
imperium totius Russiae [panowanie na catej Rusi] rachuje, wnuk Holki
albo Heleny, dziad wielkiego Wlodzimierza Monomacha, zebrat byt wiel-
kie wojsko przeciwko Grekom roku 990 (wedtug rachunku Miechowity
libro 2, capite 3 [w ksiedze 2, rozdziale 3], ktérego tez Wapowski, Bielski,
historycy dziejéow Korony Polskiej, w tym nasladuja. Gdyz Kromerus to
by¢ pokazuje roku 980. I tam przez siedm lat si¢ bawiac, dostat Korsunia,
a potym i wszystke Tauryke opanowawszy, ktdra teraz Prekopem zowia,
umyslit postanowic si¢ w matzeistwie.

(3]
Wyprawit tedy stamtad posty swe do Bazylego i Konstantyna cesarzow,
synéw posledniejszego Romana, cesarza konstantynopolskiego, aby mu
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siostre swoje, Anne, dali w matzeristwo, czego gdyby nie chcieli pozwolié,
grozit sic Konstantynopola dobywa¢ i Grecyja pladrowaé. Cesarzowie wi-
dzac Wlodzimierza by¢ poganinem, rozumieli to za rzecz nieprzystojna,
dad siostre swoje chrzedcijanke w matzeristwo cztowiekowi pogariskiemu.
Z drugiej strony niepokdj sobie z nim obiecowali. Przeto deliberujac o tym
dtugo i consilia [narady] wielkie czynigc z strony tego, na koniec zgodzili
si¢ na to, aby mu ja dali, ale z ta kondycyja, jesliz by chciat przyzwoli¢ na
wiare $wieta chrzescijaniska i przyjaé chrzest Swigty. Co gdy Wiodzimierz
pozwolit (gdyz tez dawno o tym zamy$lawal), niedtugo tego odktadajac,
WZigwszy instrukcyja‘ o wierze §wietej, tamze w Korsuniu chrzest Swiety
przyjal, przy ktérym dano mu jest imi¢ Bazylijusz.

[4]
Przywiezli mu tedy siostre swoje cesarzowie, z ktéra wzigwszy slub i wesele
odprawiwszy, wrécit im zaraz Tauryke, jako szwagrom swoim. Anna tez
natenczas, gdy juz byta poslubiona i gotujac si¢ w te droge do Korsuni na
stan malzeriski uprosita sobie u braciej swoich to Drzewo Krzyza Swie-
tego, ktére byto u nich w skarbie, i miata go zawsze przy sobie, a potym
przywiozta je z sobg do Kijowa, kiedy si¢ juz byt z nig Wtodzimierz (albo
Bazyli na chrzcie mianowany) do niego na rezydencyja wrdcit, nabrawszy
z sobg z Korsunu wiele duchowienistwa religijej greckiej, popéw, dyja-
kéw, $piewakéw, osobliwie protopopa Anastazyjusza, cztowieka uczo-
nego, jeszcze natenczas w unii z Kosciotem rzymskiem bedacych, takze
rzemieslniki do budowania i murowania ko$ciotéw. A jako przyjachat,
batwany poganskie kazat zaraz obalad i pali¢, i ludziom wszystkim pod
wielkim karaniem rozkazal chrzest Swigty przyjmowad, jako o tym pisza:
Bl<o>ndinus, Cedrenus, Miechovius i insi. Gdy tedy trwalo to Drzewo
Swigte w Kijowie blisko przez czterysta lat, az do Jagietta kréla polskiego,
za ktdrego Litwa roku 1387 do wiary $wietej przyszta, potym Zmudz we
dwadziedcia lat i sze$¢ za powodem jego chrzest $wigty przyjmowata. Ru$
tez, ktdra sie juz byta od Kosciota Swig‘tego rzymskiego oderwata, jedni do
unii z Ko$ciotem rzymskim przychodzili, drudzy po wielkiej czgsci katoli-
kami zostawali, na religija i ceremonije Ko$ciota rzymskiego przystawajac.
Podtenczas bedac biskupem kijowskim, od Stolice Apostolskiej dany, nie-
jaki Andrzej z Krakowa, cztowiek wielce godny i uczony, i wielkiej swigto-
bliwosci (a jako pater Simon [ojciec Szymon] Okolski wypisujac Seriem
episcoporum Chioviensium [Poczet biskupdw kijowskich] dowodzi tego,
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iz to byl dominikan). Ten tedy biskup, w wielkiej bedac tasce i przyjazni
u ksigzecia kijowskiego, natenczas Iwona, u ktérego byto w skarbie to
Drzewo Swifgte, starat si¢ barzo, aby je mdgt otrzyma¢ od niego, ustawicz-
nie go o to prosbami swymi molestujac. Zdarzyt tedy Pan Bdg taki czas,
ze mu go chetliwie, jako przyjacielowi wielce sobie kochanemu, darowat

i ono do rak jego oddat.
[5]

Otrzymawszy tedy biskup tak zacny i nieoszacowany klejnot, zaraz poczat
myslié, kedy by to Drzewo gwiqte na miejsce bezpieczniejsze i godniejsze
mial zawieZ¢, i umyslit, aby go do Krakowa zawidzt. Gdy tedy z tym klej-
notem przezacnym wybieral sie w te droge, obawiajac sie w drodze jakich
rozbojéw, sporzadzit jedno naczynie, w ktére to Drzewo Swigte, uwingw-
szy w tuwalnija, picknie schowat i pod wozem uwiazal i tak si¢ z nim
w droge puscil. A przyjachawszy do Lublina, stanat w klasztorze ojcéw
dominikandw, jako u braci swoich, ktérzy go bardzo wdzigcznie i ludzko
przyjeli. Jednak im nie oznajmit o tym skarbie swoim. A gdy juz dobrze
sobie i koniom swoim odpoczat, kazat konie zaprzac i wsiadszy do karety,
gdy chciat wyjacha¢ z klasztoru, konie zadna miarg nie chcialy z miejsca
postapi¢, i dtugo si¢ z nimi woznica mordujac. Pomyslit biskup, jesliz to
nie Drzewo Krzyza Swictego sprawuje, przeto kazat go zdjaé z wozu z tym
naczyniem, w ktérym byto to Drzewo Swigte, zaczym zaraz konie przez
zadnej trudnosci i$¢ poczely — wez<m>3 go znowu do wozu, az konie tak,
jako 1 przedtym stangty, nie mogac si¢ bynamniej ruszy¢ z miejsca. Zrozu-
miat tedy biskup, iz to byta wola Boza, zeby to Drzewo Swiqte zostalo na
tymze miejscu w Lublinie, u tych ojcéw Zakonu swego Kaznodziejskiego,
a iz ich sobie B6g obrat opiekunami tego skarbu $wiata wszystkiego. Na
ktéry cud gdy sami ojcowie tamtego konwentu patrzali, zegnajac si¢ z tak
wdziecznem gosciem, oznajmit im zaraz, dla czego by mu Bég bronit wy-
jazdu od nich i dobywszy tego skarbu Drzewa Krzyza Swigtego, oddat go
do ralk starszego tegoz konwentu, wiecznymi czasy onym go zostawujac
na tym miejscu, wedtug wolej Bozej, ktérg tym cudem swoim wielkim
by¢ oznajmit. O czym dowiedziawszy si¢ tez pleban farski miasta tego
lubelskiego, przyszedt do tego biskupa z drugimi duchownymi, proszac
go, aby tez tego Drzewa Swictego udzieli¢ im raczyt do koéciota farnego.
Ktéry gdy dat sie uprosi¢, i cheiat go dtotem roztupad na dwie czgsci, a oto
zelazo ostre z Drzewa Swiqtego zemknawszy si¢, dton reki jego okrutnie
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przebito i w niej tak zawigzlo, ze go doby¢ Zadnym sposobem nie mozono.
Widzac biskup, iz go Bég skaral, ze go $miat rozdwoié nad wolg Jego swie-
ta, upadt na kolana swoje, z ptaczem proszac o odpuszczenie tego grzechu,
i wotum czyni, wszystko to Drzewo Swiete zostawuje przy kosciele tych
ojcéw. Jeszcze modlitwy nie skoriczyl, a oto samo zelazo z r¢ku wypada
i rana zaraz zagojona zostaje. Co si¢ dziato roku Pariskiego 1420. Zatym
biskup wszystko to Drzewo zbawienne, lubo juz roztupione kosciotowi
tego klasztoru ofiaruje i sam przy nim az do $mierci umyslit mieszkad, ja-
koz tak uczynil, i w tymze kosciele Swietego Stanistawa pogrzebiony jest
przy wielkim ottarzu, jako to epitaphium [epitafium] nad grobem jego
pokazuje.

[6]
Epitaphium illustrissimi et reverendissimi domini Andreae, in ordine
quinti episcopi Kitoviensis, Lignum sanctae Crucis fratribus Ordinis Prae-
dicatorum Lublini donantis

Spiritus astra petit, corpus requiescit in isto

Praesulis Andreae pulvis et ossa specu,

Qui tulit hic Sacri vitalia fragmina Ligni,

Quae sibi Russorum dux monumenta dedit.
S Edita pontificem miracula coelitus urgent,

Ut Crucis hoc maneat portio vera loco.

Asportare cupit quoties, aut scindere terno,

Hoc toties ultrix poena relicta vetat.

Ergo nec totum licuit, nec demere partem.
10  Hic sors dante Deo; tota relicta manet.

[Epitafium wielce czcigodnego biskupa Andrzeja, piatego z kolei

biskupa kijowskiego, ktéry darowat Drzewo Krzyza Swigtego braciom
Zakonu Kaznodziejskiego w Lublinie

Duch niebo prosi, ciato spoczywa

W tym dole prochéw i kosci biskupa Andrzeja,

Ktéry ofiarowal tu czastki Swietego Drzewa zywota,

Ktére ksigze Rusinéw od siebie na pamiatke darowat.
S Uczynione za sprawa Niebios cuda, zmusity biskupa,
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Aby prawdziwa czastka Krzyza tu na miejscu pozostala.

Ilekro¢ wynies¢ ja pragnat, albo podzieli¢ na trzy,

Tyle razy czastka — mscicielka karg w tym przeszkadzata.

Dlatego ani calej nie wolno pozbywa¢ sie, ani odcinad czgéci.
10 To zrzadzenie Boze; w calosci czastka ma zostad. ]

Hoc epitaphium nunc non apparet, solum in libro veteri sacristiae Lu-
blinensi, in regestris, reperitur scriptum, de quo tamen pater Simon Okol-
ski, magister Ordinis Praedicatorum in ,,Serie episcoporum Chioviensium”
talem mentionem facit: ,, Extabat — inquit — epitaphium illins ad maius
altare, ad partem evangelis, multis saeculis; at diuturnitate aboletum est.
Obiit 1434, ultima Maii” [ Teraz epitafium to nie istnieje, tylko w starej
ksiedze zakrystii lubelskiej, w rejestrach, znajdowata si¢ notatka, na pod-
stawie ktorej ojciec Szymon Okolski magister z Zakonu Kaznodziejskiego
w Poczcie biskupow kijowskich, takg jednak wzmianke uczynit: ,Istniato

— méwi — epitafium to przy wielkim oftarzu, po stronie ewangelii, wie-
le wiekéws lecz ze starosci zniszczato. Zmart (w roku) 1434, ostatniego
(dnia) maja”.]

[7]
Ten biskup mianuje si¢ piaty 7z ordine episcoporum Kiioviensium [w sze-
regu biskupéw kijowskich], albowiem pierwszym biskupem kijowskiem
byt tegoz zakonu pater Henricus [ojciec Henryk], a to po przyjeciu unii,
z Ko$ciotem $wietym rzymskim. Kiedy si¢ albowiem wiele zatym na wia-
re katolicka rzymska nawracato, communicato igitur consilio [zatem za
wsp6lna rada], panowie katoliccy Ducatus Kizoviensis [Ksigstwa Kijow-
skiego], z swoim ksiazeciem, a on z metropolitg Piotrem Russ<o>, electo
sub persecutione imperatoris Andronici, anno Domini 1321 [Rusinem,
wybranym z poparciem cesarza Andronika, w roku Pariskim 1321] udali
sic do biskupa lubuszanskiego, ktéry mial wladza apostolska, aby bisku-
py podawat ludowi nowo nawréconemu do wiary katolickiej, azeby im
prowidowat biskupa. I dat im tego ojca dominikana Henryka, czlowieka
uczonego i wielce godnego. Drugi po nim nastapit pater lacobus [ojciec
Jakub] tegoz zakonu Ordinis Praedicatorum [Zakonu Kaznodziejskiego]
na to biskupstwo kijowskie. Trzeci zas byt pater Philippus [ojciec Filip]
tegoz zakonu. A czwarty po nim byl pater Michael takze eius ordinis
[ojciec Michal takze z tego zakonu]. Piaty potym ten byt pater Andreas
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[ojciec Andrzej], ktéry te Drzewo Krzyza Swietego z woli Bozej musial
zostawi¢ w konwencie lubelskim i onemu go darowa¢ cudem przymu-
szony, ktéry cud w Historyjej sic wspomina. Szésty zatym biskup kijowski
byt tegoz zakonu Michael [Michat] Wtéry, circa annum [okoto roku]
1439. Siédmy pater Ioannes [ojciec Jan] takze tegoz zakonu. Osmy za$
juz byt pratat saecularis nomine reverendus dominus Clemens [czcigodny
pratat $wiecki o imieniu Klemens]. Dziewiaty nastapit po tym Klemensie
reverendus dominus Albertus Narburth [czcigodny Wojciech Narburt].
Dziesiaty znowu za$ byt Ordinis Praedicatorum pater Moyses [z Zakonu
Kaznodziejskiego ojciec Mojzesz]. A potym insi, wedtug porzadku opisa-
nego w Metryce biskupow kijowskich. Osm tedy byto biskupéw kijowskich
z zakonu Dominika $wictego na t¢ godnos¢ wzietych prawie jeden po
drugim, ktérzy byli wielkiemi defensorami i promotorami wiary swictej
katolickiej. O tym czytaj patrem Simonem Okolski , De ordine et numero
episcoporum Chioviensium et Czerniechoviensium” et alios, quos ipse scili-
cet authores [u ojca Szymona Okolskiego O nastepstwie i liczbie biskupow
kijowskich i czernibowskich i u innych, rozumie sie, autoréw, ktérzy tam

sa], historykéw polskich.
(8]

Ksiaze tez Iwo, od ktérego byto to Drzewo Swiete, majac niektdre nie-
nawisci od swoich dla sprawiedliwosci, uszedt do Polski wespdt z mat-
zonka swoja Maryna i synem swoim Ignacem, ktéry od kréla polskiego
Kazimierza Wtérego wdzigcznie przyjety jest i onemu na zamku lubel-
skim dat mieszkanie, i dostatkami go swymi krélewskiemi az do $mierci
jego opatrowal, ktéry tamze, na zamku lubelskim zywota swego dokonat
i w kosciele Swietego Stanistawa takze przy Drzewie Swictym niedaleko

grobu biskupa jest pochowany.

[9] O Wielkosci tego Drzewa Krzyza Swiqtego
Figura i wielko$¢ tego Drzewa Przenaswigtszego lubelskiego jakie jest
samo w sobie przez oprawy w ksiedze Fawor niebieski nazwany, ode mnie
wydany, juz jest dostatecznie opisana. Ktdrego jako jest wicle wzdtuz, tak
tez i w poprzek; to Drzewo Swigte lubo jest na ksztatt krzyza, ad formam
cructs [na wzor krzyza], nie jest jednak ze dwéch czesci drzewa ztozone,
ale jest jednostajne z calej czesci Drzewa Krzyza Swictego krzyz wyrznie-
ty. A ze si¢ widzi rozdwojone, to jest pamiatka onego cudu, ktdry sie
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wspomina w Historyjej, jako Pan Bdg skaral byt biskupa, gdy je $miat roz-
dziela¢, cheac go daé potowice do kosciota farnego za instancyja pratatéw
tego kosciota lubelskiego. Dlaczego by tez ta czgs¢ Drzewa Krzyza Swie-
tego byta ad formam crucis [w ksztalcie krzyza], wyrazajac figure Krzyza,
o tym nie masz wiadomosci, jednak mozemy sic domyslawa¢, iz podobno
Helena albo Konstatntyn cesarz, syn jej, upatrzywszy sobie najprzedniej-
sze miejsce w Krzyzu Chrystusowym, ktére byto najbardziej krwig jego
przenadrozszg zlane albo pleczami si¢ onego dotykal, z tego miejsca taki
krzyz kazal wyrzezad i do skarbu swego schowad.

[10] O nabozeristwie, ktdre si¢ przy tym
Drzewie Przenaswietszym zwykto odprawowacé
Jako tylko to Drzewo Przenaswigtsze poczeto stynaé cudami Boskiemi,
zaraz lud pospolity poczat si¢ garnaé na nabozenistwo do niego, nie tylko
obywatele miasta Lublina, ale tez i ze wsiéw i z miast dalekich, osobliwie
na §wieto Nalezienia i Wywyzszenia Krzyza Swictego. Wzgledem ktdrego
ich nabozeristwa zawsze na kozdy dziert wystawiano na ottarzu to wszytko
Drzewo Swiete, aby mu uczciwo$¢ przez pocatowanie nabozny lud odda-
wal; majac to oni sobie za wielkg pocieche i blogostawienistwo dotykaé
si¢ go usty swemi, co si¢ i do tego czasu zachowuje. Frater Damianus
a Fonseca Ordinis Praedicatorum authoritate apostolica Pauli V confirma-
tus [Brat Damian Fonseca z Zakonu Kaznodziejskiego wtadza apostolska
Pawta V zatwierdzony] do Polski zestany komisarz przeto rozumiejac to
by za rzecz mniej przystojna, iz to Drzewo Swiete na kozdy dzier dla lu-
dzi wystawiano, ordynacyja te uczynil, aby go nie wynoszono i publicum
[dni powszednie], tylko na §wigta zacne, a to dla wickszej jego uczciwosci
i goretszego nabozenstwa ludzi, gdyby im nie bylo tak pospolite. A zeby
przecie nie ustawato to ich nabozenstwo, za radg ojcéw tego konwentu
lubelskiego i za instancyja ludzi zacnych swieckich udzielit go niemata par-
tykutke in praesentia notarii publici Sebestiani Kaiek [w obecnosci nota-
riusza publicznego Sebastiana Kajka] i przy bytnosci ojcéw przedniejszych
w konwencie tym, takze niekté<r>zych person $wieckich, ktéra whozyt
do krzyza albo teki srebrnej na to zgotowanej, aby przy tej czastce tegoz
Drzewa Swiqtego mogl zwyczajnego nabozenstwa swego lud pospolity
zazywaé, ktére za sprawa Ducha Swietego w sercach ludzkich nigdy nie
ustaje, przed ktérym msze Swicte ustawicznie si¢ az pod potudnie odpra-
wuja, a za kazda msza do pocatowania jego przystepuja. Po wszystkim za$
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nabozenistwie z lanemi go §wiecami do zakrystyjej odprowadzaja, tak jako
go tez cum solennitate [uroczyscie] wynosza.

[11]

Oprécz tego w piatki na kozdy tydzien osobliwe si¢ nabozeristwo odpra-
wuje. W ten albowiem dzier, jesli nie bedzie przeszkody od jakiego Swie-
ta odprawuije si¢ wszystko officium Divinum [Boskie oficjum] o Krzyzu
Swiqtym, to jest: nieszpor, jutrznia i godziny i msza §wigta wielka Spiewana
cum sollennitate [uroczysta]. Tegoz dnia czasu wieczornego po komplecie
bywa procesyja po kosciele z tym Krzyzem Swietym mniejszym. I potym,
po Salve Regina [Witaj Krélowo], dwaj bracia przed oftarzem wielkim,
kedy stoi to Drzewo Przenaswigtsze, Spiewaja zalobliwe wiersze o Mece
Chrystusa Pana, ktére sie tak poczynaja: Amici mei et proximi mei adver-
sum me appropinquaverunt et steterunt etc. [Przyjaciele moi stronig ode
mnie i moi bliscy stoja daleko, itd.], ktére skoficzywszy, zaczyna kantor
hymn o Krzyzu Swiqtym Salve Crux sancta, salve munds gloria etc. [Witaj
Krzyzu Swiqty, witaj chwato $wiata, itd.] albo proze Laundes Crucis attol-
lamus etc. [Chwate Krzyza wywyzszajmy, itd.].

I wtenczas bracia wszyscy, wprzdd starszy tego konwentu, potym
drudzy wedtug porzadku, ida do pocatowania tego Drzewa Swigtego, roz-
myslajac sobie natenczas, jako Zbawiciel §wiata samego siebie przez $mier¢
okrutng na tym Drzewie Swiqtym za wszystek naréd ludzki Bogu Ojcu
ofitarowat. Na koniec idzie lud pospolity, ktdrzy si¢ na to nabozeristwo
zgromadzaja. Czasu za$ kwadragesimy przez wszystek Post Wielki, takze
w Piatki Wielkie, nabozenistwo zwykto bywa¢, albowiem juz nie czastke
tego Drzewa zbawiennego, ale samo wszystko to Drzewo Przenaswictsze
w oprawie ztotej na ottarzu wielkim wystawiaja, przy ktérym wiele lamp
i $wiec gore. Na ktéry dzien wielkie zgromadzenie ludzi zwyklo bywa¢
i procesyja si¢ po komplecie magna cum solnnitate per clanstra conventus
[bardzo uroczyscie przez kruzganki klasztoru] albo po kruzganku odpra-
wuje. Po ktérej Salve Regina [Witaj Krélowo] bracia $piewaja wedtug
zwyczaju zakonnego. Po nim zaraz kazanie o tajemnicach Krzyza Swiqtego,
ktére gdy sie skoriczy, muzyka zaczyna Pasyja Spiewad, natenczas przycho-
dzi Bractwo Rézarica Swictego processionaliter [procesjonalnie] w kapach
i czynig dyscypliny, ktére skoriczywszy, Spiewaja supplicationes pro necessi-
tatibus Regni [modlitwy btagalne w intencji potrzeb Krélestwa], aby Pan
Bég btogostawit Krélestwu temu i obronit je od wszelakich nieprzyjaciét.
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A tymczasem lud garnie si¢ wielk cizba do pocatowania Drzewa Przena-
$wictszego i zwyklo to nabozeristwo trwac az do nocy, wzgledem ktérego
nabozenstwa pozwolil nuntius apostolicus Franciscus Diotallevius [nun-
cjusz apostolski Franciszek Diotallevi] trzysta dni odpustéw. Roku 1618,
9 Martii [marca].

[12] O odpustach nadanych od Stolice Apostolskiej

temu kosciotowi wzgledem tego Drzewa Krzyza Swictego

Wiele byto odpustéw nadanych od réznych papiezéw temu kosciotowi,
w ktérym to Drzewo Przenaswietsze znajduje <si¢>, osobliwie od Pawta V,
jako to indulty ich pokazuja, ktére sie chowaja in archivo conventus [w ar-
chiwum klasztoru]. Ale ze juz tym odpustom czas wyszed!t, tedy mniej

jest potrzebno one tu wyliczaé, tylko by podobno dla tego nie zawadzito

ich przypomnied, jako ten kosciét wzgledem tego Drzewa Swigtego byl
zawsze bogaty w odpusty.

[13] Odpusty od Urbana VIII papieza pozwolone

Ten ociec swicty wiele nadat odpustéw temu kosciotowi Stanistawa $wie-
tego. Naprzod uprzywilejowat go tym, iz kozdy kaptan w tym kosciele

odprawujac msza Swicta za umarlych we srzody i w piatki, wybawia dusze

z czy$ca. Toz pozwolit na Dziert Zaduszny i na kozdy dzien przez jego

oktawe. Datum Romae apud Sanctam Mariam Maiorem, anno Domi-
ni 1640, die 15 Octobris [Dane w Rzymie w Bazylice Najswi¢tszej Marii

Panny Wigkszej, roku Paniskiego 1640, dnia 15 pazdziernika]. Potym po-
zwolil zupetny odpust na dzien §wigta Znalezienia Krzyza Swiqtego, kto

by si¢ spowiadat i Przenaswigtszy Sakrament przyjmowat i modlit si¢ za

wywyzszenie Kosciota Swigtego i za wykorzenienie bledéw heretyckich,
i za zgode pandw chrzescijaniskich. Datum Romae apud Sanctam Ma-
riam Maiorem, die 24 Septembris, anno Domini 1642 [Dane w Rzymie

w Bazylice Najswictszej Marii Panny Wigkszej, dnia 24 wrze$nia roku Pani-
skiego 1642]. Znowu tenze papiez tegoz czasu per speciale diploma [spe-
cjalnym dokumentem] pozwolit takze do dziesiatku lat, iz kto by w tym
kosciele Swictego Stanistawa nawiedzit siedm ottarzéw i modlit si¢ takze

za wywyzszenie Kosciola Swietego Katolickiego eze. [itd.], kozdy taki za

kazdem razem dostepuje tych wszystkich odpustéw, ktérych dostepuja
w Rzymie w kosciele Swictych Piotra i Pawta, gdy w nim takze nawiedzg
siedm oftarzéw.
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[14]

Tenze papiez Urban VIII postanawia Confraternitatem Sanctae Crucis,
Bractwo Swietego Krzyza, ktéremu nadat bardzo wiele i wielkich odpu-
stow wiecznemi czasy. Miedzy inszemi iz kto by nawiedzil ten koscidt
Swiqtego Stanistawa albo w nim kaplice Krzyza Swiqtego na dzien $wigta
Nalezienia Krzyza Swiqtego, a spowiadat si¢ i komunikowat, modlac si¢
przy tym za wywyzszenie Kosciota Swietego, dostepuje zupetnego odpustu.
A kto by tez na dziei Exaltationis Sanctae Crucis, Wywyzszenia Krzyza
Swietego i éwictych meczennikéw Kryspina i Krzypinijana takze w niedzie-
le in Dominica Passionis [w Niedziele Meki Paniskiej] przed Kwietng Nie-
dziela i we wtorek, i w piatek marca miesigca spowiadat si¢ i Przenaswietszy
Sakrament przyjmowat w te dni, taki kazdy dostepuje siedm lat odpustéw
i tak wiele guadragena<s> [kwadragen]. Datum Romae apud Sanctam
Mariam Maiorem, die 24 Septembrz’.f, anno Domini 1642 [Dane w Rzy-
mie w Bazylice Najswietszej Marii Panny Wiekszej, dnia 24 wrze$nia roku
Pariskiego 1642]. Tenze papiez roku 1645 pozwolit sto dni odpustéw ad
decennium [na dziesig¢ lat] kazdemu, ktéry by byl na procesyjej w sobote
w tymze kosciele, przy ktérej litanija o Pannie Przenaswigtszej Spiewaja. Nie
wspominam tu odpustéw, ktdre sg od wielu papiezéw nadane perpetuis
temporibus [wieczyscie] Bractwu Rézarica Swictego Panny Przenaswietszej
i Bractwu Imienia Pana Jezusa, albowiem te sa opisane w ksiedze Ogrod
Rdzany nazwanej i buly papieskie 7 integro [w caloéci sie przywodza).

[15] Przemowa

Do stug wiernych Chrystusowych o cudach tego Drzewa
zbawiennego, ktére z wielkg uwaga przy bytnosci wielu zacnych
person a notario publico [przez notariusza publicznego]

byty do ksiag przyjmowane

Masz wiedzie¢ kozdy stugo Chrystuséw, iz to Drzewo Przenaswigtsze
Krzyza Chrystusowego, ktdre sie w kosciele naszych ojcéw Zakonu Ka-
znodziejskiego w Lublinie znajduje, lubo zaraz od tego czasu jako si¢ na to
miejsce i wielce cudownym sposobem z osobliwej prowidencyjej Boskiej
dostato, zawsze wielkiemi cudy styneto i one od ojcéw tego konwentu
byly notowane albo spisowane. Jednak potym za pozarami przez ogieri,
ktéremi Pan BSg to miasto Lublin tak wiele razy nawiedzal, gina¢ mu-
siaty, osobliwie za panowania kréla Augusta, gdy wszystko miasto byto
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pogorzato i kosciét z klasztorem naszych ojcéw, ktdrego czasu i przywileje
z munimentami jego takze i cuda pisane w ksiegach tego Drzewa Swigtego
ogniem s3 zniesione, zaczym i w zapomnienie poszly. A ze natenczas jesz-
cze nie byto do druku podane, najduje tego przyczyng w starych ksiegach
koscielnych pargaminowych, iz onych czasow z trudnoscig przychodzito co
wydawacd typis in publicum [oglaszajac drukiem], gdyz tego byto potrzeba,
aby to byto wprzéd na wielkich sadach aprobowano, ktére, iz sam krél od-
prawowat, dla ustawicznych wojen, osobliwie z krzyzakami, czgsto i dtugo
wakowaly, dlaczego drugim przychodzito blisko sta lat oczekiwaé sprawie-
dliwosci. Po tych tedy trudnosciach, lubo podawano do druku cuda tego
Drzewa Krzyza Swiqtego, ktérych exemplaria [egzemplarzy] juz nie znaj-
dujemy ani tych posledniejszych, ktdre pater Andreas Wargocius in libro
»De Cruce et Crucifixo” cum privilegio Sacrae Regiae Maiestatis Sigismundi
[ojciec Andrzej Wargocki w ksiedze O Krzyzu i Ukrzygowanym na mocy
przywileju Jego Krélewskiej Mosci Zygmunta (III Wazy)] wydat, dlaczego
cuda tego Drzewa Swigtego ida w zapomnienie, lubo Bdg nie ustaje onego
$wiezemi stawic i objasniad.

[16]
Ojcowie tedy tego konwentu lubelskiego uczynili t¢ pilnos¢ i staranie
roku Panskiego 1619, aby tez zatym obstrueretur os loquentium iniqua,
qui non verentur miraculis eius detrabere [zamknicte zostaly usta mowia-
ce niezyczliwie, tym ktérzy nie obawiaja si¢ cudom jego uwtaczad], iz te
cuda per notarium publicum cum quadam sollennitate [przez notariusza
publicznego z pewng solennoscia] byly ad acta [do akt] przyjmowane, do
czego przystapita authoritas admodum reverendi domini Toannis Kliszew-
ski [powaga wielce czcigodnego Jana Kliszewskiego], natenczas pracpositi
et officialis Lublinensis [prepozyta i oficjata lubelskiego], kt6ry sub poenis
ecclesiasticis, ex ambona praedicatoris [pod karami ko$cielnymi, zambony
kaznodziei] rozkazal, aby ci, ktérzy cudéw tego Drzewa Swietego z pocie-
cha swoja doznali, kt6re oni tylko per simplicem relationem sine sollenni-
tate iuris [przez proste opowiadanie pozbawione powagi prawa] przed
promotorami Sanctae Crucis [Swietego Krzyza] albo zakrystyjanem, lubo
tez przed ktérymkolwiek ojcem oznajmowali albo tez ich z niedbalstwa za-
milczeli, znowu one (ktdrzy by sic jeszcze zywi znajdowali i obecnemi byli
natenczas w miescie Lublinie) przed pisarzem publicznym przy obecnosci
i asystencyjej wielu zacnych person na ten akt zaproszonych na miejscu
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naznaczonym w zakrystyjey tego ko$ciota powtdrzyli i jawnie one pod
przysiega wyznawali. Ktora inkwizycyja przez kilka lat trwata, jako sie to
nizej inter mirvacula [migdzy cudami] pokaze, zaniechawszy tych, ktérzy
nie mogli by¢ obecnemi, albo tez do tego nie byli obligowani, osobliwie
z inszych miejsc dalekich krélestwa tego, gdyz i z postronnych i dalekich
zwykli pobozni ludzie wino albo wode z omycia tego Drzewa Swietego
do swoich krajéw zawozi¢, majac to sobie za nadrozsze i doswiadczone
lekarstwo przeciwko wszelakim chorobom i najazdom czartowskim, mocy
tego napoju ozywiajacego w rozmaitych przypadkach swych doznawszy
nieraz, ktéry napéj cudowny obywatelom lubelskim osobliwie ubogim,
po ktdry sie do zakrystyjej jako do apteki nigdy nieprzebranej ustawicznie
cisng i jest im visitatissimum remedium ac praesentissimum antidotum
[widzialnym lekarstwem i uobecnionym antidotum] na wszelakie choroby
duszne i cielesne. Te tedy cuda Drzewa tego Krzyza Swietego lubelskie-
go pod przysiega officiose [urzgdowo] wyznane, dawnych zaniechawszy,
ale tylko te, ktére si¢ za czaséw naszych dziaty, aby $wiatu nie byly tajne
i onym przez zadnej watpliwosci wiara byta dana, za dozwoleniem star-
szych do druku podaj¢ dla pociechy wielkiej wiernych stug Chrystuso-
wych, opuszczajac wiele inszych cudéw nie tylko dawnych, ale i $wiezych,
ktére si¢ w ksiegach tego Krzyza Swietego od réznych promotoréw jego
pisane znajduja.

[17] Cud pierwszy

Jako ta czes¢ wielka Drzewa Krzyza Swietego dostata sie
ojcom Zakonu Kaznodziejskiego do Lublina

Biskup kijowski wzwyz w Historyjej mianowanej, majac intencyja
z Kijowa to Drzewo Przenaswietsze zawiez¢ do Krakowa, i bedac juz z nim
w Lublinie, stanat go$ciem w klasztorze braciej swojej ojcéw dominika-
néw. A odpoczawszy sobie z drogi kilka dni, gdy chciat dalej z nim jacha¢,
konie zaprzezone w karecie zadnym sposobem z tym Drzewem zbawien-
nym z klasztoru postapi¢ nie chciaty. Ktérym cudem Pan Bég dat znaé
biskupowi, aby to Drzewo zbawienne w tym kosciele ojcéw tego zakonu
zostawil, co musiat uczynié. I drugiem cudem Pan Bég to konfirmowal,
jako nie chcial tego Drzewa Swietego ani czastki mie¢ przy inszym koscie-
le, gdy go udzielat do koéciota farnego. O czym jest szerzej w Historyjej na
poczatku tej ksiazki.
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[18] Cud II

Roku Panskiego 1434 Henryk mieszczanin, kupiec gdariski, bedac w Lu-
blinie na wyjeznym swym, nawiedzal kosciét Swigtego Stanistawa do oj-
céw dominikanéw, a obaczywszy na oftarzu to Drzewo Krzyza Swigtego,
jeszcze natenczas nieoprawne, przy tym nie widza‘c nikogo w kodciele, my-
§li go napadty wziac to Drzewo Przenaswictsze skrycie i zawiezé go z sobg
do Gdaniska. Co gdy uczynil, ujechawszy kilka staj za miasto, konie mu
stanely iz miejsca si¢ zadnym sposobem ruszy¢ nie chcialy. Co widzac ten
kupiec, iz to uczynit przeciw woli Bozej, wrdcit si¢ do miasta i to Drzewo
Krzyza Chrystusowego do klasztoru odnidst, a ojcu przeorowi i braci jego
z zalem wielkim, czego si¢ byt wazyt, powiedzial, i to, co si¢ z nim dziato
w drodze juz z nim bedac, pod przysiega wyznat, a na pamiatke cudu tak
wielkiego na tym miejscu, na ktérym mu konie stangty, kosciét z Drzewa
pod tytutem Krzyza Swictego zbudowal.

[19]

Ten cud i drugi, jako Thomas [Tomasz] Prosieniec, mieszczanin lubelski,
1507, bedac bardzo chory i zdesperowany o zdrowiu, na squinantio [za-
palenie gardta] chorujac, jest cudownie uzdrowiony virtute huius Ligni
Sanctae Crucis [mocg tego Drzewa Krzyza Swiqtego]; w ksiegach starych,
pergaminowych ecclesiae sancti Stanislai Ordinis Praedicatorum [ko$ciota
$w. Stanistawa Zakonu Kaznodziejskiego] jest napisany, ez coram actis no-
tarii publici per modum vidimus i przed aktami notariusza publicznego
w formie widymatu] prezentowany. Acta per me, Stanislaum Skomorowsks,
presbyterum, et fideliter conscripta, praesentibus testibus infra subscribenti-
bus [Dziato si¢ za moim, Stanistawa Skomorowskiego kaptana, posrednic-
twem i wiernie zostato spisane w obecnosci §wiadkéw nizej podpisanych].

Ego, Adamus Malecks, presbyter, interfui et subscripsi [Ja, Adam Ma-

lecki kaptan, bytlem przy tym obecny i podpisatem].

Ja, Bartosz Krocowicz, reka wlasng.

Ja, Krzysztof Uszaniski, reka wiasna.

[20]
Ten koscidt tedy Krzyza Swietego przed Lublinem przy gosciicu krakow-
skim dobrym jest Swiadectwem i pamiatka tego cudu, ktérym Bég po-
twierdzit to, iz Drzewa tego Przenaswietszego, na ktérym Syn Bozy $mier¢
podjat, nie chcial mie¢ gdzie indziej w tym panstwie Krélestwa Polskiego,
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tylko na tym miejscu w Lublinie w kosciele ojcéw Zakonu Kaznodziej-
skiego i aby to kozdemu wiadomo byto zostawalo w dobrej pamieci, na
samym goscificu ten cud Bég pokazat, ktéry mégt byt pokazaé zaraz
w kosciele, gdy to Drzewo zbawienia naszego furtive [ukradkiem] brat ten
kupiec, albo kiedy go juz z kosciota wynosit, lubo tez w samym miescie
onego zahamowac¢, ale mu dopuscit z nim wyjachad precz za miasto i tam
go dopiero na gosciricu z wielkim podziwieniem zastanowil, iz dalej nie
mogt postapié, wzgledem ktérego cudu Boskiego z natchnienia Ducha
Swietego na tymze miejscu kosciét zbudowat. Zaczym ludzie postronni
albo goscinni, gdy go widza, pytaja sie, co to jest za ko$cidt i co za przyczy-
na, iz tak daleko od ludzi w osobnosci jest zbudowany. O czym obywatele
lubelscy bedac tego dobrze wiadomi per traditonem [przez tradycje], ten
cud onym predykuja. Kosciét ten byt pierwej z drzewa wystawiony, w kté-
rym byta Historyja na $cianach tego cudu Krzyza Swictego wymalowana,
a potym, za czasem, iz dla swej staroéci sktaniat si¢ juz do obalenia, inszy
na tym ze miejscu piorum benefactorum sumptibus [kosztem poboznych
dobrodziejéw] za naszych czaséw jest zmurowany.

[21] Cud III

Roku Panskiego 1592 morowe powietrze w Polszcze bardzo panujac, ze
zaledwie ktére miasto byto wolne od niego, gdy si¢ juz w Lublinie znacz-
nie zawzigto, ojcowie zakonu Swigtego Dominika przy kosciele Swiqte—
go Stanistawa obawiajac sie, aby jako w onym niebezpieczenstwie tego
zbawiennego Drzewa nie utracili, postanowili miedzy soba na pewnym
go miejscu i dos¢ przystojnym zamurowaé. Co gdy z wielka uczciwoscia
uczynili, miejsce przez pisanie starszemu swemu, ktéry byt ustapit jesliby
wymarli, aby o nim wiedzial, oznajmili. Ale Pan Bég nie dopuscil, aby
Drzewo to $wicte na miejscu swym przystojnym zostawac nie miatoilud
w utrapieniu onym i w ustawicznych strachach bedac pociechy swej i ra-
tunku nie miat zwyczajnego zazywaé. Albowiem po zamurowaniu jego
nazajutrz do kosciota przyszedszy, tenze Krzyz Swiqty z wielkim podzi-
wieniem wszystkich na ottarzu stojacy ujzrzeli, za co oni i lud wszystek
Panu Bogu dzigkowat.
Ex originali notarii publici Sebestiani Kaiek, anno Domini 1619, 27
Aungusti [Z oryginatu notariusza publicznego Sebastiana Kajka, roku Pari-
skiego 1619, (dnia) 27 sierpnia].
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[22] Cud IIII

Ksigdz Piotr Donat de [wicz<n>a [z Iwicznej] zakonu Franciszka $wig-
tego, gwardyjan klasztoru sanockiego, nie wierzyt temu, aby to Drzewo
Krzyza Swiqtego, ktére si¢ w Lublinie znajduje, byto prawdziwie to, na
ktérym Chrystus Pan byt ukrzyzowany. Ten czasu jednego roku 1611
bedac w Lublinie podczas trybunatu, gdy mu w dziert Bozego Wstapie-
nia przyszto msza $wieta odprawowac u tego ottarza, na ktérym byto to
Drzewo zbawienia naszego wystawione, i z tym swym niedowiarstwem
w ornacie do niego przystapil, tam zaraz tak wielki strach go opanowat
i drzenie cigzkie ciata z podziwieniem ludzi wszystkich, iz nie mégt mszej
$wigtej odprawowad, czegom ja tez byt spectator [§wiadkiem naocznym].
Kazat tedy sobie przywotaé spowiednika jednego z kaptanéw tego klaszto-
ru i pokleknawszy przy ottarzu, spowiedz przed nim uczynil, wyznawajac
z zalem wielkim ten swoj grzech niedowiarstwa z strony tego Drzewa Prze-
naswietszego i potym on strach wielki i drzenie cigzkie ciata jego sfolgo-
walo mu, iz zaczeta msza Swieta przy asystencyjej tego swego spowiednika
magt dokoriczyé, o czym on sam taka rekognicyja z podpisem reki swojej
podat ad notarium publicum [notariuszowi publicznemul:

Ego, frater Petrus Donat de Iwiczna, Franciscanae familiae pro-
fessus, g<u>ardianus Sanocensis, bona fide et conscientia profiteor
me de hoc salutifero vitae Ligno diffidentiam dubitationemque,
veritatis habuisse. Tandem anno Domini 1611, ipso die Ascen-
stonis Domini in caelum, ante concionem, cum ante hoc idem
praedulce Lignum ad altare Sacrosanctum Missae Sacrificium
celebraturus fuissem, atque accedendo locutionum diffidentiae
meace, correptus a Domino timore nimio tremorveque totius corporis,
circumstantibus utriusque sexus populis credidi. Atque uni presby-
terorum ecclesiae huins confessus sum palam, ad altare, a Domi-
no confortatus, reliqguum eius Salutaris Sacrifici, non sine timore,
perfeci.

Idem, qui supra, prout ante professus est, approbatur manu
propria

[Ja, brat Piotr Donat z Iwicznej, profes rodziny franciszkan-
skiej, gwardian sanocki, dobrg wiarg i sumieniem wyznaje moje
w to zbawcze zycia Drzewo niedowierzanie i powatpiewanie,
prawde poznawszy. Raz roku Paniskiego 1611, w sam dzien
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Whniebowstapienia Panskiego, przed kazaniem, kiedy przed
samym tym przestodkim Drzewem przy ottarzu najswietsza
ofiare mszy celebrowaé miatem i zblizajac sic do wypowiedze-
nia watpliwosci moich, pochwycony przez Pana niezmiernym
strachem i drzeniem catego ciata, stojacym wokét ludziom
obojga plci to powierzylem. A takze jednemu z kaptanéw tego
kosciota otwarcie wyznatem, przez Pana wzmocniony, pozo-
stata cze$d jego Zbawczej Ofiary, nie bez strachu, dokoriczytem.
Ten sam, co wyzej, wedtug tego, co wezesniej zostato wyznane,

potwierdzit rekg wasna].

Ex originali notarii publici Sebestiani Kaiek, anno Domini 1619, die
ut supra [Z oryginatu notariusza Sebastiana Kajka, roku Pariskiego 1619,

dnia jak wyzej].

[23] Cud V

Roku 1612 dnia <11> septembra generosus dominus Petrus [urodzony pan
Piotr] Laski z powiatu sieradzkiego jako go Pan Bég cudownie pocieszyt
ex voto [z powodu slubu] do tego Drzewa Krzyza Swietego, kiedy go byli
whasni jego studzy w drodze okradli, taka o tym relacyja uczynit coram
notario publico domino Paulo Lancki [wobec notariusza publicznego pana
Pawta Lanckiego]: ,dnno Domini 1612, die 11 Septembris [Roku Pan-
skiego 1612, dnia 11 wrzesnia]. Jadac z Podola ku Lwowu w drodze, na
noclegu, dwaj studzy zdrajcy moi, ktérychem byt niedawno przyjat w Ka-
miericu Podolskim i nie stuzyli mi, jedno po kilka niedziel, zméwiwszy sie,
okradli mie na kilkaset ztotych, pobrawszy konie co lepsze z rynsztunkiem,
srebro, szaty i inszych rzeczy niemato nabrawszy, zjechali, za ktéremi ja po-
stawszy w pogonija i sam jezdzitem niedziel cztery szukajac ich po réznych
miejscach przez sto mil, a nie mogac ich naleZ¢, tej sprawy zaniechawszy,
wrécié sie musiatem ku doméwi. Bedac tedy tu w Lublinie prawie juz
na wyjezdzie moim, w dzieri sobotni 6 die Octobris [dnia 6 pazdziernika]
szedlem do kosciola Swigtego Stanistawa do ojcéw dominikanéw, gdzie
zastawszy lekte przed ottarzem Swietego Krzyza, na ktérym przy mszej
stato Lignum Sanctae Crucis [Drzewo Krzyza SWiQthO] poruczylem te
sprawe i szkod¢ moje Panu Bogu temi stowy: «Domine Iesu, per tribula-
tiones Tuas et dolores, quos in hoc Ligno Sanctae Crucis pro salute humani
generis pertulisti, respice tribulationes meas et iniuriam ab improbis illatam
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famulis, Iuste Tudex, vindica. Iudica, Domine, nocentes me et consolare
animam meam> [Panie Jezu, przez Twoje udreczenia i boledci, ktére na
tym Drzewie Krzyza Swietego dla zbawienia rodzaju ludzkiego wycier-
piates$, przyjmij udreki moje i odzyskaj, Sprawiedliwy Sedzio, strat¢ od
zuchwatych stug doznana. Osadz, Panie, szkodzacych mi i pociesz dusze
moja]. Nie wyszto temu godzin pie¢ tegoz dnia, a zdrajcy z temiz rzeczami
mojemi, ktére pokradli, tu do Lublina od Opatowa przyjechali za mna
i ledwie stangwszy w gospodzie na przedmiesciu, zaraz ten starszy pryncy-
pat tej roboty przyszedt tuz przed moje gospode i pojmany jest <od> stug
<m>oich apud patibulum [przy szubienicy], ktére byto przed bramg od
zolnierzéw konfederatéw postawione. Za co Panu Bogu podzickowawszy
tuxta votum factum in signum gratitudinis [zgodnie ze Slubem uczynio-
nym na znak wdziecznosci] i temu zdrajcy, ktdry juz gardlem tg robote 7z-
sto iuditio [zgodnie z prawowitym wyrokiem] placi¢ miat ez meritas luere
poenas [i oczyscié sie zastuzonymi karami], odpuscic i gardtem go darowaé
umyslitem ez in memoriam accepti beneficii [i na pamiatke otrzymanego
dobrodziejstwa] obiecalem z napisem da¢ zrobi¢ tabliczke niewielka srebr-
ng albo ztota, tu oddaé, aby byta powieszona na Krzyzu Swietym”.
Paulus Lancki, apostolica anthoritate publicus notarius, manu propria

[Pawet Lancki, notariusz publiczny z woli wtadzy apostolskiej, reka wha-

sng].

Et quia ego, Sebestianus loannis Kaiek de Szulmierzyce, divecesis
Gnesnensis sacra apostolica <et> imperiali authoritate notarius
publicus, una cum famatis: domino Stanislao Steczko et domino
Alberto Dgbrowski civibus et negotiatoribus Lublinensibus testi-
bus praesens interfui. Ideo hoc praesens publicum instrumentum
manu mea propria subscripsi et sigillo, quo in conficiendis publicis
INSLYumentis utor, Communivi in ﬁd@m ac testimoninm omnium
et singulorum praemissorum ex officio rogatus et requisitus [A po-
niewaz ja, Sebastian Kajek z Sulmierzyc, syn Jana, z woli Swie-
tej wladzy apostolskiej i cesarskiej notariusz publiczny diecezji
gnieZnienskiej, razem ze stawetnymi: panem Stanistawem Siecz-
ko i panem Wojciechem Dabrowskim, mieszczanami i kupca-
mi lubelskimi, §wiadkami, bylem obecny, dlatego teraz ten
niniejszy instrument publiczny reka moja podpisatem i piecze-
cia, ktérej do sporzadzania instrumentéw publicznych uzywam,
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umocnitem dla wiary i Swiadectwa wszystkich razem i kazdej
z osobna rzeczy wyzej wspomnianych z urzedu proszony i we-
zwany].
Sebestianus Kaiek, sacra apostolica et imperiali authoritate nota-
rius publicus, manu propria [Sebastian Kajek, z woli $wietej wia-
dzy apostolskiej i cesarskiej notariusz publiczny, reka wiasna].
Ego, Toannes Kliszewski, praepositus et officialis Lublinensis, do
fidem famatum dominum Sebestianum Kaiek esse notarinm pu-
blicum legalem per subscriptionem manus meae et sigilli appositio-
nem. Lublini, anno et die, quibus supra |Ja, Jan Kliszewski, pre-
pozyti oficjal lubelski, poswiadczam, ze stawetny pan Sebastian
Kajek jest prawnie ustanowionym notariuszem publicznym
przez wlasnoreczny podpis i przytozenie pieczeci. W Lublinie,
roku i dnia, jak wyzej].
loannes Kliszewski, pracpositus et officialis Lublinensis, manu
propria [Jan Kliszewski, prepozyt i oficjat lubelski, reka whasna].
Locus + sigilli [Miejsce pieczeci]

[24] Cud VI

Anno Domini 1619, die 24 Iunii, guo fuit festum Nativitatis sancti loannis
Baptistae, sedit et examinavit miracula facta per Lignum Sanctae Crucis
ad aedes sancti Stanislai apud praedicatores conservatum, honestus Seba-
stianus Kaiek, qui supra notarius publicus et inratus anthoritate apostolica
et imperiali approbatus [Roku Paiskiego 1619, dnia 24 czerwca, w swieto
Narodzenia $w. Jana Chrzciciela, siedziat i badat cuda uczynione przez
Drzewo Krzyza Swiqtego, przechowywane w kosciele Swiqtego Stanistawa
u ojcéw dominikandw, uczciwy Sebastian Kajek, ktéry na notariusza pu-
blicznego i zaprzysigzonego byl zatwierdzony z woli wiadzy apostolskiej
i cesarskiej].

Et inprimis comparuit reverendus pater fmter Vincentius Sesenkovius,
praedicator ordinarius Lublinensis, personaliter deferens nobis litteras illu-
strissimi ac magnifici domini lanusii, ducis in Ostrog, castellani Cracovien-
Sis propria manu Jubscrzpms, rogans, quatenus ab oﬁicz'o nostro susciprantur,
veram et ineffabilem veritatem in se continentes, idque sub inramento. Nos
petitioni eius ex officio iustae annuimaus, litterasque has suscepimus in haec
sequentia verba subscriptas, ab intra [ najpierw stawit sie czcigodny brat
zakonny ojciec Wincenty Sesenkowiusz, kaznodzieja zwyczajny lubelski,
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przynoszac nam osobiscie list jasnie wielmoznego pana Janusza, ksiccia
na Ostrogu, kasztelana krakowskiego, podpisany jego wtasna reka, pro-
sz4c, aby przez urzad nasz zostal przyjety, jako szczera i niezwykta prawde
w sobie zawierajacy, a to pod przysiega. My z urzedu zgodnie z prawem

na jego prosbe przystajemy i list ten przyjmujemy w tych nastepujacych

stowach napisany, jak nizej]:

[25]
Admodum Religiose in Christo Pater [Wielce Swigtobliwy
w Chrystusie Ojcze]
Omnis ingratitudo praecipuum [Najwicksza ze wszystkich nie-
wdzigcznosci] jest na §wiecie vitium [zapomnienie], zaczym
przychodzi mi z onym jednem z dziesiaci tredowatych, ktérzy
od Pana Boga uzdrowieni byli, z tym si¢ moim do waszej mi-
tosci ozwac pisaniem, dzickujac, ze§ mi poradzi¢ raczyl, abym
sie przed Drzewo Krzyza Swigtego do kosciota waszych mitosci
stawil, gdyz veri<d>ice [zgodnie z prawdg] to waszej mitosci
zna¢ daje, ze tegoz dnia, kiedym w kosciele u waszmosciow
Drzewo Naswictsze catowal, a potym z obmycia jego wino pit,
sensibiliter i visibiliter [odczuwalnie i widzialnie] prawie wiel-
kie na zdrowiu uczulem polepszenie i juz znacznie convalesco
[wzmocniony] biorac 7z dies [codziennie] za mocg tego Na-
$wietszego Drzewa site do zdrowia, bo doznawam tego znacz-
nie na sobie, ze Pan Bdg przez moc tej §wigtosci mnie schorza-
lego bardzo dziwnie ratowad raczyt. Za co ja Panu Bogu memu
niegodny unizenie dziekuje i waszej milosci prosze, aby$ spdl-
nie z konwentem swem Onemuz podzickowaé raczyt. A za tym
jako najpilniej zalecam si¢ modlitwom waszych mitosci.
Datum w Brzbstowej, die 7 Maii, anno Domini 1619 [Dany
w Brzdstowej, dnia 7 maja, roku Pariskiego 1619].

Waszej milosci uprzejmy przyjaciel i stuzyé gotéw - Janusz,
ksiaze Ostrogskie, kasztelan krakowski, rekg swa.

A tergo: Admodum Reverendo in Christo Patri etc. Patri Prio-
ri Ordinis Praedicatorum sancti Dominici Conventus Lubli-
nensis Domino et Amico Colendo [Na odwrocie listu: Wielce
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Czcigodnemu w Chrystusie Ojcu itd. Przeorowi Klasztoru
Zakonu Kaznodziejskiego Swictego Dominika w Lublinie i Ser-
decznemu Przyjacielowi].

[26] CUD VII

Sub eodem actu. Comparuit personaliter [Przy tym samym akcie. Stangta
osobiscie] uczciwa Dorota Gizina relicta famati loannis Giza, civis Lubli-
nensis [wdowa po stawetnym Janie Gizie, mieszczaninie lubelskim], i wy-
znala personaliter [osobiscie] w te stowa: ,Ja, Dorota Gizina, zeznawam
pod przysiega, iz stawnej pamigci Jan Giza, wéjt lubelski, tak zachorzat byt
bardzo, iz na kulach chodzit i rekami nie wladat. A temu jest lat szesnascie.
Ja utrapiona ofiarowatam go do Drzewa Krzyza Swietego, ktére tu jest
w Lublinie u Swiqtego Stanistawa. Czego on dowiedziawszy si¢, bardzo
mi za to dzigkowat i po tym §lubie szedt do ko$ciota Swi(;tego Stanistawa
na kulach, kedy mszej $wictej wystuchat i Naswietszy Sakrament przyjat.
Zaraz tegoz dnia przyszedt z tegoz kosciota bez kul do domu przez ratunek
Ukrzyzowanego, ktéry na tym Drzewie Krzyza Swigtego cierpial”.

[27] CUD VIII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Wyznala taz przerzeczona Dorota
Gizina, iz nieboszczyk brat jej Adryjan nie widzial na oczy trzy lata, ktérego,
gdy zaprowadzono do kosciota Swietego Stanistawa i ofiarowano go do
Drzewa Krzyza Swietego, przejrzat i przyszedt do domu zdrowy na oczy.

[28] CUD IX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie] pan
Jan Moscicki i zeznat pod przysiega w te stowa: ,,1z przed Bozem Narodze-
niem przesztym iz anno [w roku] 1618 nie widzialem na oczy niedziel cztery,
bo mi byly krwig zaszly, i udatem si¢ do Pana Boga i do Drzewa Krzyza
Swictego, ktdre gdy mi obmyt winem ksiagdz Jan zakonu Dominika §wictego
i to obmycie przyni6st mi, skorom sobie tym winem Drzewa Krzyza Swig—
tego oczy obmyt, drugiego dnia przejrzatem i zdrowem na oczy zostatem”.

[29] CUD X

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie]
pan Jan Piasecki i zeznat pod przysigga w te stowa: ,Ja, Jan Piasecki,
zeznawam dobrym sumnieniem, iz c6rka moja, na imi¢ Regina, chorujac
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juz na $miertelnej poscieli lezata, gdyz juz byla mowe zamkneta. Zatosny
ojciec szedtem do ko$ciota Swietego Stanistawa i wystuchawszy mszej
$wietej ofiarowatem ja do Drzewa Krzyza Swictego, jezelibym jg jeszcze
zywa zastal doma i prositem, aby mi obmyto Drzewo Krzyza Swietego,
ktérego obmycia gdym sie jej dat napié przyszedszy do domu, i zaraz przy-

szta do siebie i jest zleczona przez moc Meki Pariskiej”.

[30] CUD XI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stancta personaliter [osobiscie]

i zeznala pod przysiega uczciwa Zofija Puszkarka, legitima coniunx domi-
ni Heliae Puszkarz, civis Lublinensis [prawowita matzonka pana Eliasza,
puszkarza, mieszczanina lubelskiego] w te stowa: ,,Ja, Zofija Helijaszowa
Puszkarka, zeznawam pod przysiega, iz syn méj, na imie Stanistaw, roz-
chorowat sie¢ byt tak cigzka choroba, iz mu lekarstwa zwyczajne nie po-
mogly. Az nierychto postat<a>m do kosciota Swietego Stanistawa, zeby
obmyto winem Drzewo Krzyza Swiqtego, ktére gdy mi przyniesiono, jam

tego wina wpuscila trzy krople w ulepek i zaraz tem winem z Drzewa

Krzyza Swietego twarz mu obmyla, ktéra byta skaradnie spuchta. Za taskg
Boza zaraz puchlina z twarzy mu zelzyla i nie wiedzie¢ kedy sie podziata,
i tak zdrowy jest az do tego czasu”.

[31] CUD XII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz Zofija Helijaszowa Pusz-
karka, zeznata pod przysigga temi stowy: Iz lat temu pi¢¢é, gdy niebosz-
czyk pierwszy maz moéj imieniem Jan Puszkarz, nie chorujac zaszedt byt
w gltowe, spredka takze cala noc wotal, krzyczac z strachem wszystkich
domownikéw i mnie samej: «Oto szatani stoja przed nami i za piecem>»
iinne stowa tym podobne straszne méwiac, i juzem mu do jutra wytrwaé
nie tuszyta. Az rano naméwitam go, aby szed! co napredzej stuchaé mszej
swictej do kosciota Swietego Stanistawa u oftarza Drzewa Krzyza Swictego,
skoro mszej swictej wystuchat a Krzyz Swiegty obmyto woda, i t3 wodg
pokropiony i dom wszytek, zaraz przerzeczony maz maj pierwszy, Jan, od
choroby byt wolny”.

[32] CUD XIII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat pan Matyjasz Bednarz i ze-
znat pod przysiega w te stowa: Iz w roku Paiskim 1617 dwie lecie bedac
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na Swiety Michat et anno 1619 praesenti [i w roku obecnym 1619] cho-
rowata mi cérka moja na imi¢ Katarzyna na ospe tak, ze oczy juz zawarty
si¢ mocno byly i zapiekly. Widzac jej niebezpieczny wzrok, przynieslismy
ja do kosciota Swictego Stanistawa i ofiarowalismy j3 u Drzewa Krzyza
Swiqtego, zaczym zdrowa od $lepoty onej dnia trzeciego wolna byla. A to
przez moc Meki Pariskiej, ktéra cierpiat na tym Drzewie Krzyza Swiqtego”.

[33] CUD XIV

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Tenze pan Matyjasz Bednarz,
zeznal w te stowa: ,,Iz rok na Wielka Noc minat, videlicet in anno Domini
[mianowicie w roku Pariskim] 1618, chorowatem bardzo niebezpiecznie
i cigzka chorobe niedziel siedm miatem i doktora, ktéry koto mnie chodzit,
pilnie si¢ starajac o zdrowie moje. Ale gdym pomocy nie czul, porzuciw-
szy wszytkie lekarstwa, prositem, aby mi obmyto Drzewo Krzyza Swiqtego
winem i wodg. Co gdym uprosit i obmycia przyniesionego napitem sie
z wielkg wiarg do Ukrzyzowanego, iz przez moc M¢ki Jego miatem by¢
wolny od tej cigzkiej choroby i po tym napoju zarazem taka moc wziat,
izem sam przyszedt o swej mocy do kosciota”.

[34] CUD XV

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Staneta personaliter [osobiécie]
zeznawajac pod przysiega uczciwa Dorota Benedyktowa, mieszczka lu-
belska, w te stowa: ,,IZ rok bedzie przed Swi(ztym Michatem (videlicet hoc
factum est anno Domini 1618) [rozumie sig, dziato si¢ to w roku Pariskim
1618], gdym szta z kosciota od ojcéw jezuitéw z bratem swoim Rogulskim,
idac mimo kamienice pana Marcina Lemki, doktora, wpadto do piwnice
przy drodze dwoje dziatek, brat z siostrg, Jedrzej i Barbara, i juz nie byto
zadnej otuchy zdrowia ich a zwtaszcza gdysmy oboje wyjeli, i Barbara juz
nie méwita, i wstaé nie mogta, gdyz ono gwaltowne st<t>uczenie i wpad-
nienie wtadza jej byto i moc wszystke albo site odjeto. Az matka zatosna
majac staranie okoto dziatek whasnych, przyniosta im wino, w ktérym ob-
myto byto Drzewo Krzyza Swietego i data im pié. I przy tym obiecalismy
oboje do tegoz Drzewa Krzyza Swietego i siedm panien przed oftarzem, na
ktérym stawa Drzewo Krzyza Swictego, pospotu z przerzeczong Barbarg
postawilismy zaraz, natenczas przed ottarzem ta przeméwita na pierwsze
stowo «Jezus» i tak oboje zdrowo do domu odeszto z kosciota Swietego
Stanistawa”.
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[35] CUD XVI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie]
i zeznal pod przysiega szlachetny pan Stanistaw Rycharski, iz roku Pan-
skiego 1614, gdy ogient gwattowny na przedmiesciu krakowskim domy
palit i ojcowie dominikani z Drzewem Krzyza Swiqtego ogieri obeszli,
zaraz si¢ wiatr udat na staw i ogieni za nim ustat, co wszyscy natenczas
bedacy Zbawicielowi naszemu, ktéry na tym Drzewie zbawienie nasze
odprawowal przyczytali, gdyz znaczng a predka pomoc za przyniesieniem
tego Drzewa Krzyza Swictego widzieli.

Item recognovit [Zeznat takze], iz byt przy tym, gdy ksiadz Piotr Do-
nat publice [publicznie] w ko$ciele wyznawat przy ottarzu, jako wiary nie
dajac, aby to bylo prawdziwe Drzewo, na ktérym Chrystus Pan cierpiat,
doznat, gdy mszej swietej przed niem odprawi¢ nie mégt az publice in festo

Ascensionis Domini nostri [publicznie w §wicto Wniebowstapienia Pana
naszego] niedowiarstwo swoje wyznat przez spowiedz.

[36] CUD XVII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Staneta uczciwa Ewa Justowa,
mieszczka lubelska, personaliter [osobiscie] i pod przysiega zeznawajac w te
stowa: ,,1z natenczas, gdy Maryna, crka moja, juz byta prawie obumarta,
gdy$my ja juz wszyscy za umarla mieli, i tak byto, tedy, gdym j3 ofiarowata
do Drzewa Krzyza Swigtego, za pomoca Boza ozyta i do zdrowia przyszta”.

Acta et scripta sunt haec per me, Sebastianum Kaiek Sulmiciriensem,
notarium publicum, authoritae apostolica et imperiali approbatum, testibus
his praesentibus, videlicet: generoso domino Stanislao Rycharski, domino
Mathia Nasczawianski, domino Alberto Znitiski, domino Ioanne Piasecks,
domino Stanislao Steczko, domino Ioanne Stryjak, domino Bartholomaceo
Krocowicz [Dziato si¢ to i zostalo spisane przeze mnie, Sebastiana Kajka
z Sulmierzyc, notariusza publicznego zatwierdzonego z woli wladzy apo-
stolskiej i cesarskiej, w obecnosci tych $§wiadkéw, mianowicie: szlachetnego
pana Stanistawa Rycharskiego, pana Macieja Nasczawiariskiego, pana Woj-
ciecha Zniﬁskiego, pana Jana Piaseckiego, pana Stanistawa Sieczko, pana
Jana Stryjaka, pana Bartosza Krocowicza].

[37] CUD XVIII

Anno Domini 1619 die 27 Iunii [Roku Pariskiego 1619 dnia 27 czerwca].
Szlachetny pan Kasper Wojtkowski powiatu lubelskiego stanat personaliter
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[osobiscie] i wyznat imieniem matzonki swojej Katarzyny Pruszyriskiej
z powiatu tukowskiego a teraz z nim w powiecie lubelskim mieszkajacej,
supplex rogans [pokornie proszac], aby ta rekognicyja jego certa et firma
[prawdziwa i prawomocna] z przysiega facta [uczyniona] od nas przyjeta
byta, ktdra rekognicyja jego w te stowa bylta: ,Doznata matzonka moja
Katarzyna Wojtkowska wielkiego dobrodziejstwa przez to Drzewo Krzy-
7a Swictego tu u ojcéw dominikanéw w Lublinie u Swietego Stanistawa
bedacego, ktére, aby byla wyznala tu, poranu sama byta w kosciele. Teraz
juz wyjezdzajac w droge, a wielce zabawng bedac, prosita mie jako meza,
abym ja imieniem jej pod przysicga zeznal, jakoz de facto [istotnie] zezna-
wam praesentibus vobis testibus fidedignis [w obecnosci was, wiarygodnych
$wiadk6éw] i podpisuje sie na to, iz przerzeczona matzonka moja przez
czas niemaly cierpiata chorobe wielka, to jest kaduk, zazywata rozmaitych
remedia [Srodkéw zaradczych], ktére jej nic nie pomogly. Az nie wiedzac,
co juz tez miata czynié, wspomniata sobie na to Drzewo Swiete, na kté6-
rym Pan zdrowie wieczne wszystkim dat i przez to Drzewo ufnos¢ wzieta,
iz tez tej choroby pozby¢ miata i z tg ufnoscia kazata sobie obmy¢ Drzewo
Krzyza Swictego, i kiedy j3 miata ta choroba napadaé, poczuwszy po so-
bie pita t¢ ablucyja, i ile razy ja pita, zawsze od kaduku wolna byta, jakoz
i teraz juz blisko roku nigdy go nie cierpi, ktérego ona dobrodziejstwa
wdzig¢czna i ja pos<p>otu z niag matzonek jej jako juramentem tak i reka
zeznawam i podpisuje si¢”.

Gaspar Wojtkowski, reka whasna.

Praesentibus testibus: domino Martino Buczkowski, domino Stanislao
Sieczko, domino Bartholomaeo Krocowicz, reverendo patre fratre Baltha-
saro Przytycki, sacrista; reverendo patre fratre Martiano Czulikowicz,
confessario pracfatae Catharinae Wojtkowska [W obecnosci $wiadkéw:
pana Marcina Buczkowskiego, pana Stanistawa Sieczko, pana Bartosza
Krocowicza, czcigodnego brata zakonnego ojca Baltazara Przytyckiego,
zakrystianina; czcigodnego brata zakonnego ojca Marcjana Czulikowicza,
spowiednika wspomnianej Katarzyny Wojtkowskiej].

[38] CUD XIX

Tegoz roku Panskiego ut supra, die 30 Iunii, quae fuit dominica et fe-
stum commemorationis sancti Pauli Apostoli jak wyzej, dnia 30 czerwca,
w niedziele i zarazem w §wigto wspomnienia $§w. Pawta Apostota], ze-
znat personaliter [osobiscie] pod przysicga pan Matyjasz Rozewski w te
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stowa: ,,Zeznawam, zem doznal przez Drzewo Krzyza Swiqtego znacznej
taski Boga wszechmogacego. Bo bedac frebra i goraczka, zatwardzeniem
zotadka i inszemi cigzkiemi chorobami przez jeden caly rok ztozony i juz
prawie spodziewajac si¢ predzej Smierci niz Zywota, za zdarzeniem Bo-
zym tu w Lublinie panna jedna rady mi takiej dodata, Zebym pit wino to,
ktérym by Drzewo Krzyza Swifgtego obmyto, a miat nadzieje zupetna, iz
zdrowym zostang. Co gdym ja uczynil i ktéregom dnia tego wina uzywat,
wtenem zdréw zostal. Za co Pan Bdg niech bedzie pochwalon na wieki
wieczne. Amen”.

[39] CUD XX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. ,,Przy tym tenze zeznawam: tego
wina, ktérym Drzewo Krzyza Swiqtego obmyto, doznawszy, ze nad nie le-
karstwa lepszego nie masz, wziglem z soba, ktdre i potenczas jeszcze mam.
Przyjechawszy do miasteczka Jampola, majetnosci jego mosci ksiazecia
Zbaraskiego, tam gdym widzial konajacego mysliwca, na imi¢ Jana, te-
goz ksiazecia Zbaraskiego, i juz wtasnie od stojacych wedle niego $§mierci
przysadzonego, ktdry juz byl mowe zamknat, oczy w stup postawit i wha-
$nie konat, przynidstszy wina tego, w ktérym Drzewo Krzyza gwiqtego
obmyto, wpuscilem mu go w usta, ktére on potknawszy, zaraz przeméwit
te stowa: «Co$ mi tak dobrego dat wypi¢, niech ci to Bég zaplaci». Potym
zdréw zostal”. Pod przysicga zeznal et schedulam praedicta continentem
scriptam [i karteczke zawierajacg spisane, to co wyzej byto powiedziane]

podat dla wickszej wiary.

[40] CUD XXI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Staneta personaliter [osobiscie]
i zeznata Anna Tusinowa, mieszczka lubelska, stawiwszy tez personaliter
[osobiscie] cérke swoje, Zuzanng, w te stowa: ,Ja, Anna Tusinowa, oznaj-
muje to dobrodziejstwo, ktére mi Pan Bég dat, ze Zuzanna, cérka moja,
kt6ra mi Pan Bég dal, pétczwarta lata stgkata, uciekatam si¢ zawsze do
Naswietszej Panny oltarza i do Drzewa Krzyza Swietego, ktéregom czesto
mocy doznawata, ale osobliwie wtenczas, gdy taz corka moja, Zuzanna,
z Czgstochowej jadac, niemogta wielka choroba, to jest kaduk cierpiata,
uciektam sie do Drzewa Krzyza Swigtego i odtychczas jest mi cérka uzdro-
wiona i za maz wydana choroby wigcej wielkiej nie cierpi”.
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[41] CUD XXII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz pomieniona Anna Tusino-
wa powiedziata i zeznala w te stowa: ,Drugi cud waszmo$ciom powiadam
i zeznawam, ktéregom na sobie sama pospotu z matzonkiem moim do-
znala, bo gdym stekata frebra cigzka i goraczka, takze i maz mdj, Tusin,
ja wspomniatam sobie na Drzewo Krzyza Swictego, ze jest wielkiej mocy,
datam tedy obmy¢ winem Drzewo to Swiete, ktéregom wina pospotu
z matzonkiem moim gdym uzywala, za pomoca Boza i Drzewa Krzyza
Swictego obojesmy ozdrowieli i do tego czasu w dobrym zdrowiu, jako
nas waszmosciowie widzicie, jestesmy. Takze gdym pierwszym dziecieciem
chodzita i miatam syna, kiedy mi st¢kat, do babym sie uciekata, zem jesz-
cze tego dobrodziejstwa Paniskiego nie wiedziala, az gdy mi inne dziatki
stekaty, przez Drzewo Krzyza Swigtego uzdrowione s3”.

[42] CUD XXIII

Tegoz roku i dnia ut supra [jak wyzej]. Zeznata personaliter [osobiscie]
i na pismie podata zakonnica Katarzyna, Swigtego Dominika professa
[profeska] temi stowy: ,,Ja wyznawam, co mi Pan Bdg dat, gdym byta po-
wietrzem albo paralizem zarazona lat kilkanascie, a mianowicie jako moge
pamietad lat szesnascie, tem chorobe cierpiata, obiecatam sie w dzieri $wia-
teczny do Drzewa Krzyza Swigtego, myslitam albowiem sobie w dzier so-
botni o tym, aby mi¢ zaprowadzono do Drzewa Krzyza Swigtego, proszac
Pana Boga swego, aby mi¢ juz na jedn¢ strone obrdcit i tak gdym przyste-
powata u Drzewa Krzyza Swietego, zarazem odeszta od Drzewa Krzyza
Swigtego do domu zdrowa, bedac przedtym zarazona paralizem”.

[43] CUD XXIV

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz pomieniona zakonnica
Dominika §wigtego drugi cud wyznata w te stowa: ,Po wtére doznatam,
gdym odjachata potajemnie do klasztoru z Lublina; w Piotrowinie bedac
rozstekatam sie. Bytam przecie na przeciwko Bogu, bom przecie jachata
bedac chora, az jadac dalej, spadatam z wozu i koto mi noge w kolenie po-
gruchotato, znowum si¢ obiecata do Drzewa Krzyza Swictego i dat mi to
Pan Bdg, izem zdrowa zostata, jako mie widzicie przed oczyma ludzkiemi
dobrze chodzacs. Inszych dobrodziejstw, ktére mi Pan Bég do szedciudzie-
sigt lat przez to ozywiajace Drzewo Swiete czynil, milcze”.
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[44] CUD XXV

Sub eodem actu, anno et die ut supra [Przy tym samym akcie, roku i dnia
jak wyzej]. Zeznal personaliter [osobiécie] Jan Stryjak pod przysiega temi

stowy: Iz lat temu o$mnascie, jakom miat drzenie serca i wszystkiego cia-
ta przez pig¢ godzin, nie mogac sobie radzi¢, ledwom zaszedt do kosciota

Swietego Stanistawa i prositem ojca zakrystyjana, aby mi jako najpredzej

kazat obmy¢ Drzewo Krzyza Swietego. Skorom si¢ wina onego, ktérym

byl Krzyz Swiqty obmyty, napit, zaraz wszystke chorobe jakoby ode mnie

reka gwaltem kto odjal i z taski Bozej wigcej jej nie cierpie”.

[45] CUD XXVI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Jan Pinko: ,Zeznawam, zem lat
piec frebra i goraczka zlozony lezal. Az mi matzonka moja raz rzecze: «Mily
mezu dtugoz tez tak juz bedziesz chorowat?» Odpowiem Zenie: «A c6z
mi kazesz czynié». Rzekta ona: «Aza nie mamy Drzewa Krzyza Swigtego
u Swigtego Stanistawa? Kaz jeno je winem obmy¢, pijze to wino, pomozeé
dalibég». Uczynilem tak. Ksiadz Abraham, ktéry byt promotorem Ré-
zafica Swictego, $wiadom tej choroby mojej byt i za dobrodziejstwem Pana
Jezusa Ukrzyzowanego ozdrowialem”.

[46] CUD XXVII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Matyjasz Kotyszkowicz, mieszczanin

lubelski, zeznat personaliter [osobiscie], iz: ,Dziecie moje, na imig Jacek, dwie

lecie majac, bez nadzieje zdrowia chorowato, bo stolcéw caly tydzieri nie mia-
to. Poradzono mi, abym reubarbarum [rabarbar] kupit i to dziecieciu w winie

podat. Uczynitem wedtug rady szedtem do Ormijanina imieniem Wartanisza,
ktéry tu jest teraz w Lublinie i prositem go, aby mi rexbarbarum przedat.
Spytal mi¢: «Co wam Panie Matyjaszu po nim?» Powiedzialem mu potrzebe.
Rzekt mi tak ten Ormijanin Wartanisz: «Co wam po rexabarbarum? Macie

wy reubarbarum u Swietego Stanistawa. Kazcie jeno obmy¢ Drzewo Krzyza

Swigtego dosy¢ bedziex. Ja zdumiawszy sie, ze mig, katolika, Ormijanin uczy,
tedy z wielka ochotg kazatem obmy¢ to Mcki Pariskiej Drzewo Swicte. Kt6-
rego obmycia, skorom si¢ dat dziecieciu napié, zdrowe zostalo”.

[47] CUD XXVIII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Tenze Pan Matyjasz Kotyszko-
wicz drugi cud takze pod przysiega o sobie wyznat: Zem gdy tak cigzko
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chorowal, zadne lekarstwa nic mu pomdc nie mogly i juz widzac $émieré
bliska swoje, a gdy z porady zony swojej udat si¢ do Drzewa Krzyza Swiqte—
go, ofiarowawszy sie tedy do tak wielkiej tajemnice zbawienia naszego i tak
nadspodziewanie uleczony i zdrowy zostat”.

[48] CUD XXIX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Tenze jeszcze wzwyz przerze-
czony pan Matyjasz Kolyszkowicz trzeci cud wyznawa temi stowy: ,, Tak-
ze gdy Jadwiga, corka moja, na osp¢ wielka bardzo chorowata i z rady
doktora Zyda zalewat<em> ja wodkami rozmaitemi, a nic nie pomagato,
i owszem na oku jednym ukazata si¢ onej krosta wielka, ktéra dwana-
$cie niedziel na samej Zrzenicy oka trwata, tedy na ostatek udawszy sie
do Drzewa Krzyza Swiqtego i pomocy tego prosit<em>, ktéry na nim
wisial dla wiecznego zdrowia naszego i winem omycia Drzewa Krzyza
Swictego przemywat oko tak skaradnie zarazone i zatym ona skarado$¢
zgineta i corka ozdrowiata”.

[49] CUD XXX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Jan Gajno, mieszczanin lubelski,
stanat personaliter [osobiscie] i z swoja matzonka i zeznal pod przysicga
w te stowa: ,Ja, Jan Gajno z Podzamcza lubelskiego, tu stangwszy pospotu
z t3 moja matzonka na imi¢ Maryna, kt6ra waszmosciowie teraz widzicie
zdrowa, zeznawam pod przysiega i ona zeznawa, iz lezata w goraczce wiel-
kiej cate szes¢ niedziel i juz $miertelna byta, bo i sama sobie bliska $mier¢
czuta. Ja, przerzeczony matzonek, skorom sig jej dat napi¢ wody z obmycia
Drzewa Krzyza Swigtego, zaraz goraczka precz ustapita, a teraz dwie lecie
temu, jako sie to stato, pod przysicga zeznawam”.

[50] CUD XXXI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. ,Ja, Ewa Mikulanka z Kra$nika,
zeznawam pod przysiega, zem na kulach lat czterdziesci i rok chodzita,
kiedym byta w Lublinie na trybunal i do tego kosciota chora przyszta.
Skorom sie tylko ofiarowata do Drzew<a> Krzyza Swictego i msza $wieta
najela, ktéryjem stuchata, zaraz do takiegom zdrowia przyszta, zem i kule
w kosciele zostawita i o swej mocy do domu zaszla, a od tego czasu ni-
gdym ich wiecej nie potrzebowata ani w staroéci mojej potrzebuje”.
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[51] CUD XXXII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz wyzej pomieniona Ewa
Mikulanka drugi cud wyznata temi stowy: ,, Takze jeszcze i to zeznawam
pod przysiega wedtug sumnienia, iz jednego czasu, gdym byta w grzechu
$miertelnym, nie mogtam przystapi¢ do ottarza, kedy Drzewo Krzyza
Swietego stalo, ale widziat<a>m to na oko z wielkim strachem, ze przede
mng czart skakal i oblizowat si¢. A zem na spowiedZ szta i potym mszej
swigtej stuchata, dopierom do Drzewa Krzyza Swiqtego bez zadnego naj-
grawania poszla, i tak z taski Pana Jezusowej, wolna do poktonu tak strasz-
nego Drzewa Swiqtego przystapitam”.

[52] CUD XXXIII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Jadwiga Tuliszowska zeznata
personaliter [osobiscie] w te stowa, iz: ,Rok temu bedzie, jako mi maz
umarl, Zygmunt <Tu>liszowski przed Swigtym Michatem, ten przedtym
pottrzecia lata chorowal, nigdy mocy ani sity majac, bom go kilka razy na
stome sktadata i raz byto, ze nie mégt cztery niedziele oczu otworzy¢, gdyz
cierpial wielkie strzykanie. Az mi pani Kramarczykowa niebosz<cz>ka po-
radzila i samaz postata do syna swego ojca Stanistawa, kt6ry byt natenczas
zakrystyjanem, aby woda z winem obmyt Drzewo Krzyza Swigtego. Co
gdy uczynita, tem winem z wodg od Drzewa Krzyza Swietego oczy jego
obmywala i pi¢ mu dawala tego obmycia i za wielkim dobrodziejstwem
tego Drzewa Krzyza Swigtego przejrzal i ozdrowial, niczego innego nie
uzywajac, a potym we dwie lecie umart”.

[53] CUD XXXIV

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz Jadwiga Tuliszowska drugi
cud zeznata. ,,Zeznawam tez i to, ze cérka moja Regina osm lat majac, od
rozumu byta odeszla, Ze com jej data je$¢ abo pi¢ przezegnanego, to nie
chciata, plwata na to i kreta si¢. A skoro wino z wodg obmyte Drzewa
Krzyza Swigtego pita, a relikwije $wiete na szyi miata i nosita, do siebie
przyszla. A to od rozumu odescie cierpiata cztery niedziele”.

[54] CUD XXXV

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz wyzej pomieniona jeszcze
trzeci cud zeznata temi stowy pod przysiega: , Takze tez zeznawam we-
dle Boga, zem sama doznata wielkiego ratunku od Pana Jezusa przez to

65



Drzewo Krzyza Swiqtego, bom kilka niedziel chorowata goraczka, bolenie
i strzykanie zbyt cigzkie. Maz mdéj dat mi si¢ napic tego wina i potym
z wielkim podziwieniem moim zaraz i choroba, i goraczka mi ustata”.

Omnia supra dicta facta et conscripta sunt sub uno actu, a singulis ta-
men recognoscentibus sub iuramento et conscientia veritatem diligente, dicta,
praesentibus his testibus, qui et voluntarie subscripserunt: generoso domino
Rogowski, instigatore ordinario et primario iudicii trubunalicii; generoso
domino Stanislao Piasecki, generoso domino Stanislao Sowinski, generoso
domino Stanislao Rycharski, domino Stanislao Steczko, domino Alberto
Dagbrowski, domino Mathia Kotyszkowicz, domino Alberto Sebastiano-
wicz, domino loanne Stryjak, domino Bartholomaeo Tobotkowicz, domino
Stanislao Gotkowicz, domino Alberto Satura et domino Andrea Rychlik
[Wszystko wyzej wspomniane dziato si¢ i zostato spisane podczas jednego
aktu (jednej czynnosci prawnej), jednak przez pojedynczych zeznajacych
pod przysiega i sumieniem bylo zeznane, w obecnosci tych $wiadkéw, kto-
rzy takze dobrowolnie podpisali si¢: szlachetnie urodzonego pana Rogow-
skiego, instygatora zwyczajnego i prezesa sadu trybunalskiego; szlachet-
nie urodzonego pana Stanistawa Piaseckiego, szlachetnego urodzonego
pana Stanistawa Sowinskiego, szlachetnie urodzonego pana Stanistawa
Rycharskiego, pana Stanistawa Sieczko, pana Wojciecha Dabrowskiego,
pana Macieja Kolyszkowicza, pana Wojciecha Sebastianowicza, pana Jana
Stryjaka, pana Bartosza Tobotkowicza, pana Stanistawa Gotkowicza, pana
Wojciecha Satury i pana Andrzeja Rychlika].

[55] CUD XXXVI

Anno Domini 1619 die 7 Iulii, guae fuit dominica [Roku Pariskiego 1619
dnia 7 lipca, w niedziele]. Przed nizej mianowanemi $wiadkami dobro-
dziejstwa doznane od Pana Boga przez Drzewo Krzyza Swiqtego zeznali
pod przysiega i sumnieniem te osoby.

Naprzdd stangwszy perosnaliter [osobiscie] szlachetnie urodzona
Maryna Wierzejska z powiatu lubelskiego, a matzonka Piotra Makowskie-
go, zeznata iz: ,Lat temu pic¢ bedzie na Zielong Panne Maryje syn méj Ja-
kub niebezpiecznie mi zachorowat. Ja widzac w dziert Naswietszej Panny
Whiebowzigcia, ze juz miat prosto skonaé, ofiarowatam go do Drzewa
Krzyza Swigtego, ktére jest w Lublinie u Swiqtego Stanistawa w kosciele.
Skorom to uczynila, a to przez moc Drzewa Krzyza Swigtego cudownie
mi go Pan Bég przywrécit do zdrowia”.
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[56] CUD XXXVII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz wyzej pomieniona drugi
cud zeznata w te stowa: ,Przysztam byta do takiej nedze i ubdstwa, ze
zdato mi sig, iz nie byto utrapieriszej nad mi¢. Bo i maz, i dziewka, i stu-
dent, i wszystka czeladZ, kt6ra byta w domu, ciezka chorobg ztozeni, le-
zeli, a drugim, jako studentowi na imi¢ Pawlowi Falkowiczowi i dziewce,
krew ptyneta od godziny do godziny, to jest poczawszy od wieczora az do
drugiego wieczora. Skorom ich pokropita woda obmycia Drzewa Krzyza
Swietego, cudownie ich Pan Bég zleczyt i mnie w ubéstwie pocieszyl”.

[57] CUD XXXVIII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz jeszcze wyznata wprzdd
mianowana pod przysiega w te stowa: ,Ja tez sama na sobie doznatam
w tym czasie wielkiego dobrodziejstwa Bozego przez to chwalebne Drze-
wo Meki Paniskiej, bo gdym caly rok chorowata, przysztam byta do tak
ciezkiej choroby, zem juz bez pamicci lezata, az biate gtowy, ktére przy
mnie byly, obiecaly mie do Drzewa Krzyza Swi(;tego, i tak mi¢ Pan Bég
uzdrowil, jako mi¢ waszmosciowie i teraz zdrowa widzicie, i tego przysicga
potwierdzam”.

[58] CUD XXXIX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Staneta personaliter [osobiscie]

i zeznata pod przysiega Zofija Skurzyna w te stowa: ,, Tego roku po Swia‘t—
kach we dwie niedzieli wpadtam w tak ciezka chorobg, ze gdym si¢ we

wtorek spowiadata, a we $rzode komunikowata, we czwartek olej $wie-
ty na mie ktadziono, ktérego dnia juzem sobie dalej zdrowia nie tuszy-
ta, bom juz i bez pamigci byta, gdyzem i nie widziata, kiedy na mig olej

swicty ktadziono. W piatek, gdy na mnie gwattowne parcie przystapito,
syn mdj, zatujac mig, biegt predko po wode, ktéra byto obmyte Drzewo

Krzyza Swietego, dal mi sie jej napié i zaraz uczutam, jakoby strzata we
mnie przeszta z prawego boku do lewego, i tegoz dnia poczgtam wzmagad
i przysztam z faski Bozej do zdrowia”.

[59] CUD XL

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanela personaliter [osobiscie]
i zeznata pod przysiega Ewa Mazurowa z Garwolina, ktéra w Lublinie
mieszka na Rurach, iz ,W dziet Nawiedzenia Panny Naswietszej Wojciech,
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syn mdj, tydzieri przedtym chorujac, tak byt od Pana Boga nawiedzony,
iz bolaczka usta mu byta zakrzywita, a na drugiej stronie twarzy byt guz
niemaly. Ja, jako prostacka, nie widziat<a>m, co z tem czyni¢, az gdym
przyszta z kosciota, doradzono mi, zebym postata po wino obmyte Drze-
wa Krzyza SwiQtego i to wino datam mu pi¢, zaczym zaraz stechto to
wszystko i bolaczka ustata, i usta ma zawsze do tego czasu proste”.

[60] CUD XLI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Staneta personaliter [osobiscie]

i zeznata pod przysiega uczciwa Katarzyna, Marcina Winogrockiego mat-
zonka, i pismo podata w te stowa: ,Ja, Katarzyna Winogrodzka, zezna-
wam, zem doznata taski wielkiej od Pana Boga wszechmogacego przez

Drzewo Krzyza Swiqtego. Bo w roku Pariskim 1616, gdy mi niemogto

dwoje dzieci, syn Simon [Szymon] i cérka Jadwiga, i komorniczyno trze-
cie, Katarzyna, i dziewka czwarta, Regina, i ja sama pigta, tozng choroba
wszyscy. Doszedl maz méj do kosciota Swigtego Stanistawa, wzigwszy
wina i dat na mszg $wieta do oltarza, gdzie stawa Drzewo Krzyza Swiete-
go, i prosil, zeby onym winem obmyto toz Drzewo Swicte. A skoro go

przyni6st do domu i oddat mi je, ktdre ja wzigwszy, datam sie go wszyt-
kim dzieciom napi¢ i dziewce, ktérzy wszyscy, skoro sie go napili, poczeli
site brac i przysli do pierwszego zdrowia za taska Boza, gdyz tegoz dnia,
ktérego to wino Drzewa Krzyza Swiqtego pili, apetyt im do jedzenia przy-

stapil”.

[61] CUD XLII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanela personaliter [osobiécie]

i zeznata pod przysiega Anna Kurnicka, mieszczka lubelska, Chrzystofa

matzonka z Podzamcza. Gdy do Czgstochowej kompanija Rézarica Swiq—
tego chodzita, podtenczas ci¢zka chorobg ja Pan Bég nawiedzil, gdyz bez

pamieci blisko trzech niedziel lezata, az postano jej po kaptany zakonu

Dominika §wictego, ktérzy odprawiwszy nad nig modlitwy konajacemu

cztowiekowi stuzace, gdyz si¢ juz na on §wiat wybierata, do ostatecznego

si¢ jej lekarstwa uda¢ poradzili — do Drzewa Krzyza Swietego jako najpre-
dzej. Obmyto predko Drzewo Krzyza Swiqtego woda, ktérej wody wlano

jej w usta i pokropiono ja, i twarz jej obmyto — z taski Bozej tak predko,
ledwie nie tejze godziny, wzmogta, i co tak dtugo do jedzenia checi nie

miata, tegoz dnia smak w jedzeniu poczula.
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Acta sunt haec praesentibus testibus bis subscriptis: generoso domino
Stanislao Piasecki, domino Ioanne Porucznik, cive Cracoviensi; domino
Alexandro Konopnica, scabino Lubliniensi; domino Alberto Sebastianowicz,
domino Mathia Kolyszkowicz, domino Launrentio Czechowicz, domino
Panlo Wieczkowicz [Dziato si¢ to w obecnosci tych swiadkéw podpisa-
nych: szlachetnego pana Stanistawa Piaseckiego, pana Jana Porucznika,
mieszczanina krakowskiego; pana Aleksandra Konopnicy, tawnika lubel-
skiego; pana Wojciecha Sebastianowicza, pana Macieja Kotyszkowicza,
pana Wawrzynica Czechowicza, pana Pawta Wieczkowicza].

[62] CUD XLIII

Eodem anno, die 7 Iuliz, comparuit personaliter [ Tego samego roku, dnia 7
lipca, stanat osobiscie] i zeznat pod przysiega Stanistaw Gotkowicz, miesz-
czanin lubelski, ze: ,, Tegoz dnia 7 anni [w roku] 1619, poczatem choro-
waé jako i przedtym na z¢by. Wypitem z obmycia Drzewa Krzyza Swietego
kes wina, znowu popadt mie bdl przez trzy godziny ciezki, azem si¢ udat
na modlitwq w te stowa: «Panie, prosze przez Drzewa Krzyza Swiqtego
zastugi, uzdréw mie. Panie Ukrzyzowany na tym Drzewie zmituj si¢ nade
mnag». I takem si¢ uspokoil na tozu i zasnatem, i tak mi ten bél ustal, ze
tylko mi dzigsta zdretwialy. Co ja Panu Bogu i Drzewu Krzyza Swi(;tego
przyznawam”.

Acta sunt haec praesentibus testibus subscriptis bis, videlicet: generoso
domino Stanislao Piasecki, domino Alexandro Konopnica, scabino Lu-
blinensi; domino Stanislao Sieczko, negotiatore Lublinensi [Dziato si¢ to
w obecnosci tych $wiadkéw podpisanych, minowicie: szlachetnego pana
Stanistawa Piaseckiego, pana Aleksandra Konopnicy, fawnika lubelskiego,
pana Stanistawa Sieczko, kupca lubelskiego].

[63] CUD XLIV

Anno Domini 1619, die 13 Iulii, in ffsto Margaritae virginis ac martyris
[Roku Panskiego 1619, dnia 13 lipca, w $wieto SWi@tej Maltgorzaty dzie-
wicy i meczennicy]. Stanat personaliter [osobiscie] i pod przysicga zeznat
pan Matyjasz Broch, mieszczanin lubelski, we te stowa: ,Ja, Matyjasz
Broch, zeznawam pod przysicga, izem przez dziewie¢ lat tamanie wielkie
i bdl cigzki cierpial w kosciach, zazywalem rozmaitych lekarstw, nic nie
pomogly, az gdy mi w golent wszystka choroba wstapita tak ciezka, ze mi
golen wykrecita, ja widzac bliskie kalectwo swoje i niebezpieczne zdrowie,
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juz tylko do samego Pana Boga si¢ uciekajac, ofiarowatem si¢ do Drzewa
Krzyza Swigtego, ktére tu jest w kosciele Swiqtego Stanislawa, te stowa
moéwige: «Mily Panie i Ty Naswietsza Panno, prosze oddalciez ode mnie
ten bél, abym go wiecej nie cierpial przez to Drzewo Krzyza Swietego,
do ktéregom si¢ ofiarowat» — i ustal mi bdl, i do tego czasu go nie czuje.
Znowu teraz w ten przeszly tydzieri poczutem w prawej rece bél tak wielki,
zem si¢ i przezegnad nie mégl i juz mi si¢ reka kurczyta; bratem od alchi-
mistéw wodki rozmaite, pomocy zadnej nie uczultem, az datem na msza
$wieta, zeby ja odprawiono u ottarza Drzewa Krzyza Swietego, i ubogich
sze$cioro wzigtem na obiad dzisiaj, w dzien Swigtej Matgorzaty z taski
Bozej ulzyto mi tak, Ze teraz i reke rozciagne i, jako widzicie, przezegnad
sic moge”. Zegnal sie i rozciagnat reke przy nizej pomienionych $wiadkach.

[64] CUD XLV

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Roku i dnia ut supra [jak wyzej]
stanat personaliter [osobiécie] i zeznat Stanistaw Sesenek, blisko szesciu-
dziesiat lat majacy, ze tego roku, gdy ojcowie jezuici kosciot Swietego Jana
Chrzciciela zaktadali, Przedmiescie Krakowskie gorzato na tej ulicy po
lewej stronie, idac z Bramy Krakowskiej, kedy teraz jest wodna skrzynia,
w niedziele po Swiqtym Bartlomieju o godzinie dwudziestej, gdzie doméw
wtenczas ogien spalil dziewigé, az skoro zakonnicy Swigtego Dominika
przyniesli Drzewo Krzyza Swiqtego, tedy kedy z Krzyzem Swiqtym przez
wielki dom gosécinny przedli, zaraz o on dom si¢ ogieni opart gwattowny
i stanat tak, ze tylko u tego domu $ciana si¢ osmolita i ogorzata, a dom
wszystek w cale zostal z podziwieniem wszystkich, ktérzy na ten ogieni
patrzali.

[65] CUD XLVI

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Roku i dnia u supra [jak wyzej].
Staneta personaliter [osobiscie] i zeznata pod przysiega uczciwa Jagniesz-
ka, Jana blachownika malzonka, mieszczka lubelska w te stowa takze na
kartce podane: ,,Zeznawam, iz roku Pariskiego 1613 mnie, Janowej, bla-
chowniczce, dziecie moje, syn na imie Jan, przezwiskiem Zaklika, gdy mu
byto dwie lecie, igrajac okoto cebra, wpadto i zanurzyto si¢ do szczetu
w petnym cebrze wody. Czego domownicy nie mogli rychlo postrzec, az
dziewka nierychlo z ko$ciota po obiedzie przyszedszy, pograzone dziecie
zdretwiate i prawie umarte przestraszona z wody wyrwata, i zaraz ono
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trzed, zagrzewac i ozywiaé poczeta. Weym ja, starpiona i zatosliwa matka,
przybiegszy, ofiarowatam go do kosciota Swiqtego Stanistawa, patrona
polskiego w dzier Swietego Stanistawa, przy ofierze mszej $wictej i obmy-
watam go potym w wodzie, ktéra si¢ Drzewa Krzyza Swigtego dotykala,
majac wielka nadzieje, ze go Pan Bég do pierwszego zdrowia przywrécié
miat i cigzki méj zal w pocieche odmienié. Co potym w rychtym czasie
skutek swoj wzigto i dziecie, ktdre juz zmarte i optakane byto, do pierwsze-
go zdrowia wkrétce przyszto. Na lepsze Swiadectwo a to tu, na tym miej-
scu syna tegoz mego, jako waszmosciowie] widzicie, stawitam zdrowego”.

Comparuit et subscripsit personaliter loannes Zaklika manu propria

[Stawit si¢ i osobiécie podpisat Jan Zaklika reka whasna].

[66] CUD XLVII

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Roku i dnia ## supra [jak wy-
zej]. Stanat personaliter [osobiscie] i zeznal pod przysiega wielebny ociec
Stanistaw Tutkowicz, commendarius Ribicensis, natione Biecensis, in haec
verba [komendarz rybicki, rodem z Biecza, w tych stowach]: ,,Zeznawam
pod przysiega przed wami wszytkiemi, ze gdym si¢ rozchorowat w nie-
dziele, ktéra byta dominica septima post Pentecosten [siddma niedziela po
Pieédziesiatnicy], tak mie ciezka goraczka ustawicznie na kazda godzing
poczawszy od przerzeczonej niedziele az do czwartku continuo [nieprze-
rwanie] trzymala, zem tez juz byt poczat watpic¢ o zdrowiu dalszym moim.
I tak we czwartek w potudnie confessione praemissa coram reverendo patri
fratri Hieronymo ex Ordine Praedicatorum [poprzedziwszy spowiedzig
wobec czcigodnego brata zakonnego ojca Hieronima z Zakonu Kazno-
dziejskiego], natenczas u mnie bedacego, uczynitem vorum [§lub] do Drze-
wa Krzyza Swietego ozywiajacego, ktore jest w Lublinie tu u ojcéw do-
minikandéw. I gdym jachat votum to Bogu oddawaé, we trzech milach od
domu, w Chodlu miasteczku, opuscita mi¢. Az znowu nazajutrz w piatek,
troche przed wybijang réwnaz na mi¢ nastapita goraczka i trzymata mie
pottory godziny, domyslitem sie, ze mnie do tego Drzewa Krzyza Swiqtego,
jakom zaczal, potrzeba si¢ ucieka¢, i tak zméwitem antyfone de Sancta
Cruce [o Swigtym Krzyzu], ktéra wedtug Brewiarza Rzymskiego tak si¢ za-
czyna: «Per signum Crucis de inimicis nostris etc. >, cum versiculo «Omnis
terra adoret Te Deus et psallat Tibi etc.» et oratione sequenti: «Perpetua
nos, quaesumus, Domine, pace custodyi, quos per Lignum Sanctae Crucis re-
dimere dignatus es. Qui vivis et regnas, Deus per omnia saecula saeculorum.
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Amen>» [Przez znak Krzyza od nieprzyjaciot naszych, z wersetem Cata

ziemia nwielbia Cig Boge i spiewa Tobie i nastgpujaca modlitwe: W poko-
Ju wiecznym, prosimy, Panie, zachowaj nas, ktorych przez Drzewo Krzyza
Y wigtego odkupic raczytes. Ktdry gyjesz i krolujesz, Bdg przez wszystkie wick:
wickow. Amen]. 1 tak mi¢ opuscila, ze zdrow jestem, za co niechaj bedzie
chwata Bogu”. Et subscrpsit [1 podpisat].

Ego, Stanislans Tutkowicz, Ribicensis commendarius, manu propria
[Ja, Stanistaw Tutkowicz, komendarz rybicki, reka whasna].

Acta et conscripta sunt haec praesentibus testibus his, videlicet: generoso
domino Stanislao Piasecki, generoso domino Hyacintho Cichocki, domino
Valeriano Szwiderski, domino Alberto Troian, domino Mathia Baniowicz,
domino Paulo Wieczkowicz [Dziato si¢ i spisane jest to w obecnosci tych
wymienionych §wiadkéw, mianowicie: szlachetnie urodzonego pana
Stanistawa Piaseckiego, szlachetnie urodzonego pana Jacka Cichockiego,
pana Waleriana Szwiderskiego, pana Wojciecha Trojana, pana Macieja Ba-
niowicza, pana Pawta Wieczkowicza].

[67] CUD XLVIII

Roku Pariskiego 1619, die 14 Iulii, quace fuit dominica [dnia 14 lipca,
w niedziele]. Stanat personaliter [osobiscie] i zeznat pod przysiega Jan
Golgbiowski, iz , Tego roku, gdy Michata pogromiono, stuzytem u pana
Jana Zamoyskiego, hetmana koronnego, dopuscit na mig Pan Bég $lepote,
zem nie widziat caty rok, ze tylko siedzialem w komorze, strawujac sie,
poki mi pieni¢dzy zstawato. Az gdy przyjachat z Lublina mieszczanin, Jan
Pogroszowski, introligator, na jarmark do Zamoscia na Dzien Narodzenia
Panny Maryjej, nawiedzil mie i te stowa do mnie méwil: «Janie, a co¢ sie
to dzieje?» Odpowiedzialem mu: «A to bedac w Multanijech z jego mo-
$cig panem Zamoyskiem ani wiem co mi si¢ stato, ze nic nie widzg, az mie
tu zona moja na kolasce z Multan do Zamoscia przywiozta». I rzekt mi:
«Zazywales jakiego lekarstwa na te slepote?» Odpowiedzialem: «Com
ci nie mial zazywa¢, ale mi te lekarstwa nie pomogly». I rzecze mi tenze

Jan Pogroszowski: «Jest w Lublinie Drzewo Krzyza Swietego, ktére lu-
dziom pomaga, tam jeno si¢ udaj, wierz mi, ze¢ na oczy pomoze». Rze-
kt<em> mu: «A jakoz tam zajade, gdy nie mam na czym i o czym>». A on

rzekl: «A to ja tobie dam fure, a jedz, tylko wierz, ze to jest prawdziwe

Drzewo Krzyza Swigtego». Jachatem i przed Drzewem Krzyza Swictego

mszej Swietej pospotu z nim, na ktéram byl dal, stuchatem i prositem,
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aby mi obmyto winem Drzewo Krzyza Swietego, i wziatem je do domu,
tam wziawszy chusteckg i obmaczawszy ja w tymze winie Drzewa Krzyza
Swigtego, obmylem i otartem oczy, i zaraz jako przeze mgte przejrzatem,
zem juz widzial stél, chleb i tyzke. A za trzecim obmyciem, ostatnim, tak
dobrze przejrzatem, jako teraz widze, i mnie widzicie dobrze na oczy wi-

dzacego”.

[68] CUD XLIX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Tenze wzwyz pomieniony Jan
Gotebiowski drugi cud zeznat w te stowa, iz ,,Ja w Zamosciu dzieweczce
na imi¢ Annie, Jana Garczarza cérce, gdy cierpiata chorobe z6tta, cate
dwie lecie, a lekarstwa juz niepomagajace byly odrzucone, datem jej tegoz
wina, w ktérym obmyto byto Drzewo Krzyza Swigtego, W piwo go wpu-
Sciwszy kilka kropel napié i zaraz, skoro si¢ napita tegoz to wina, zgingta
z niej z6tta choroba”.

[69] CUDL

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie]
i zeznat pod przysiega Jan Miachatka, mieszczanin lubelski, temi stowy
iz: ,Jest temu niedziel czternascie, gdy dzieci¢ moje, syn Stanistaw, cho-
rowal oraz i goraczka, i biegunka cale trzy niedziele. Ja, Zalosny ociec, nie
wiedzialem, com juz miat czyni¢ na odpedzenie biegunki, poradzono mi,
abym dat na msza $wicta, ktéra zeby odprawiono u tego ottarza, gdzie
stawa Drzewo Krzyza Swietego. Uczynitem tak i wréciwszy sie do domu,
datem jemu tego wina, w ktérym obmyto byto Drzewo Krzyza Swigte—
g<o0> i zaraz biegunka ustala, ktéra najniebezpieczniejsza nam byta”.

Acta et conscripta sunt haec supra scripta praesentibus testibus his et
subscribentibus: generoso domino Stanislao Piasecki, domino Sigismundo
Bukowskz, domino Stanislao Stecko, domino Mathia Piernikarzg et Matthia
Baniowicz [Dzialo si¢ i zostalo zapisane to, co wyzej jest opisane, w obec-
nosci tych $wiadkéw podpisanych: szlachetnie urodzonego pana Stani-
stawa Piaseckiego, pana Zygmunta Bukowskiego, pana Stanistawa Ste¢ko,
pana Macieja Piernikarza i Macieja Baniowicza].

[70] CUD LI

Roku Panskiego 1619, die 14 Tulii post vesperas [dnia 14 lipca po nieszpo-
rach]. Stangta personaliter [osobiécie] i pod przysigga zeznata Jagnieszka
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Mazurowa, Jadamowa wdowa, temi stowy, iz: ,Lat temu, jako mi si¢
zda, pietnascie jest, goraczke tak wielka Pan B6g byt na mie dopuscit, ze
gdym ja cierpiata, tedy mie tylko barszczem i wodg zakrapiano i tymem
zywa byta, piwa ani mi dawaj; chleba i migsa kazdego nie jadtam, bo mi
to wszytko $mierdzialo przez niedziel dwadziescia i pig¢, jako chorobg tak
i niejedzeniem zemdlona juzem umierata, bo mnie bylo juz i na stome¢
ztozono, i zebym byta Scieta, mowe<m> zawarta. Az syn mj, Stanistaw,
zawola na mie: «Pani Matko, ucieczcie si¢ do Drzewa Krzyza Swigtego,
a napijcie si¢ wina, w ktérym to Drzewo Swicte obmyto». I skoro mi
wlano w usta wino to Drzewa Krzyza gwiqtego, zarazem przeméwita i do
pamieci przychodzi¢ poczela, i teraz az do tego czasu z aski Bozej w sta-
rosci mojej jeszcze po $wiecie chodze”.

Acta sunt haec et subscripta testibus bis praesentibus, videlicet: generoso
domino Martino Buczkowski, et domino Sigismundo Bukowski [Dziato
si¢ to i zostalo podpisane przez tych obecnych (przy tym) $wiadkéw, mia-
nowicie: szlachetnego pana Marcina Buczkowskiego i pana Zygmunta
Bukowskiego].

[71] CUD LII

Roku Pariskiego 1619 dnia 27 fulii [lipca]. Stangta personaliter [osobiscie]
izeznala pod przysiega szlachetnie urodzona Zuzanna Rozyniska z powia-
tu krakowskiego, matzonka pana Aleksandra Rozynskiego w te stowa, iz
w dzier Swietej Anny roku Pariskiego 1615, 26 Tuliz [lipca] w niedziele
rozwigzat ja Pan Bég brzemienna, syna jej dawszy, na imie¢ Pawta, i gdy juz
tej nie tuszono zywota, tedy postata sobie po kaptana do Swigtego Stani-
stawa, na imi¢ ksigdza Piotra, i ten tej spowiedzi wystuchawszy, poradzit,
aby wino pita, ktérem by obmyte bylo Drzewo Krzyza Swigtego; ktéra
ani wiedziala, aby to takie Drzewo by¢ miato, na stowo jego uczynita to,
pita raz i drugi, i trzeci na prosbe tych, co okoto niej stali, az potym gdy
wszytko wypita, w kilka dni ona wszystka choroba zgineta.

Anna Rozynska, reka swa.

Acta sunt haec testibus infra scriptis [Dziato si¢ to w roku i dniu jak
wyzej, wobec wymienionych $wiadkéw].

Ja, Marcin Buczkowski, manu propria [r¢ka whasna].

Ja, Wojciech Winski, zeznawam, ze tak jest, reka whasna.

Ja, Bartosz Krocowicz, reka swa.
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[72] CUD LIII

Anno Domini [Roku Pariskiego] 1619 dnia 8 wrzesnia. Stanat personaliter
[osobiscie] i zeznat pod przysi¢ga i sumnieniem Wojciech Gasowicz, iz
lat temu pie¢ mingto bedac bardzo chory frebra i goraczka ztozony z tej
najwiecej choroby, ze cate pig¢ lat na nogg przed tym skancerowana cho-
rowal, gdyz i dziury byly i Zadne jemu lekarstwa nie pomagaty, na ktére
wydat blisko péttoru set ztotych. Az gdy w niedziele trzecia przed Wielka
Nocg ofi<a>rowat si¢ do Drzewa Krzyza Swigtego, »Zaraz na zdrowiu calo
zostalem i ono z nogi pokancerowanie za tydzieri potym zgineto, ktérego
do tego czasu tylko blizny na ciele zostaty. Tak jest. Ja, Wojciech Gasowicz,
zeznawam pod przysiega reka swa”.

Acta sunt baec bis testibus infra scriptis, anno et die ut supra [Dziato
si¢ to roku i dnia jak wyzej, wobec wymienionych swiadkéw].

Dominus [Pan] Wojciech Iwiriski, swiadek, reka swa.

Dominus [Pan] Samuel Szwiderski, swiadek, reka swa.

[73] CUD LIV

Roku Panskiego 1619 dnia 15 wrzeénia. Stanela personaliter [osobiscie]
wielmozna jej mos¢ pani Barbara z Os<s>olina, pozostata matzonka jego
mos$ci pana Jadama Regowskiego, temi stowy formaliter [oficjalnie] ze-
znata: ,Roku Pariskiego 1619 dnia 21 sierpnia z frasunku wielkiego po
$mierci stawnej pamigci nieboszczyka jego mosci pana Jadama Regow-
skiego matzonka mego, przez niedziel dwie albo co$ wigcej sroga goraczka
a ustawiczna trapita mie, a nie mniej melankolija, ktéra mi do tej choro-
by przyczyna byta tak bardzo, zem sobie wigcej zdrowia nie tuszyla, az
gdym wspomniata na Drzewo Krzyza Swictego, ktére jest w Lublinie
u ojcéw dominikandéw, przy baczeniu jeszcze bedac, oddatam si¢ przez
zastuge Meki Zbawiciela mego w opicke Jego, ofiarujac sic do Drzewa
Krzyza Swigtego, polepszeniem na zdrowiu uczula za drugich modlitwa-
mi i §lubami, kt6rzy przy mnie byli na $miertelnej poscieli lezacej, a wszy-
scy mi¢ oddawali Panu Jezusowi i Drzewu Krzyza Swictego, ktéry na nim
ucierpial, aby mie uzdrowit.

Barbara z Os<s>olina Regowska zeznawam, ze tak jest a nie inaczej,
reka wlasna”.

Acta sunt haec praesentibus testibus et subscriptis: generoso domi-
no loannes Morawiecki manu propria, dominus Albertus ITwiriski re¢ka
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swa [Dziato si¢ to w obecnosci swiadkéw i zostato podpisane przez:
szlachetnie urodzonego pana Jana Morawieckiego, reka whasna, pana
Wojciecha Iwiniskiego]. Dominus [pan] Marcin Winogrodzki reka swa.

[74] CUD LV

Roku Panskiego 1616 dnia 27 wrze$nia in festo translationis sancti
Stanislai [w $wicto przeniesienia relikwii Swietego Stanistawa). Staneta
personaliter [osobiscie] przed obecnemi nizej pomienionemi $wiadkami,
Z€ZNnawajac pod przysiega i sumnieniem uczciwa Ewa, Tomasza Bozeja,
mieszczanina lubelskiego matzonka, w te stowa, iz: ,Synaczek méj, na
imi¢ Marcin, ktéremu bedzie dwie lecie na Swi(;ty Marcin blisko przysty
zachorzal tak haniebnie, Ze juz o jego zdrowiu byto zwatpiono, bo si¢
mu i oczy byty wywrdcity, parcie w bokach i wewnatrz bolenie, ze nie
wiedzieli, co za choroba, tak domowi jako i obcy. A gdysmy ustyszeli od
samsiad, ze jest Drzewo Krzyza Swictego w Lublinie, kto sie do niego
ofiaruje, zdréw bedzie, my, coémy doma byli, za powodem Pana Marci-
na Winogrodzkiego i paniej Samboryczykowej prosiliémy, aby obmyto
winem Drzewo Krzyza gwiqtego i ofiarowali$my to dzieci¢ do tego Drze-
wa Krzyza Swiqtego, i dalismy mu si¢ napi¢ tegoz obmycia. Piersi, twarz
i ustasmy jego obmyli i za tym obmyciem zaraz dzieci¢ si¢ porwato z tézka,
jakoby nigdy nie chorowato, matki wotajac: «<Mamax, o pokarm zadato
z podziwieniem wielkim meza i wszystkiego domu”.

Tak jest a nie inaczej. Ewa Bozejowa.

Ita est. Ego, Laurentius Tarkowsks, vicarius ad aedem Sancti Spiritus,
recognosco manu propria, quod bis interfui et subscripsi [ Tak jest. Ja, Waw-
rzyniec Tarkowski, wikariusz przy kosciele Swifgtego Ducha, potwierdzam
reka wlasna, ze przy tym bytem obecny i podpisatem].

Ego, Nicolaus Zorawski, scabinus Lublinensis, attestationi pracefatae
Evae Bozeiowa praesens interfui manuque mea propria subscripsi [Ja, Mi-
kotaj Zérawski, fawnik lubelski, przy zeznaniu wyzej wspomnianej Ewy
Bozejowej bytem obecny i reka moja whasna podpisatem].

Ja, Tusin, zeznawam rcka swa whasna, prawdziwie, ze tak jest a nie

inaczej, pod przysiega.

[75] CUD LVI

Roku Pariskiego 1619 dnia 29 wrzesnia. Stanat personaliter [osobi-
$cie] pod przysiega i podat kartke pan Jan Piwko, mieszczanin lubelski,
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imieniem jego mosci pana Zboznego z Konarzewa Konarzewskiego wta-
sna jego qua‘ pisana, pieczecia przycisniona i to w sobie zawierajaca, iz:

In anno [W roku] 1619 bedac z wolej Bozej w wielkich kto-
potach i utrapieniu, z ktérych i do zlego zdrowia wielce przy-
wiedziony bedac, tak ze w onych utrapieniach przychodzito
o polepszeniu onego powatpiwaé, jednak wiedzac, jako wiele
task i dobrodziejstw odnosili ci wszyscy, ktérzykolwiek udali
si¢ tu do Drzewa Krzyza Przena$wigtszego, takoz i ja rozma-
itemi bedac czrcumdatus [otoczony] przypadkami niesposob-
nego zdrowia mego z zupelna konfidencyja udawszy si¢ na to
miejsce i wina obmytego w Drzewie Krzyza Swiqtego razéw
kilka napiwszy si¢, nie tylko zem polepszenie uczut wszelakiej
niesposobnosci zdrowia, ale takem reviviscatus [ozywiony] zo-
stal, jako bym si¢ znowu urodzil. Co zeznawam prawdziwym
sumnieniem, a dla lepszej wiadomosci na t¢ moje atestacyja
reka wlasna podpisuije si¢ i piecz¢d przyktadam swoje.

W Lublinie, anno ut supra [roku jak wyzej].

Zbozny Konarzewski z Konarzewa, reka whasna.

[76] CUD LVII

Anno Domini 1619 die 21 Novembris [Roku Pariskiego 1619 dnia 21 listo-
pada], w dziert Ofiarowania Naswictszej Panny. Stanat personaliter [oso-
biscie] pan Jan Maciej Piasecki zeznawajac pod przysiega, iz imieniem jej
mosci paniej Katarzyny z Bierczej Os<s>oliniskiej podaje list wlasna reka
jej podpisany, ktéry otworzywszy to w sobie zamykat.

Anno Domini 1<6>16 die 10 Septembris [Roku Pariskiego 1616,
dnia 10 wrze$nia]. Za nawiedzeniem Bozym choroba bedac
ztozona, goraczka wielka i inszemi chorobami tak bardzo, iz
chodzi¢ i ruszy¢ sobg nie moglam, juz prawie zdesperowawszy
o mnie wszyscy nie spodziewajac si¢, abym zywa miata by¢.
Jeden ociec Swigtego Dominika przy mszej $wietej ofiarowat
mi¢ do tego Drzewa Krzyza Swiqtego, ktére jest w Lublinie
u ojcéw Swietego Dominika, co gdy mi powiedzial, ja zaraz
westchnawszy do Pana Boga i majac zupelna nadzieje w tym
prawdziwyrn Drzewie Krzyza Swigtego, przed tymze ojcem
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tegom potwierdzita; zaczym zaraz tejze godziny poprawe znacz-
na w zdrowiu poczuwszy. Dnia 13 wrze$nia wieziono mie do
Lublina i tam za pomocg Bozg przy tymze Drzewie Krzyza
Swietego dnia 17 tegoz miesigca sztam o swej mocy do kosciota
Stanistawa Swigtego, mszej Swictej wystuchawszy, oddawszy
dzigki Panu Bogu, tegoz dnia w dalsza droge puscitam si¢. Co
zeznawam przed Bogiem dobrym sumnieniem, iz tak byto,
a nie inacze;j.

Katarzyna z Bierczej Os<s>oliriska, reka swa.

[77] CUD LVII<I>.

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanal personaliter [osobiscie]
pan Symon Karmariski podaja‘c pod przysiega kartke imieniem zakonnice
Jezmaryjej Trzeciej Reguly Swuztego Franciszka w Lublinie u Sw1qtego
Piotra mieszkajacy, w ktérej kartce takie byto pismo:

Ja, Izmaryja, zakonnica Trzeciej Reguly Swiqtego Franciszka
pokutujacych w zakonie Swietego Piotra w miescie lubelskim,
zeznawam sumnieniem dobrym, zem wzigta znaczna taske od
Pana Boga przez ofiarowanie si¢ do Drzewa Krzyza Swigtego,
ktére jest w kosciele Swictego Stanistawa w tymze mieécie
u ojcéw dominikandw. A iz ja nie mogac sama osobg swoja dla
$lubu klauzury tam by¢, tedy przez te obietnice obiecatam na
dzien wielkopiatkowy powiesi¢ tabliczke osoby swej i z $wieca
i ofiara, a to w przypadkach barzo szkodliwych choroby swej.
A osobliwie wrzdd wielki w gardle, ktéry tak byt szkodliwy, ze
w samym gardle uczynit sobie trzy apertury. I tak mi byt wszy-
tek gardziel zawalil, ze przez caly tydzien namniej nie mogtam
przetykaé ani i méwic i przy watpieniu wielkim sama u siebie
i u inszych bytam, zem si¢ nie miata wyleze¢ z tego przypad-
ku. Alem wzigwszy wielka ufnos¢ do Drzewa Krzyza Swi(;tego,
atom jest przywrdcona z taski Bozej do pierwszego zdrowia,
a nie tylkom na ten przypadek wrzodu jest uzdrowiona, ale
takze i na przypadek wielki, ktérym miata w boku, ktéry byt
wielom lekarzom niezrozumiaty, ktéry przez dwie lecie trwat.
Za taz obietnica jestem od wszystkiego uwolniona i uzdrowio-
na. Za co niechaj bedzie Panu Bogu samemu czes¢ i chwata.
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Acta per me, Stanislaum Skomorowsk: presbyterum, et fideliter con-
scripta praesentibus testibus infra subscribentibus [Dziato si¢ przede mna,
Stanistawem Skomorowskim, kaptanem, i wiernie zostato spisane w obec-
nosci $wiadkéw nizej podpisanych].

Ego, Adamus Malecki presbyter, praesens interfui et subscripsi [Ja,
Adam Malecki, kaptan, bylem przy tym obecny i podpisatem].

Ja, Bartosz Krocowicz, reka whasna.

Ja, Krzysztof Uznariski, reka wiasna.

[78] <Cud LIX>

Roku Pariskiego 1619 dnia 1 grudnia, guae fuit dominica prima Adven-
tus [ktdry (to dzien) byt pierwsza niedziela Adwentu]. Stanat personaliter
[osobiscie] jego mo$¢ pan Stanistaw Rycharski i pod przysicga w te stowa
zeznal, iz: ,Syn méj, na imie Jan, majac péttora lata zachorowal niespo-
dziewang a predka choroba, gdyz i ciezka goraczka i inne przypadki nad
zwyczaj dzieci chorujacych przyszty nan i na smiertelnej poscieli bedac,
bo mu si¢ byt nosek zaostrzyt i wszytkie cztonki ozigbty. Ja zatosny ociec
ucieklem si¢ do Pana Boga i do tajemnice Drzewa Krzyza Swiqtego, ktére
jest tu w Lublinie u ojcéw dominikanéw w kosciele Swiqtego Stanistawa;
natenczas byt ksigdz Grzegorz zakrystyjanem, ten na prosbe moje ob-
myt Drzewo Krzyza Swictego, a jam tez uczynit wotum caly rok nosi¢ go
w habicie Swictego Dominika. Tedy Pan Jezus Chrystus, dla nas ukrzy-
zowany, tak tego przerzeczonego syna mego na zdrowiu predko ratowat,
iz zaraz gdy mu dano pi¢ obmycie Drzewa Krzyza Swictego, tegoz dnia
ozdrowial”.
Ja, Stanistaw Rycharski, reka swa zeznawam.

[79] CUD LX

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie]
jego mos¢ pan Jedrzej Rzewinski i pod przysigga w te stowa zeznat iz:
»W roku Paniskim 1616, miesiaca pazdziernika, zachorzata na oczy Ja-
gnieszka Bakowska, mieszczka lubelska, ta prosita mig o kitajke, ktdra
mialem od ojca Hieronima, zakrystyjana tegoz konwentu, za relikwije
od niego dana, gdyz w te¢ kitajk¢ obwiniono byto Drzewo Krzyza Swiqte—
go. I na te prosbe jej uczynitem, skoro tylko potarta i otarta sobie oczy tg
kitajka, zaraz jej Pan Bég wzrok przywrocil, a nie miata przy sobie wigcej

tej kitajki, tylko dwa dni”.
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Ita est. Andreas Rzewiniski, manu propria [Tak jest. Andrzej Rzewin-

ski, reka whasna].

[80] CUD LX<I>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobi-
$cie] jego mos¢ pan Jan Olszowski z Olszowic i pod przysiega zeznat iz:
»W roku niniejszym 1616, miesiaca listopada, gdy od jego mosci pana Je-
rzego Budziszewskiego postany bytem po rzeczy ksiazecia jego mosci Je-
rzego Zastawskiego, wojewodzica wotyniskiego, juz rzeczy przy sobie majac
i w Betzycach nocujac, juz jadac, uciekt mi stuga jego, pobrawszy rzeczy
niektdre celniejsze. Gdym wotum uczynit temi stowy: «Méj mily Panie,
wiem, ze tu jest w Lublinie prawdziwe Drzewo Krzyza Swietego, wola
Twoja, Panie, niechaj si¢ dzieje, ufam ja Tobie przez moc M¢ki Twojej, iz
mi te rzeczy nie poging». Te stowa do Lublinia jadac, w drodze méwitem.
Skorom do Lublina przyjechal, dalem jatmuzne zakonowi Swiqtego Do-
minika, proszac, aby przed Drzewem Krzyza gwigtego byla msza $wigta.
Dziwna rzecz, gdym w gospodzie stanal, przyszedt do mnie Zyd méwiac:
«Panie, jest tu stuga twdj, ktory cie zdradzil, a koto naszej boznice sig
bawi». Jam zaraz sam szedt i nie mogac go ima¢, chfopum go do siebie
kazat przywiesé, ktéry mi go przywiddt i rzeczy moje wrdciely sig, ktére
w rekach zydowskich przepasé mogty. Czego ja bedac wdzieczen Panu
Bogu, dzickuje i o$wiadczajac dobrodziejstwo przez tajemnicg Drzewa
Krzyza Swictego nade mng pokazang, pod przysiega zeznawam, proszac
Pana Boga, aby mie w dalszej drodze od wszelakich niebezpieczenstw ra-

czyt strzec przez taske swoje $wieta i moc Drzewa Krzyza Swiqtego”.

1Ita est. Ego, loannes [Tak jest. Jan] Olszowski, manu propria [r¢ka
whasna].

Acta et scripta per me, Stanislaum Skomorowsks, presbyterum, praesen-
tibus testibus subscribentibus, videlicet: domino Stanislao Sieczko negotiato-
re Lublinensi, domino Alberto Dgbrowsk: negotiatore Lublinenst, domino
loanne Stryjak [Dzialo si¢ i zostato spisane przeze mnie, Stanistawa Sko-
morowskiego, kaptana, w obecnosci podpisanych §wiadkéw, mianowicie:
pana Stanistawa Sieczko, kupca lubelskiego, pana Wojciecha Dabrowskie-
go, kupca lubelskiego, pana Jana Stryjaka].

Hucusque, ea omnia superius scripta in acta notarii publici sunt in-
troducta [Az do tego czasu, wszystkie te wyzej spisane zeznania do akt
notariusza publicznego s3 wpisane].
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[81] CUD LXI<I>

Anno Domini 1620, die 1 Ianuarii, in ﬁsto Circumcisionis Domini nostry
lesu Christi [Roku Paniskiego 1620, dnia 1 stycznia, w $wicto Obrzeza-
nia Pana naszego Jezusa Chrystusa]. Stanat personaliter [osobiscie] jego
mos¢ pan Piotr z Migdzygdrza Zaklika i pod przysiega zeznat w te stowa,
iz: ,Syn méj, Whadystaw, majac pétrora lata tak niebezpiecznie chorowal,
ze juz blizszy byt onego $wiata. Ja, ociec smutny i zalem wielkim strapio-
ny, szukajac rady na poratowanie zdrowia syna mego tak ci¢zka chorobg
ztozonego, przywiodlem sobie na pamieé, izem miat przed tym intencyja
ofiarowa¢ go do Drzewa Krzyza Swiqtego, ktére jest w Lublinie u ojcédw
dominikanéw, co gdym uczynil, tegoz dnia, ktéregom przyobiecat ofiaro-
waé go do tego Dr<z>ewa Krzyza Swietego, poprawe na zdrowiu znaczna
synaczek moj otrzymat”.

Ita est [Tak jest]. Piotr Zaklika z Miedzygorza, reka whasna.

Acta haec sunt per me, Ioannem Molawicks, praesentibus testibus infra
scriptis et manu propria subscribentibus. Praesenstes: generosus dominus
Petrus Malinski, districtus Lublinensis; dominus Alexander Konopnica,
scabinus Lublinensis, manu propria; Stanislaus Sieczko, manu propria
[Dziato si¢ to przede mna, Janem Molawickim, w obecnosci §wiadkéw
nizej wymienionych i whasnorecznie podpisanych. Obecni: szlachetnie
urodzony pan Piotr Maliriski z powiatu lubelskiego, pan Aleksander Ko-
nopnica tawnik lubelski, reka whasna; Stanistaw Sieczko, reka whasna].

[82] CUD LXII<I>

Anno Domini 1620, die 12 lanuarii, quae fuit dominica. Comparuit per-
sonaliter reverendus pater frater Vincentins Sesencovius, praedicator ordi-
narins Lublins<is>, deferens coram officio nostro litteras, seu testimonium
recognoscentiae, manu propria scriptae, famati domini Sebastiani Kaiek,
notarii publici, de anno Domini 1619, in festo sancti loannis Baptistae
24 Tunii, in haec sequentia verba [Roku Paniskiego 1620 dnia 12 stycznia,
w niedziele. Stanat osobiscie czcigodny brat zakonny ojciec Wincenty Se-
senkowiusz, kaznodzieja zwyczajny lubelski, przynoszac przed urzad nasz
pismo, czyli poswiadczenie zeznania, pisane wlasnorecznie przez stawet-
nego Sebastiana Kajka, notariusza publicznego, w roku Pariskim 1619,
w $wieto Swietego Jana Chrzciciela, 24 czerwea, w tych nastepujacych sto-
wach]: ,,Ja, Ewa Justowa, zeznawam po przysiega jako dziecie moje, cérka
Katarzyna, tak w ciezkiej chorobie byta, ze trzy dni na oczy nie widziata;
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i rozmaitego lekarstwa szukajac, gdy jej nic nie pomogto, udatam si¢ do
Drzewa Krzyza Swigtego, i jako predko obmyto to Drzewo Krzyza Swiq—
tego, tymze obmyciem obmytam jej oczy i zaraz przejrzata”.

1ta est. Ego, fmter Vincentius Sesencovius, pmedz’mtor ordinarius Lu-
blinensis, testor, manu propria [Tak jest. Ja, brat Wincenty Sesenkowiusz,
kaznodzieja zwyczajny lubelski, $wiadcze reka whasna].

[83] CUD LX<IV>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stancta personaliter [osobiscie]

uczciwa Zuzanna, Jana Bielawskiego matzonka a cérka Jana Pogroszow-
skiego, mieszczanina lubelskiego, zeznawajac pod przysigga w te stowa, iz:

»Wtenczas, gdym w mlodych leciech byta, puchlina na mi¢ wielka byta

padta, ociec mdj, Jan Pogroszowski, widzac mig cigzka chorobg ztozona,
a styszac, ze juz i doktor mi¢ odstapil, Zalosny serdecznie westchngwszy,
te stowa wyrzekt: «Juzem cie, cérko moja, utracit». A zatym z rozkaza-
nia ojca Mateusza, przeora ojcéw dominikanéw, obmyto Drzewo Krzyza

Swigtego winem, ktére obmycie do domu przynidst, dal mi si¢ go najpier-
wej napié, potym kapiel kazat uczynié i wlat troche tego obmycia Drzewa
Krzyza Swigtego do kapieli, i tegoz dnia zarazze mnie puchlina znacznie

spadta, i takem trzeciego dnia je$¢ poczeta i do zdrowia predko przysztam
przez moc Drzewa Krzyza Swiqtego, az do tego czasu zdrowa jestem”.

Tak jest. Ja, Zuzanna, Jana Bielawskiego matzonka, r¢ka swa.

Acta per me Matthiam Punikowsk: locum notarii publici tenentem, te-
stibus infra subscribentibus et praesentibus [Dziato si¢ przede mna, Macie-
jem Punikowskim, petnigcym obowiazki notariusza publicznego i $wiad-
kami nizej podpisanymi i przy tym obecnymi].

Praesentes [Obecni]:

Ego, pater Lanrentius Tarkowski, vicarius Sancti Spiritus, testor, manu
propria [Ja, ojciec Wawrzyniec Tarkowski, wikariusz kosciota Swietego
Ducha, $wiadczg reka whasna].

Ja, Bartosz Tobotkowicz, mieszczanin lubelski, zeznawam reka whasna.

[84] CUD LX<V>

Anno Domini 1620, die 16 Februarii. Comparuit personaliter et sub in-
ramento recognovit nobilis Phiedora Kisielowna, domini Hrehori Kisiel
subiudicis terrae Wiodimiriensis filia, coniunx vero legitima nobilis M-
chaito Horanski, ritus orientalis ecclesiae, adbuc extra ecclesiam Romanae
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Ecclesiae manentis, prout et ipsa mansit [Roku Panskiego 1620, dnia
16 lutego. Stangta osobiscie i pod przysiega zeznata szlachetna Fiedora
Kisieléwna, cérka pana Hrehorego (Grzegorza) Kisiela podsedka ziemi
wlodzimierskiej, zas zona prawowita szlachetnego Michaity Horarskiego,
obrzadku wschodniego (tj. wyznania prawostawnego), ciagle poza wspdl-
notg Kosciota rzymskiego pozostajacego, tak jak i ona sama pozostaje].

»1o wyznawajac, iz gdym chorowata lat temu trzy dziecieciem chodzac,
gdy czas przyszedl, wpadlam w tak cigzka chorobe, iz wedtug rozsadku
koto mnie stojacych predkom miata skona¢ i w mdtosci wielkiej bedac,
styszatam glos tylko te stowa w sobie zawierajacy: «Niewiasto, ofiaru;j
si¢ do Drzewa Krzyza Swiqtego, ktére jest w Lublinie». Ja, izem o tym
Drzewie Swiqtym w tym mieécie nie wiedziata anim o nim styszata, przy-
szedszy do siebie na maty czas m¢zam spytata: «Jest jaki Krzyz w Lubli-
nie?» Odpowiedzial mi, ze jest w kosciele ojcéw dominikanéw. Jam sie
zaraz do niego ofiarowala i zdrows zostata, ktéry slub, abym byta oddata,
dtugom odktadata i trzy lata juz wychodza, jakom mu nie dosy¢ uczynita
i drogi si¢ na to miejsce chronita. Az teraz w roku 1619 ktopotem nie-
spodziewanym od Pana Boga nawiedzona bytam, napomniona dziwnie,
abym ten $lub co napredzej Bogu oddata. Com ja teraz to uczynita, gdym
sie tu do kosciota Swietego Stanistawa stawita i przed Drzewem Krzy-
7a Swigtego mszej §wietej wyshuchawszy wedtug porzadku rzymskiego,
Ukrzyzowanemu za wielkie dobrodziejstwo Jego w ochronieniu zdrowia
mego pokazanego podzigkowata”.

Tak jest. Ja, Michaito Oranski, imieniem malzonki mojej podpisuje
sie, ktérym przy tym wszytkim byt.

Acta per me Vincentium Sesenkovium, praedicatorem ordinarium
Lublinensem, anno et die, quibus supra, praesentibus testibus [Dziato sig
przede mng, Wincentym Sesenkowiuszem, kaznodzieja zwyczajnym lu-
belskim, roku i dnia, jak wyzej, obecni swiadkowie]:

Stanistaw Szajkowicz, zeznawam reka wiasna.
Matthaeus Szwajkowic, testor, manu propria [Mateusz Szwajkowic,

$wiadcze rekg wiasna).

[85] CUD LXV<I>

Anno Domini 1620, die 8 Martii, quae fuit dominica prima Quadragesi-
mae [Roku Paniskiego 1620, dnia 8 marca, ktéry (to dzien) byt pierwsza
niedzielg Wielkiego Postu]. Stanat personaliter [osobiscie] i pod przysiega
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zeznal pan Jerzy z Winogroda, mieszczanin lubelski, iz lat temu trzynascie,
gdy barzo chorowat na goraczke, ,ktéra z tej miary na mnie przypadta,
izem byt raniony od towarzysza tegoz rzemiesta czapniczego, ktérego i ja
jestem, ktory w gtowe tak mig byt skaradnie ranil, ze az ko$¢ byto widad,
ktdrg rang leczac, balwierz otok mi zagoit. Natenczas pewniejszy bedac
$mierci niz Zywota, bo mie¢ juz byto i z komory wyniesiono, i na stomie
potozono, za rada matzonki mojej, Katarzyny Zawadzkiej, z ktéra naten-
czas po $lubie tylkom trzy niedziele mieszkal, nie bedac swiadomy mocy
Drzewa Krzyza Swiqtego, ktére tu jest w kodciele Swiqtego Stanistawa, na-
pitem si¢ wody od przerzeczonej matzonki mojej mnie podanej, w ktdrej
obmyto byto Drzewo Krzyza Swicztego i dziwnej aski Bozej doznatem, bo
gdy mi data pi¢ t¢ wode, goraczka zaraz odeszta i ustata”.

[86] CUD LXVI<I>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Staneta personaliter [osobiécie]
i pod przysiega zeznata uczciwa Katarzyna Kolanowa z przedmiescia lubel-
skiego. Iz gdy zmija dzieci¢ ukasila, ktdre pasto bydlo ojca swego, mieniem
Bartkowicza, w Cierniejowie cztery mile od Lublina mieszkajacego, zato-
sny ociec radzit si¢, co miat czyni¢ na ukaszenie jadowitej takiej gadziny.
Przerzeczona Katarzyna odpowiedziala mu: e ja zadnego lekarstwa na
to nie wiem, tylko to uczynig, ze péjde i bede prosita, aby obmyto woda
Drzewo Krzyza Swiqtego, ktore jestu Swiqtego Stanistawa w kosciele, kté-
rem obmyciem rang i miejsce jadem zarazone nakrapiajcie, a pewnie wam
przez Meke Zbawiciela naszego, ktéra na tym Drzewie Krzyza Swifgtego
cierpial, pomoze”. I gdy mu wode t¢ z obmycia Drzewa Krzyza Swiqte—
go data, on, jako go byta nauczyla, nakrapiat i samze potym powiedzial,
twierdzac ze juz dzieci¢ zdrowe i za porade podzickowal, a nic wiccej nie

przydawat ani przyktadat, a dziecieciu pomogto.

[87] CUD LXVII<I>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz wyzej pomieniona Kata-
rzyna Kolanowa pod przysiega drugi cud wyznata, jako syn jej, na imie
Grzegorz, po dtugiej chorobie cudownie ozdrowial. ,,Gdy mu rozmaite
lekarki wodzono, a zadnej pomocy na zdrowiu nie widziano, juz obumar-
lemu oziebtemu i zdr¢twialemu krople wody z obmycia Drzewa Krzyza
Swietego w usta jego wpuscitam i zaraz tegoz dnia poczat do siebie przy-
chodzi¢, i z podziwieniem wszytkich domowych ozdrowiat, a zwlaszcza
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ze dwie lecie jeszcze natenczas mu byly nie doszly, ktére dobrodziejstwo
Meki Paniskiej zeznawam.
Tak jest. Na to sie podpisuje ja, Katarzyna Jedrzejowa Kolanowa, reka

»

SWgq .

[88] CUD LX<IX>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stancta personaliter [osobiécie]
i pod przysiega zeznata uczciwa Jadwiga Slosarka, mieszczka lubelska, w te
stowa: ,,Cierpiatam chorobg cigzko na oczach tak, iz blisko niedziel dziesiaci
nie majac zadnej poprawy, ale ustawiczny bél i rzezanie w oczach. Rzektam
ofiarujac si¢ do Drzewa Krzyza Swicztego, juz chcac widzie¢ koniec cigzkiej
bolesci mojej: «M6j mity Panie, juzci ja wigcej nie bede na oczy przyktadad
tego lekarstwa, ktéregom zazywata, ale péjde do Drzewa Krzyza gwigtego
i tam dotkne si¢ oczyma Drzewa tego Swiqtego>>; i ztaski swojej Pan Bog dat
mi to, zem jeszcze Drzewo Krzyza Swictego na oltarzu przy mszej swietej
stojace zastata. I skorom oczy do tego Drzewa Krzyza Swiqtego przylozyta
i przytulita, ufajac, iz mi¢ Pan Jezus przez to Drzewo Swit;te, na ktérym On
cierpial, za dotknieniem uzdrowi¢ miat. Jakoz wedtug mitosierdzia Jego za-
raz i rzezanie ustao, i boles¢ odeszta tak, zem si¢ z wielkg pociechg do domu
wrdcita i do tego czasu od bolesci oczu wszelakiej jestem wolna”.

Tak jest. Jadwiga Slosarka rekg swa.

Acta per me, Laurentinm Tarkowsks, vicarium Sancti Spiritus Lublini,
actu presbyterum, praesentibus testibus [Dzialo si¢ przede mna, Wawrzyni-
cem Tarkowskim, wikariuszem kosciola Swigtego Ducha w Lublinie, wy-
$wieconym kaptanem, w obecnosci $wiadkéw].

Praesentes [Obecni]:

Stanislaus Steczko, negotiator Lublinensis, manu propria [Stanistaw
Sieczko, kupiec lubelski, reka whasna].

Albertus Dgbrowski, negotiator Lublinensis, manu propria [Wojciech
Dabrowski, kupiec lubelski, reka wtasna].

[89] CUD LX<X>

Roku Panskiego 1620, dnia 15 marca, guae fuit domnica secunda Qu-
adragesimae [ktéry (to dzien) byt druga niedzielg Wielkiego Postu]. Sta-
nat personaliter [osobiscie] pan Wactaw Slosarz, z Podzamcza Lubelskiego
i pod przysiega zeznat temi stowy: ,W roku Paniskim 1619 tak predko
na mig choroba niespodziewana nastapita, ktéra mi tak barzo silna byta,
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iz gdym sie rozchorowat w pierwsza srode po Wielkiej Nocy, we czwartek
kazdy, ktéry mi¢ w chorobie tej lezacego ogladal, wiecej mi na $wiecie
zy¢ nie tuszyt, i ja sam dla wielkiej bolesci, abym jej byt wiecej nie cierpiat,
rad bym byt co napredzej sig z tym $wiatem mizernym rozstal. A w tym
wspomniatem sobie na M¢ke Zbawiciela mego i na Drzewo Krzyza Swig—
tego, ktére jest w Lublinie u Swietego Stanistawa w kosciele, ofiarowatem
si¢ do tego Drzewa Krzyza Swigtego, proszac w domu, aby szedt kto do
tego kosciota, aby kaptan w piatek msza Swicta odprawil o Przemienieniu
Pariskim przed tym Drzewem Krzyza Swietego. Tylko msze swietg odpra-
wiono za mnie przed tym Drzewem Swigtym, zaraz takiej sity nabytem,
zem do kosciota w sobotg sam pomatu zaszedt i tamze §lub Panu Bogu
oddajac i za predkie poratowanie zdrowia Jemu dzickujac, wystuchatem
przed tymze Drzewem Krzyza Swigtego mszej Swictej”.

[90] CUD LXX<I>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Tenze drugi cud wyznawa temi
stowy: ,,Znowu Pan Bég po Bozym Narodzeniu predko w tymze roku na-
wiedzit mie wielka bole$cig oczu, bom strzykanie tak bolesne i ciezkie cier-
pial, izem i patrzy¢ nie mégt. Rady szukajac na odegnanie takiej bolesci,
trafitem pierwej na jedne mieszczke lubelska, ktéra mi radzita, abym szedt
po wode Drzewa Krzyza Swictego; w tym idac, trafitem tez na Zyda, keéry
mi powiedzial inne lekarstwo, to jest stercus vacae [odchody krowy] dobre
by¢ na odegnanie strzykania w oku. Jam Zyda ustuchat i czynitem, jako
mie byt nauczyt, a wtym jeszcze wigkszy bol przypadt. Potym kazatem
zenie swojej, na imie Dorocie, i$¢ po obmycie Drzewa Krzyza Swifgtego
do kosciota Swifgtego Stanistawa, ktérego gdy mi przyniosta, chustecz-
ke obmoczywszy, przecieralem oczy i zaraz bol poczat ustepowad i lepiej
poczatem si¢ mie¢, bom tegoz dnia robi¢ zaczal i tejzem godziny lepiej
przejrzal, ktérym dwie niedzieli niezmierny bdl i strzykanie cierpial”.

Tak jest. Ja, Wactaw Slosarz, zeznawam reka swa.

Acta per loannem Wielkoszowic, locum notarii publici tenentis, pra-
esentibus testibus infra scriptis. Praesentes: dominus Albertus Dabrowsks,
dominus Stanislaus Sieczko negotiator Lublinesis, dominus Alexand<er>
Szwajczarski civis Petricoviensis ad promissa testis et Adalbertus Sebastia-
nowicg apothecarius Lublinensis [Dziato si¢ przed Janem Wielkoszowicem,
petnigcym obowiazki notariusza publicznego, w obecnosci swiadkéw ni-
zej spisanych. Obecni: pan Wojciech Dabrowski, pan Stanistaw Sieczko
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kupiec lubelski, pan Aleksander Szwajczarski, mieszczanin piotrkowski,
przez przyrzeczenie $wiadek i Wojciech Sebastianowicz aptekarz lubelski].

[91] CUD LXXI<I>

Roku Pariskiego 1620, dnia 8 maja, 7% festo sancti Stanislai martyris et
pontificis [w $wicto Swictego Stanistawa Meczennika i Biskupa]. Staneta
personaliter [osobiscie] Regina Pelczonka, pana Szymona Domariskiego

matzonka, i pod przysicga zeznata w te stowa: ,Lat temu trzy, gdy cérecz-
ka moja, na imi¢ Katarzyna, wielkg choroba chorzata, takze juz ja byli
wszyscy doktorowie opuscili, jam si¢ uciekta do nabozeristwa Krzyza
Swigtego i tam szedszy prositam ksigdza Abrahama, zakonnika Swi(;tego

Dominika w Lublinie u Swigtego Stanistawa, aby to dzieci¢ moje ofiaro-
wat do Drzewa Krzyza Swiqtego i msza $wicta miat u ottarza, kedy pokton
oddaja Drzewu temu Przenachwalebniejszemu, ktérej intencyjej mojej

gdy dosy¢ uczynil, po mszy swigtej szedt do domu, w ktérym chorobe
ciezka cérka moja cierpiata, i gdy obaczyl, ze juz mato si¢ co ruszata abo ra-
czej zdretwiata, potozywszy na glowie jej rece, modlitwy odprawowat i re-
likwije $wicte w czerwonej kitajce zawinione na niej potozyl, po ktérym
potozeniu zaraz ja wielka choroba opuscita i zdrowa byta przez lat trzy”.

[92] CUD LXXII<I>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Taz wyzej pomieniona Pelczonka
drugi cud zeznata temi stowy: LZem byta §lubowata ofiarowaé do Drze-
wa Krzyza Swictego te céreczke moje Katarzyne, ktéra przedtym byta juz
zdretwiala, a przez moc Drzewa tego ozywiajacego do zdrowia przyszla,
czego, gdym nie spetnita, Pan Bog ja zas we trzy lata teraz niedawno <w>
poscie chorobg druga nawiedzil, ze womity cigzkie miata przez dzieri i noc
az do drugiego dnia, natenczas gdym sobie wspomniata, zem §lubu Panu
Bogu u Drzewa Krzyza Swictego nie oddata; zatujac tego, znowum jg $lu-
bita ofiarowa¢ do Krzyza Swigtego i zaraz po slubie i obietnicy jak reka
odjat t¢ chorobe wtéra. Ktéra zdrows dzisia jako do odddania §lubu Panu
Bogu tak i tu przed wami do zeznania stawitam”.
Tak jest. Regina Pefczonka reka whasna.

[93] CUD LXXI<V>

Sub codem actu [Przy tym samym akcie]. Symon Korzeniowski, stuga
Bractwa Panny Przenaswictszej Rézanica Swigtego, stanat pemonﬂlz’ter
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[osobiscie] i pod przysiega potozywszy dwa palca na Ewanjelijej Swiete-
go Jana, jako go Pan Bég uchowad raczyt od naglej $mierci, zeznat temi
stowy, iz: ,We $rzode blisko przeszta, gdym tu przyszedt na postuge do
Rézahca Swiqtego, tak cigzka mi¢ mdlos¢ i choroba spredka wzigta w pier-
siach i w bokach, Zem musiat upas¢ na wschodziech w konwencie u ojcéw;
i gdym juz sobie wigcej ratunku da¢ nie mégt i soba ruszy¢, ledwom zawo-
tat do zakonnikéw, aby mi dano ablucyja Swiqtego Krzyza, ktéra gdy mi
dat ociec Chryzostom subprior [podprzeor] i pater Rosarii [ojciec promo-
tor Rézarica), i napiwszy si¢ jej, gdym tylko westchnat i do Pana Boga rece
podnidst, zaraz po tej ablucyjej Drzewa Krzyza Swigtego dat mi Pan Bég
positek, zem wyszed! przed ko$cidt i tam mato co jeszcze goraczka, ktdra
mi bywata, przedtym przez trzeci dzien potrzymata mie troche, ale potym
opuscila, i tak przepadta, ze mi juz wigcej nie byta to tego czasu, tak zem
tez z taski Bozej zdréw do domu poszedt dzigkujac Panu Bogu. I teraz
dzickuje przyznawajac to dobrodziejstwo mitosierdziu Pariskiemu przez
tajemnice Drzewa Krzyza Swiqtego”.

Sic et non aliter. Simon Korzeniowski, manu propria [Tak, a nie ina-
czej. Szymon Korzeniowski, reka whasna].

[94] CUD LXX<V>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie]
pan Marcin Wréblowski, mieszczanin lubelski, i pod przysi¢ga temi
stowy zeznal: ,Rok temu gdym chorzat barzo na oczy, zem nie widziat
nic niedziel siedm, az gdy do domu mego przyszedt brat jeden Rézarica
Swigtego, na imi¢ Tobijasz, ktéry mi przynidst od ojcéw dominikanéw
w amputce wina, ktérym obmyto Drzewo Krzyza Swiqtego. Tym winem,
skorom obmyt oczy chustka, zarazem przejrzat, a nazajutrz jeszczem lepiej
patrzyt i do te<g>o czasu dobrze widz¢ i zdrowy jestem na oczy. Co ja
mitosierdziu Pariskiemu przyznawam za pomoca Krzyza Swiqtego, ktéry
tu jest w Lublinie w tym kosciele. Co tak a nie inaczej zeznawam”.
Ita est [Tak jest]. Marcin Wréblowski reka swa.

[95] CUD LXXV<I>

Sub eodem actu [Przy tym samym akcie]. Stanat personaliter [osobiscie]
jego mos¢ pan Grzegorz Swierkot z powiatu przemyskiego i pod przysiega
zeznal, jako lata przeszlego 1616 okoto Swigtek mdtosé nai wielka padta
z tej miary, iz byl przebral miarke w dryjakwiowej wddce, bo jej kwaterke
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byt wypiet, i gdy juz doktorowie, lekarze i insi obecni zdrowia mu nie
tuszyli, widzac iz spredka nati maligna febris, alias [ztosliwa febra, ina-
czej] goraczka gwattowna przypadta; za radg towarzysza swego, szlachet-
nego pana Mikotaja Podlodowskiego, msza swicta najat u Drzewa Krzyza
Swiqtego i pit wino, w ktérym obmywano Drzewo Zbawiciela naszego,
kazdego cztowieka ozywiajacego. Przyszedt do zdrowia nadspodziewanie
pozadanego i na pamiatke otrzymania takiego dobrodziejstwa srebrng ta-
bliczke zostawil i zawiesil przy tymze Drzewie Krzyza Swigtego.

Acta haec superius descripta per me Adamum Cornificium. Praesen-
tibus: reverendibus patribus Laurentio Tarkowski, Matthia Skorbek, Vin-
centio Sesencovio, domino Mathia Kotyszkowic et aliis, guam plurimis an-
dientibus [ To, co wyzej zostalo opisane, dziato si¢ przede mna, Adamem
Kornificjuszem. W obecnosci czcigodnych ojeéw Wawrzyrica Tarkowskie-
go, Macieja Skorbka, Wincentego Sesenkowiusza, a takze pana Macieja
Kotyszkowica i innych, ilu tylko byto mozna stuchajacych].

Praesentes [Obecni]:

Laurentius Tarkowski, prexbyter et vicarius Sancti sz’m'tm, testor,
manu propria [Wawrzyniec Tarkowski, kaptan i wikariusz kosciota Swie-
tego Ducha, $wiadcze reka whasna].

Pater Matthias Skarbek, presbyter de lazareto, manu propria [Ojciec
Maciej Skarbek, kaptan z lazaretu, rekg wiasna).

Frater Vincentius Sesencovius, praedicator ordininarius Lubline<n>-
sis ad aedes sancti Stanislai Ordinis Praedicatorum, manu propria [brat
Wincenty Sesenkowiusz, kaznodzieja zwyczajny lubelski przy kosciele
Swietego Stanistawa Zakonu Kaznodziejskiego, reka whasna).

Mathias Kolyszkowic, manu propria [Maciej Kolyszkowic, reka wia-
sna].

[96] CUD LXXVI<I>

Roku Panskiego 1620 jasnie wielmozne ksigze Zastawskie, Aleksander
wojewoda bractawski, cierpiac nieznosna boles¢ gtowy swej przez kilka
niedziel, jako winem i wodg z obmycia tego Drzewa Krzyza Swietego

byt uzdrowiony cudownie z porady matzonki swej, Eufrozyny ksiezne;j

z Ostroga, taka o tym rekognicyja abo $wiadectwo reka swa podpisang
i pieczecia swa zapieczgtowana oddat ojcom dominikanom w Lublinie,
ktéra taka jest:
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Immerito licet et peccatori mibi, guod Deus Praepotens beneficium
praestitit, palam facere tenor, ut et me gratum exhibeam et ne
ad alia accipienda dum acceptorum immemor essem, viam mihi
praecludam. Anno Salu<tis> 1610, in mense Iulio, gravissimo
correptus morbo fui, multosque miserabiliter excruciatus in lecto
exegt septimanas. Successit ardoribus febris, gravissimus dolor ca-
pitis, adeoque intensus ut nibil intollerabilius cogitari possit, qui
cum multos dies, imo septimanas duraret, neque medicamentis
cedere vellet quae solum aliquantum eundem temperabant at
non auferabant. Venit in mentem coningi meae Euphrosinae
ab Ostrog, quod semper in usu haberet vinum et aguam detine-
re domi, quibus Lignum Sanctissimae Crucis, quod hic Lublini
habetur, abluebatur. Hoc tamen praesens remedium tunc defuit
nobis, celerrime igitur expedit Lublinum, orantur patres reve-
rendos annuant, Lignum vitae in vino et aqua abluunt; reddit
citato nuncius cursu af<feri>ert, quod summo cum desiderio ame
expectabatur, poculum salubre, magna cum spe et fiducia sumo
vinum, caput abluitur agua. En statim ille, qui fuit intentissi-
mus, dolor mitigatus, nec multo post tollitur totus. Quo sublato
uti tunc Deo Praepotenti omnium donorum datori liberalissi-
mo gratias egi debitas, ita et nunc easdem referens, me, meos, et
omnia, eidem dico, hocque testimonium manu mea propria scrip-
tum patribus reverendis do Lublini, die 30 Mazi, anno 1620 [Po-
niewaz Bég Wszechmogacy mnie niegodnemu i grzesznikowi
udzielit dobrodziejstwa, otwarte czyni¢ wyznanie, by ztozy¢
moje dzigkczynienie i abym niepomny task otrzymanych do
otrzymania innych daréw nie zamknat drogi. W roku zbawie-
nia 1610, w miesigcu lipcu, bardzo ci¢zka choroba zostatlem
powalony i wielce zato$nie dreczony w tézku lezalem tygo-
dniami. Nadszedt zar goraczki, bardzo silny bdl glowy, a tak
bardzo nasilony, ze nic bardziej nieznosnego wyobrazi¢ sobie
nie mogtem, ktéry przez wiele dni, a nawet tygodni trwat,
a nic nie przynosity lekarstwa, jak tylko troche tenze tagodzi-
ty, ale nie u$mierzaty. Przyszto na mysl zZonie mojej Eufrozynie
z Ostroga, ze zawsze miata w zwyczaju przechowywaé w domu
wino i wodg, ktérymi Drzewo Najswietszego Krzyza, ktére tu
w Lublinie jest, byto obmywane. Tego jednak lekarstwa wtedy
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chwilowo u nas nie bylto; czym predzej, wigc postata do Lu-
blina; proszeni byli czcigodni ojcowie, aby zgodzili si¢ Drzewo
zycia w winie i wodzie obmy¢; wrécit w pospiechu postaniec,
przyniést puchar zbawienny, ktéry z najwickszym pragnieniem
duszy byt oczekiwany; z wielka nadzieja i ufnoscia wziatem
wino, glowe obmylem wodgs. I oto, natychmiast, ten bél, ktéry
byl najmocniejszy, stat si¢ umiarkowany, a wkrétce potem ustat
zupetnie. Jak wtedy, gdy zostatem uzdrowiony, Bogu Wszech-
mocnemu dawcy wszelkich daréw dobrowolnie uczynitem na-
lezne dzigkczynienie, tak i teraz, co si¢ tego samego tyczy, sobie,
moim i wszystkim to samo méwie, i Swiadectwo to, reka moja
wlasng napisane, czcigodnym ojcom daj¢ w Lublinie dnia 30
maja roku 1620].
Alexander Dux ab Ostrog in Zastaw, palatinus Bractaviensis,
manu propria [Aleksander, ksiaz¢ z Ostroga i na Zastawiu, wo-
jewoda bractawski, reka wlasna].

[97] CUD LXXVII<I>

Roku Panskiego 1636, dnia 23 lutego. Jej mos¢ pani Elzbieta Tartowska

z wojewddztwa wolyniskiego haeres in villa [dziedziczka na wsi] ulchowiec-
ka jawnie wyznata, jako cudownie przez moc tego Drzewa Zba<w>ienia

naszego zdrows zostala, takg historyja tego powiadajac: ,Bedac - méwi —
ztozong ciezka goraczka, ktéra mig przy inszych niezmiernych bolesciach

moich przez pét roka wielce trapita, czasu jednego lezac jakoby obumarta,
widziatam przez sen krzyz ztotem i kamieimi drogiemi przyozdobiony
i glos przy tym styszatam do siebie méwiacy: «O niewiasto, uciekaj si¢

w tej twojej chorobie do Drzewa Krzyza Swietego, ktére jest w Lublinie,
a bedziesz zdrowax. Ja oczknawszy sie, uwazatam to widzenie u siebie, a nie

wiedzac nic o tym, aby byto jakie Drzewo Krzyza Swigtego w Lublinie,
spytatam sie tedy meza swego, ktéry mi o tym oznajmit, iz jest w kosciele

ojcéw dominikandw i wielce cudowne. Gdym tedy ofiarowata si¢ do niego,
zaraz poczetam sie lepiej miec i predkom ozdrowiata”.

[98] CUD LXXI<X>

Pariskiego 1642, dnia 8 Decembris [grudnia]. Jej mos¢ pani Elzbieta Kor-
niaktowa z domu Teczyriskich przyjechawszy umyslnie do Drzewa Krzyza
SWiQtego do Lublina z c6reczka jedyna syna swego Aleksandra Korniakta
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juz zmarlego, jawne to przy wielu zacnych person w kaplicy Drzewa Krzy-
za Swigtego wyznala, jako Pan Bég te wnuczke swa, dziedziczke wszyt-
kich débr ojca swego, juz prawie umierajaca cudownie raczyt uzdrowié
ku chwale wielkiej Krzyza swego Swietego. Gdy abowiem w usta jej wlano
troche wina z obmycia tego Drzewa Krzyza Swiqtego, zaraz przyszia do
siebie i predko ozdrowiata. Na pamiatke tedy tego cudu srebrng figure
mierng tej synowice swej do Drzewa Swiqtego oddata i potym lampe wiel-
ka, srebrng poztocisty z krzysztatowym krzyzem w posrodku z jednej stro-
ny a wokoto promieniami poztocistemi przyozdobiong ofiarowata. To tez
przed ksiedzem promotorem tego Drzewa Krzyza Swiqtego Wyznawajac,
gdy do pocatowania tego przystepowata Drzewa Swiqtego, wielka won-
no$¢ z niego pochodzaca uczuta.

[99] CUD LXX<X>

Tegoz roku 1642 i tegoz miesigca Decembris, die 23 [grudnia, dnia 23] na
trzy dni przed $wictem uroczystem Bozego Narodzenia jego mos¢ pan
Glinka Jaczyniski, pisarz ziemski wisnicki, przyszedt z lamentem do ka-
plice Krzyza Swiqtego, a o swym wielkim zalu ozanajmujac ojcom tego
klasztoru, iz juz syn jego kochany majacy lat dwanascie od doktoréw jest
odstapiony i umiera od goraczki febri maligna [goraczki ztosliwej]. Kedre-
mu gdy promotor Drzewa Krzyza Swigtego poradzit i byt dobrej nadzieje
o zdrowiu syna swego, gdyby mu dat troche si¢ wina napi¢ z obmycia
Drzewa Krzyza Swiqtego. Otrzymawszy tego wina od ojca promotora, gdy
mu go dat si¢ napic¢ synowi swemu, na imie¢ Tomaszowi, zaraz go gora‘czka
opuscita i zdrowy zostat tak, iz trzeciego dnia w dziert Bozego Narodzenia
z rodzicem swym przyszedt do Drzewa Krzyza Swifgtego i oddat onemu
wotum srebrne, na ktérym zaraz wyrazit ten cud Drzewa Krzyza Swietego.

[100] CUD LXXX<I>

Roku Paniskiego 1643, dnia 22 kwietnia jego mo$¢ pan Zygmunt Wiady-
staw Olencki z Wielkiej Polski bedac cigzka choroba ztozony, jako ozdro-
wiat cudownie uczyniwszy wotum do tego Drzewa Krzyza Swietego, takie
$wiadectwo reka swa o tym napisawszy, ojcu promotorowi Drzewa tego
Krzyza Swiqtego zostawit:

Mieszkajac ja temi czasy u jednego swego pokrewnego od Lu-

blina dwadziescia mil, gdym wpadt w ciezka chorobe, na ktéra
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chorowatem pig¢ niedziel, z ktérej cigzkiej goraczki pokazaty
si¢ petocie na ciele moim i juz byto zwatpiono o zdro<w>iu
moim, ale gdy jeden z pokrewnych poradzit mi, abym sie ofia-
rowat do tego Drzewa Krzyza Swictego i tom uczynil, z faski
Bozej ozdrowiatem. Abym tedy Panu Bogu podzickowat za
takie dobrodziejstwo, przyjechalem tu oddaé¢ wotum swoje do
tego Drzewa Krzyza Swigtego, ktéregom ja jeszcze nigdy nie
widzial anim przedtym kiedy o nim styszal. Co ja pod sumnie-
niem zeznawam, a na pamigtke tego dobrodziejst<w>a wotum
srebrne oddaje

Idem, qui supra, manu propria [Ten sam, kedry wyzej, reka wha-

sng].

[101] CUD LXXXI<I>

Roku tegoz wzwyz mianowanego 1643 i tegoz miesigca dnia 24 kwiet-
nia pani Krzysztyna Alchimiscina, Zona Piotra Alchimisty, mieszczanina
lubelskiego, pod przysicga wyznala, jako Pan Bég dziecigtko jej zabite cu-
downie do zywota przywrocié raczyl, gdy abowiem to jej dzieciatko blisko
pieca z kolebka byto potozone, a z niejakiego przypadku kafel z wierzchu
pieca spadt na piersi tej dzieciny, ktéremu byto tylko trzy niedziele, za-
czym zaraz umarle si¢ by¢ pokazato, nic bynamniej odetchu nie czyniac.
»Co ja widzac, matka lubo jeszcze bedac chorg z potogu, padtam krzyzem
przed obrazem Chrystusa Pana ukrzyzowanego, ofiarujac to dzieciatko
swoje do Drzewa Krzyza Swietego, za ktérg modlitwg zaraz ozylo i tak

zdrowe si¢ pokazato, jako byto przedtym”.

[102] CUD LXXXII<I>

Tegoz roku 1<6>43. Dnia 1 czerwca jej mos¢ pani Zofija Piotrowska
z powiatu chetmskiego przyjechawszy do Lublina z synaczkiem swym
w piaciu leciech bedacym, na imi¢ Marcinem, przed Drzewem Krzyza
Swigtego wotum swoje onemu oddawajac, oznajmita, jako mocg tego
Drzewa Krzyza Swifgtego ten synaczek, juz umierajac, cudownie ozdro-
wiat, gdy albowiem po ospie krostach dziecinnych popadta go goracz-
ka ustawiczna, do tego jeszcze wielka przystapita choroba, to jest kaduk
i gdy juz konal, tak barzo i straszliwie piersiami robit, iz za drugiemi

drzwiami go stychad byto. A iz podtenczas trafit sic do dworu jej jeden
z ojcéw dominikandw i poradzit im, aby mu do ust wlali troche wina
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z obmycia Dr<z>ewa Krzyza Swietego, ktére miat z sobg, co gdy uczynili
i wotum do tego Drzewa zbawiennego uczynili, zaraz przyszedt do siebie
i pr<ec>z wszytkie one choroby ustapily, iz juz wiecej tej choroby wiel-
kiej kaduku nie cierpi. Na pamiatke tedy takiego dobrodziejstwa wotum
srebrne temu Drzewu Krzyza Swietego jest od nich ofiarowane.

[103] CUD LXXXI<V>

Tegoz roku 1643, dnia 23 czerwca. Jej mo$¢ pani Koliczkowa z powiatu
brzeskiego Drzewo Krzyza gwigtego nawiedzata z céreczka swoja Zofija
trzynascie lat majaca oznajmujac, iz t¢ panienke jej od takiejze choroby
wielkiej, kaduku, ktéry miewata czasem na dzien i dwanascie razy, raczyl
uzdrowid, ofiarowawszy one do tego Drzewa zbawiennego Krzyza Swiq—
tego. Ktéry cud przy wielu personach godnych w kaplicy Krzyza Swiqtego,

wotum swoje onemu oddajac, w glos wielki wystawiata.

[104] CUD LXXX<V>

Tegoz 1643 dnia 10 lipca pani Zuzanna Antonikowa z Jelzy z trojgiem
przyjechata do Drzewa Krzyza Swietego dzieciatek swoich, to jest Anto-
niem, Franciszkiem i z Zofija, cérka swoja dla oddania wotum swego temu
Drzewu cudownemu Krzyza Swietego. A to wzgledem tego dobrodziej-
stwa, gdy abowiem syn jej czwarty, Stanistaw, migdzy drugiemi namtodszy
na ospg chorowat i umarl w tej chorobie. A potym zas drugiego miesiaca
drudzy trzej starsi na taka chorobe zachorowali. Oprécz tego dwa z nich
Slepota od Pana Boga byli nawiedzeni, z tego ona i z me¢zem wielce be-
dac utrapieni, uczynili wotum do tego Drzewa zywota, Krzyza Swiqtego,
po ktérem wotum Pan Bég wzrok im przywrdcit i skutecznie uzdrowit,
dlatego matka, aby Panu Bogu podzickowata za to dobrodziejstwo i temu
Drzewu Krzyza Swigtego czes¢ godna i wotum onemu poslubione oddata,
do Lublina przyjechata, a na potwierdzenie tego cudu tak wielkiego wo-
tum srebrne onemu ofiarowata.

[105] CUD LXXXV<I>

Tegoz roku 1643, dnia 12 lipca jej mo$¢ pani Anna Wojnowska przyje-
chawszy z Warszawy z céreczka swoja, ktérej byto natenczas lat dwana-
$cie dla oddania wotum swojego Drzewu temu Przenaswietszemu, a to
wzgledem wielkiego dobrodziejstwa. Gdy abowiem ta céreczka jej szpilke
ostra z trafunku potkneta i w gardle si¢ jej zastanowita, a tam czas niematy
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zostajac, wielce ong trapita, co widzac ociec jej, a wejrzawszy na obraz tego
Drzewa Krzyza Swigtego, ktéry w domu swoim miat, i westchnawszy, rzekt
glosem: ,,O, gdybym te céreczke moje mégt jako zawies¢ do Lublina do
Drzewa Krzyza Swiqtego, przez ktére tam Pan Bég wiele cudéw pokazuje,
nic nie watpie, izby zdrowa zostata”. Na co zona mu odpowiedziata: ,Aza
nie tenze jest Bég tu, co i w Lublinie, a przeto ofiarujmy one tam do tego
Drzewa Krzyza Swiqtego, a tu nas Pan Bdg pocieszy”. Co gdy uczynili, za-
raz bole$¢ ona ustata i szpilke one predko sama natura z niej wypedzita. To
pod przysiega wyznawszy i wotum swoje, ktére z mezem poslubili temu
Drzewu Przenaswigtszemu, oddawszy, z weselem chwalac Boga odjechata.

[106] CUD LXXXVI<I>

Tegoz roku 164<3>, dnia 16 oktobra jego mo$¢ pan Kazimierz Kaza-
nowski aunlae pracfectus Sacrae Regiae Maiestatis [marszatek dworu
Jego Krélewskiej Mosci] bedac w wielkim niebezpieczeristwie zywota
swego w ciezkiej chorobie swojej juz od doktoréw tak krélewskich jako
i inszych odstapiony i zdesperowany, oprécz abowiem inszych choréb,
ktéremi strapiony byl, drzenie wielkie serca najbardziej go trapito i do
$mierci przynaglalo. W tym matzonka jego nabozna radzita mu, aby si¢
udat do inszego lekarstwa, ktdre nie tylko cielesne, ale i duszne choroby
leczy, to jest, aby si¢ ofiarowat do tego Drzewa Krzyza Swigtego wiedzac,
jako wiele w takich chorobach rozmaitych ratunku doznawaja, ktérzy si¢
do niego uciekaja. Gdy tedy $lub uczynil nawiedzi¢ to Drzewo Przena-
$wietsze w Lublinie i wotum swoje onemu odda¢, zaraz poczat sic lepiej
mie¢ i predko potym nadspodziewanie przyszed! do pierwszego zdrowia
swego dobrego, co przy obecnosci wielu kaptanéw i person inszych pod
sumnieniem wyznawat, oddajac wotum swoje srebrne na ksztatt serca
Drzewu temu Przenaswietszemu.

[107] CUD LXXXVII<I>

Tegoz roku 1643, dnia 23 oktobra jego mos¢ ksigdz Jakub Kobuszewski,
pleban kietczowski, przy Drzewie Krzyza Swifgtego to zeznal pod sumnie-
niem et in verbo sacerdotis [i stowem kaptana], iz podczas klimakteryku
swego przez trzy niedziele te choroby cigzkie go napadly byly. Pierwszego
tygodnia drzenie serca, drugiej boles¢ wielka szledziony, trzeciej wrzéd
w gardle, ktéremi chorobami bedac wielce strapiony, zadnej nadzieje
nie majac o zdrowiu swoim i juz widzac si¢ by¢ bliskiem $mierci, wotum
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uczynit do tego Drzewa Krzyza Swietego, zatym wszytkie te choroby usta-
ly i predko potym ozdrowial, dla czego przed Drzewem tego Krzyza Swig—
tego mszg $wieta pro gratiarum actione [dla dzigkczynienia odprawiat].

[108] CUD LXXX<IX>

Tegoz roku 1643, dnia czwartego nowembra ksiagdz Mikotaj Tatowic, ple-
ban przewalski, oddawajac srebrne wotum do tego Drzewa Krzyza Swiete-
go wyznawal, jako od choroby wielkiej, kaduku i drzenia serca zostat wol-
ny, gdy si¢ ofiarowat do tego Drzewa ozywiajacego Krzyza Chrystusowego.

[109] CUD LXXX<X>

Roku Pariskiego 1644, dnia 9 lipca jej mos$¢ pani Krasuska z Wiodawy
nawiedzajac ex voto [zgodnie ze §lubem] to Drzewo Krzyza Swietego ze
dwiema cérkami swemi, to jest z Anna, ktérej bylo lat trzynascie i z Kata-
rzyng majaca lat siedmnascie i mszej $wietej przed tym Drzewem zbawie-
nia naszego w zakrystyjej wystuchawszy, ten cud o swoich cérkach po-
mienionych pod sumnieniem wyznata, iz pierwsza jej cérka Anna bedac
$lepa na obie oczy lat pie¢ przedtym, a zadne lekarstwa, ktérych zazywata,
nie byly onej pomocne. Tedy poczeta jej przemywad oczy winem z obycia
tego Drzewa Krzyza Przenaswictszego i tak w dzien Swigtego Domini-
ka doskonale na obie oczy uzdrowiona jest tym sposobem: rano z t6zka
wstawszy w ten dzien $wicty Dominika Swietego, a o to spredka otworzyto
si¢ jej jedno oko, a gdy poczeta z tego Boga wielbic i Jemu dzickowaé za to,
potym w pét godziny i na drugie oko takze spredka przejrzata z wielkim
podziwieniem wszytkich.

[110] CUD LXXXX<I>

O drugiej tez swej cdree, Katarzynie, jako takze na oczy cudownie uzdro-
wiona jest, powiedata taka historyja. ,,Gdy w wigilija Nawiedzenia Panny
Przena$wietszej niespodziewanie tej Katarzynie wielka inflamacyja oczy
byta zarazita, do tego si¢ jej barzo byly wzdety abo nabrzmialy, iz strach
byto na nie wejrze¢. Drugiego tedy dnia w dzien tego $wieta Nawiedze-
nia Panny Przenaswictszej, gdy si¢ po obiedzie przy stole siedzac troche
zdrzymata abo zasnela, a oto pokaze si¢ jej jeden starzec, ktéry ja spytat:
«Jesli cheesz by¢ uzdrowiona od tej choroby oczu twoich?». A ona od-
powiedziata: «Chce i o to Pana Boga prosze». Tedy rzecze do niej ten
starzec: «Sprawze to, aby msza $wigta byta odprawiona w Lublinie przy
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oftarzu Drzewa Krzyza Swictego w kosciele Swietego Stanistawa ojcéw
dominikandw i patrz tego, aby$ to koniecznie uczynita, jesli chcesz by¢
zdrowax». Ktéra gdy to obiecata, a zatym si¢ ze snu ocucita i zaraz znalazta
si¢ skutecznie by¢ uzdrowiona, zadnego znaku onej choroby na oczach
swych nie majac”. Te dwa cudy przy Drzewie Krzyza Swiqtego pod przy-

siega wyznawala przy obecno$ci wielu person.

[111] CUD LXXXXI<I>

Roku 1644 dnia, 2 listopada jego mos¢ pan Glinka, towczy halicki, zeznat
to pod sumnieniem przy Drzewie Krzyza Swiqtego, iz rybak jeden we wsi
Brzozdowicy z majetnosci jej mosci paniej Madaleniskiej roku przeszte-
go towiac ryby z czolnu wypadt i zatonal, czego nierychto postrzezono
i z trudnoscig go przez czas niematy szukajac, ledwie naleziono, ale juz
umartego. Ktéremu, gdy jej mos¢ pani Madaleriska do ust wlata troche
wina z obmycia tego Drzewa Krzyza Swiqtego, ktére miata w domu swo-
im, zaraz ozyl.

[112] CUD LXXXXII<I>

Roku 1647 Andrzej Kobylenski bedac w wigzieniu w Tatarzech od tego
poganistwa pojmany byt barzo chory. Towarzysz jego, niejaki N. Hariski,
poradzil mu, aby si¢ ofiarowat do Drzewa Krzyza Swiqtego lubelskiego,
doznawszy tez sam jego pomocy w swej chorobie. Co gdy uczynil, zaraz
z niego sztuka krwie wypadta i zatym ozdrowiat i potym go Pan Bég cu-
downie z niewoli tatarski wybawil, i nawiedzit ex voto [zgodnie ze §lubem]
do tego Drzewa Krzyza Swiqtego, i tam stuchat mszej Swictej, wyspowia-
dawszy sie, komunikowal, dzigkujac Panu Bogu, ze go w tak ciezkiem
przypadku przez $lub do Krzyza Swietego raczyt ratowaé i pocieszyé.

[113] CUD LXXXXI<V>

Roku 1648, dnia 9 listopada cud wielki B6g pokazat nad tym kosciotem
lubelskim ojcéw dominikanéw, w ktérym si¢ to Drzewo Krzyza Swigte—
go znajduje. Swiattoséé wielka o godzinie pierwszej z ptnocy, kiedy sie
jutrznia odprawowata, ktéra to $wiattos¢ trwata wiccej niz pét godziny,
gdy Bogdan Chmielnicki, pryncypat kozacki, przyblizal si¢ z wojskiem do
tego miasta Lublina, za ktéra $wiattoécia cudownie to miasto byto od tego
nieprzyjaciela zachowane. O czym jest ksiazka drukowana Fawor niebieski
nazwana, Czego tam jest atestacyja fenoris sequentis [nastepujacej tresci):
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Actum in Conventu Lublinensi Ordinis Praedicatorum, ad aedes
sancti Stanislai martyris, ipso die festo Annuntiationis Beatae
Mariae Virginis, praesentis anni 1649, feria quinta, die 25 Mar-
t1i [Dziato si¢ w Klasztorze ojcéw Dominikanéw w Lublinie
przy kosciele Swiqtego Stanistawa Meczennika, w sam dzieri
Zwiastowania Blogostawionej Maryi Dziewicy, roku biezacego
1649, we czwartek, dnia 25 marca).
Spectabiles ac honorati domini, proconsul et consules civitatis Sa-
crae Regz'oze‘ Maiestatis Lublinensis, nec non alii ex civitate viri
primarii, ad instantiam patrum ac fratrum praefati conventus,
coram officio notarii publici personaliter constituti, videlicet: spec-
tabilis Albertus Lewicki consul, protunc locum spectabilis Pauli
Twaszkowic proconsulis, in lecto aegritudinis decumbentis, uti
subdelegatus, Alexander Konopnica, Ioannes Reklowski, consules
Lublinenses, nec non honorati: Petrus Zakulski, ordinarius advo-
catus, excellens Albertus Samborski, medicinae doctor, Nicolaus
Szwagko, scabini iurati itidem Lublinenses. Insuper viri famati:
Stanislaus Krepskz', primarius ex civitate vir, tum et Alexius Mo-
kranski, electi ex eadem civitate, lacobus Bon, aurifaber civitatis
Lublinensis, centurio protunc militium civitatis Lublinensis, de
mirabilibus quibusdam apparationibus, quae sub hoc tempus ca-
lamitosum incursionis Cozacorum schismaticorum, maxima mda-
litia saevientium in Ecclesiam Sanctam Romanam Catholicam,
atque eius propugnatores et cultores, in aere ante diluculum post
mediam noctem conspiciebantur supra ecclesiam superius scriptam,
divo Stanislao dicatam, in gua magna portio Ligni Crucis Chri-
sti, maximis clarvens mivaculis asservatur, anno proxime praeterito
apparebant. Idem spectabiles domini de nominibus et cognomini-
bus praenominati, piae intentioni eorumdem patrum ac fratrum
praedicatorum conventus eiusdem Lublinensis annuentes, ad ma-
iorem glorz'ﬂm Dei et honorem Sanctissimae Vz'rgz'm's Genitricis
Dei Mariae singularissimae Patronae Regni Poloniae, nec non
vz'vzﬁme Crucis Christi et sanctorum patronorum etusdem Regm',
de mutuo suo consilio ac deliberatione intra se prachabita sub fide
sua et iuramentis tunc super officia sua praestitis et reassumptis,
attestationem et relationem, quasi uno chore, huiuscemods fecerunt,
prout sequitur [Stawetni i uczciwi panowie, burmistrz i rajcy
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miasta Jego Krélewskiej Mosci Lublina, a takze inni pierwsi
mezowie w miescie, na usilne pro$by ojcéw i braci wspomniane-
go konwentu, wobec urz¢du notariusza publicznego osobiscie
staneli, mianowicie: stawetny Wojciech Lewicki rajca, natenczas
na miejsce stawetnego Pawta Iwaszkowica, burmistrza, w choro-
bie w tézku lezacego, upowazniony; Aleksander Konopnica, Jan
Reklowski — rajcy lubelscy, a takze uczciwi: Piotr Zakulski wojt
urzedujacy; znamienity Wojciech Samborski, doktor medycyny;
Mikotaj Szwajko — tawnicy przysiegli réwniez lubelscy. Ponadto
stawetni mezowie: Stanistaw Krepski, maz jeden z pierwszych
w miescie, a takze Aleksy Mokranski, wybrani z tego miasta,
Jakub Bon, ztotnik miasta Lublina, natenczas putkownik strazy
miejskiej lubelskiej, o pewnych cudownych zjawiskach, ktére
w onym czasie zgubnego najazdu Kozakéw schizmatykéw, sro-
zacych si¢ z najwyzsza niegodziwoscia na Swigty Rzymski Ko-
$cidt Katolicki, a takze jego obroficéw i wyznawcdw, w powie-
trzu przed switem po pétnocy widzianych nad kosciotem wyzej
opisanym, po§wicconym $w. Stanistawowi, w ktérym wielka
czg$¢ Drzewa Krzyza Chrystusa, bardzo wicloma cudami staw-
na, jest przechowywana, w poprzednim roku uczynili jawne
$wiadectwo. Ci sami dostojni panowie, uprzednio wymienie-
ni z imion i nazwisk, przychylajac si¢ do poboznego zamystu
tychze ojcéw i braci dominikanéw tegoz klasztoru lubelskiego,
dla wickszej chwaly Boga i czci Najswictszej Panny Bogurodzi-
cy Marii, szczegdlnej Opiekunki Krélestwa Polskiego, a takze
ozywiajacego Krzyza Chrystusowego i $wietych patrondéw te-
goz Krélestwa, po wspélnym naradzeniu si¢ oraz uprzednim
rozwazeniu mifgdzy sobaL, pod sumieniem swoim i przysiega,
na mocy swoich urzedéw, jak gdyby jednym chérem, ztozyli
oswiadczenie i tego rodzaju nastepujace sprawozdaniel:

[114]

»Bedac tu w Lublinie roku przesztego 1648 in Novembre [w li-
stopadzie] z poniedziatku na wtorek przed Swictem Marcinem
natenczas, gdy wielkie rozruchy i niebezpieczeristwa gwattow-
ne od Kozakéw i Tataréw przeciwko Koronie Polskiej rebeli-

zujacych i nastepujacych, to jest gdy juz Bogdan Chmielnicki
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jako prymaryjusz, rebelizant kozacki potozyt obdz swéj pod
Zamosciem w Eabuniach, a kosze ta<t>arskie i kozackie pul-
ki na rozne miejsca ku Lublinowi zagonami si¢ rozpuszczali,
ktdrzy non parcendo sexui [nie zwazajac na pted]: po réznych
miastach, miasteczkach i wsiach ogniem i mieczem znosili, i tu,
ku Lublinowi nadalej dwie mili przyblizali si¢ tak dalece, ze na
oko swoje ognie, pozary i dymy widzielismy, tak we dnie jako
i w nocy. Tedy natenczas dnia wyzej mianowanego ukazalo sie
jasne widowisko na niebie. O czym ustyszawszy, zaraz nazajutrz
zszedszy sie na ratusz pro debito officiorum nostrorum [stosownie
do powinnosci wynikajacych z naszych urz¢déw], kazalismy
przyzwaé warty z pany putkownikami i dzesigtnikami tak z
miasta, jako i z przedmiescia, ktdrzy ja natenczas odprawowali,
ktérych, gdy do nas przyszli, pytalismy, co by tej nocy przeszlej
na niebie widzieli? Na ktére pytanie nasze oni z wielkg bojaznia
jednostajnym glosem zeznali i powiedzieli, kazdy z osobna be-
dac pytany, iz: «Widzielismy nad kosciotem wielebnych ojcéw
dominikanéw konwentu lubelskiego jasnos¢ wielka na niebie,
ktéra zstata si¢ z wielkim szumem i hukiem, a ta jasnos¢ taka
byta wielka, ze by byt mégt czytaé przy onej jasnosci. I cho-
ce$my ogien palili na warcie bedac dla ogrzania siebie, przecie
ona jasno$¢ ¢mita nasz ogiert. W tej jasnosci uczynita sie prega
jasna, z k<t>drej sic miecz powoli formowat z glowica i krzyzem,
ktérego miecza koniec byt ku Zamos$ciowi, a gtowica ku miastu
byta. A wprzdd ten miecz pokazat si¢ nad klasztorem ojcéw
dominikanéw, koricem ku miastu, ale potym powoli obracal
sic od miasta ku Zamosciowi.

[115]

Potym z tegoz miecza uczynita si¢ st<rz>ala ognista, takze
grotem ku Zamosciowi korficem obrécona i wielkim pedem
z jasnoscia biegla tam ku Zamos$ciowi. Potym tez i bicz byt
widziany, takze jasny na niebie. A potym uczynit si¢ ptaszcz
i ten wszytke jasno$¢ powoli okryt, ktéry potym plaszcz po-
woli sie rozszedt. A byto to na wielkim zegarze o godzinie
siédmej i trwato przez godzine dwa kwadransa godzinej plus
vel minus [mniej wiccej], ktére widzenie dziato si¢ po solennej
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procesyjej, ktéra ojcowie dominikani proszeni przez magistrat
na t¢ intencyja, aby Pan Bdg raczyt to miasto obroni¢ od nie-
przyjaciela, z Drzewem Krzyza Swigtego po miescie w rynku
czynili. Jakoz nas przez przyczyng Naswictszej Panny, ktérej sig
w tymze kosciele na kazdy dziel rézaniec naboznie cum maxi-
mo populi confluxu sive concursu [przy wielkim naptywie, czyli
gromadnym przybyciu] mieszczan lubelskich i inszych gosci tu
w Lublinie podczas tych trwég zawartych odprawowal, takze
i Drzewa Krzyza Swigtego i Swiqtego Michata Archanijofa i in-
szych patronéw miasta tego»”.

Albertus Lewickz, consul Lublinensis, manu propria [Wojciech
Lewicki, rajca lubelski, rekg whasna].

Alexander Konopnica, rajca lubelski, manu propria [Aleksander
Konopnica, rajca lubelski, reka whasna].

Jan Reklowski, rajca lubelski, podonczas p<r>oconsul Lublinen-
sis, manu propria [burmistrz lubelski, reka wlasna].

Petrus Zakulski, advocatus ordinarius Lublinensis, manu propria
[Piotr Zakulski, wéjt urzedujacy lubelski, reka whasna].
Magnificus Albertus Samborski, medicinae doctor, scabinus Lubli-
nensis, manu propria [Wielmozny Wojciech Samborski, doktor
medycyny, fawnik lubelski, reka whasna].

Nicolaus Szwagko, scabinus Lublinensis, manu propria [Mikotaj
Szwajko, tawnik lubelski, reka wtasna].

Stanislaus Krepski, manu propria [Stanistaw Krepski, reka wia-
sna.

Alexius Mokraniski, manu propria [Aleksy Mokrariski, reka
whasna].

Jakub Bon, ztotnik natenczas, gdy si¢ to widzenie stato, oczywi-
sty Swiadek i putkownik przy strazy, manu propria [rcka whasna)].
Et gquia ego, Martinus Oscie<c>howski, actu presbyter dioecesis
Cracoviensis publicus Sacra Apostolica anthoritate notarius, pra-
emissaque omnia et singula, dum sic et non aliter prout praemitti-
tur, supradicti testes recognoscerent et attestarentur, andivi: ideo hoc
praesens praeinsertae recognitionts et attestationis instrumentum
manu alterius, me tunc aliis occupato negotiis fideliter scripti, signo
et nomine meis solitis et consuetis, quibus in conficiendis publicis
utoy, COMmunivi, manuque mea propria in ﬁdem ac testimonium
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omnium et Jz'ngulomm praemissorum ex oﬁicz'o rogatus et requisi-
tus subscripsi [Poniewaz, ja, Marcin O$ciechowski, kaptan rze-
czywisty diecezji krakowskiej, z woli $wictej Stolicy Apostol-
skiej notariusz publiczny, wystuchalem, gdy wymienieni wyzej
swiadkowie zeznali i potwierdzili wszystko wyzej wspomniane
razem i kazdg rzecz z osobna, iz jest tak, a nie inaczej, jak to
przedstawiono wyzej, dlatego ten niniejszy instrument nota-
rialny, przedlozonego zeznania i potwierdzenia spisany wiernie
inng reka, poniewaz ja bylem wéwezas zajety innymi sprawami,
opatrzytem moim zwyklym i zwyczajowym znakiem i moim
nazwiskiem, ktérych uzywam do sporzadzania dokumentéw
publicznych, i moja wtasna reka dla wiary i na §wiadectwo
wszystkich razem i kazdej z osobna wyzej wymienionych spraw,
z urz¢du poproszony i wezwany, podpisatem].

Idem, qui supra, Martinus Osciechowski, publicus Sacra Apostoli-
ca authoritate notarius, manu propria [ Ten sam, co wyzej, Mar-
cin Ofciechowski, z woli §wictej Stolicy Apostolskiej notariusz

publiczny, reka wiasna].

[116] CUD LXXXX<V>

A jako podczas wielkiego niebezpieczenstwa od Kozakéw i od powietrza,
w ktérym sie byto poczeto krzewié, wielkiego mitosierdzia Paniskiego to
Miasto Lublin doznato, iz potym za modlitwami naboznych ludzi ustato.
Bedac tedy wdzieczni takich dobrodziejstw deklarowato to przez to wo-
tum swoje, ktére praemissa missa votiva cantata de Sancta Cruce, per ma-
nus sui magistratus altari Sanctimissimi Crucis argentenm magnum cum
solennitate affixerunt, cum tali desuper manu scriptione [poprzedziwszy
msza wotywna $piewang o Krzyzu Swictym, rekami swojej rady miejskiej
na ottarzu Naj$wietszego Krzyza wielkie srebro uroczyscie zawiesili, z ta-
kim na (dost.: ponad) nim recznie napisanym tekstem]:

Deo Optimo Maximo
et Augustissimae Caelorum mundigue totius Reginae, Virgini et Matri
Filii Dei Mariae
et salutari ac vivifico Sacrosan<c>tae Crucis Ligno
magistratus uterque Civitatis Regiae Lublinensis
totaque communitas, observatam ab incursione rebellinm
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Cosacorum et Tartarorum, tum et a periculo contagio-
sae pestis civitatem,
poplite succiduo, dat, dicat et consecrat.
Anno reparatae Salutis humanae 1652, die 26 lanunarii

[Bogu Najlepszemu Najwyzszemu
i Najwspanialszej Krélowej Niebios i calego swiata, Dziewicy i Matce
Syna Bozego Maryi
oraz zbawiennemu i ozywiajacemu Drzewu Krzyza Swietego
oba urzedy krélewskiego miasta Lublina
i cate pospdlstwo, za zachowanie miasta od najazdu zbuntowanych
Kozakéw i Tataréw, a nastepnie od niebezpieczenistwa
zarazliwej plagi,
padlszy na kolana, daja, ofiarowuja i poswigcaja.
Roku odkupienia zbawienia rodu ludzkiego 1652, dnia 26 stycznia]

[117] CUD LXXXXV<I>

Roku 1649, dnia 9 czerwca, kiedy krél jego mo$¢ Jan Kazimierz jechat
z wojskiem przeciwko Kozakom rebelizantom, a bedac w Lublinie, gdy
nawiedzal kosciét Swietego Stanistawa ojcéw dominikanéw, aby oddat
cze$¢ godng temu Drzewu Przenaswigtszemu Krzyza Chrystusa Pana,
tego dnia jedna panienka dziesig¢ lat majac, na imi¢ Eufemija Walicka,
z powiatu br<z>eskiego bedac slepa od pét czwartu lat, na obie oczy przej-
rzata, nic bynamniej przed tym nie widzac. Co si¢ tak dziato. Matka tej
panienki, Dorota Walicka wiele miejsc swictych do obrazéw cudownych
nawiedzajac, a w tym pociechy nie otrzymawszy i prawie juz o zdrowiu
tej corki swej zwatpiwszy, z porady jednak niektérych przyjacidt, kedrzy
byli dobrze wiadomi cudéw tego Drzewa Krzyza Swiegtego lubelskiego
i tam tez do niego jechaé ex voto [zgodnie ze slubem] umyslita. A gdy juz
byla w drodze niedaleko Lublina, w jednym mlynku noclegujac pdttory
mile od miasta, rano wstawszy, aby na nabozenistwo wzgledem stuchania
mszej $wigtej wezesnie przyby¢ mogta do Drzewa Krzyza gwiqtego, ledwie
wsiadszy do kolasy, a oto przy rozmowie o Krzyzu Swictym tej panience
jedno si¢ oko otworzyto i z radoécia zawotata na matke: ,,Juz widze na jed-
no oko”. A matka to styszac, tym bardziej on¢ do nabozeristwa ku Drze-
wu Krzyza Swictego napomniata, wtym predko i na drugie oko przejrzata,
i tak chwali¢ Boga z weselem do Drzewa Krzyza Swicztego przyjechawszy,
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wotum swoje onemu oddali, i przed wszytkiemi ludzmi ten cud opowie-
dali, moc wielka Drzewa Krzyza Swigtego wyslawiajac et coram notario

pro tunc apostolico reverendo patre Petro ecclesiae parochialis Lublinensis

vicario [i wobec natenczas notariusza apostolskiego, czcigodnego ksigdza

Piotra, wikariusza lubelskiego kosciota parafialnego], pod przysiega to

wyznali. Widziat krél jego mo$¢ te panienke uzdrowiona cudownie i po-
set wenecki, ktéry do kréla jego mosci w Lublinie natenczas bedacego od

Wenetédw w poselstwie przyjechat.

[118] CUD LXXXXVI<I>

Roku 1650, dnia 24 maja jego mos¢ pan Adam Charzewski pisat list do
ksiedza przeora lubelskiego Zakonu Kaznodziejskiego, oznajmujac mu,
jako bedac ciezko chorobg od Pana Boga nawiedzony, a potym jako z ta-
ski Jego milosiernej ku chwale Przenawietszego Drzewa Zywota, ktére sie
w Lublinie znajduje w kosciele tegoz zakonu, cudownie jest uzdrowiony

ijego studzy. Ktéry list taki jest:

Mitoéciwy Ksi¢ze Przeorze.

Nie chcac by¢ niewdzigeznikiem daréw i taski Pana Boga moje-
go, ktérym znacznie i szczodrobliwie doznat barzo w zlej choro-
bie mojej a ciezkiej kwartanie, ktérg cierpialem dtuzej nizeli pét
roka, od ktérej tak bytem zwatlony, Ze mi nie tuszono zywota
ile w podesztym wieku moim, ktéra mie juz w picédziesiat kilka
lat napadszy, sroga i ciezka trapita. A wspomniawszy sobie o wi-
nie, ktérem dalej nizeli od dziesiatka lat chowat, ktérem winem
obmyto byto Drzewo Krzyza Swigtego w zakrystyjej u waszych
mitosci w Lublinie w przypadajacym ciezkiem paroksyzmie,
kazatem to wino sobie poda¢ i wpusciwszy go troszeczke do
innego wina w kieliszek, majac o tym wiare dobra, wypietem
to i za pomocg §wigtg zarazem wolny zostat od tej choroby,
tak ze si¢ juz wigcej do mnie nie wracata. Potym dalem go tez
czeladnikowi mojemu na febre i goraczke chorujacemu i ten
wolny zostal. Toz si¢ i z czeladnikiem moim chorym drugiem
stalo. Doznawszy takowej taski Pana Boga mojego przez wino
obmyte u waszych mitosci Drzewa Swictego glositem te taske
tak znaczng przed ludZmi. Jednak ze mi niekt6rzy radzili, abym
to do wiadomo$ci waszych] milosci podal, aby i tam, skadem
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odnidst tak wielkie dobrodziejstwo, ogloszone byto. To tedy
ponizajac sie i na kolana upadajac w poklonie swym unizonym
Drzewu Swietemu krwia Zbawiciela mojego Przenaswietsza
skropionemu, ze mng i z czeladka moja do wiadomosci podaje
i teraz, i zawsze nisko upadajac sie ofiaruje. Za tym oddawam
sic z powolnemi postugami memi tasce i modlitwom waszej mi-
tosci memu mitos¢iwemu panu. Data Cracoviae, 24 Maii 1650
[Dany w Krakowie, 24 maja 1650].
Waszych mitosci zawsze zyczliwy przyjaciel i stuga.
Adam Charzewski, manu propria [r¢ka whasna].

[119] CUD LXXXXVII<I>

Roku 1650. Ksiagdz Dominik Ozarowski Ordinis Praedicatorum [z Zako-
nu Kaznodziejskiego], konwentu lubelskiego jadac z Polski do Hiszpanijej

na nauki, a bedac na morzu w wielkim niebezpieczeristwie od nawatnosci

wielkich, ze juz zeglarze i wszyscy, co byli w okrecie, zwatpili byli o zdro-
wiu swoim, ten majac z soba‘ wino z obmycia Drzewa Krzyza Swigtego,
wlat go w morze i na powietrze; natychmiast zaraz wiatr, ktéry byl po-
tezny, ustal a morze nad przyrodzenie swoje spokojniusierikie si¢ zostato.
Dzialo si¢ to w oktawe Sacratissimi Rosarii [Naj$wictszego Rézanical.
O czym dal znaé w liscie swoim do konwentu lubelskiego z Hiszpanijej

de civitate Calis, 10 Novembris [z miasta Calis, 10 listopada] 1650.

[120] CUD LXXXX<IX>

Roku 1651 jego mos¢ pan hetman polny Marcin Kalinowski jadac do obo-
zu przez Lublin nawiedzit do Drzewa Krzyza Swi(;tego ex voto [zgodnie ze
$lubem], przed ktérym mszy swictej z wielkiem nabozeristwem stuchajac,
Chrystusowi Panu, ktéry na tym Drzewie czarta, nieprzyjaciela narodu
ludzkiego, zwyciezyl, wszytkie swoje wojenne i powodzenia ofiarowat. Po
ktérym wotum nieprzyjaciela stawnego putkownika Nieczaja porazit i sam
Nieczaj zabity polegt. Spolia [zdobycze wojenne] tedy naprzedniejsze jego,
to jest bulawe, choragwi siedm temu Drzewu Swictemu zbawienia naszego
ofiarowat, wprzdd one krélowi jego mosci prezentowawszy, a potym one
krél jego mos¢ przez jego mosci pana Krzysztofa Tyszkiewica, wojewode
czerniechowskiego, die 21 Aprilis [dnia 21 kwietnia] odestat do Lublina,
aby w kosciele przy oftarzu Drzewa Krzyza Swietego byly zawieszone
na pamigtke tego zwyciestwa. Potym gdy krol jego mo$¢ miat potrzebe
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pod Beresteczkiem z naprzedniejszym swym rebelizantem, z Bogdanem
Chmielnickiem, ktérego wojska rachowano nad trzykro¢ sto tysiecy
oprécez hordy tatarskiej, ktéra byt pospotu z chanem sobie na pomoc za-
ciagnat. A iz poszczgéciel Pan Bég krélowi jego mosci, iz wiele z hordy
trupa padto na placu, chan, widzac to i sam szwank otrzymawszy, udat si¢
w ucieczke, odbiegszy kosza swego, ktérego jednak w pogoni bito i spolia
[zdobycze wojenne] po nim sg otrzymane. A Kozacy zatym straciwszy serce,
z obozu swego uciekli, obéz z armata pusty zostawiwszy, ktdrych tez na
btotach i przeprawie trudnej wiele toneto, az konie swe zabijali i trupami
ich na btotach wielkich sobie moscili, aby po nich uchodzi¢ mogli.

[121]

To tedy zwyciestwo tak wielkie Krzyzowi Swietemu przy intercesyjej Panny
Przenaswigtszej i inszych patronéw swictych przypisuje si¢. Co si¢ i stad

upatrowad moze, iz to zwyciestwo dal Pan Bég w dzien piatkowy, ostat-
niego dnia czerwca. Ktérego dobrodziejstwa bedac wdzieczny, Pan wielce

$wigtobliwy krél jego mo$¢ zestal w personie swej jego mosci pana kanc-
lerza Jerzego Os<s>oliriskiego z jego moscig ksigdzem biskupem chetm-
skiem, Mikotajem Gniewoszem do Lublina pro festo Exaltationis Sanctae

Crucis [na $wicto Podwyzszenia Krzyza] do Drzewa tego przenachwaleb-
nego, aby tam imieniem Jego Krélewskiej Mosci wotywe o Krzyzu Swie-
tym cum sollennitate pro gratiarum actione [uroczyscie dla dziekczynienia]

odprawili i w tym intencyjej Jego Krdlewskiej Mosci dos¢ uczynili.

[122] CUD <C>

Roku 1643, dnia 10 grudnia jej mo$¢ pani Zofija Szornelowa bedac w wiel-
kim niebezpieczenistwie z strony utraty zywota swego podczas porodzenia
dzieciatka, mordujac si¢ czas niemaly, ale gdy si¢ ofiarowata do tego Drze-
wa Krzyza Swiqtego, zaraz ja Pan Bég uwolnil od tego ci¢zaru i od inszych
wiele chordb, ktére stad pochodzily, bedac tedy wdzieczna tego dobrodziej-
stwa, doskonale ozdrowiawszy, stawita si¢ wedtug slubu swego do Drzewa
tego przechwalebnego Krzyza Swietego i wotum srebrne ofiarowata.

[123] CUD C<I>

Tegoz rok 1643 i tegoz miesigca. Jego mos¢ pan Jan Oraimski, podsedek
czerniejowski, natenczas deputat trybunalski, prezentowat synaczka swe-
go w siddmem roku bedacego do Drzewa Krzyza Swigtego, aby z nim

106



oddal wotum swoje, iz mu go Pan Bég raczyt wybawic¢ od $mierci, lezac
albowiem trzy niedziele w goraczce wielkiej i ustawiecznej juz zwatpili byli
wszyscy o zdrowiu jego; ale gdy go ofiarowano do Drzewa Krzyza Swiete-
go i dali mu si¢ napi¢ wina z obmycia tego Drzewa przechwalebnego zaraz
go opuscita gorg<czk>a. Co pod sumnieniem zeznat ten przerzeczony
jego mos¢ pan Jan Oraimski i na potwierdzenie tego votum [dar Bogu
przyrzeczony] srebrne przy oftarzu Krzyza Swigtego zawiesit.

[124] CUD CI<I>

Roku 1654 dnia 20 kwietnia jego mo$¢ pan Kazimierz Wilkanowski
zeznal pod przysiega w kaplicy Drzewa Krzyza Swigtego ten cud wielki,
iz syn jego Wawrzyniec i trzej studzy jego bedac ciezka tozna chorobg
ztozeni, gdy ich ofiarowat do tego Drzewa Krzyza Swiqtego i dat si¢ im
napic¢ wina z obmycia jego, ktére miat u siebie od potrzeby, zaraz wszy-
scy ozdrowieli, a czwarty stuga juz lezac umarty od dwéch godzin i juz
mu trunng robiono, w Wielki Piatek przed Wielkanoca kazal tez i temu
wlaé w usta jego tego wina, i zaraz ozyt, i zdrowy zostal. K<t>éry cud
zeznawszy i skryptem z podpisem reki swojej to potwierdzit ktéry jest
taki: ,Ja, Kazimierz Wilkanowski, zeznawam tym skryptem moim, zem
doznat wielkiej taski Drzewa Krzyza Swiqtego w toznej chorobie stug mo-
ich i syna mego Wawrzerica, ktéregom gdym ofiarowat do tego Drzewa
Krzyza Swiqtego i stug moich, i datem si¢ im po trosze napi¢ wina ex
ablutione eiusdem Sancte Crucis [z obmycia tegoz Krzyza Swigtego], zaraz
zdrowi zostali od tej cigzkiej choroby. W tejze chorobie toznej Jan Ko-
narzewski, czeladnik stugi mego Storiczewskiego, juz umarly lezal przez
godzin dwie i kazatem mu trunn¢ robi¢, skorom go tez ofiarowat do tego
Drzewa Krzyza Swictego i wlalem mu w usta wina lyzek trzy, ktérem
obmywano Drzewo Krzyza Swiqtego, i tak zaraz ozyl i ozdrowial. To si¢
dziato w Wielki Piatek przeszly i ksigdz Mateusz zaraz potym spowiedzi
go stuchat, wikary maniewski. To wyznawam pod przysiega”. Kazimierz
Wilkanowski, reka wiasna.

[125] CUD CI<II>

Roku 1645 miesiaca czerwea, jeden wigzien, ktéry na gardto byt wsadzo-
ny do wiezienia ztoczyricéw pod ratusz z sadu trybunalskiego, ten lubo
tak byt w $cistym wigzieniu, okowami rece i nogi skrepowane majac i zad-
nego sposobu nie widzac do wybawienia siebie, tedy z nabozeristwem
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swym uciekt sie do tego Drzewa Krzyza Swigtego, aby go raczyt wyba-
wi¢ od mak okrutnej §mierci katowskiej, i w tym ufnos¢ swoje wielka
poktadat. Gdy tedy go juz na dekret przed sad trybunalski prowadzono
zdjawszy z nég jego okowy, ale drugie na rekach jego zostawaly, przy stra-
zy wielkiej on natenczas, gdy go juz z katuszy wyprowadzono, cudownie
wydart sie z reku piechoty i z wielkim pedem zaraz udat si¢ do kosciota
Swiqtego Stanistawa ojcéw dominikanéw, i wpadt az do zakrystyjej do
Drzewa Krzyza Swigtego, za ktérym puscila sie byta straz w pogonija, ale
go zaden dogoni¢ nie mégl. A co dziwniejsza, iz ten wiczien w tak wiel-
kim pedzie swoim majac rece swoje w Scistych manelach zelaznych ktédka
zamknionemi, jedne reke sobie naprzéd uwolnit uciekajac, ong z okéw
wyjawszy, i potym druga w zakrystyjej przy Drzewie Krzyza gwiqtego
przez naruszenia okéw ktédka zamknionych i obrazenia jakiego rak swo-
ich. I tak te okowy swe abo manele zelazne zostawit przy Drzewie Krzyza
Swietego ktédka zamknione; i sam evasit [uszedl] cudownie in nomine
Domini [w imi¢ Pana], z klasztoru z muru miejskiego na wat skoczyw-
szy we dnie przez urazy swojej, lubo straz trybunalska wokoto klasztoru
wszedzie pilnowata.

[126] CUD CIII<I>

Roku 1647, dnia 10 czerwca. Jej mos¢ pani Zuzanna Wieiriska przyjechata
z Warszawy do tego Drzewa zbawiennego, umyslnie aby onemu oddata
wotum swoje poslubione, iz cudownie przez moc Boska jego od utraty
oka swego jest zachowana w przypadku swoim, ktérego taka historyja przy
obecnosci ojcéw starszych powiedziata w te stowa: ,Miesiaca przesztego
w poniedziatek dni krzyzowych, to jest 27 Tunii [czerwca], widziato mi
si¢ przez sen, jakobym oczy moje na tabliczce niejakiej oddawata do tego
Drzewa Krzyza Swiqtego w Lublinie. Potym ocknawszy si¢ powiedziatam
ten sen mezowi mojemu, ktéry mi odpowiedzial: «Pojedziesz tedy do Lu-
blina i tam ofiaruj oczy swoje, aby one Pan Bég uchowat od czego ztego».
A gdym predko potym chciata wstad, a oto schylajac sie na dét ku Scianie
napadtam na gwézdZ ostry i dtugi okiem moim, ktéry barzo zranit oko
moje. Krzyknetam tedy z lamentem rozumiejac, iz juz oko stracitam, abo-
wiem zaraz si¢ krew z niego rzucila z wielkim bélem. Przypadt tedy maz
do mnie, ktdry juz byt przed tym wstal, i zrozumiawszy przypadek rzecze
mi: «Otéz masz sen, jako¢ si¢ predko wyjawil, ofiaruj ze si¢ tedy teraz do
Drzewa Krzyza Swigtego, aby ci¢ Pan Bég slepoty uchowat». A przeto
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zaniechawszy cyrulikéw samym tylko winem z obmycia Drzewa Krzyza
Swiqtego, ktére mielismy natenczas w domu swoim, poczeli mi to oko
przemywad, i tak predko sie dostatecznie zgoito, zadnej inszej rzeczy nie
przykladajac”. Na pamiatke tedy takiego dobrodziejstwa oddata tabliczke
srebrna z jednym okiem na jej uformowanym do Drzewa tego zbawien-
nego Krzyza Swictego.

[127] CUD C<V>

Tegoz roku 1647 i tegoz miesiaca jego mos¢ pan Hieronim Brzezicki z Ci-
chobu<r>za <c>ierpigc chorobe wielkg to jest kaduk, ktdry go czgsto na-
padal, ktéremu gdy ks[iadz] zakrystyjan tego kosciota Swigtego Stanistawa
poradzil, aby w kozdy piatek przez kwadragesyme przychodzit stuchad
mszej $wictej do tego Drzewa Krzyza Swiqtego, poki by tu mieszkat w Lu-
blinie, ktérej rady stuchajac tylko po raz w Wielki Tydzien przed Wielka
Nocg napadta byta ta choroba, ktéra mu przed tym czesto zwykta byta
bywa¢, a zas od tego dnia az do tego czasu bynamniej go ta choroba juz
wiccej nie molestowata, wzgledem ktérego cudu nawiedzit do ojca promo-
tora tego Drzewa Krzyza Swiqtego, iten cud przed nim pod sumnieniem
wyznal, jako za ofiarowaniem si¢ do tego Drzewa Krzyza Swiqtego te cho-
robe tak cigzka Pan Bég raczyt od niego oddalié.

[128]

Dosy¢ rozumiem na tych cudach lubo inszych jest wiele na ukontento-
wanie tych, ktdrzy z apostotem $wictym chlubig sie Krzyzem Chrystuso-
wym. I na pokazanie wielkiej mocy i chwaty tego Drzewa Krzyza Swiqtego,
jako jest cudowne, i teraz nie przestaje prawie co dziert Pan Bég onych
pokazywa¢, osobliwie przez uzdrowienie rozmaitych chordb ludzkich za
uzywaniem wina abo wody z obmycia tego Drzewa Krzyza Swiegtego, lubo
tez przez samo ofiarowanie si¢ do niego.

Kto by pragnat wiedzied, jako si¢ ceremonija odprawuje w obmy-
waniu tego Drzewa Krzyza Swiqtego, odpowiadam, Ze nie insza, tylko
ta, iz kaptan indutus sacris [ubrany w szaty liturgiczne], przybrawszy sie
w komze i stute, umoczywszy w winie abo w wodzie trochg puryfikaterza,
ktérego przy mszy swigtej do kielicha zazywa, i tem si¢ dotyka Drzewa
Krzyza Swictego, i to infunduje do drugiego wina, a potym méwi te mo-

dlitwe:
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[129]

Oremus. Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi, qui secundum magnam In-
carnationis Tuae dispensationem in Ligno Sanctae Crucis Tu vita omnium
mort voluisti, ut per mortem Tuam genus humanum a morte perpetua
liberares, praesta quae sumus per invocationem Nominis Tui, ut hoc vinum
(vel aqua) a tactu huius Sanctae Crucis sanctificata, famulis et famulabus
Tuis omnibus illud (vel illam) sumentibus prosit, ne diutius eos morbus
excruciet, sed proﬁcz'm‘ iis ad corporis et animae sanitatem. Qm’ vivis et re-
gnas cum Deo Patre in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculornm. Amen [M6dlmy si¢. Panie Jezu Chryste, Synu Boga zywego,
ktéry wedtug wielkiego zamystu Weielenia Twojego, na Drzewie Krzyza
Swietego zycia dla wszystkich smiertelnych zapragnates, aby przez $mieré
Twoja réd ludzki od $mierci wiecznej zostal uwolniony, spraw, kt6rzy je-
stesmy przez wezwanie Imienia Twojego, aby to wino (lub woda) przez
dotkniecie tego Swietego Krzyza uswiecone, przyniosto korzysé wszyst-
kim stugom i stuzebnicom Twoim je (lub ja) bioracym, by choroba ich juz
nie dreczyta, ale aby dopomogto im to do uzdrowienia ciata i duszy. Ktéry
zyjesz i krdlujesz z Bogiem Ojcem w jedno$ci Ducha Swigtego, Boze, przez
wszystkie wieki. Amen].

Komu by nie zstawato takiego wina, tedy moze inszego do niego
przyla¢ wina i kaptana ktéregokolwiek uzywacd, zeby t¢ modlitewke nad
tym winem zmdwil, tedy to bedzie wazno jako i przed tym.

[130] Hymn o Krzyzu Swigtym
1 Zawitaj Krzyzu witaj, §wiata wesele
Pewng nadzieja niosac darow cnych wiele.
Znaku zywota ratujacy ginace,
O Drzewo zywe, zywot wiernym dajace.
S Tobie chwalebne, Tobie Drzewo zywiace
Zawsze Spiewamy, stodki owoc rodzace.
Przez Drzewo nedzni, a przez Krzyz za$ wolnemi,
1Z nas ratujesz, Tobie dzicki czyniemy.
Grzech pierworodny moca Krzyza Twojego
10 Znosisz, o Chryste, racz omy¢ i z wlasnego.
Wspomni na stabo$¢ cztowieczeristwa naszego,
A odpus¢ winy przez znak Krzyza Swictego.
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Ubron, blogostaw i lud wszytek poswiecaj,

Przez Krzyz Twdj Swigty i od zlego zachowaj.

Oddalaj trady tak duszne jak cielesne,

W wszelkich potrzebach niech nam bedzie pocieszne.

Chwata badz Ojcu i na Krzyzu Synowi,

Niech bedzie spolna i Swigtemu Duchowi.

Anieli Swiqci niech si¢ wielce raduja,

A ludzie wszyscy cze$¢ Krzyzowi oddaja.

Amen.

[131]

De Santa Cruce prosa

Laudes Crucis attollamus
Nos qui Crucis exultamus
Speciali gloria.

Nam in Cruce trz'umphamm
Hostem ferum superamus
Vitali victoria.

Dulce melos tangat caelos,
Dulce Lignum dulci dignum
Credimus melodia.

Voci vita non discordet,

Cum vox vitam non remordet,
Dulcis est simphonia.

Servi Crucis Crucem laudent,
Qui per Crucem sibi gandent,
Vitae dari munera.

Dicant omnes et sin gulz':
Ave salus sis saeculs,
Arbor salutifera.

O quam felix quam praeclara
Fuit haec salutis ara,

Rubens Agni sanguine.
Agni sine macula,

Qui mundavit saecula

Ab antiquo crimine.

[Na chwate Krzyza Swiqtego

Chwate Krzyza wywyzszajmy,

My, ktérzy Krzyz wystawiamy

Ze szczeg6lng czcia.

Bo w Krzyzu zwyciezamy,
Okrutnego wroga przewyzszamy
Dajacym zycie zwycigstwem.

Stodka piesnt niech dotknie niebios,
Stodkie Drzewo godnes stodyczy tej,
Wierzymy pieknym $piewem.
Niechaj zycie z glosem si¢ nie ktdci.
Gdy glos zyciu nie przeszkadza,
Stodka jest harmonia.

Studzy Krzyza niech Krzyz stawia,
Ci, ktérzy przez Krzyz sie raduja
Przez ten Krzyz zycia dary.

Glo$my wszyscy razem i kazdy osobno:
Pozdrowione badz zbawienie na wieki,
Drzewo zbawienne!

Jak szczedliwy, jak przestawny
Byt ten Ottarz zbawienia,
Czerwieniejacy krwig Baranka!
Baranka bez skazy,

Ktéry uwolnit $wiat grzeszny

Od dawnego odstepstwa.
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Haec est scala peccatorum,
Per quam Christus Rex Caelo-
rum

Ad se traxit omnia.

Forma cuius hoc ostendit,
Quae terrarum comprebendit
Quattuor confinia.

Non sunt nova sacramenta,
Nec recenter est inventa
Crucis haec religio.

Ista dulces aquas fecit,

Per hanc silex aquas tecit
Moyst officio.

Nulla salus est in domo,
Nisi Cruce munit homo
Super liminaria.

Neque sensit glacdinm,

Nec amisit filium

Quisquis egit talia.

Ligna legens in Sarepta
Spem salutis est adepta
Pauper muliercula.

Sine Lignis fidei

Nec lecytus olei,

Valet nec farinula.

In scripturis sub figuris,
Ista latent, sed iam patent
Crucis beneficia.

Reges credunt, hostes cedunt
Sola Cruce Christo duce,
Unus fugat millia.

Roma naves universas

In profundum vidit mersas
Una cum Maxentio.

Fusi Thraces, caesi Persae
Sed et partis dux adversae
Victus ab Heraclio.

Oto jest drabina grzesznikéw,

Przez ktérg Chrystus, Krél niebios,

Do siebie przyciagnat wszystko.
Ktérej ksztatt to ujawnia,

Ze ziem obejmuje

Cztery krarice.

Nie ma nowych sakramentéw,
Gdy ostatnia jest odkryta

Ta religia Krzyza.

On uczynil wody stodkimi,
Przezeri skata wypuscila wody
Mojzeszowi postuszna.
Pomyslnosci nie ma w domu,
Jesli cztowiek Krzyzem

Nie umocni drzwi.

I nie zaznal miecza,

Ni syna nie stracil,
Ktokolwick tak uczynit.
Drzewo zbierajaca w Sarepcie
Biedna kobiecina

Zyskata nadzieje zbawienia.
Bez wiary w Drzewo Krzyza
Nie wart nic dzban oliwy,

Nic nie warta maka.

W Pismie ukryte pod podobieristwami,

Jednak juz widoczne s3
Krzyza dobrodziejstwa.

Krélowie wierza, wrogowie odstepuja,

Zjedym Krzyzem, Chrystusem wodzem,

Jeden rozprasza tysiace.
Widziat Rzym wszystkie okrety
Tonace w glebinie

Razem z Maksencjuszem.

Rozproszonych Trakéw, ginacych Perséw,

Ale i wodza przeciwnej strony
Pokonanego przez Herakliusza.
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Ista suos fortiores

Semper facit et victores,
Morbos sanat et languores,
Reprimit daemonia.

Dat captivis libertatem,
Vitae con fert novitatem,
Ad antiquam dignitatem
Crux reduxit omnia.

O Crux, lignum triumphale,
Mundsi vera salus, vale,

Inter ligna nullum tale
fronde flore germine.
Medicina christiana,

Salva sanos, aegros sana,
Quod non valet vis humana,
Fit in Tuo nomine.
Assistentes Crucis lauds,
Consecrator Crucis, audsi,

Atque servos Tuae Crucis
Post hanc vitam verae lucis
Transfer ad palatia.

St tormentum vult sacvire,
Fac tormenta non sentire,
Sed cum dies erit irae,
Nobis confer et largire
sempiterna gd%dl'ﬂ. Amen.

Ten swoich zawsze czymi
Mocniejszymi i zwycieskimi.

Choroby leczy i niemoce,

Pognebia demony.

Daje wolno$¢ pojmanym,

Zyciu przynosi odnowe,

Krzyz przywraca wszystko

Do dawnej godnosci.

O Krzyzu, Drzewo Zwycieskie,
Prawdziwe zbawienie §wiata, badz
pozdrowiony!

WAréd drzew z listowiem, kwieciem, pakiem
Nie ma tak doskonatego.

Leku chrzescijariski,

Zachowaj zdrowych, uzdrawiaj chorych!
Czego sita ludzka nie moze,

Staje si¢ w imi¢ Twoje.

Ty, ktéry u uwiecites Krzyz,

Racz wystuchad pochwat Krzyza trwaja-
cych przy nim,

A takze stugi Twego Krzyza, po tym zyciu
Petnym prawdziwego $wiatta

Przenies do (swoich) patacéw.

Jesli ucisk chee sie srozy¢,

Uczy1i nas nieczutymi nan.

A gdy dzieri nastanie gniewu,

Dozwdl nam i udziel

Wiecznych radoéci. Amen].

[132] Ad Lignun Sanctissimi Crucis devotio, votiva

Ave Lignum gloriosum, me per h<oc p>ericulosum

Mare porta et conforta gratia pro me pendentis

In te Deus morientis. Caelestis Athletae clava,

Quae dedisti Orci prava in genus humanum bella.

Me infirmum, quaeso, vela umbra Christi, qua vicisti.

Tuu es sceptrum triumphale, videndum logaphat valle,
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In manu Ommpotenm caelum, terram discernentis.
T tencbrarum ruina, Tu salutis officina,
In qua Deus id solvebat pretium, quod non debebat.
Fulgens columna polorum, insigne christianorum
Signum daemoni letale, nostrum vero pectorale.
Per has guttas pretiosas, rubricantes velut rosas,
Quez’s tu Deus consecravit, virtute ma gna beavit.
Clypeus a feriente, turris sis ab invadente,
Ensis mibi sis in vita, in Te mea spes est sita.
Virga atios (2) et immanes metuenda contra caret.
Contra perz’dz' terrores, contra corporis angores,
contra mentis taediosa Tu es planta pretiosa.
Contra mortem repentinam gratiam ferens Divinam.
Me clientem depravatum, Tibi corde alligatum,
fac Omnipotenti gratum.
Thacodorus Michael Obuchowicz,
succammerarius Mozyrensis, manu propria.

[Nabozenstwo do Drzewa Najswictszego Krzyza, wotywa

Badz pozdrowione Drzewo chwalebne, prowadz mnie przez to nie-
bezpieczne

Morze i pokrzepiaj taska, za mnie wiszacego,

Boga na Tobie umierajacego. Boskiego Wojownika maczugo,

Ktéra ofiarowate$ przeciw piekta w rodzie ludzkim nikczemnym
wojnom.

Mnie stabego, btagam, zakryj cieniu Chrystusa, ktérym zwyciezytes.
Ty$ jest berto zwycigskie, widzace doling Jozafata,

Do reki Wszechmocnego niebo, ziemie rozdzielajacego.

Ty$ $mierci zagtada, Ty$ Zrédtem zbawienia,

Na ktérym Bég ten drogi dtug splacil, ktéry nie byt winny.
Jasniejaca kolumna niebios, godto chrzescijan,

Znak niosacy $mieré demonom, nasz zaiste napiersnik.

Przez te krople drogocenne, czerwieniejace jak réze,

Ktéres Ty Bég poswicecit, cnotg wielka blogostawit.

Tarcza badz od zabdjcy, wieza od najezdzcy,

Mieczem badz mi w zyciu, w Tobie poktadam moja nadzieje.

Rézga przeciw bezboznym i okrutnikom, ktéra uwalnia trwozacych sie.
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Przeciw niebezpieczenistwa bojazniom, przeciw ciala uciskom,
Przeciw umystu utrapieniom Ty$ roélina drogocenna
Przeciw nagtej émierci taske Boza niosaca.
20 Mnie niegodnego poddanego, do Ciebie sercem przywiazanego,
Uczyni Wszechmocnemu mitym.
Teodor Michal Obuchowicz,
podkomorzy mozyrski, reka whasna].

To niechaj bedzie na chwale Jezusowi Chrystusowi ukrzyzowanemu,
ktéry z Bogiem Ojcem i z Duchem Swigtym wiecznie w niebie kréluje.
Takze Jego Rodzicielce Pannie Przeczystej Maryjej
i Wszytkim Swigtym, na wieki wiekdw.

Amen

Errata
Si quae depraehenderis, respue, illae typographo tribue,
Tuw vero prucens Lector eadem mente tacitus corrige

[Bigdy
Jedli jakie$ wylapales, odrzud; przypisz je drukarzowi,
Zas Ty, wyrozumiaty Czytelniku, w myfli cicho je popraw].







KOMENTARZ EDYTORSKI

I. Wykaz znakéw i skrétéw edytorskich
1. Znaki i skréty cytowane w tekscie i komentarzach

<> - emendagje i koniektury wydawcy
[ ] - wprowadzone w tekécie gtéwnym ttumaczenia z jezyka taciriskiego
[1] - numer sekgji

(?) — stowo o niejasnym znaczeniu

bt. druku - btad druku

dost. — dostownie

tac. — tacinski

popr. ttum. — poprawka thumaczki
popr. wyd. — poprawka wydawczyni
por. — poréwnaj

zob. — zobacz

2. Skr(’)ty najczesciej wykorzystywanych utwordw i opracowan
naukowych oraz archiwéw

AAL - Archiwum Archidiecezjalne Lubelskie.

AGAD - Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie.

APL - Archiwum Paristwowe w Lublinie.

ASWL — Akta sejmikowe wojewddztwa lubelskiego 1572-1632, oprac.
H. Gmiterek, Lublin 2016.

BONIECKI - Boniecki A., Herbarz polski, t. 1-XV1, Warszawa 1899-1909.

FAWOR - Ruszel P., Fawor niebieski podczas szezesliwey elekcyjej na Kro-
lestwo Polskie Pana Naszego Milosciwego Jana Kazimierza, krola
szwedzkiego, Miastu Lublinowr czasu gwattownego niebezpieczerstwa
od swawolnych Kozakow cudownym sposobem roku 1648 die 10 No-
vembris pokazany, oprac. A. Nowicka-Struska, red. nauk. K. Meller,
Lublin 2013.

HEMPEREK - Hemperek P., Ofigjalat okregowy w Lublinie XV-XVIII w.
Studium z dziejow organizacji i kompetenci sgdownictwa koscielnego,
Lublin 1974.
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JAGLA - Jagla J., Wieczna prosba i dzigkczynienie. O symbolicznych re-
lacjach migdzy sacrum i profanum w przedstawieniach wotywnych
2 obszaru Polski Centralnej, Warszawa 2009.

JAKIMINSKA - Jakimitiska G., Elita wladzy lubelskicj gminy miejskief
w latach 1555-1651, Lublin 2012.

NIESIECKI - Niesiecki K., Herbarz polski, t. 1-X, wyd. i uzup. J.N.
Bobrowicz, Lipsk 1839-1846.

NOWOWIE]JSKI - Nowowiejski F., Phaenix decoris et ornaments, Pro-
vinciae, Poloniae, S. Ordinis Praedicatorum, D. Hyacinthus Odrovan-
stus, redivivus |...] / praesentatus nunc |...] per..., Typis Academicis,
Posnaniae 1752.

NKPP - Nowa ksigga przystow polskich i wyrazen przystowiowych polskich,
t. 1, red. J. Krzyzanowski, Warszawa 1969 (po skrécie podano hasto
i numer).

OKOLSKI - Okolski Sz., Chioviensium et Czernichoviensium episcoporum
sanctae et catholicae Ecclesiae Romanace ordo et numerus descriptus
[...], in Officina Michaelis Sloska, Leopoli 1646; edycja: Okolski Sz.,
Biskupow kijowskich i czernichowskich swigtego rzymsko-katolickiego
Kosciota porzgdek i liczba, Krakéw 1853.

PRZEORZY - Jaroszewski S., Dominikanscy przeorzy Konwentu sw. Sta-
nistawa B.M. w Lublinie 1582-1660, Lublin 2001.

PSB - Polski stownik biograficzny, t. 1-55, Warszawa—Wroctaw—Krakéw
1935-2023.

RIABININ 1928 — Riabinin J., Lublin w ksiggach wdjtowsko-tawniczych
XVII-XVIII w., Lublin 1928.

RIABININ 1931 - Riabinin J., Rada miejska lubelska w XVII w., Lublin
1931.

RIABININ 1933 - Riabinin J., Lekarze w ksiggach miejskich lubelskich
XVI-XVIII w., Lublin 1933.

SBML - Stownik biograficzny miasta Lublina, t. 1-2, red. T. Radzik,
J. Skarbek, A.A. Witusik, J. Ziétek, Lublin 2009.

SGKP - Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow sto-
wianskich, t. 1-XV, red. F. Sulimierski, B. Chlebowski, W. Walewski,
Warszawa 1880-1914.

TOROQ]J 1990 —Tor6j E., Z dzicjow lubelskiego ksiggarstwa w XVII w.,
»Annales Universitatis Mariae Curie-Sklodowska. Sectio FF” t. 8,
1990, s. 141-164.
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TORQ]J 1997 - Tordj E., Inwentarze ksiggozbioréw mieszczan lubelskich
z lat 1591-1678, Lublin 1997.

TRAJDOS - Trajdos T., Biskupstwo katolickie w Kijowie i dominikanie
kijowscy XIV-XV wicku, ,Nasza Przesztos$¢” t. 137, 2022, 5. 27-68.

URUSKI - Uruski S., Rodzina. Herbarz szlachty polskiej, t. 1-XV, War-
szawa 1904-1931.

URZEDNICY - Urzednicy wojewodztw kijowskiego i czernibowskiego
XV-XVIII wickn. Spisy, oprac. E. Janas, W. Ktaczewski, Kérnik 2002
(Urzednicy dawnej Rzeczypospolitej XII-XVIII wicku. Spisy, Ziemie
ruskie, t. 3, z. 4).

VADEMECUM - Prokop K.R., Vademecum chronologiczno-bibliograficz-
ne do badar nad hierarchig kosciota w Polsce i na ziemiach dawnej
Rzeczypospolitej, Krakéw 2018.

VC - Volumina Constitutionum, t. 1-V, Warszawa 1996-2022.

WADOWSKI — Wadowski J.A., Koscioly lubelskie. Na podstawie Zridet
archiwalnych, Krakéw 1907.

WARGOCKI - Wargocki A., O Krzyzu i Ukrgyzowanym. Nadto o Drze-
wie Krzyza Swigtego dziwnie cudownym u ojcow dominikandw w Lu-
blinie ksigg dwoje, Zamos¢ 1620.

WOJCIECHOWSKI - Wojciechowski L., Drzewo przenajszlachetniejsze.
Problematyka Drzewa Krzyza w chrzescijanistwie zachodnim (IV - po-
towa XVIII wickn). Od legend do kontrowersji wyznaniowych i pi-
Smiennictwa specjalistycznego, Lublin 2003.

ZEOTNICY - Rolska-Boruch L, Stownik ztotnikdw lubelskich (XV-XVII
w.), ,Roczniki Humanistyczne” 1995, z. 4, s. 57-96.

3. Skréty tytuléw ksiag biblijnych

1 Krl - Pierwsza Ksiega Krélewska
Lk — Ewangelia wedtug sw. Lukasza
Ps — Ksigga Psalméw

Ga - List $w. Pawla do Galatéw




IL. Podstawa edycji

Podstawa niniejszej edycji jest druk: Ksigga trzecia o cudach wiel-
kich tef czgsci Drzewa Krzyza swigtego Chrystusowego, ktora sig w Koronie
Polskiej w miescie Lublinie, w kosciele S wigtego Stanistawa Meczennika
u Ojcow Zakonu Kaznodziejskiego cudownie znajduje. Ktore to cuda za
staraniem ksigdza Pawla Ruszla Swz'gtej Teologii Magistra, promotora tego
Krzyza S wigtego lubelskiego, do wiadomosci wszystkim si¢ podajg W Lubli-
nie, w drukarni Jana Wieczorkowicza, Jego Krdlewskiej Mosci Typografa.
Roku Patiskiego 1656.

Egzemplarz, ktéry stanowi podstawe edycji, znajduje si¢ w klaszto-
rze Dominikanéw w Lublinie (starodruk bez sygnatury, nieodnotowany
w Centralnym Katalogu Polonikéw Biblioteki Narodowej), dostepny na
stronie: https://lublin.dominikanie.pl/bazylika/o-pawel-ruszel-op/. Jest
to egzemplarz nieznacznie zdefektowany, w ktérym brak ostatniej kar-
ty (k. L4v, s. 74). Brakujacy tekst na ostatniej stronie dzieta zostal uzu-
petniony o lepiej zachowany egzemplarz Biblioteki Narodowej, sygn.
SD XVII.3.3780 dostepny w wersji cyfrowej: https://polona.pl/pre-
view/6a334a4c-f39a-4dad-9540-2alecc37edd7.

Wpis proweniencyjny z 1860 r. znajdujacy si¢ na lubelskim egzempla-
rzu informuje, ze ksigzka nalezata do konwentu franciszkanéw reforma-
téw w Zurominie, ktérzy sprawowali opieke nad zabudowaniami klasz-
tornymi do 1865 r.

Dzieto wydane zostalo w formacie 7z guarto, paginacja obejmuje:
s. [1], 2-24, 24, 25-64, 95, 66-79, 70-76, edycja sygnowania A-L* 4°.

Ksigga trzecia o cudach stanowi ostatnia czes¢ traktatu Pawta Rusz-
la Skarb nigdy nieprzebrany Kosciota Swigtego Katolickiego, Krzyz Pari-
ski, 0 ktdrym tu sq trzy ksiggi z doktordw swigtych i bistorykdw powaznych
napisane. Z okazyjej wielkich cuddw tego Drzewa Krzyza Chrystusowego,
ktorego sig wielka czgs¢ w Lublinie, w kosciele ojcdw tegoz zakonu cudownym
sposobem znajduje z osobliwej i dziwnej Prowidencyjej Boskiej ku obronie
I niewypowiedzianej pociesze wszystkiego Krolestwa Polskiego. Z dozwole-
niem starsgych. W Lublinie, w drukarni Jana Wieczorkowicza Jego Kro-
lewskiej Mosci Typografa. Roku Pariskiego 1655 (kk. 378).

Na Skarb nigdy nieprzebrany sktadaja sic nastgpujace ksiegi:

= O skarbie nigdy nieprzebranym Kosciota S wigtego Katolickiego, Krzy-
Zu Patiskim ksigga pierwsza, ktora sig dzieli na szes¢ czesci...
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— O skarbie nigdy nieprzebranym Kosciola Y wigtego Katolickiego, Krzy-

Zu Paiskim ksigga wtdra, to jest o Drzewie Krzyza S wigtego, na ktorym

Chrystus Pan smierc podjgc raczyt dla zbawienia narodu ludzkiego,

ktora si¢ dzieli na dwie czesci...

Wszystkie trzy ksiegi posiadaja wiasne, ozdobne karty tytutowe z po-
dobnymi, cho¢ nieidentycznymi typograficznymi ramkami. Karty tytuto-
we majg inny sktad (il. 1, 2), a kolejne ksiegi osobng paginacje. Zaréwno
Kisigga trzecia jak i Ksigga druga, podobnie jak strona tytutowa catosci, opa-
trzone byly na kartach tytutowych informacjami o miejscu i roku wydania.

Ksigga trzecia posiada edycje wariantywna (wariant A i B). Wariant
A jest podstawa niniejszego wydania: Ksigga trzecia o cudach wielkich tej
czgsci Drzewa Krzyia Swigtego Chrystusowego, ktdra sig w Koronie Polskief
w miescie Lublinie, w kosciele S wigtego Stanistawa Meczennika u Ojcow
Zakonu Kaznodziefskiego, wariant B, niezwierajacy numeru ksiegi w tytu-
le, pomija przynaleznos¢ tekstu do Skarbu nigdy nieprzebranego: Ksigga
o cudach wielkich tej czgsci Drzewa Krzyza S wigtego Chrystusowego, ktdra
si¢ w Koronie Polskiej w miescie Lublinie, w kosciele Swigtego Stanistawa
Meczennika u Ojcow Zakonu Kaznodziejskiego cudownie znajduje. Kto-
re to cuda za staraniem ksigdza Pawta Ruszla Swigtej Teologii Magistra
Promotora tego Krzyza Swigtego Lubelskiego do wiadomosci wszystkim sig
podajg. W Lublinie, w drukarni Jana Wieczorkowicza Jego Krolewskiej
Mosci Typografa. Roku Patiskiego 1656. Jest to jedyna réznica pomigdzy
obydwoma wariantami druku’.

Istnienie edycji w wariancie B dowodzi tego, ze zaplanowany jako
integralna czes¢ Skarbu nigdy niepraebranego tekst Ksiggi trzeciej o cudach,
bardzo szybko po pierwszym sktadzie, bo w tym samym jeszcze roku, zo-
stal wydany jako samodzielny druk. Zachowaly sie cztery egzemplarze tej
wersji edycji: w Bibliotece Czartoryskich (sygn. 5355 I), dwa w Bibliotece
Narodowej (XVII 3.411; XVII 3.1463) oraz w Bibliotece Klasztoru Nor-
bertanek w Imbramowicach (sygn. XVII-H-8c).

Ksigga trzecia o cudach stanowita finalny element Skarbu nigdy nie-
praebranego, ktorego dwie pierwsze ksiegi zostaty wydane w 1655 r. Kiigga
trzecia o cudach w obydwu wariantach pochodzi z 1656 .

Skarb nigdy nieprzebrany wraz z Ksiggq trzecig o cudach po pier-
wodruku w latach 1655-1656 miat w XVIII w. dwie edycje — w 1725 .

1 1. Dziok-Strelnik, Bibliografia starych drukdw lubelskich 1630-1800, Lublin 1997, s. 423-424.
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w drukarni Jasnej Géry w Czestochowie i 1767 r. w Berdyczowie. Ta
ostatnia zostala przeredagowana wzgledem pierwodruku i uzupetniona
0 nowsze, osiemnastowieczne cuda zebrane i opracowane przez Piotra
Przewoskiego, przeora konwentu dominikanskiego w Lublinie i pro-
motora Drzewa Krzyza Swietego: Ksigga trzecia o cudach tej ksiggi (sic!)
Drzewa Swigtego Chrystusowego, ktdra sig w Koronie Polskiej w miescie Lu-
blinie, w koscicle S wigtego Stanistawa Meczennika u Ojcdw Dominikanow
Zakonu Kazgnodziejskiego cudownie znajduje. Ktdre to cuda za staraniem
ksigdza Pawta Ruszla Swigtej Teologii Magistra Promotora tego Krzyza
Swigtego lubelskiego do wiadomosci wszystkim si¢ podajg z przylgczeniem
nowych. Réwniez tytut catosci zostat aktualizowany: Skarb nigdy nieprze-
brany Kosciota Swigtego, to jest niepordwnany Krzyza Patiskiego szacunck,
niegdy przez ksigdza Pawta Ruszla, Pisma S wigtego doktora, promotora
tego Drzewa Krzyza Swigtego w lubelskim tegoz zakonu kosciele, wielkiemi
cudami zaszczyconego, te ksigge na trzy czesci rozdzielong, swiadectwem
naucgycielow swigtych dziejow powaznych stwierdzong, swiatu zalecony,
terag powtdrnie (sic!) za usilnym staraniem Stanistawa Kostki Ortyiiskie-
g0, podczaszego winogrodzkiego, na przedrukowanie tejze ksiggi znaczny
sumpt toggcego, i tym (procg innych) sposobem dusze w czyszcowych mekach
zostajgce ratowad usitujgeego, pragngcym zbogacenia dusz krzyZowa smier-
cig Chrystusowg odkupionych, otworzony.

W obydwu osiemnastowiecznych wydaniach Kisigga trzecia stanowita

nierozdzielng z poprzedzajacymi ja ksiegami catos¢.
W Kiigdze trzecief o cudach wyodrebnione zostaty nastgpujace czedci:

— karta przytytutowa z podwdjnie obramowanym wizerunkiem drze-
worytowym relikwiarza lubelskiego opatrzonym tekstem: Crux bene-
dicta nitet / Dominus qua carne pependit / atque cruore suo vulnera
nostra lavit (il. 5);

— karta tytutowa (il. 4);

— Historyja krdtka jako to Drzewo Krzyza Swigtego dostato sig z Kon-
stantynopola do Lublina (k. Av—A4v), ta Epitaphium illustrissimi et
reverendissimi domini Andreae, in ordine quinti episcopi Kiioviensis,
Lignum sanctae Crucis fratribus Ordinis Praedicatorum Lublini do-
nantts,

— O wiclkosci Drzewa Krzyza Swigtego (k. A4v-B);

- O nabozenstwie, ktdre sig przy tym Drzewie Przenaswigtszym zwykto
odprawowac (k. B-B2);
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- O odpustach nadanych od Stolice Apostolskief temu kosciotows wzgle-
dem tego Drzewa Krzyza Swigtego (k. B2);
= Odpusty od Urbana VIII papieza pozwolone (k. B2-B3);
- Przemowa. Do stug wiernych Chrystusowych o cudach tego Drzewa
zbawiennego, ktdre z wielkg uwagyg przy bytnosci wielu zacnych person
a notario publico byly do ksigg przyjmowane (k. B3-B4);
- Cuda I-CV (k. B4-L2);
— Modlitwa (incipit Domine Iesu Christe), Hymn o Krzyzu Swigtym,
De sanctae Crucae prosa. Ad Lignun Sanctissimi Crucis devotio (voti-
va). Errata (k. L2-L3v, k. L4 uzupetniona na podstawie egz. BN).

Ze wzgledu na reprodukowang w edycji karte tytutowa zrezygnowa-
no z jej szczegdtowego opisu.




IIL. Zasady wydania

Podstawg opracowania transkrypdji sa zasady dla edycji typu B zawarte w:
K. Gérski, Zasady wydawania tekstow staropolskich. Projekt, przyktady
oprac. J. Woronczak, red. nauk. M.R. Mayenowa, wspétudz. Z. Flor-
czak, Wroctaw 1955. Czgs¢ z proponowanych przez autoréw rozwia-
zan zostala zmodyfikowana i dostosowana do edytowanego tekstu.

Wydawca dokonat podziatu tekstu na numerowane sekcje (w celu utatwie-
nia lokalizacji objasnient). Ze wzgledu na trudnosci ze zrozumieniem
tekstu, wielokrotnie ztozone zdania zostaly podzielone na krétsze
wypowiedzi.

Fragmenty faciriskie oddane zostaty kursywa, a ich ttumaczenia ujete zo-
staly w nawiasy kwadratowe [ ] tuz po ustepie tacinskim.

Modernizacja pisowni dotyczy zjawisk w obszarze fonetyki, fleksji, orto-
grafii, pisowni wielkich i matych liter, wyrazéw obcych oraz pisowni
tacznej i rozdzielne;j.

Interpunkgja i ortografia zostaty zmodernizowane i dostosowane do
wspdlczesnej polszczyzny.

Konwencjonalne skréty polskie P. [= Pan], §. [= swigty], SS [= swigci],
ks. [= ksigdz] oraz grzecznosciowe i etykietalne: JMP [= jego most¢

pan, jej mosc pani], WM [= wasza mitosc], JKM [= Jego Krolewska
Mos¢] rozwinigto bez oznaczania i zastosowano pisownie ich elemen-
téw z malej litery, oprécz okreslen godnosciowych zwigzanych z kré-
lem — Jego Krdlewska Mosc.

Zeznania majace charakter relacji ustnych ujete zostaly w cudzystowy, a ze-
znania stanowigce listy i inne przekazy pisane wyodr¢bniono poprzez
weiecie tekstu.

Zachowano oryginalng addytatywna forme liczb rzymskich w numeracji cu-
déw (III, LXXXX), korygujac jednak w niej omytki, za podstawa wy-
dania zachowano jedyne oznaczenie nienumeryczne: ,,Cud pierwszy”.

W transkrypcji polskich partii tekstu zastosowano wspétczesne zasady
i normy pisowni wielkich i matych liter. Wielkie litery pozostawiono
w odniesieniu do os6b i obiektéw sacrum — Drzewo Krzyza SWiQtego,
Pan Bég, Boski, Bozy, zaimki Jego [= Boga] — w odniesieniu do tychze
os6b. Wszystkie wyrazy imprimowane w oryginale majuskuta oddano
zgodnie z zasadami wspétczesnymi.
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Wobec watpliwosci i braku jednoznacznosci historycznej i badawezej co do
pisowni okresleri rzemiost mogacych stanowic jednoczesnie nazwiska,
zdecydowano si¢ potraktowacd je jak rzeczowniki wlasne: Piernikarz,
Alchimiscina, oprécz leksemu blachownik (sekcja 65).

Latynizmy spolszczone, mieszajace pisownie polska i taciriskg skorygowa-
no do pisowni polskiej: ablutiq — ablucyjg, Mathiasz — Matyjasz,
quadragesimy — kwadragesimy.

Niejasne w $wietle wspétezesnych form brzmieniowych nazwiska zmody-
fikowano w jak najmniejszym stopniu, ingerujac w zapis: Rozewsk:
— Rozewsks.

Ujednolicono rozchwiang pisownig ¢/cz, s/sz w wyrazach typu: zacznych
— zacnych, obeczny — obecny, czgstcze — czgstee, czapnicego — czap-
niczego, zasty — zaszly, miescika — mieszczka, Podzamce — Po-
dzamcze. Pozostawiono formy garczarz, pleczy.

Ujednolicono i doprowadzono do formy wspdtczesnej wahania 7-74, ¢, s-5,
¢z, 552, 2-%-%. Ujednolicono i zmodernizowano pisownie spétgtosek
ubezdiwiccznionych: bydz — byc, niebespieczny — niebezpieczny.

Usunigto wszystkie przejawy podwéjnego zmickezenia: kosciot — kosciot,
Rusi — Rusi, dZieiow — dziejow.

Nie oznaczono samoglosek pochytych, a pochyte o transkrybowano jako
d, krol — krdl, ottarzow — ottarzéw, oprécz leksemu dioto.

Wzdtuzono grupy samogtoskowe typu -yja-, -ija-: dyjak, inkwizycyja, za-
krystyjan, procesyja, litanig — litanijg.

Dtugie [ ujeto jako s.

Zmodernizowano pisownig y, 7, j — £, y: tednak — jednak, mieysca —
miejsca, trzi — trzy, obci — obcy, historyey — historyjej.

Wyeliminowano podwojone spotgtoski I, nn, mm, pp: kommunikowat
— komunikowal, kasztellan — kasztelan, approbowano — aprobo-
wano, a w sytuacji, gdzie norma nakazuje podwoi¢ litere wobec jej
deficytu, dodano: odawszy — oddawszy.

Zmodernizowano pisownie Wyrazéw na ten czas — natenczas, pod zas —
podczas, po tym — potym.

Pozostawiono formy stopnia najwyzszego przymiotnikéw: naswigtszy,
namitodszy, naprzedniejszy [= najswictszy, najmtodszy, najprzedniej-
szy].

Pozostawiono formy dawne czasownikowe: przyjachat [= prayjechat], my-

slic [= mysled], wyjachat [= wyjechat].
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Zachowano pisowni¢ imiestowéw przystéwkowych typu: stanowszy,
zszedszy, prayszedszy, praybiegszy, szedszy, wsiadszy, napadszy.

Pozostawiono formy: rzeczownikéw: frebra [= febra), ociec [= ojciec], Zrze-
nica [= Zrenical.

Pozostawiono forme zstato [= stato).

Pozostawiono oboczne formy wszytek / wszystek, wszystki / wszystkie, a tak-
ze wsgytkie | wsgystkie.

Zmodernizowano pisownie samoglosek nosowych g, g: migszac — mieszac.

Wyeliminowano regularnie powtarzajace si¢ uzycie £ w miejscu g: bednarz
— bednarz, rieciami — rzeczami oraz odwrotnie: jug — juz.

Wszystkie partie tekstu w jezyku tacidskim — od dtugich utworéw po-
etyckich po drobne wtracenia — oddano kursywa. Bezposrednio po
nich - dla wygody Czytelnikéw — podano ich ttumaczenia ujete
w nawiasy kwadratowe (przektad utworéw poetyckich ma charakter
prozatorski).

W transkrypcji fragmentéw taciniskich przyjeto pisownie klasyczng sto-
sowana w Stowniku tacirisko-polskim, red. M. Plezia, t. 1-5, wyd. 2
(reprint), Warszawa 1998-1999 oraz zasady zawarte w publikacji
Normace orthographicae et orthotypicae Latinae — Zasady ortografii
taciniskiej opracowane przez Academia Latinitati Fovendae, przet.
M. Plezia, ,Meander” t. 47, 1992, z. 9-10, s. 441-457. Zabiegéw
ujednolicenia pisowni nie sygnalizowano w aparacie krytycznym. Nie
ingerowano tylko w forme i warianty taciriskich nazw osobowych
i miejscowych oraz przymiotnikéw odmiejscowych (Sebestianus,
Mathias, Calis, Wiodimiriensis), oddajac je wiernie za podstawa wy-
dania, oprécz ujednolicenia pisowni nazwy Cracovia (Krakowia —
Cracovia) i przymiotnika Kiioviensis (Kijouiensis, Kiiouiensis, Chio-
viensis), przyjmujac: Chioviensis — w tytule cytowanego przez Pawta
Ruszla starodruku, a Kizoviensis — w pozostatych przypadkach. Nie-
ktére rzeczowniki, zaimki osobowe i zwroty grzecznosciowe w tek-
stach liturgicznych, modlitwach i listach pisane s3 wielka litera, aby
podkresli¢ ich uroczysty, emocjonalny lub osobisty charakter.

Skréty tacinskie jak, np.: adm. [= admodum), cap. [= capitulum], d. [=
dominus), dat. [= datum], eccl. [= ecclesial, & [= et], fr. [= frater], lib.
[= liber], Ord. [= Ordinis], Praed. = Praedicatorumy], p. lub pr. [=
pater), rnd. [= reverendus], S. T. M. [= Sanctae Theologiae Magister],
S. R. M. [= Sacrae Regiae Maiestatis] rozwigzano bez oznaczania.
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IV. Aparat krytyczny

W aparacie krytycznym nie zostaly uwzglednione bardzo liczne bledy
drukarskie wynikajace z dodania blednej lub pominigcia koniecznej
spacji: (wtym — w tym; gnimobiecowali — z nim obiecowals; smiat-
rozgdwoic — smiat rozdwoic; Okolskiwypisujgc — Okolski wypisujgc;
naprzoduprzywilejowat — naprzid uprgywilejowat i inne); bledy te
nie zostaly wykazane w aparacie krytycznym. Nie oznaczono tak-
ze bledéw wynikajacych z omylnego uzycia wielkiej / matej litery
(wNuczka — wnuczka). Ze wzgledu na niezwykle stabg jako$¢ druku,
a co za tym idzie — niemozliwo$¢ bezdyskusyjnego niekiedy okresle-
nia znaku, przyjetam, ze oznaczeniami objete beda wytacznie te miej-
sca, w ktérych ewidentnie popetniono btad drukarski. W miejscach
spornych, wobec niejednoznacznej lekgji, przyjeta zostata zasada do-
mniemanej poprawnosci tekstu.

[2] skar<b>u — popr. wyd.; b. druku: skarku

[4] Bl<o>ndinus — popr. wyd.; bl. druku: Blandinus

[S] wez<m>g — popr. wyd.; bl. druku: wezg

[7] Piotrem Russ<o> — popr. ttum.; w druku: Piotrem Russae lub Russa,
btednie; odezyt niepewny.

[10] authoritate — popr. wyd.; bt. druku: aw,thoritate
magt zwyczajnego nabozenstwa swego lud pospolity zagywac — popr.

wyd. konieczna ze wzgledu na sens i zgodnos$¢ gramatyczna; bt.
druku: mogli zwyczajnego nabozernstwa swego lud pospolity zazywac

nicktd<r>zych — popr. wyd.; bt. druku: nicktozych

[11] zdzie lud pospolity — popr. wyd.; bl. druku: jedzie lud pospolity

[12] w ktdrym to ... gnajduje <sig> — popr. wyd., brak partykuly zwrotnej;
bt. druku: w ktdrym to ... znajduje

[14] quadragena<s> — popr. thum.; bl. druku: Quadragenam

[18] w drodze — popr. wyd.; bt. druku: w zdrodze

[22] Ksigdz — popr. wyd.; bt. druku: Ksjgdz
Twicz<n>a - popr. wyd.; bt. druku: Jwicza
g<u>ardianus — popr. ttum., w druku: gwardianus

(23] dnia <11> septembra — popr. wyd.; bt. druku: 3612 dnia 33 Sep-
tembra
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pojmany jest <od> stug <m>oich — popr. wyd.; bt. druku: pojmany
Jest do stug woich
sacra apostolica <et> imperiali authoritate — popr. ttum., w druku:
Sacra et Apostolica imperiali anthoritate, blednie
[25] veri<d>ice — popr. ttum.; w druku: verifice, blgdnie
[30] postat<a>m — popr. wyd.; bl. druku: postatm
[34] st<t>uczenie — popr. wyd.; bt. druku: stuczenie
[37] pos<p>otu — popr. wyd.; bl. druku: posotu
[39] ksigzecia Zbaraskiego — popr. wyd.; b. druku: ksigiecia Zbarawskiego
[48] zalewat<em> — popr. wyd. ze wzgledu na sens i poprawno$¢ grama-
tyczna; bl. druku: zalewat
prosit<em> — popr. wyd.; bl. druku: prosit. Powyzsze bledy wynikaja
z nieckonsekwentnej zmiany narracji trzecioosobowej (por. WAR-
GOCKI, 135) na pierwszoosobowa u Ruszla
[50] Drzew<a> — popr. wyd.; bt. druku: Drzewo
[51] widziat<a>m — popr. wyd.; bl. druku: widziatem
[52] <Tu>liszowski — popr. wyd.; bl. druku: filiszowsk:
niebosz<cz>ka — popr. wyd.; bt. druku: nieboszka
[59] widziat<a>m — popr. wyd.; bl. druku: widziatem
[63] martyris — popr. ttum.: martiris
[67] Rzekt<em> mu — popr. wyd.; bl. druku: rzekt mu
kolasce — popr. wyd.; bt. druku: kolascie
(69] Krzyza Swigteg<o> — popr. wyd.; bt. druku: Swigteg
Mathia piernikarz et Matthia Baniowicz — tak wtasnie niekonse-
kwentnie w druku
70] mowe<m> — popr. wyd.; bt. druku: mowe
72] ofi<a>rowat si¢ — popr. wyd.; b. druku: ofirowalt sig
73] Barbara z Os<s>olina — popr. wyd.; bt. druku: Barbara z Osolina
76] 1<6>16 - popr. wyd.; bt. druku: 1916
Katargyna z Bierczej Os<s>oliriska — popr. wyd.; bl. druku: Barbara

[
[
[
[

z Osolina
[77] CUD LVII<I> - popr. wyd.; bl. druku: Cud LVII, poczawszy od tej
sekcji wszystkie nagléwki z numeracja zostaly poprawione w nawia-
sach katowych, ale korekty te nie sa wykazane w aparacie krytycznym
[78] CUD LIX - popr. wyd., brak numeracji cudu
[79] CUD LX - popr. wyd.: CUD LIX
[81] Dr<z>ewa — popr. wyd.; bt. druku: drewa
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[82] Lublinens<is> — popr. ttum.; w druku: Lublinensem, btednie

[84] mdtosci — popr. wyd.; bt. druku: mdtoosci

[90] Alexand<er> — popr. thum., w druku: Alexandro, btednie

[92] <w> - popr. wyd.; bl. druku: niedawno poscie

[94] te<g>0 — popr. wyd.; bl. druku: tedo
Wrdblowski — popr. wyd.; bt. druku: w Roblowski

[95] Lubline<n>sis — popr. wyd.; bt. druku: Lublineasis

[96] Salu<tis> - popr. ttum., w druku: salu-; opuszczono koricowa sylabe
przenoszonego wyrazu
af<feri>ert — popr. wyd.; w druku: afert, btednie, opuszczona grupa

liter -feri- zachowana tylko w kustoszu

[97] Zba<w>ienia — popr. wyd.; bl. druku: zbamienia

[100] zdro<w>iu — popr. wyd.; bl. druku: zdromiu
dobrodziejst<w>a — popr. wyd.; bt. druku: Dobrodzjejsta

[102] 1<6>43 — popr. wyd.; bl. druku: 7943
Dr<zg>ewa — popr. wyd.; bl. druku: Drewa
pr<ec>z — popr. wyd.; bl. druku: przez

[106] 164<3> - popr. wyd.; bl. druku (poprawka na podstawie kontek-
stu): 1648

[113] vi<v>ificae — popr. thum., w druku: vinificae, blednie.

[114] ta<t>arskie — popr. wyd.; bl. druku: tararskie
nas — popr. wyd.; bt. druku: nasz
2 k<t>orej — popr. wyd.; bt. druku: korey

[115] sz<rz>ata — popr. wyd.; bl. druku: stzrata
p<r>oconsul — popr. wyd.; w druku: poconsul, btednie
Oscie<c>howski — popr. wyd.; bt. druku: Osczehowsk:

[116] Sacrosan<c>tae — popr. ttum., w druku: Sacrosanstae, btad spowo-
dowany uzyciem w druku czcionki z ligaturg ,,st” zamiast ,,ct”

[117] br<z>eskiego — popr. wyd.; b. druku: breskieo

[121] Os<s>oliriskiego — popr. wyd.; bt. druku: Osoliriskiego

[123] gorg<czk>a — popr. wyd.; bl. druku: gorgckza

[124] K<t>0ry — popr. wyd.; bt. druku: Krory

[127] Cichobu<r>za — popr. wyd.; bt. druku: Cichobuza
<c>ierpige — popr. wyd.; bl. druku: Zerpjgc

[130] h<oc p>ericulosum — lukg w tekécie egzemplarza lubelskiego uzu-
petniono w oparciu o egzemplarz Biblioteki Narodowej w Warszawie
Fulgens columna polorum, insigne christianorum / Signum daemoni
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letale, nostrum vero pectorale - Na tym wierszu koniczy sie nieznacz-
nie zdefektowany lubelski egzemplarz dzieta o. Pawta Ruszla. Kon-
cowg partie tekstu odpisano z zachowanego w catosci egzemplarza
Biblioteki Narodowej w Warszawie.




OBJASNIENIA

[1]

Crux benedicta nitet — wezesno$redniowieczna antyfona na swigto Pod-
wyzszenia Krzyza (14 wrze$nia), §piewana réwniez podczas $wicta
Znalezienia Krzyza (3 maja). Jest to poczatek hymnu Wenancjusza
Fortunata (530 — ok. 600) opartego na Liscie do Galatéw $w. Pawta
(Ga3,13), zob.: A.S. Walpole, Early Latin Hymns, Cambridge 1922,
s. 178-181; M. Cytowska, Ostatni poeta starozytnosci — Wenan-
¢jusz Fortunatus, ,Meander” 28, 1973, s. 307-320; T. Gacia, Motyw
krzyza w tworczosci Wenancjusza Fortunata na przykladszie ,,Vexil-
la Regis”, ,Roczniki Humanistyczne” t. 46, 1998, z. 3,s. 101-112;
M. Niewiadomska, Wiersze 0 Krzyiu Wenancjusza Fortunata. Proba
interpretacyt, ,Przeglad Tomistyczny” t. 9, 2003, s. 281-310.

[2]

Wiadomo to juz jest & Historyjej o nalezieniu Drzewa Krzyza Swz‘ftega -
w pierwszym tomie pracy Ruszla Skarb nigdy nieprzebrany historia
odnalezienia Drzewa Krzyza zostata opisana w ksiedze drugiej Hi-
storyja krotka o nalezieniu Drzewa Krzyza Swigtego w Hicruzalem.
Obydwie, potaczone ksiggi pierwszego tomu wydane byty w 1655 r.
Analogiczna Historyja krotko zebrana o tym wielce cudownym Drze-
wie Krzyza Swigtego znalazta sic w Faworze niebieskim, FAWOR,
101-105, wcze$niej, w 1618 r. wydana zostata Historia krdtko opi-
sana o Przenaswigtszym i zbawiennym Drzewie Krzyia Patiskiego,
Krakéw 1618 (byto to polskie thumaczenie autorstwa Gabriela Go-
dzimirskiego tekstu: T. Cianaveni de Asculo, Historia brevi descripta
compendio, de sacratissimo ac salutifero Crucis dominicae ligno Lu-
blinum translato, Cracoviae 1618. Najwczesniejsza wersje krétkiego
opisania dziejéw relikwii zawierata praca Macieja Waleriana Historia
perbrevis quo pacto videlicet magna portio Crucis Christi in oppidum
Lublin pervenit, Cracoviae 1537.

Konstantyn Wielki — Konstantyn I Wielki, Gaius Flavius Valerius Con-
stantinus (ok. 272-337), syn cesarza Konstancjusza Chlorusa i He-
leny, cesarz rzymski od 306 do 337 r., $wigty Kosciota prawostawne-
go. Zakonczyl przesladowania chrzescijan i byt pierwszym cesarzem,
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ktory przeszedt na chrzescijanistwo (w 313 r. wydat edykt mediolariski,
wprowadzajac swobode wyznania). Posta¢ wigzana z kultem Krzyza
ze wzgledu na wizje, ktérej miat doznad przed bitwa z Maksencjuszem
(bitwa przy moscie Mulwijskim) w 312 r. Wedtug Laktancjusza i p6z-
niejszych hagiograféw Konstantyn miat otrzymac z nieba polecenie
umieszczenia na tarczach swoich zotnierzy monogramu ztozonego
z greckich liter chz (X) i rho (P), i ustyszeé stowa ,,In hoc signo vinces”.
Po bitwie cesarz Konstantyn oglosil, Ze jest poddanym Krzyza, zob.
FAWOR, 52-53.

Helena swigta — Flavia Iulia Helena (ok. 255 - ok. 328), cesarzowa, $wie-
ta Ko$ciota, matka Konstantyna Wielkiego. W 326 r. udata si¢ na
pielgrzymke do Ziemi Swigtej, gdzie ufundowata bazyliki: Narodze-
nia Paiskiego w Betlejem, Grobu Swietego w Jerozolimie i Wniebo-
wstapienia Pariskiego na Gérze Oliwnej. Wedtug przekazéw miata
odnalez¢ krzyz Chrystusa. Stynela takze z hojno$ci wobec ubogich.
Narracje o odnalezieniu Krzyza rozwijaty si¢c od IV/V w. (przekazy
Gelazego z Cezarei, $w. Ambrozego z Mediolanu, Paulina z Noli
iinne). Por. WOJCIECHOWSK]I, 3-16.

Bazylego i Konstantyna — Bazyli II Bulgarobdjca (958-1025), cesarz bi-
zantyjski z dynastii macedonskiej. Jego siostra Anna zostata wydana
za ksiecia kijowskiego Whodzimierza I Wielkiego. Po $mierci Bazylego
cesarzem zostal jego mtodszy brat, Konstantyn VIII (960-1028).

czgstke gnaczng udzgielono do Trajektu — Trajectum ad Mosam, tac. ,prze-
prawa przez Moze¢” — Maastricht, miasto w Holandii, stolica Liburgii,
zob. WARGOCKI, 95; FAWOR, 101.

Witodzimierz, monarcha Bialej i Czarnej, wschodniej, potnocnej i potu-
dniowej Rusi — Whodzimierz Wielki, wtadca ruski z dynastii Rury-
kowiczéw, ksigze Nowogrodu, wielki ksiaze kijowski i wtadca Rusi
Kijowskiej od ok. 980 do 1015 r. W 988 r. wprowadzit na Rusi chrze-
Scijaristwo. Swiety Koscioléw prawostawnego i katolickiego.

Gdy Wiodzimierz, monarcha Biatej i Czarnej — por. WARGOCKI, 104.

Holki albo Heleny — Olga Kijowska, Helga (ok. 923/927-969), zona ksie-
cia Rusi Kijowskiej Igora Rurykowicza i matka ksiecia Swiatostawa I,
ojca Wtodzimierza Wielkiego.

dziad wielkiego Wiodzimierza Monomacha — Whodzimierz IT Mono-
mach (1053-1125), wielki ksiaze Rusi Kijowskiej (1113-1125),
jeden z najbardziej zastuzonych jej wladcéw. W rzeczywistosci
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Wtodzimierz Wielki byt pradziadem Wtodzimierza Monomacha,
a pomiedzy nimi wtadzg sprawowato trzech synéw Wiodzimierza
Wielkiego i czterech jego wnukéw.

wedtug rachunku Miechowity — Matthias de Miechov, Maciej Miecho-
wita, Maciej Karpiga (1457-1523) profesor Akademii Krakowskiej,
doktor filozofii, kanonik krakowski, pisarz historyk, lekarz, geograf,
alchemik i astrolog, rajca miasta Krakowa. Miechowita byt réwniez
autorem Tractatus de duabus Sarmatiis Asiana et Europiana et de
contentis in eis (Auguste Vindelicorum 1518) i Chronica Polonorum
(druk. H. Wietor, Krakéw 1521), ks. II, rozdz. 3, k. XXXV -XXVI,
por. WARGOCKI, 107; FAWOR, 101, 150.

Wapowski, Bielski — Bernard Wapowski z Radochoniec (1450-1535), ka-
nonik krakowski, historyk, humanista, méweca, astronom, najwybit-
niejszy polski kartograf w XVI w. Byt autorem Kronzki obejmujacej
dzieje Polski od czaséw legendarnych do 1535 r. Czes¢ dotyczaca
okresu do 1380 r. zagineta, kolejne wydano w latach 1847-1849
iw 1874 r. Joachim Bielski (Joachim Volscius Bilscius, 1540-1599),
sekretarz krélewski, posel, poeta i historyk. W 1597 r. wydat dzieto
zatytutowane Kronika polska Marcina Bielskiego nowo przez... syna

Jego wydana. Byta to poprawiona wersja dzieta Marcina Bielskiego

(1495-1575), Kronika wszytkiego swiata na szes¢ wickow, monar-
chie caterzy rozdzielona, z kosmografiq i z rosmaitemsi krdlestwy, tak
pogaiiskiemi, Zydowskiemi, Krakéw 1551. Fragmenty wspomnianej,
zaginionej czesci kroniki zostaty wykorzystane w Kronice Marcina
Bielskiego, dzicki czemu przetrwaty.

Kromerus — Marcin Kromer, historiograf, dziejopis, humanista, pisarz
renesansowy, dyplomata, autor De origine et rebus gestis Polonorum,
libri XXX, Basieae 1555, ttum. polskie: Kronika Marcina Kromera,
t. 1, ks. ITI, wyd. M. Blazowski, Sanok 1868.

Korsunia - Chersonez Taurydzki, kolonia Miletu, antyczne miasto grec-
kie na Krymie, miejsce przyjecia chrztu w 988 r. przez ksiecia ruskie-
go Wtodzimierza I Wielkiego, czyli chrztu Rusi.

Tauryke — Krym, Taurya, Tauryda, nazwa pochodzi od plemienia Tauréw.

Prekopem - Przekop, Tafros — miasto na Krymie na Przesmyku Perekop-
skim.

potym i wsgystkg Taurykg opanowawszy, ktdrg teraz Prekopem zowig — zob.
WARGOCKI, 104.
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[3]
syndw posledniejszego Romana, cesarza konstantynopolskiego — Roman II
Porfirogeneta (939-963), cesarz bizantyjski z dynastii macedoniskiej,
ktéry panowat w latach 959-963.
dano mu jest imig Bazylijusz — Wodzimierz Wielki otrzymat na chrzcie
imi¢ Bazyli, inaczej Wasyl.

[4]
wiele duchowienstwa religijej greckiej, popow, dyjakdw, spiewakow, osobliwie
protopopa Anastazyjusza, cztowicka nuczonego — zob. WARGOCKI,
106-107.

dyjakdw, spiewakow — diakonéw i kantoréw. Diakon — duchowny pierw-
szego z trzech stopni §wiccent sakramentalnych, pomocnik prezbi-
teréw i biskupéw. Kantorzy, czyli diakoni w obrzadku wschodnim
prowadza $piewy liturgiczne.

protopopa — kaptana prawostawnego wyzszego stopnia, sprawujacego
opieke nad kilkoma parafiami.

natenczas w unijej z Kosciotem rzymskiem bgdgcych — to znaczy przed
wielka schizma wschodnig w 1054 r., rozpadem chrzeécijanistwa na
wschodnie i zachodnie.

batwany pogatiskie kazal zaraz obalac i palic — por. WARGOCKI, 107.

Bl<o>ndinus - Flavio Biondo, Flavius Blondus (1392-1463), historyk,
wz6r humanisty-historiografa dla kolejnych pokolen dziejopiséws
autor Romae instauratae libri 111 (1444-1446); De Roma trium-
phante (1459); Italia illustrara (1448—1458) oraz dzieta Romanorum
imperii decades (1439-1453), por. FAWOR, 101.

Cedrenus — Georgios Kedrenos, bizantyjski historiograf z XI w., autor
Kroniki powszechnej (Synopsis historiké) z 1057 r., por. FAWOR, 101.

Bl<o>ndinus, Cedrenus, Miechovius i insi - por. WARGOCKI, 107.

Gdy tedy trwato to Drzewo Swigte w Kijowie blisko preez czterysta lat, az
do Jagietta krdla polskiego, za ktdrego Litwa roku 1387 — zob. WAR-
GOCKI, 107; FAWOR, 101-102.

Litwa roku 1387 do wiary swigtef przyszta — Whadystaw Jagieto, realizujac
ustalenia unii w Krewie z 1385 r., doprowadzit do przyjecia chrztu
przez Wielkie Ksiestwo Litewskie w 1387 r. Chrzest Zmudzi dokonal
sic w latach 1413-1417.
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Andrzej z Krakowa — biskup Andrzej, ktdremu tradycja przypisuje przy-
wiezienie relikwii drzewa Krzyza Swiqtego do Lublina oraz fundacje
przeznaczonej dla niej kaplicy przy kosciele Dominikanéw, kté-
ry miat spedzi¢ przy tej $wiatyni resztg swego zycia i zostaé tu po-
chowany. Historycznos¢ jego jest sporna. Jego postac pojawiala sie
w pismiennictwie dominikaniskim (D. Frydrychowicz, S. Hyacinthvs
Odrovasivs principalis bierarchicus vniversalis, regni Poloniae patro-
nvs..., Drukarnia Akademicka, Krakéw 1687 s. 228; S. Baracz, Rys
dziejow zakonu kaznodziejskiego w Polsce, Lwéw 1861, s. 45-46).
Nowsze badania potwierdzajg jednak jego autentycznosé, zob. WO]J-
CIECHOWSKI, 330-331, 336-341; TRAJDOS, 27-68, por. takze:
J. Chachaj, Jeden czy dwa groby? Transformacja obrazu czasu i prze-
strzeni sakralnej Lublina w dzietach Jana Dtugosza na przyktadzie
dominikarskiego kosciota sw. Stanistawa, ,R oczniki Humanistyczne”
t. 61,2013, nr 2, s. 41-61. O biskupie Andrzeju zob. FAWOR, 150.

pater Simon Okolski — Szymon Okolski (1580-1653), dominikanin, hi-
storyk zakonu, heraldyk, komentator dziet Alberta Wielkiego, hagio-
graf, autor Seriem episcoporum Chioviensium. Dzielo to byto wyda-
ne drukiem, zob.: Sz. Okolski, Chioviensium et Czernichoviensium
episcoporum sanctae et catholicae Ecclesiae Romanae ordo et numerus
descriptus..., in Officina Michaelis Sloska, Leopoli 1646, wydane
w XIX w. jako: Biskupow kijowskich i czerniechowskich swigtego rgym-
sko-katolickiego Kosciola porzgdek i liczba, Krakéw 1853, tu o bisku-
pie Andrzeju, dominikaninie s. 29-31. Interesujace, ze Ruszel jako
zrédlo swojej wiedzy o biskupie podaje dzieto Okolskiego, podczas
gdy ten powoluje si¢ w katalogu biskupéw na poprzednika Ruszla,
Andrzeja Wargockiego.

[5]

tuwalnijg — recznikiem.

zaraz konie przez Zadnej trudnosci is¢ poczgly — niepostuszeristwo koni
i symbolika wrézebna zwierzat pociagowych jest czestym motywem
przekazéw dotyczacych relikwii, zob. JAGLA, 261-264; FAWOR, 15.

zacgym — zaczem, stad.

pleban farski miasta tego [ubelskiego — chodzi o proboszcza fary — ko$ciota
$w. Michata Archaniota, najwazniejszego kosciota lubelskiego.
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dtotem — dltutem.

epitaphium nad grobem jego pokazuje — Ruszel jest pierwszym, ktdry po-
dat drukiem tekst epitafium. W literaturze niekiedy btednie przypi-
suje si¢ to Okolskiemu. Tak m.in. WADOWSKI, 332-333.

[6]

sz’rz'tm astra petit, corpus requiescit in isto — poczqtek Epz’mphmm Gis-
leberti episcopi: Hic Gislebertus praesul requiescit humatus / Corpus
terra tegit, spiritus astra petit, Patrologia cursus completus. Series Lati-
na, wyd. ].P. Migne, t. 101, Parisiis 1844-1855, kol. 799, zob. B. Mi-
lewska-Wazbinska, Ars Epitaphica. Z problematyki taciriskojezycznych
wierszy nagrobnych, Warszawa 2006, s. 55-79.

scindere terno — jedna z wersji legendy méwi o tym, ze préba podziatu re-
likwii wynikta z checi przekazania jej fragmentu do dominikariskiego
ko$ciota $w. Tréjcy w Krakowie i kosciota $w. Michata Archaniota
w Lublinie, WADOWSKI, 263.

Hoc epitaphium nunc non apparet — fragment ten w pracy Okolskiego
brzmi: ,,Extabat illius Epitaphium ad maius altare ad partem Evan-
gelii multis saeculis; et diuturnitate aboletum est. Erat ad ultima
tempora Jagiellonis, qui obiit 1434, ultima Mai”, OKOLSKI, 30-31.
Ruszel potaczyt wigc z nagrobkiem i osobg biskupa Andrzeja date,
ktéra w rzeczywistosci jest datg $mierci Wiadystawa Jagielty. Przez
wielu autoréw fragment ten byt za Ruszlem Zle rozumiany. W edycji
dziela Okolskiego z 1853 r. w ttumaczeniu Waleriana Serwatowskie-
go z 1853 r.: ,,Byl do ostatnich czaséw Jagielly, ktéry umart ostatnie-
go dnia maja 1434”. Niewykluczone, ze data ta zostata dodana, aby
detalem biograficznym zamkna¢ epitafium, jak dziato si¢ to w naka-
miennych elogiach w pierwszej potowie XVII w., zob. E. Zieliriska,
Domniemany nagrobek Mikotaja Gomitki w Jaztowcu, w: Mikotaj
Gomdtka. Epoka i dzieto. Materialy z konferencii naukowej Sando-
miers, 8-9 pagdziernika 2008 r., red. T. Giergiel, Sandomierz 2009,
s. 111-135. Wprowadzenie bednej daty zgonu skomplikowato — juz
i tak sam w sobie zawiktany — proces ,godzenia” odmiennych opo-
wiesci o pochodzeniu relikwii czyli wersji Jana Dtugosza i przekazy-
wanej przez tradycje zakonng. Forma literacka i dtugo$¢ epitafium
przemawiaja za tym, ze mogto ono mie¢ charakter literacki, a jesli ist-
niato jako zmaterializowany wytwor tradycji zakonnej, to mogto by¢
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wykonane na materiale mniej trwatym niz kamien (drewno, tkanina).
Inskrypcje nakamienne z pierwszej potowy XV w. sg bardzo krét-
kie i przypominajg zwigzte zapiski w koscielnych nekrologach, zob.
P. Mrozowski, Polskie nagrobk: gotyckie, Warszawa 1994, s. 281. Au-
torka dzickuje dr Ewie Zieliniskiej, ttumaczce, za te uwage.

scriptum — thumaczone tu jako ,,notatka” moze oznaczaé tez luzng zapisa-
ng karte przechowywang we wspomnianej ksiedze.

[7]

pater Henricus — istnieja kontrowersyje co do historycznosci postaci
i petnionej biskupa Henryka funkcji, por. TRAJDOS, s. 27-68;
W. Abraham, Uzupetniony katalog dawnych taciriskich biskupow ki-

Jowskich, ,Collactanea Theologica” t. 18, 1937, s. 413-426. Obecnie

utrzymuje sig, ze pierwszym biskupem kijowskim byt benedyktyn
Borzystaw (zm. po 1405), zob. VADEMECUM, 267. O historycz-
nosci biskupa Henryka nie watpit Okolski, OKOLSKI, 16.

metropolitg Piotrem — Piotr II (zm. 1326), metropolita kijowski w latach
1308-1326, potem pierwszy metropolita moskiewski, $wiety Koscio-
ta prawostawnego.

imperatoris Andronici — Andronik II Paleolog (1259-1332), cesarz bi-
zantyjski.

a on z metropolitg Piotrem Russae electo sub persecutione imperatoris An-
dronici — w tych ustepach Ruszel podaza za Okolskim do$¢ doktad-
nie, por. OKOLSKI, 16: Quocirca in Anno 1321. comnunicato consi-
lio Catholici Ducatus Kioviensis cum Duce suo et ille cuin Metropolita
Petro Russo electo sub persecutione Imperatoris Andronici, Episcopum
pro Kiovia de Ordine Praedicatoruin fratrem ab Episcopo Lubusano
petierunt et obtinuerunt [Przeto katolicy ksiestwa kijowskiego odnié-
stszy si¢ w roku 1321 do ksiecia swego, a tenze, tacznie z metropo-
lita Piotrem Rusinem, wybranym w czasie przesladowania cesarza
Andronika, prosili i otrzymali biskupa dla Kijowa, z braci zakonu
kaznodziejskiego, od biskupa z Lubussy].

biskupa Inbuszaiiskiego — od potowy XIII w. biskupi Lubusza uznawali
sie réwniez za biskupéw ruskich (diecezja lubusko-ruska), prowadzi-
li akcje misyjng na Rusi i sprawowali opieke nad katolikami z ksie-
stwa halicko-wlodzimierskiego. Okoto 1320 r. na Rusi sprawowal

jurysdykcje koscielng biskup lubuski Stefan II, ktéry ustanowit
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biskupem Kijowa niemieckiego dominikanina Henryka, A. Sochac-
ka, Stefan (zm. 1416/17), PSB, t. 43, Krakéw—Wroctaw 2004-2005,
s. 147-149.

prowidowat — przygotowat.

pater lacobus — Jakub — jako biskup kijowski nieznany, zob. VADEME-
CUM, 267; OKOLSKI, 19.

pater Philippus — Filip (zm. przed 1410), dominikanin, jako biskup ki-
jowski wzmiankowany w latach 1406, 1409, pochowany prawdopo-
dobnie w kosciele Dominikanéw w Lublinie, zob. VADEMECUM,
267; OKOLSKI, 23.

pater Michael — ojciec Michat, Michat Trestka (zm. 1429), dominikanin,
biskup kijowski w latach 1410-1429, zob. VADEMECUM, 267;
OKOLSKT, 27.

pater Andreas — Andrzej, dominikanin, nieodnotowany jako biskup ki-
jowski w $redniowieczu, choé postaé ta istnieje w tradycji zakonnej,
pismiennej i obrazowej, zob. OKOLSKI, 29-31.

pater Toannes — Jan (zm. po 1477), jako biskup kijowski wzmiankowany
w 1477 1., zob. VADEMECUM, 268; OKOLSKI, 34.

dominus Clemens — Klemens z Widawy (zm.1473), biskup kijowski w la-
tach 1449/1451-1473, pochowany w Kijowie w katedrze $w. Zofii,
zob. VADEMECUM, 267; OKOLSKI, 36.

dominus Albertus Narburth — Wojciech Narburt, wspétczesnie niezali-
czany do biskupéw kijowskich, odnotowany przez Okolskiego, zob.
VADEMECUM, 268; OKOLSKI, 38; TR AJDOS, 53-54.

pater Moyses — wsp6lczesnie niezaliczany do biskupéw kijowskich, od-
notowany przez Okolskiego, zob. VADEMECUM, 268; OKOLSKI,
42-44.

(8]

Ksiggg teg Two — posta ta pojawia si¢ w jednej z wersji historii relikwii do-
minikariskiej. Opisana przez Macieja Waleriana w Historia perbrevis
quo pacto videlicet magna portio Crucis Christi in oppidum Lublin
pervenit (Cracoviae 1537, druk. H. Wietora). Tekst Waleriana miat
przekazywaé wersje pochodzenia relikwii zawarta w tzw. zaginionej
ksiedze chérowej dominikanéw (o antryfonarzu chérowym pisze
WARGOCKI, 123). W swictle przekazu, biskup Andrzej wyprosit

relikwie od ksigcia ruskiego Iwa, w ktérym byt w przyjazni, i w ten
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spos6b partykuta dostata sie do Lublina. Jednak Ruszel, zaréwno
w Skarbie, jak i Faworze niebieskim, kontaminuje dwie wersje legendy
o pochodzeniu relikwii. Jak pisze w kolejnych ustgpach tekstu, Iwo
mial mieszkaé na zamku lubelskim wraz z zong. W drugim przeka-
zie o pochodzeniu partykuty, Dtugoszowym, relikwi¢ przywiézt do
Lublina ruski ksigze Grzegorz, wtasciciel czastki krzyzowej, ktory
uciekajac z Rusi pod opieke kréla polskiego, zamieszkat w Lublinie
i tutaj zmarl, zob. FAWOR, 13-17, 101-102.

Kazgimierza Witorego — chodzi raczej o Kazimierza III Wielkiego, od cza-
s6w panowania ktdrego datuje si¢ kosciét Dominikanéw w Lubli-
nie, a wedtug Dtugosza od tego okresu w miescie byta obecna re-
likwia. Ruszel powtarza blad z Faworu niebieskiego, por. FAWOR,
102-103, 151.

kosciele Swigtego Stanistawa — koéciét dominikaniski wybudowano pod
wezwaniem $w. Stanistawa Meczennika.

niedaleko grobu biskupa jest pochowany — wedtug opisu Dtugosza, ksiaze
Iwo mial by¢ pochowany w prezbiterium kosciota. Ruszel, taczac
dwie legendy, ulokowat obydwa pochéwki w tym samym miejscu.

[9]

praez oprawy — bez oprawy.

ksigdze Fawor niebieski nazwany, ode mnie wydany, juz jest dostatecs-
nie opisana — do Faworu niebieskiego dotaczona byta rozktadana
ilustracja w formie luznej karty — wizerunek relikwii (podobnie
postapiono we wspoélczesnej edycji z 2013 r.). Obraz, ktéry miat
stuzy¢ prywatnym, domowym praktykom religijnym, opisany
byt jako ,Prawdziwa figura i miara wielkosci i szeroko$ci Drzewa
Krzyza Swigtego lubelskiego jako samo jest w sobie przez oprawy,
ktéra jest szczyroztota, dyjamentami i inszemi drogiemi kamierimi
przyozdobiona. A iz na tym Drzewie zbawienia naszego reprezen-
tuje si¢ miecz, godna jest rzecz do uwazenia. Osobliwie, iz dopiero
niedawno, podczas tej wojny z Kozakami, na nim si¢ pokazat nie
jako malowanym sposobem, ale jako i insze figurki na wierzch tego
Drzewa Swiqtego wystapit”, FAWOR, 106, Obraz. Ponadto Ruszel
powtarza niekiedy wyraznie cale sekwencje z Faworu niebieskiego,
traktuje tez ten tekst jako pierwsza cze$é wielkiej narracji o cudach
lubelskiej relikwii.
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A ze sig widzi rozdwojone, to jest pamigtka onego cudu, ktory sig wspomina
w Historyjej — Historyja o nalezienin Drzewa Krzyza S wigtego zob.
objasnienie do sekgji 2.

pleczami — plecami.

[10]

Swigto Nalezienia i Wywyzszenia Krzyza Swzl;tego - 3 majai 14 wrzesnia.

Frater Damianus a Fonseca Ordinis Praedicatorum — Damian i Fonseca
(1573-1627) dominikanin portugalski, pisarz, publicysta, dyplo-
mata zakonny wizytujacy rézne kraje europejskie, takze w stuzbie
monarchii hiszpariskiej. Jako wizytator prowincji dominikanskiej
w Polsce odnidst si¢ do organizacji kultu relikwii Drzewa Krzyza
Swiqtego w Lublinie, zalecajac zajecie si¢ relikwia z wicksza troska
(22 X1 1617). Od tego momentu, zainteresowanie obiektem znacz-
nie wzrosto. Z jego zalecenia nastapito takze oddzielenie relikwii
mniejszej do codziennego kultu od wigkszej, wystawianej wytacznie
w piatki, zob. WADOWSKI, 274-275.

Pauli V — Pawel V (Camillo Borghese, 1552-1621), papiez w latach
1605-1621.

Sebestiani Kajek — Sebastian Kajek, mieszczanin lubelski, notariusz pu-
bliczny, krewny Sebastiana Fabiana Klonowica (tak jak Acernus
pochodzit z Sulmierzyc). Po $mierci Klonowica Kajek ufundowat
w kosciele farnym $w. Michata tablice epitafijna ku jego czci (obec-
nie znajduje si¢ ona w katedrze lubelskiej), H. Wisniewska, Sebastian
Fabian Klonowic. Urzgdnik i poeta krdlewskiego miasta Lublina (ma-
teriaty grodtowe 1570-1603), Lublin 2010, s. 185-186; zob. sekcje
21, 22,23, 24, 36, 82.

[11]
Oprocz tego w pigtki na kozdy tydzien osobliwe sig nabozeristwo odprawuje
— porzadek liturgiczny i opis rytu zwiazanego z religijnoscia krzyzowa
stanowil istotny element narragji o tej relikwii, por. WARGOCKI,
117-121.
officium Divinum - tu: modlitwy brewiarzowe w formie godzinek
o Krzyzu Swiqtym.
nieszpor, jutrznia — godziny liturgiczne, modlitwy.
po komplecie — ostatnia z liturgii godzin modlitwa dnia.
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Salve Regina — antyfona ku czci Naj$wictszej Maryi Panny, w Kosciele
katolickim $piewana od niedzieli po Zestaniu Ducha Swietego do
Adwentu. Salve Regina koniczy réwniez modlitwe rézaricows i jest
czgsto wykonywana w czasie pogrzebow. Szczegdlng popularnoscia
cieszyta sic w srodowiskach zakonnych, takze dominikariskim. Przy-
pisywana jest Hermanowi z Reichenau.

Amici mei et proximi mei adversum me appropinguaverunt et steterunt —
(Ps 37,12). W liturgii dominikariskiej wers ten rozpoczyna kan-
tyk — rozwazanie pasyjne Versus de Passione Domini Nostri Iesu Chri-
st (Wiersz o Mece Pana naszego Jezusa Chrystusa) §piewany w czasie
Wielkiego Postu, zazwyczaj w piatki po nieszporach lub podczas
Liturgii Meki Pariskiej przed krucyfiksem albo obrazem z przedsta-
wieniem Chrystusa Cierpiacego. Autorstwo kantyku przypisywane
jest dominikaniskiej Swietej, mistyczce Katarzynie Ricci (1522-1590).

Salve Crux sancta — hymn pochodzacy z XI w. przypisywany Heryber-
towi z Rotenburga ksi¢ciu-biskupowi Eichstitt (1 1042); hymn byt
$piewany gléwnie podczas $wiat Inventio i Exaltatio Sancae Crucis

— Znalezienia Krzyza (3 maja) i Podwyzszenia Krzyza (14 wrzeénia).
prozg — tac. prosa — sekwencja przy mszy sw.

Laundes Crucis attolamus — hymn przypisywany Adamowi ze Swietego
Wiktora, wybitnemu teologowi i kompozytorowi hymndw tacin-
skich, dziatat on w opactwie §w. Wiktora, pozostawit okoto 70 hym-
n6w, Laudes Crucis attolamus wiericzy zbiér Ruszla (zob. sekcja 131).

Czasu zas kwadragesimy - Yac. tempus Quadragesima — Wielki Post.

Pasyjg spiewac — $piewana czegs¢ Ewangelii dotyczaca Meki Pariskiej.

czynig dyscypliny — biczuja, chtoszczy sic.

nuntius apostolicus Franciscus Diotallevius — Francesco Diotallevi (1580-
1622), biskup San’Angelo, nuncjusz apostolski w Polsce w latach
1614-1622, J. Kloczowski, Wielki zakon XVII-wiecznej Rzeczypo-
spolitej u progu swego rogwoju. Dominikanie polscy w swietle wizytacyi

generalnej z lat 1617-1619, ,Nasza Przeszto$é” t. 39, 1973, s. 103-
180; por. WARGOCKI, 121.

[12]
Pawla V — Pawet V papiez, zob. objasnienie do sekji 10.
indulty — zezwolenia wydawane przez wladze¢ duchowng (np. papieza, bi-
skupa) na odstgpienie od obowiazujacych w prawie kanonicznym
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przepiséw, moze dotyczy¢ np. sakramentéw. Tu jako dokumenty
odpustowe.

Ale ge juz tym odpustom czas wysgedt — tzn. odpusty te nie miaty charak-
teru wieczystego, tracily wazno$¢, poniewaz byly udzielone na okre-
Slony czas.

[13]

Odpusty od Urbana VIII papieza pogwolone - tzn. odpusty udzielone
przez papieza Urbana VIII (Maffeo Barberini, 1568-1644), papieza
w latach 1623-1644 r. Byta on sprawnym politykiem, reformatorem
brewiarza, poeta, mecenasem sztuki.

Datum Romae apud Sanctam Mariam Maiorem, die 24 Septembris,
anno Domini 1642 — w $wigto Podwyzszenia Krzyza z bazyliki tej
wyruszata procesja do bazyliki lateraniskiej (Bazylika Najswictszego
Zbawiciela, potem $w. Jana Chrzciciela) — miejsca przechowywania
relikwii Krzyza Swiqtego.

[14]

Bractwo S wigtego Krzyza — dekret erygujacy Bractwo Krzyza §Wiqtego
(Confraternitas Sanctae Crucis) wydat papiez Urban VIII 15 listo-
pada 1640 r. Nadat on réwniez odpust zupelny na dzien zapisania
si¢ do bractwa oraz dzieni uroczystosci Znalezienia i Podwyzszenia
Krzyza Swiqtego. Wierni uczestniczacy w nabozeristwie wystawienia
i procesji z relikwia drzewa Krzyza Swietego (w piatki Postu i $wicta
ku czci Krzyza) mogli dostapi¢ 300 dni odpustu.

Exaltationis Sanctae Crucis — $wicto Podwyzszenia Krzyza byto obcho-
dzone 14 wrze$nia (zniesione w 1960 1.).

Dominica Passionis — Niedziela Meki Pariskiej (Dominica Passionis Do-
mini) — piata niedziela Wielkiego Postu, druga przed Wielkanoca.

Kryspina i Krzypinijana — Kryspin i Kryspinian, Rzymianie, zm. ok.
285-289 w Soissons — bracia rodzeni, meczennicy wezesnochrzesci-
jariscy, $wieci Kosciotéw katolickiego i prawostawnego. Byli szewca-
mi, zastuzyli si¢ zaréwno szerzeniem chrzescijanistwa, jak i uczynkami
mitosierdzia. Jak glosi legenda, kradli skéry, aby biednym rozdawacé
obuwie za darmo. Oskarzeni przed cesarzem Herakliuszem, zostali
skazani na $mieré w meczarniach. W kalendarzu liturgicznym wspo-
mnienie ich przypada 25 pazdziernika.
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Kuwietng Niedzielg — Niedziela Kwietnia (Kwietna) — potoczne okreslenie
Niedzieli Palmowej (Dominica Palmarum), ktéra jest sz6stg niedzie-
la Wielkiego Postu i ostatnig niedzielg przed Wielkanoca, rozpoczy-
najaca Wielki Tydzier; jej obecna nazwa to Niedziela Palmowa Meki
Pariskiej.

Tenze papiez roku 1645 — Urban VIII zmart w 1644 r.

Bractwu Rozarca Swz’gtego Panny Przenaswigtszej i Bractwu Imienia
Pana Jezusa — Bractwo Rézaicowe jest najstarsza wspdolnotg mo-
dlitewna. Idea wywodzi si¢ od §w. Dominika, a rozpowszechniona
zostata przez bt. Alana de la Roche oraz przez kolonskiego przeora,
o. Jakuba Sprengera OP. Najstarsze w Polsce bractwa powstaly: we
Wroctawiu (1481), w Krakowie i Lwowie (1484), w Gdarisku (1499),
w Lublinie (1582-1585). W kosciele dominikariskim bractwa miaty
potozone naprzeciwko siebie oftarze boczne, tzw. ottarze rézaficowe.
Przy lewym ottarzu odprawiano Rézaniec do NMP, a przy prawym
Rézaniec do Imienia Jezus.

Ogrod Rizany nazwanej — druk dominikariski zwigzany z wileriskim brac-
twem: W. Andrzejowicz, Ogrod rdzany abo opisanie dwich szczepow
wonnej rigy bierychuntskiej, to jest o dwu swigtych rdgancach dwojga
bractw blogostawionej Panny Maryjej Najswietszego Imienia Pana

Jezusowego w Zakonie Kagnodziejskim wszczepionych, Krakéw, Druk.
Fr. Cezarego 1627; przedruk Wilno, Druk. OO. Jezuitéw, 1646; tu-
taj obszerna cz¢$¢ IX: O twierdzy, basztach ogroda rézanego, to jest
bullach papieskich nadanych tak Bractwo Panny Maryjej Rozanego
Wianka jako tez Bractwu Rozarnca Pana Jezusowego.

buty papieskie — bulle papieskie

[15]
O cudach tego Drzewa zbawiennego, ktore z wielkg uwagg przy bytnosci
wieln zacnych person a notario publico byty do ksigg przyjmowane
- cuda zwiazane z relikwia byly spisywane systematycznie po raz
pierwszy w latach 1618-1619 na polecenie wizytatora Damiana
a Fonseca wizytujacego klasztory dominikanskie w Polsce.
lubo - chociaz.
za panowania krola Augusta, gdy wszystko miasto byto pogorzato -
w XVII w. Lublin byt wielokrotnie nawiedzany przez pozary. Do
momentu wydania Ksiggs trzeciej wielkie pozogi mialy miejsce
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w latach: 1602, 1607, 1614, 1649, 1655. Tego rodzaju kleski elemen-
tarne i ocalenie z nich byty bardzo czgsto przywolywane w ksiggach
cudéw, réwniez w tekscie Ruszla (np. cud XVI), ale takze w innych
lubelskich zbiorach mirakularnych XVII i XVIII w. Najstraszniejszy
w skutkach ogien strawit Lublin w 1575 r. Wéwczas sptonat takze
klasztor dominikariski wraz z kosciotem. O pozarze pisza Ruszel
i Wargocki w O Krzyzu i Ukrzyzowanym. Obaj zaznaczyli, ze spto-
nely wtedy bezcenne ksiegi zwigzane z dokumentacja cudéw krzy-
zowych. O pozarze tym istniejg dwie relacje Zrédtowe — Sebastiana
Klonowica, dwczesnego pisarza rady miejskiej, i pisarza wéjtowskie-
go Adama Przytyckiego, zob.: H. Gawarecki, S. Paulowa, M. Stan-
kowa, Klgski pozardw w Lublinie, ,Rocznik Lubelski” t. 16, 1973,
s.211-225.

z munimentami — dokumentami, dowodami pisemnymi.

pargaminowych — pergaminowych.

A ze natenczas jeszcze nie byto do druku podane, najduje tego przyczyng
w starych ksiggach koscielnych pargaminowych, iz onych czaséw z trud-
noscig preychodzito co wydawacd typis in publicum ... dlaczego drugim
praychodzito blisko sta lat oczekiwad sprawiedliwosci - trudno ocenid,
dlaczego Ruszel uzasadnia niewydanie wczesniej ksiag mirakular-
nych wojnami z krzyzakami, by¢ moze usitowat poda¢ jakgkolwiek
przyczyne niezalezng tego organizacyjnego niedopatrzenia. Niewy-
starczajace upublicznienie cudéw relikwii lubelskiej gromit wezedniej
WARGOCKI, 116-117, a w czasie stynnej wizytacji dominikariskiej
Damiana a Fonseca (zob. objasnienia do sekcji 10) dominikanie lu-
belscy otrzymali nakaz solidniejszego zajecia sie sprawami relikwii,
czyli upowszechnienia jej w swiecie katolickim, A. Nowicka-Struska,
Pamigé zbiorowa i pamigd miasta w swietle lubelskich dominikariskich
przekazdw mirakularnych XVII i XVIII wicku, w: Memuarystyka
w dawnej Polsce, red. P. Borek, D. Chemperek, A. Nowicka-Struska,
Krakdéw 2016, s. 83-98.

Andreas Wargocius in libro De Cruce et Crucifixo — Andrzej Wargocki
(1559 - po 1620), jezuita, polemista, erudyta, ttumacz, pisarz asce-
tyczny, pierwszy, ktéry postanowit wykorzysta¢ zbierane w Lublinie
cuda relikwii w celu stworzenia nowatorskiej relacji o cudach, zob.
A. Nowicka-Struska, O relikwii czy o sobie samym? Zrédla, realiza-
¢ja i cel utworu Andrzeja Wargockiego ,,O Krzyzu i Ukrzyzowanym”,
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w: Sarmackie theatrum, t. 8: W poszukiwaniu nowosci, red. M. Bar-
towska, M. Waliiska, Katowice 2020, s. 92—115.

[16]

domini loannis Kliszewski — Jan Kliszewski (zm. 1629), kanonik chetm-
ski, prepozyt i oficjat lubelski, prebendarz kosciota $w. Mikotaja na
Czwartku w latach 1610-1629, pleban garbowski i urzedowski, byt
synem Piotra Kliszewskiego, lubelskiego medyka i rajcy, zob. sek-
cja 23; WADOWSKI, 76; SBML 3, 153; HEMPEREK, 220; RIA-
BININ 1933, 20.

praepositi et officialis Lublinensis — prepozyta kapituly przy kolegiacie $w.
Michata Archaniota w Lublinie i oficjata lubelskiego.

officialis - urzednik mianowany przez biskupa i obok wikariusza jego naj-
blizszy wspétpracownik w zarzadzaniu rozlegta diecezja. Zwykle po-
siadat prawo instytucji na nizsze beneficja koécielne i sprawowat sady
w imieniu biskupa na obszarze wlasnego okregu sadowego. W kance-
larii urzedu oficjata pracowali notariusze publiczni i notariusze, czyli
pisarze. W ramach procesowych czynnosci przygotowawczych zbie-
rali m.in. zeznania §wiadkdw.

per simplicem relationem sine sollennitate iuris — niespetniajace formal-
nych wymogéw urzedowego zeznania.

praeciwko wszelakim chorobom i najazdom czartowskim, mocy tego napoju
ozywiajgcego — wiele cudéw opisanych w Kiszgdze trzeciej ma charak-
ter cudéw tzw. ewangelicznych (wskrzeszenia umartych, uzdrawianie
chromych, §lepych).

officiose — w sposéb zgodny z przyjeta dla takich zeznan forma prawng.

[17]

Cud pierwszy — numeracja cudéw w oryginale jest nickonsekwentna i za-
wiera bledy, ktére zostaly poprawione. Tylko w cudzie pierwszym
oznakowanie nie ma charakteru liczbowego lecz stowny, co pozosta-
wiono zgodnie z oryginatem.

Historyjej na poczqtku tej ksigéki — zob. objasnienia do sekdji 2.

[18]
Roku Patiskiego 1434 Henryk mieszczanin, kupiec gdarski — w opowiesci
chodzi o dominikariski kosciét Swietego Krzyza (w XVII w. nalezacy
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do dominikanéw obserwantéw), powstal on w pierwszej potowie
XV w. przy trakcie prowadzacym z Lublina do Krakowa, poczatko-
wo jako $wigtynia drewniana; przed rokiem 1623 zostata zastapiona
kosciotem murowanym. Obecnie ko$ciét akademicki Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II, por. WARGOCKI, 122.
ujechawszy kilka staj — staja — miara dtugosci 225 tokei (ok. 134 m).

[19]

Thomas Prosieniec — zob. WAR GOCKI, 122: Proszniec.

per modum vidimus — na sposéb widymatu, czyli w formie dokumentu,
ktéry jest wiarygodna, urzedows kopia oryginatu.

Adamus Malecki, presbyter — osoba niezidentyfikowana.

Bartosz Krocowicz — Bartosz Krocowicz (Krocewicz, Kroczewic), miesz-
czanin lubelski, tawnik lubelski w latach 1628-1636, RIABININ
1928, 49; por. sekcje 36, 37,71, 77.

Krzysztof Uszariski — dalej jako: Uznanski, por. sekcja 77, $wiadek niezi-
dentyfikowany.

[20]

pry gosciticu krakowskim — prosta droga wyjazdowa z Lublina na zachéd,
dzi§ Krakowskie Przedmiescie.

na tymge miejscu kosciol zbudowat — rozstaje drég poza miastem byty miej-
scem wymierzania kar, pochéwkéw skazaicéw i zmartych w wyni-
ku epidemii. Budowa drewnianej kaplicy na odludziu sakralizowata
miejsce naznaczone negatywnie. W niedalekiej odlegtosci od tego
kosciota znajdowata si¢ miejska szubienica, zob. A. Skérska-Jarmusz,
Zbrodnia i kara w swietle wybranych listow i pamigtnikow drugiej po-
towy XVII stulecia, ,Annales Academiae Paedagogicae Cracoviensis.
Studia Historica” t. 2, 2003, s. 117.

predykujg — z Yac. preadico — glosza.

Kosciol ten byt pierwej z drgewa wystawiony — kosciét Dominikanéw Ob-
serwantéw, zob. sekcja 18, zob. WARGOCKI, 122.

24 czasem — 7 Czasem.

[21]

Roku Paniskiego 1592 morowe powietrze w Polszcze bardzo panujgc — ta kle-
ska elementarna w Lublinie trwata bardzo dtugo, epidemia rozpoczeta
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si¢ w 1588 r., a wygasta dopiero w 1595 r., stad w materiatach lu-
belskich wiele jest do niej odniesien, zob. W. Froch, M. Kobyliriska-
-Szymariska, Kleski moru w Lublinie w XVI i XVII wicku w swietle
ksigg miefskich, ,Archiwum Historii Medycyny” t. 40, 1977, nr 4.

Ex originali notarii publici Sebestiani Kaiek — zwrot wskazuje, ze opis zda-
rzenia zostat zaczerpniety z oryginalnego instrumentu notarialnego,
spisanego na pojedynczej karcie i uwierzytelnionego przez Sebastiana
Kajka. Jego odpis znajduje si¢ w ksiedze kopii aktéw notarialnych
sporzadzonych przez tego notariusza i zawiera wigcej szczegétéw tego
wydarzenia, ktére Pawet Ruszel pominat podczas redagowania tek-
stu do druku. Dzieki ksiedze wiemy, ze relacje o cudzie, ktéry wyda-
rzyt sic podczas trwania zarazy, ztozyt 27 sierpnia 1619 r. o. Walenty
Rubieszowski, przeor klasztoru w Warce i kaznodzieja generalny. Ta
dtuzsza wersja opowiesci o cudzie nawigzuje do symboliki Zmar-
twychwstania, AAL, Rep 60A VII, k. 206v-207, por. sekcje 10, 22,
23, 24, 36, 82.

[22]

Piotr Donat de Iwicz<n>a - z Iwicznej, por. sekcja 35.

dzien Bozego Witgpienia — Wniebowstapienie Pariskie — $wicto ruchome
przypadajace w czwartek przed VI niedziela po Wielkanocy. W roku
1611 byto obchodzone 12 maja, por. sekcja 35.

czegom ja tez byt spectator — zdarzenie to Marcin Ruszel (w zakonie o. Pa-
wel) obserwowal jeszcze jako osoba swiecka, uczen kolegium jezuic-
kiego; do zakonu dominikanéw wstapit w 1612 .

rekognicyjg — Yac. recognitio — zeznanie, dowdd w postaci oswiadczenia.

[23]
Rokn 1612 dnia <11> septembra — wlasciwa data cudownego wydarzenia
to 11 wrze$nia 1612 r. Tak datowane jest ono w zeznaniu wpisanym
w ksiedze Sebastiana Kajka, na podstawie pisemnego swiadectwa
wezesniej poswiadczonego notarialnie przez notariusza publicznego
Pawta Lanckiego, zob. AAL, Rep 60 A VII, k. 122v-124. Bledng
date roczng cudu (1617) podaje Wargocki, utozsamiajac czas wyda-
rzenia z datg sporzadzenia instrumentu notarialnego, zob. WAR-
GOCKI, 125-126. Ten detal pozwala przyblizy¢ moment $mierci
Kajka (koniec 1619 lub pierwsza potowa 1620 r.), poniewaz w opisie
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tego cudu w ksiazce Wargockiego z 1620 r. Kajek zostal okredlny juz
jako: advocatus olim Lublinensis, et notarius publicus.
Petrus Laski — osoba niezidentyfikowana.
lektg — prawdopodobnie chodzi o pulpit, na ktérym sktadane byly prosby
wiernych skladane za posrednictwem relikwii.
poruczytem — powierzyltem.
pryncypat tej roboty — przywddca tego wystepku, uczynku.
apud patibulum — zob. objasnienia do sekgji 20.
ktdry juz gardtem te robotg ... placi¢ miat — miat otrzymad wyrok $mierci.
Paulus Lancki - osoba niezidentyfikowana.
Stanislao Sieczko — Stanistaw Sieczko, kupiec lubelski, tawnik w 1622 r.
Jego zong byta Elzbieta Lemkdéwna, siostra Marcina Lemki, zob. sek-
cje 35, 36, 37, 43, 54, 62, 80, 81, 88, 90.
Alberto Dgbrowski — Wojciech Dabrowski, osoba niezidentyfikowana, zob.
sekcje 54, 80, 88, 90.
loannes Kliszewski - zob. sekcja 16.
Locus + sigilli — w kopii dokumentu jest to zwyczajowe oznaczenie istnie-
nia pieczeci odcisnigtej na kopiowanym oryginale.

[24]

Sebastianus Kaiek, qui supra notarius publicus et iuratus authoritate
apostolica et imperiali approbatus — warunkiem podjecia przez
notariuszy publicznych dziatalnosci notarialnej (samodzielnej lub
w konsystorzu) byto ztozenie przez nich egzaminu, przysiegi i admi-
sji notarialnej, zob. HEMPEREK, 121-127; por. sekcje 10, 21, 22,
36, 82.

Vincentins Sesenkovius, Wincenty Sesenkowinsz — Wincenty Sesenkowiusz,
zakonnik i kaznodzieja w klasztorze dominikanéw w Lublinie, por.
sekcje 82, 84, 95.

lanusii, ducis in Ostrog — Janusz, syn Konstantego Ostrogskiego herbu
Ostrogski (1554-1620), ksiaze, kasztelan krakowski, wojewoda
wotyniski, starosta bialocerkiewski, wlodzimierski, perejastawski,
bohustawski, jeden z najbogatszych magnatéw Rzeczypospolitej,
protektor jezuitéw, benefaktor ko$ciotéw katolickich, T. Chynczew-
ska-Hennel, Ostrogski Janusz, PSB, t. 24, Wroctaw 1979, s. 481-486.

kaznodzieja zwyczajny — w zakonie dominikanskim istnial podziat co
do funkgji kaznodziejskich. Kaznodzieje okregowi glosili kazania
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tylko na obszarze wlasnego okregu klasztornego; kaznodzieje gene-
ralni mogli to czyni¢ poza granicami okregéw. Funkcje te wymagaty
nominacji kapituty prowingcjalnej i bylty uwarunkowane wiekiem
i wyksztatceniem duchownych, J. Ktoczowski, Wielki zakon..., 162.

[25]
praychodzi mi z onym jednem z dziesigci tredowatych — por. £k 17,11-19.

kiedym w kosciele u wasgmoscidw Drzewo Naswigtsze catowat — opis Ruszla
jest tu znacznie bardziej szczegStowy niz u Wargockiego, zob. WAR-

GOCKI, 124-125.
Datum w Brzdstowej — Brzéstowa, wies w Polsce, potozona w woj. §wieto-

krzyskim, w powiecie ostrowieckim.

Admodum Reverendo in Christo Patri etc. Patri Priori Ordinis Praedi-
catorum sancti Dominici Conventus Lublinensis — Antoni Susmara
— Susmarides, przeor klasztoru lubelskiego 1617-1621, zob. PRZE-

ORZY, 39.

[26]

Dorota Gizina relicta famati lIoannis Giza, civis Lublinensis - Jan Giza,
mieszczanin lubelski, wéjt Lublina w latach 1600-1604, zm. 1604;
RIABININ 1928, 46, 47. W 1612 r. przekazal dominikanom pew-
ne sumy pieniedzy, o ktére toczyl si¢ potem miedzy nimi proces,
w imieniu klasztoru wystepowat wéwczas Sebastian Kajek, zob.

PRZEORZY, 20, 107, por. sekcja 27.
[28]
Jan Moscicki — Jan Moscicki, mieszczanin lubelski, rymarz.
ksigdz Jan zakonu Dominika swigtego — duchowny niezidentyfikowany.
[29]
Jan Piasecki - osoba niezidentyfikowana, zob. sekcje 31, 36, 76.

[30]
Zofija Puszkarka ... Heliae Puszkarz — osoby niezidentyfikowane okreslo-
ne nazwiskiem lub przydomkiem pochodzacym od rzemiosta. Pusz-
karstwo — rzemiosto polegajace na wyrabianiu broni palnej.
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[32]

Matyjasz Bednarz - nie jest do korica jasne, czy jest to nazwisko, czy od-
nosi si¢ do rzemiosta. Nazwy zawoddéw, rzemiost, mogty oznaczaé
réwniez przydomki i nazwiska, zob. R. Szewczyk, Ludnos¢ Lublina
w latach 1583-1650, Lublin 1947, s. 141. Por. nazwiska: Alchimista,
Piernikarz, Alchimidcina, Puszkarz.

na Swz'gty Michal — 29 wrze$nia.

[34]

Dorota Benedyktowa, mieszczka lubelska ... bratem swoim Rogulskim —
osoby niezidentyfikowane.

Marcina Lemki — Marcin Lemka, syn Wawrzyrica, rajca lubelski, doktor
medycyny, tzw. burmistrz powietrzny, czyli petniacy funkcje burmi-
strza w czasie zarazy w miescie, miejski rajca 1617-1625. Zmarl pod-
czas epidemii dzumy, zob. JAKIMINSKA, 193; RIABININ 1933, 23.

stedm panien przed oftarzem ... postawilismy zaraz — niejasne; z kontekstu
wynika, ze chodzi by¢ moze o wotywne $wiece badz lampy.

[35]

Stanistaw Rycharski — Rycharscy h. Dolega wywodezili si¢ z ziemi plockiej.
Spokrewnieni byli z Kietczewskimi, moze stad zwiazki z Lublinem,
zob. URUSKI, XV, 330; zob. sekcje 36, 54, 78.

roku Patiskiego 1614, gdy ogier gwattowny na przedmiescin krakowskim
domy palit — zob. objasnienia do sekgji 15.

prayezytali — przyznali.

gdy ksigdz Piotr Donat publice w kosciele wyznawat przy ottarzu — zob.
sekcja 22.

publice in festo Ascensionis Domini nostri — w 1611 r. $wieto Wniebowsta-
pienia Paniskiego obchodzone byto 12 maja.

[36]
Ewa Justowa, mieszczka lubelska ... Maryna, cdrka moja - osoby niezi-
dentyfikowane.
Sebastianum Kaiek Sulmiciriensem - zob. sekcje 4, 21, 82.
Stanislao Rycharski - zob. sekcje 35, 54, 78.
Matthia Nasczawianski — osoba niezidentyfikowana.
Alberto Zninski — osoba niezidentyfikowana.
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loanne Piasecki — osoba niezidentyfikowana.

Stanislao Sieczko — kupiec lubelski, zob. sekcje 23, 35, 36, 43, 54, 62, 80,
81, 88, 90.

loanne Stryjak — nieznany mieszczanin, tekst precyzuje go jako kupca lu-
belskiego, rodzina ta odnotowana byta w cechu ztotnikéw — ztotnik
Wojciech Stryjak czynny byt do 1647 r., ZEOTNICY, 90; por. sekcje:
44, 54, 80.

Bartholomaeo Krocowicz — zob. sekcja 19.

[37]

Kasper Wojtkowski — Kasper Wojtkowski odnotowany na Okazowaniach
pospolitego ruszenia ziemi tukowskiej 1 maja 1617 1 4 kwietnia 1622 1.,
ASWL 1, 241, 276.

rekognicyja — potwierdzenie.

poranu - rano.

cierpiata chorobg wielkg, to jest kaduk - epilepsja, zwana tez wielkg cho-
roba.

ablucyjg - Yac. ablutio — obmywaé; tu w znaczeniu wino z obmycia relikwii.

Juramentem — przysiega.

Martino Buczkowsk: — osoba niezidentyfikowana, zob. sekcje 70, 71.

Stanislao Sieczko — zob. sekcje 23, 35, 36, 43, 54, 62, 80, 81, 88, 90.

Bartholomaeo Krocowicz — zob. sekcje 19, 36.

fratre Balthasaro Przytycki — Baltazar Przytycki, dominikanin, ktérego

podpis figuruje w zbiorze dominikanéw lubelskich z 1643 r, zob.
WADOWSKI, 307.

sacrista; reverendo patre fratre Martiano Czulikowicz — osoba nieziden-

tyfikowana.

[38]

Matyjasz Rozewski - osoba niezidentyfikowana.

[39]

Jego mosci ksigzgcia Zbaraskiego — Krzysztof, ksiaze Zbaraski (1579-1627),
syn Janusza wojewody bractawskiego i Anny Czetwertynskiej, koniu-
szy koronny, mtodszy brat Jerzego (1574-1631), zob. Koresponden-
¢ja Krzysztofa ksigcia Zbaraskiego koniuszego koronnego 1612-1627,
oprac. A. Filipczak-Kocur, Opole 2015, s. 315.
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[40]
Anna Tusinowa — byé moze zona Henryka Tusina, krawca lubelskiego,
zob. sekcja 41.
potczwarta lata — trzy i pét roku.
stekata — chorowata, cierpiata.

odtychczas — odtad.

[42]
zakonnica Katarzyna Swigtego Dominika professa — niezidentyfikowana
dominikanka.
tem — te.
[43]

w Piotrowinie - Piotrawin (dawniej Piotrowin), wie§ w woj. lubelskim
na potudniowy wschéd od Opola Lubelskiego, potozona nad Wista,
miejsce cudownego wskrzeszenia rycerza Piotrawina przez sw. Stani-
stawa biskupa i zarazem osrodek kultu tego swictego.

rogstgkatam sig — rozchorowatam sie.

[44]
Jan Stryjak — zob. sekcje 66, 54, 80.

[45]
Jan Pinko — osoba niezidentyfikowana.
Kaz jeno - kaz tylko.

Ksigdz Abrabam, ktdry byt promotorem Rizanca S wigtego — niezidentyfi-
kowany zakonnik, por. sekcja 91.

[46]

Matyjasz Kotyszkowicz — mieszczanin lubelski, kusnierz, APL, Indek-
sy Riabinina, Acta Consularia 158, k. 177v, zob. sekcje 47, 48, 54,
61, 95.

reubarbarum — rabarbar stosowany byt jako $rodek przeczyszczajacy oraz
przeciwzapalny.

Ormijanina imieniem Wartanisza — osoba niezidentyfikowana. W Lubli-
nie i Zamo$ciu mieszkali liczni Ormianie, ktérzy zajmowali sie przede
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wszystkim handlem, zob. M. Zakrzewska-Dubasowa, Z badan nad
osadnictwem ormianskim na giemiach Zachodniej Ukrainy i dawnej
Rzeczypospolitej, ,Rocznik Lubelski” t. 15, 1972, s. 169-189; eadem,
Ormianie zamojscy i ich rola w wymianie handlowej i kulturalnej
migdzy Polskg a Wichodem, Lublin 1965; K. Myslinski, Lublin na
dawnych szlakach bandlowych, w: Lublin w dziejach i kulturze Polskt,
red. A. Witusik, T. Radzik, Lublin 1997, s. 27-49.
preedat — sprzedat.

[48]
praerzeczony — wspomniany.
dwanascie niedziel — dwanascie tygodni
Zrgenicy — Zrenicy.

[49]

Jan Gajno, mieszczanin lubelski ... z tg mojg matzonkg na imi¢ Maryna -
osoby niezidentyfikowane.

Podzamcza lubelskiego — Podzamcze byto jurydyka pomiedzy Wzgérzem
Czwartek a Wzgérzem Zamkowym, zamieszkiwana przez bardzo r6z-
norodna z pochodzenia ludnos¢ (wyznawcy réznych odtaméw chrze-
$cijafistwa i judaizmu). Autonomie Podzamcza podkreslat oddzielny
herb oraz przywilej organizacji samorzadu na prawie magdeburskim.
W 1602 r. Podzamcze liczyto ponad 100 doméw. Mieszkaricy zajmo-
wali si¢ m.in. warzeniem trunkdéw, piwa, miodu, handlem. Posréd
rzemie$lnikéw byli garbarze, piekarze, szewcy, kusnierze, kowale, my-
dlarze. W 1632 r. starosta lubelski zezwolit na postawienie na terenie
jurydyki trzech bram murowanych. W 1656 r. w wyniku okrutnego
najazdu Kozakéw i wojsk siedmiogrodzkich Jerzego Rakoczego Po-
dzamcze zostato doszczgtnie zniszczone, a jak wskazuja dokumenty
lustracji z 1661 r., zabito 2700 Zydéw, zob. Materialy zrédtowe do
dziejow Zydow w ksiggach grodzkich lubelskich z doby panowania
Zygmunta III Wazy 1587-1632, oprac. H. Gmiterek, Lublin 2014;
J. Chachaj, Czwartek, Ponikwoda, Podzamcze i Stomiany Rynek do
poczgtkdw XVII wicku, w: Lublin. Historia Dzielnic w 700. roczni-
c¢ lokacji miasta, red. ]. Chachaj, H. Macik, D. Szulc, Lublin 2017,
s. 23-30.
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[50]
Ewa Mikulanka z Krasnika — osoba niezidentyfikowana. Krasnik — mia-

sto w woj. lubelskim, siedziba powiatu, 50 km na potudniowy za-

chéd od Lublina.

[52]
Jadwiga Tuliszowska ... Zygmunt <Tu>liszowsk: — osoby niezidentyfiko-
wane.
preed Swigtym Michatem - przed 29 wrzesnia.
Kramarczykowa — osoba niezidentyfikowana.
ojca Stanistawa, ktory byt natenczas zakrystyjanem — dominikanin niezi-

dentyfikowany.
[53]
kreta sig - kryta sie.
odescie — odejécie.
[54]

Rogowski — Seweryn Rogowski, h. Jastrzebiec, podstarosci chetmski, poset
nasejm 1618 r., deputat na trybunat radomski, NIESIECKI, VIII, 126.

primario Iudicii Trubunalicii; generoso domino Stanislao Piasecki — osoba
niezidentyfikowana, por. sekcje 61, 66, 69.

Stanislao Sowinski — Sowiriscy — drobna szlachta lubelska. Dziedzice cza-
stek we wsiach Sowin k. Parczewa i Eubki k. Betzyc, ASWL 1,s.171—
172, 307; Rejestr poborowy wojewddztwa lubelskiego (powiat lubelski
i urzedowsk: z r. 1626, ziemia tukowska z r. 1620), oprac. J. Kolasa,
K. Schuster, red. S. Inglot, Wroctaw 1958, s. 26, 155.

Stanislao Rycharski — por. sekcje 35, 36, 78.

Stanislao Sieczko — por. sekcje 23, 35, 36, 37, 43, 62, 80, 81, 88, 90.

Alberto Dgbrowski — zob. sekcje 23, 80, 88, 90.

Mathia Kolyszkowicz — zob. sekcje 46, 47, 48.

Alberto Sebastianowicz — osoba niezidentyfikowana, zob. sekcja 90.

loanne Stryjak — zob. sekcje 36, 44, 80.

Bartholomaeo Tobotkowicz - zob. sekcja 83.

Stanislao Gotkowicz — osoba niezidentyfikowana, por. sekcja 62.

Alberto Satura — osoba niezidentyfikowana.

Andrea Rychlik — osoba niezidentyfikowana.
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[55]
szlachetnie urodzona Maryna Wiersejska z powiatu lubelskiego, a matzon-
ka Piotra Makowskiego — osoba niezidentyfikowana.

[56]

Pawtowi Falkowiczowi — osoba niezidentyfikowana.

[57]
biate gtowy - bialogtowy, kobiety.
obiecaty - Slubowaty.

[58]
Zofija Skurzyna — osoba niezidentyfikowana.
po S'wz'qt/eacb - po Zielonych S'Wiactkach, czyli $wiccie Zestania Ducha
Swietego, $wicto ruchome obchodzone 50 dni po Wielkanocy, obec-
nie w 6smg niedziele po Wielkanocy.
poczgtam wemagad - zaczelam lepiej sie czud.

[59]
Ewa Magurowa z Garwolina — osoba niezidentyfikowana. Garwolin —

miasto na Mazowszu nad rzeka Wilga, w XVII w. miasto krélewskie
w ziemi czerskiej.

[60]
Katarzyna, Marcina Winogrockiego matzonka — osoby niezidentyfiko-
wane.
niemoglo — zaniemogto.
komorniczgyno — dziecko komornika/komorniczki.

togng chorobg — wymagajaca lezenia, 4. ciezka.

[61]
Anna Kurnicka, mieszczka lubelska, Chrzystofa matzonka z Podzamcza —
osoby niezidentyfikowane.
podtenczas — wéwczas.
Stanislao Piasecki — por. sekcje 54, 66, 69.
loanne Porucznik — osoba niezidentyfikowana.
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Alexandro Konopnica — Aleksander Konopnica, syn Sebastiana, rajca
lubelski w latach 1621-1660, wielokrotny burmistrz Lublina, zm.
1660, RIABININ 1931, s. 33; SBML 3, 5. 155-156, por. sekcje 62,
81,113, 115.

Alberto Sebastianowicz — por. sekcje 54, 90.

Mathia Kolyszkowicz — por. sekcje 46, 54.

Laurentio Czechowicz — osoba niezidentyfikowana, w miescie dziatal Mi-
kotaj Czechowicz, ztotnik aktywny przed 1600 do 1648 r. W roku
1628 byt starszym cechu, ZEOTNICY, 65.

Paulo Wieczkowicz — osoba niezidentyfikowana, por. sekcja 66.

[62]
Stanistaw Gotkowicz — mieszczanin lubelski, por. sekcja 54.
Stanislao Piasecki — por. sekcje 61, 66, 69.
Alexandro Konopnica - por. sekcje 61, 81, 113, 115.
Stanislao Sieczko — por. sekcje 23, 35, 36, 37, 43, 62, 80, 81, 88, 90.

[63]

Matyjasz Broch, mieszczanin lubelski — osoba niezidentyfikowana.

[64]

Stanistaw Sesenek — osoba niezidentyfikowana.

ofcowie jezuici kosciol Swigtego Jana Chrzciciela zaktadali — budowa ko-
Sciola oraz kolegium rozpoczeta sic w 1586 r. Prace trwaly do 1604 r.,
kiedy biskup Bernard Maciejowski konsekrowat $wiatynie.

wodna skrzynia — skrzynia wodna — zbiornik stuzacy do retencjonowania
wody w miescie, pelniacy funkcje publicznej studni. W Lublinie zlo-
kalizowane byly dwie skrzynie wodne: jedna u wylotu ul. Przechod-
niej na Krakowskie Przedmiescie, druga prawdopodobnie na Rynku.
Skrzynie byly obudowane i zadaszone oraz ozdobione rzezbami lwa

i kozla.
[65]
Jagniesgka, Jana Blachownika matzonka, mieszczka lubelska — osoba nie-
zidentyfikowana.

loannes Zaklika — osoba niezidentyfikowana. W zeznaniu mowa jest
o Janie Zaklice, dziecku dwuletnim, podczas gdy ten sam Zaklika
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$wiadczy i podpisuje zeznanie. Mozna przypuszczaé, ze zeznanie do-
y y

tyczyto dos¢ odleglej przesztosci.

[66]

wielebny ojciec Stanistaw Tutkowicz — osoba niezidentyfikowana.

komendarz — administrator parafii lub innego beneficjum koscielnego.

fratri Hieronymo ex Ordine Praedicatorum — Hieronim Makowski, do-
minikanin lubelski, wstapit do zakonu 27 pazdziernika 1617 r., w la-
tach 1631-1632 byt przeorem klasztoru. Jeden z najwybitniejszych
dominikanéw XVII w., zob. PRZEORZY, 57; WADOWSKI, 285,
294, 307.

w Chodlu — Chodel — miasto (od 1517 r.) w woj. lubelskim, w powiecie
opolskim.

w pigtek, troche przed wybijang — tuz przed petna godzina, prawdopo-
dobnie przed potudniem. Autor zeznania jest wyraznie nadwrazliwy
w kwestii czasu i jego miary.

Stanislao Piasecki — por. sekcje 61, 66, 69.

Hyacintho Cichocki — osoba niezidentyfikowana.

Valeriano Szwiderski — Walerian Swiderski, dominikanin lubelski, mode-
rator studium generalnego, zob. WADOWSKI, 287, 321.

Alberto Troian - osoba niezidentyfikowana.

Mathia Baniowicz - osoba niezidentyfikowana.

Paulo Wieczkowicz — por. sekcja 61.

[67]

Jan Golebiowski — mieszkaniec Lublina odnotowany jako donator domi-
nikandw, zapisat im 10 zt, PRZEORZY, 55.

roku, gdy Michata pogromiono - bitwa pod Bukows, w ktdrej wojska Jana
Zamoyskiego zwyci¢zyty hospodara woloskiego Michata Walecznego
20 pazdziernika 1600 r.

Jana Zamoyskiego — Jan Sariusz Zamoyski, kanclerz wielki koronny i het-
man wielki koronny (1542-1605).

na jarmark do Zamoscia - przywilejem lokacyjnym Zamos¢ otrzymat
trzy jarmarki: zimowy, wiosenno-letni oraz jesienny, potwierdzo—
ne przez Stefana Batorego. W XVIII w. odbywaty si¢ jarmarki na
$wicta: Zielone Swiqtki, Narodzenia NMP, $w. Marcina, zob. M. Za-

krzewska-Dubasowa, Organizacja gminy ormiarskiej w Zamosciu
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w XVI-XVII wieku, ,Rocznik Lubelski” t. 3, 1960, s. 63—82; B. Gro-
chulska, Jarmarki w handlu polskim w drugiej potowie XVIII wickn,
»Przeglad Historyczny” t. 64, 1973, z. 4, 5. 793-821.
z Lublina mieszczanin, Jan Pogroszowski — introligator lubelski, TOROJ
1990, s. 141-164.
Dziers Narodzenia Panny Maryjej — 8 wrzesnia.
A to bedgc w Multanijech — Multany, czes¢ Wotoszezyzny. Jan Zamoyski
w 1600 r. wyprawil sic do Motdawii i Wotoszczyzny przeciwko Mi-
chatowi Walecznemu, hospodarowi wotoskiemu.

[68]

chorobg Zottg — 6ttaczke.

[70]
Jagnieszka Mazurowa, Jadamowa wdowa — osoba niezidentyfikowana.
barszczem — zupa gotowana na zakwasie lub z rosliny zielnej, barszcz zwy-
czajny.
bo mnie bylo juz i na stomg ztozono, i Zebym byta scieta, mowe<m> za-
warta - sens jest niejasny, najprawdopodobniej: ,,i jakby mnie scieto,
przestatam méwié, nie mogtam méwié”, por. sekcje 29, 39. Ktadze-
nie na stomie umierajacego byto w tradycyjnej kulturze jedng z ma-
giczno-obrzedowych praktyk, majacych na celu uwolnienie duszy
umierajacego i utatwienie skonania, obecne wéréd przedstawicieli
wszystkich konfesji i stanéw spotecznych, zob. NKPP, Czlowick, 145;
Stownik stereotypdw i symboli ludowych, Zboza, t. 2, cz. 1, red. ]. Bart-
minski, Lublin 2017, s. 170-171.
Martino Buczkowski — osoba niezidentyfikowana, zob. sekcje 37, 71.
Sigismundo Bukowski - osoba niezidentyfikowana.

[71]

szlachetnie urodzona Zuzanna Rogynska — Rozyniscy h. Ogonczyk, wy-
wodzacy si¢ z Kujaw, ale obecni takze w woj. krakowskim. Niejaki
Pawet Rozynski (by¢ moze bohater tego wpisu) byt w 1651 r. dziedzi-
cem wsi Siestawice w woj. krakowskim, URUSKI, XV, s. 287.

Marcin Buczgkowski — zob. sekcje 37, 70.

Wojciech Wirski — osoba niezidentyfikowana, niewykluczone, Ze jest to
ta sama posta¢ co Wojciech Iwinski (sekcje 72, 73).
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[72]
Waojciech Ggsowicz — osoba niezidentyfikowana.

Waojciech Twiriski — osoba niezidentyfikowana, por. sekcje 71, 73.
Samuel Szwiderski — osoba niezidentyfikowana.

[73]

Barbara g Os<s>olina — Barbara Ossoliriska, cérka Katarzyny z Bierec-
kich i Prokopa Ossoliriskiego, starosty nowotarskiego. Jej pierwszym
mezem byl Adam Regowski h. Abdank. Po jego $mierci poslubita
Wojciecha Niemire (h. Gozdawa, zm. 1625), podkomorzego drohic-
kiego, a nastgpnie Jana Chadzyniskiego, h. Ciotek, staroste nurskiego.
Matka Barbary, Katarzyna, ufundowata w kosciele Dominikanéw
kaplicg dla Bractwa R ézaficowego, opatrzyta zakrystie, obdarowata
klasztor szczodrze w testamencie, zob. WADOWSKI, 239-240; NO-
WOWIE]JSKI, 244, 247.

melankolija — melancholia, zob. E. Nowosielska, Melancholia, szaleistwo
7 inne ,,choroby glowy” w Rzeczypospolitej w XVII i XVIII wicku, War-
szawa 2021,s. 100-111.

Jugem ... nie tuszyla — juz ... nie miatam nadziei.

pray baczeniu jeszcze bedge — bedac jeszcze $wiadoma.

loannes Morawiecki — osoba niezidentyfikowana.

Albertus Iwinski - zob. sekcje 71,72

Marcin Winogrodzki — por. sekcja 60, wezesniej jako Winogrocki.

[74]

Tomasza Bozeja — brak danych o Tomaszu, znane sg postaci ztotnikéw
Grzegorza Bozeja, aktywnego w latach 1629-1647, oraz Stanistawa
Bozeja, czynnego w latach 1647-1658, ktéry w 1648 r. nalezat do
stuzby koscielnej cechu, a w 1653 r. byl pisarzem cechowym, zob.
ZEOTNICY, 63.

na S wigty Marcin — 11 listopada.

Laurentius Tarkowsk: — Wawrzyniec Tarkowski, kapelan szpitala $w. Faza-
rza przy kosciele Swietego Wojciecha, WADOWSKI, 387.

Ego, Nicolans Zorawski, scabinus Lublinensis — Mikotaj Zébrawski, absol-
went Akademii Krakowskiej, bakatarz sztuk wyzwolonych i filozofii,
pisarz fawy lubelskiej w latach 1601-1616, tawnik lubelski w latach
1616-1624, zm. 1624, RIABININ 1928, s. 48—49; Sz. Starowolski,
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Monumenta Sarmatarum, viam universae carnis ingressorum, Kra-
kéw 1655, s. 719.
Ja, Tusin — por. sekcje 40, 41.

[75]

Jego mosci pana Zboznego z Konarzewa Konarzewskiego — Zbozny (Auc-
tus) Konarzewski, z Konarzewskich h. Pobdg. Na sejmie w 1626 r.
uchwalono konstytucje znoszaca m.in. z Konarzewskiego infamig za
udziat w naduzyciach niekarnych oddziatéw wojskowych, tzw. kup
swawolnych, BONIECKI X, 56; VC, 111, t. 1, 361.

Z ... konfidencyjg — z zaufaniem.

atestacyjg — Yac. attestatio — poswiadczenie, potwierdzenie.

[76]

Jan Maciej Piasecki — osoba niezidentyfikowana.

w dziers Oftarowania Naswigtszej Panny — 21 listopada.

Katarzyny z Bierczej Os<s>olirnskiej — Katarzyna Bierecka Ossoliniska
(1578 Lublin — 1625), donatorka kosciota dominikariskiego, por.
sekcja 73; NOWOWIE]JSKI, 244, 247; M. Kierczuk-Macieszko, Oto-
czone kultem obrazy maryjne w kosciele dominikanskim w Lublinie,

»Roczniki Humanistyczne” t. 61, 2013, z. 4, s. 270-289; WADOW-
SKI, 239.
zdesperowawszy o mnie wszyscy — straciwszy co do mnie nadzieje.

[77]

Symon Karmanski - osoba niezidentyfikowana.

Jezmaryjej Trzecief Reguty — Izmaryja (Ezmaryja) Maciejowska, profeska
krakowska, pierwsza przetozona bernardynek w Lublinie (1618-
1622), zob. Kronika bernardynek lubelskich 1618-1885, oprac.
A. Szylar, Lublin 2009, s. 36, 38.

zakonnica Trzeciej Reguty — bernardynka, zakonnica Trzeciego Zakonu
Regularnego Swictego Franciszka z Asyzu (fac. Moniales Tertii Or-
dinis Regularis Sancti Francisci Assisiensis). Konwent bernardynek
powstal w latach trzydziestych XVI w. Po soborze trydenckim nowa,
zreformowana fundacja bernardynek dziatata od 1617 r. (fundacja
Piotra Czernego, Marcina Siemieriskiego, biskupa kijowskiego oraz
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Jadwigi Sobieskiej, wojewodziny lubelskiej). Ko$ciét Bernardynek
wybudowany zostat w latach 1636-1658 pod wezwaniem Swiqtego
Piotra.

tabliczke osoby swej i z swiecq i ofiarg — tabliczka wotywna potaczona
zinnymi dziataniami wotywnymi — ofiarng $wiecg i ofiara pieni¢zna,
JAGLA, 67-75.

apertury — naciecia, rany.

wylezed z tego praypadkn — wyleczy¢ sie, wyjs¢ cato z choroby.

atom — otom.

Stanislanm Skomorowski — duchowny niezidentyfikowany.

Adamus Malecki - por. sekcja 19.

Bartosz Krocowicz — por. sekcje 19, 36, 37.

Krzyszrof Uznanski — por. sekcje 19, 78. W sekgji 19 jest forma Krzysztof
Uszaniski.

[78]
Stanistaw Rycharski — zob. sekcje 35, 36, 54.

[79]
Jedrzej Rzewiriski — osoba niezidentyfikowana.
prosita mig o kitajke — kitajka — cenna, cienka, jedwabna tkanina pocho-
dzenia wschodniego.

[80]

Jan Olszowski z Olszowic — osoba niezidentyfikowana.

Jerzego Budziszewskiego — osoba niezidentyfikowana.

ksiggecia jego mosci Jerzego Zastawskiego, wojewodzica wolyriskiego - Jerzy
Zastawski (1592-1636), syn ksi¢cia Janusza, wojewody wolyriskiego
i Aleksandry Sanguszkéwny.

Belzyce — miasto w Polsce, w woj. lubelskim, w XVIi XVII w. byt to jeden
wazniejszych osrodkéw matopolskiego kalwinizmu.

Stanislaum Skomorowski — por. sekcja 77.

Stanislao Sieczko — por. sekcje 23, 35, 36, 37, 43, 54, 62, 81, 88, 90.

Alberto Dgbrowski — zob. sekcje 23, 54, 88, 90.

loanne Stryiak — por. sekcje 36, 54.
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[81]

Piotr z Migdzygorza Zaklika - osoba niezidentyfikowana.

Toannem Molawicki — Jan Molawicki, mieszczanin lubelski, rajca lubelski
w 1627 r., burmistrz 1627, zm. 1627, RIABININ 1931, s. 33, 38.
W inwentarzu ksiag Konstancji i Jana Molawickich odnotowano
Historia de Lignae Sanctae Crucis, TOROJ 1997, s. 13-14, 99-104.

Petrus Malinski - osoba niezidentyfikowana.

Alexander Konopnica — por. sekcje 61, 62, 113, 115.

Stanislaus Sieczko — por. sekcje 23, 35, 36, 37, 43, 54, 62, 80, 88, 90.

[82]
Wincenty Sesenkowiusz — zob. sekcje 24, 25, 84.

stawetnego Sebastiana Kajka, notariusza publicznego - zob. sekcje 10, 21,
22,23, 24, 36.

[83]

Zuganna, Jana Bielawskiego matzonka a corka Jana Pogroszowskiego — Jan
Pogroszowski, zob. sekcja 67.

ojca Mateusza, przeora ojcow dominikandw — Mateusz z Sieradza, przeor
1599-1602, PRZEORZY, 20.

Matthiam Punikowsk: — osoba niezidentyfikowana.

Laurentius Tarkowski — zob. sekcja 74.

Bartosz Tobotkowicz — osoba niezidentyfikowana.

[84]

nobilis Phiedora Kisiclowna — Fedora (Teodora) z Kisieléw h. Swiatotdycz,
cérka Hrehorego (Grzegorza) Kisiela, podsedka wiodzimierskiego,
rotmistrza i zastuzonego zolnierza z czaséw Stefana Batorego, zona
Michata Oranskiego h. Kosciesza. Fedora byta siostra stynnego Ada-
ma Kisiela, wojewody kijowskiego z czaséw powstania Chmielnic-
kiego, BONIECKI X, 94-95; Z. Wojcik, Kisiel Adam, PSB, t. 12,
Krakédw—Wroclaw 1966-1967, s. 487-490.

dziecigciem chodzgc, gdy czas przyszedt — spodziewajac si¢ dziecka, gdy
nadszedt czas porodu.

Vincentium Sesenkovium — zob. sekcje 24, 25, 82.

Stanistaw Szajkowicz — osoba niezidentyfikowana.

Matthaeus Szwajkowic — osoba niezidentyfikowana.

162



[85]
Jerzy & Winogroda, mieszczanin lubelski — osoba niezidentyfikowana.
otok mi zagoit — $§lad po uderzeniu mi zagoit.

[86]
Katarzyna Kolanowa — osoba niezidentyfikowana.
w Cierniejowie — Czerniejow, wies w woj. lubelskim, 15 km na pétnocny
wschéd od Lublina.

[87]
Katarzyna Jedrzejowa Kolanowa - zob. sekcja 86.

[88]
Jadwiga Slosarka — {lusarka, niezidentyfikowana, por. sekcja 89.
Laurentinm Tarkowski — por. sekcje 73, 84.
Stanislans Sieczko — kupiec, por. sekcje 23, 35, 36, 37, 43, 54, 62, 80, 81, 90.
Albertus Dgbrowski — por. sekcje 23, 54, 80, 90.

[89]
Wactaw Slosarz — osoba niezidentyfikowana.
nie tuszyt — nie miat nadziei na zycie.

[90]
stercus vacae — krowieniec. Odchody zwierzat hodowlanych, tak swieze,
jak i suszone, uznawane byly za skuteczne lekarstwo na przerézne
przypadlosci: bezptodno$é, béle zotadka, wrzody, wzdecia. Oktady
z goracego krowierica uznawano za $rodek na choroby oczu. Uzy-
wanie krowierica zalecane byto m.in. przez Marcina Siennika, Her-
barz to jest zidt tutecznych, postronnych i zamorskich opisanie, Krakéw
1568; idem, Lekarstwa doswiadczone, ktdre zebrat uczony lekarz |...]
Jana Pileckiego, ktoremu sq praydane lekarstwa kotiskie z cwiczeniem
tego lekarza, Krakéw 1564; i Stefana Falimirza, O ziotach i o mocy
ich, Krakéw 1534; A. Luto-Kaminska, I szesnastowiecznym swiecie
medykamentow i technologii dla leczenia chordb wszelakich, ,Kultura
Wspétczesna” t. 102, 2018, nr 3, 5. 75-90; M. Milewska, Pracownicy
ochrony zdrowia Mazowsza Pétnocnego w latach 1865-1915, ,Rocz-
nik Mazowiecki” t. 25,2013, s. 111-131.
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loannem Wielkoszowic, locum notarii publici tenentis — osoba nieziden-
tyfikowana.

Albertus Dgbrowski — por. sekcje 23, 54, 80, 88.

Stanislaus Steczko — zob. sekcje 23, 35, 36, 37, 43, 54, 62, 80, 81, 88.

Alexand<er> Szwajczarski civis Petricoviensis — osoba niezidentyfikowa-
na.

Adalbertus Sebastianowicz apothecarius Lublinensis — osoba niezidenty-
fikowana.

[91]
Regina Pelczonka, pana Szymona Domariskiego matzonka — osoby niezi-
dentyfikowane.
ksigdza Abrabama, zakonnika Swzl;tego Dominika — zob. sekcja 45.
w czerwonef /ez'mjce zawinione — zawiniete z jedwabm‘, czerwong tkanincz.

[93]

Symon Korzgeniowski — osoba niezidentyfikowana.

Bractwa Panny Praenaswigtszej Rozanca Swigtego — rézaniec jako forma
religijnosci byt szczegSlnie propagowany w XVII w. przez domini-
kanéw, z ktérego to srodowiska w ogdle sie¢ wywodzit. W Polsce
do upowszechnienia rézarica przyczynit sie Wojciech Sekowski OP,
jeden z przeoréw klasztoru lubelskiego, o ktérym Ruszel pisat takze
w Tryumfie na dzien chwalebny Swigtego Jacka (Wilno 1641). Brac-
two Rézaricowe byto jednym z trzech bractw funkcjonujacych przy
kosciele $w. Stanistawa. Miato ono w kosciele kaplice z ottarzem
oraz wydzielong przestrzeni do pochéwkéw w podziemiach swigtyni.
Szczegdlnie wazna i hojng donatorka bractwa, jego kaplicy i oddziel-
nego skarbca byta Katarzyna Ossoliriska z Birczy (zob. sekcja 76).
Jak wspomina autor, bractwo byto tez organizatorem pielgrzymek
brackich (por. sekcja 61). Do dzi$ zachowata si¢ ksiega bracka i cho-
ragiew z 1618 r., zob. WADOWSKI, 272-272.

ociec Chryzostom — Jan Chryzostom Sankowski, dominikanin lubelski,
przeor 1629-1631, takze subprzeor, PRZEORZY, 55.

[94]

Marcin Wroblowski, mieszczanin lubelski — osoba niezidentyfikowana.
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[95]

Grzegorz Swierkot z powiatu przemyskiego — osoba niezidentyfikowana.

w dryjakwiowef wodce — nalewce / wédce z driakwi. Driakiew I$nigca to
rodzima miododajna bylina, ktéra wystepuje dosé pospolicie w Sude-
tach, Tatrach, Karpatach Wschodnich i Pieninach. Rosnie na halach
gorskich, skatach, stokach, szczelinach, podtozu wapiennym. Syre-
niusz chwalit wédke z polnej driakwi, ktéra miata by¢ skutecznym
lekarstwem na powietrze morowe. Roglina uznawana byta za leczni-
cza wobec wielu dolegliwosci i chordb, zob. A. Trojanowska, Rosliny
lecznicze stosowane w czasie morowego powietrza opisane w Zielniku
Szymona Syreniusza (1613), ,Medycyna Nowozytna” t. 28, 2022,
z.1,s.75-108.

kwaterkg ... wypiet — kwaterka — miara objetosci réwna okoto 1/4 kwarty
lub 1/16 garnca, tj. okoto 1/4 litra.

Adamum Cornificium — Adam Kornificjusz, ,burmistrz powietrzny”,
tzn. petniacy funkcje burmistrza w czasie zarazy w miescie w latach
1623-1625.

Laurentio Tarkowski — zob. sekcje 23, 88, 90.

Matthia Skorbek / Skarbek — niezidentyfikowany duchowny z kosciota
szpitalnego.

presbyter de lazareto — lazaret — potoczna nazwa dla kosciota $w. Wojcie-
cha w Lubinie i prowadzonego przy nim szpitala-przytutku.

Vincentio Sesencovio — zob. sekcje 23, 82, 84.

Mathia Kolyszkowic — zob. sekcje 47, 48, 54, 61.

[96]

wielmozgne ksigie Zastawskie, Aleksander wojewoda bractawsks - Aleksan-
der Zastawski h. Baklay (po 1577-1629), ksiaze, kasztelan wolyriski,
wojewoda bractawski i kijowski, starosta zytomierski, drugi ordynat
ostrogski. Deputat trybunatu koronnego z wojewddztwa wotyniskie-
gow 1610, 1618, 1623 r.

matgonki swej, Eufrogyny ksiggnej z Ostroga — Eufrozyna (zm. 1628), zona
Aleksandra Zastawskiego, corka kasztelana krakowskiego Janusza
Ostrogskiego.

rekognicyjg — Yac. recognitio (rozpoznanie) — kwit, potwierdzenie.
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[97]
Elzbieta Tartowska z wojewddztwa wotyiiskiego haeres in villa ulchowiecka
— dziedziczka wsi Ulcha na Wotyniu (powiat Nowogréd Wotyniski,
obecnie Zwiahel).

[98]

Elzbieta Korniaktowa z domun Tgcgynskich — chodzi zapewne o Elzbiete
z Ossolinskich, zon¢ Konstantego Korniakta h. Krucini (1582-
1624). Ich synem byt Aleksander Zbigniew Korniakt (1612-1639).
Corka Aleksandra, ktérej dotyczy cud, to Elzbieta, przyszta zona
Marcina Konstantego Krasickiego, kasztelana przemyskiego, BO-
NIECKI X1, 158-159; URUSKI, VII, s. 216. Elzbieta Korniaktowa
nalezata do hojnych donatorek kosciota i klasztoru dominikanskie-
go, wspomagata takze finansowo dominikanéw w Przemyslu, fun-
dujac stypendia dla lektoréw. Wspomniana wczesniej Katarzyna
z Birczy Ossoliriska (sekcja 76) i Elzbieta Korniaktowa korzystaly
takze z dominikariskich spowiednikéw, zob. S. Jaroszewski, Ojciec
Pawet Ruszel, dominikanin lubelski (1593-1658), promotor Krzyza
Swigtego, Lublin 2000, s. 85, 95; NOWOWIE]JSKI, 244, 248; WA-
DOWSKI, 275, 533.

srebrng pozlocistg z krzysztatowym krgyzem — srebrng pozlacang z krysz-
tatowym krzyzem.

[99]
Glinka Jaczynski, pisarz ziemski wisnicki — Adam Glinka Janczewski

zJanczewa h. Trzaska, pisarz ziemski wiski w latach 1631-1671, zm.
1671, AGAD, Metryka Koronna 178, k. 377v-378.

[100]

Zygmunt Wiadystaw Olencki — Oledzcy h. Rawicz to bardzo rozlegta
rodzina, wywodzaca si¢ z Podlasia i ziemi tukowskiej. Do Wielko-
polski przenidst si¢ prawdopodobnie Pawet Oledzki z Krzymoszy,
poslubiajac Zofie z Bielejewa. Bohater cudu, Zygmunt Wtadystaw
Oledzki, to zapewne syn Pawta i Zofii, Biblioteka Kérnicka PAN,
Teki Dworzaczka, Grodzkie i ziemskie. Wschowa, czes¢ 1: 1198 (nr
208) 1652, http://www.teki.bkpan.poznan.pl/index_regesty.html
(dostep: 2 VI 2024).
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od Lublina dwadziescia mil - okoto 150 km. Odpowiadatoby to odlegto-
Sci, w jakiej od Lublina znajdujg si¢ gniazda Oledzkich, jak np. Oledy
czy Krzymosze, NIESIECKI, VII, 69.

petocie — wybroczyny.

[101]
Krzysztyna Alchimiscina, Zona Piotra Alchimisty, mieszczanina lubelskie-
go — osoba niezidentyfikowana.

[102]

Zofija Piotrowska z powiatu chetmskiego — osoba niezidentyfikowana.
strasgliwie piersiami robit — cigzko oddychat.

[103]

Koliczkowa z powiatu brzeskiego — osoba niezidentyfikowana.

[104]

Zuganna Antonikowa z Jelzy — osoba niezidentyfikowana.

[105]

Anna Wojnowska — osoba niezidentyfikowana.
2 trafunku potkngla — niechcacy, przypadkowo potkneta.

[106]

Kazimierz Kaganowski aulae praefectus Sacrae Regiae Maiestatis -
Adam Kazanowski h. Grzymata (1599-1649), od 1642 r. marszatek
nadworny koronny, kasztelana sandomierski, podkomorzy koronny,
ozeniony z Elzbieta ze Stuszkéw; byt przyjacielem Wiadystawa IV
Wazy.

wotum swoje srebrne na ksgtalt serca — serce wotywne bylo jednym z naj-
czesciej spotykanych daréw wotywnych. Wota tego rodzaju z jednej
strony odwzorowywaly cierpiacy organ (tak jak si¢ dzieje w przypad-
ku tego bohatera), z drugiej symbolizowaty dar duchowy i mitos¢
do Boga. Wota serdeczne, oprécz najprostszej formy miewaty ksztatt
serca z wiazka ptomieni umieszczonych na gérze lub wokét calej
formy, serca zaopatrzonego w inskrypcje osobista, serca pokrytego
hierogramami (najczesciej IHS, MARIA) i znakami narzedzi Meki
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Pariskiej (np. gwozdzie), mogly zawieraé wizerunek wolanta lub po-
staci $wietej, zob. JAGLA, 67-75.

[107]

Jakub Kobuszewsks, pleban kietczowski — Kielczewice — wie§ w Polsce
polozona w woj. lubelskim, nad rzeka Bystrzyca (doptyw Wieprza),
niedaleko Lublina.

podczas klimakteryku — podczas okresu nieszcze$é. Klimakter (tu klimak-
teryk) oznaczat dawniej nieszczesliwy rok, ktéry miat przypadaé co
siedem lat, takze okres siedmioletni w dziejach lub w zyciu czlowieka.

bolesc ... szledziony — bél Sledziony.

[108]
dnia czwartego nowembra - 4 listopada
ksigdz Mikotaj Tatowic, pleban przewalski — prawdopodobnie wies Prze-

waly na Wolyniu, w ktdrej od XV w. byt kosciét parafialny, zob.
SGKP, IX, 181.

[109]

Krasuska z Wiodawy - osoba niezidentyfikowana.

spredka — predko.

[110]

inflamacyja — Yac. inflamatio — zapalenie.

[111]

Glinka, towczy halicki — Jan Glinka h. Trzaska, sekretarz krélewski, towczy
halicki w latach 1627-1648, Urzednicy wojewddztwa ruskiego X1V~
XVIII wicku (ziemie halicka, lwowska, przemyska, sanocka). Spisy,
oprac. K. Przybos$, Wroctaw 1987, nr 120; BONIECKI VI, 74.

Pani Madalenskiej - osoba niezidentyfikowana.

z czotnu — z czblna.

[112]

N. Hariski — osoba niezidentyfikowana.
Andrzej Kobyleniski — osoba niezidentyfikowana.
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[113]

Relacja zaczerpnieta z dokumentu notarialnego spisanego przez Marcina
Osciechowskiego, zamieszczona zostata takze w Faworzge niebieskim,
zob. FAWOR, 76-78.

Bogdan Chmielnicki — (1595-1657) hetman zaporoski, przywédca po-
wstania kozackiego przeciwko Rzeczypospolitej w latach 1648-1657.

atestacyja — Yac. attestatio — poswiadczenie, potwierdzenie.

Albertus Lewicki — Wojciech Stanistaw Lewicki, pisarz urzedu wéjtow-
skiego w latach 1621-1636, tawnik lubelski 1637-1638, wéjt 1639—
1646, burmistrz 16481652, zm. w 1652 r. w wyniku zarazy moro-
wego powietrza, RIABININ 1928, 49-50, 62; RIABININ 1931, 40;
JAKIMINSKA, 187.

Aleksander Konopnica — 1598-1660, syn Sebastiana i Katarzyny Kret-
kéwny, rajca lubelski w latach 1621-1660, wyksztatlcony w Padwie,
wielokrotny burmistrz Lublina, zm. 1660, RIABININ 1931, 33;
SBML 3, 155-156; JAKIMINSKA, 186; M. Stankowa, Konopnica
Aleksander, PSB, t. 13, Krakéw—Wroctaw 1967-1968, s. 575-576.

Jan Reklowski — kupiec, krawiec, rajca lubelski w latach 1622-1652, bur-
mistrz Lublina, prowizor szpitala $w. Lazarza, senior Bractwa Mito-
sierdzia, zm. w 1652 r. w wyniku zarazy morowego powietrza, RIA-
BININ 1931, 33, 41; TOROJ 1997, 167.

Piotr Zakulski- pisarz lubelskiego urzedu wéjtowskiego w latach 1637-
1642, fawnik 1640-1647, wéjt 1648-1651, rajca lubelski 1653
1671, wielokrotny burmistrz Lublina, RIABININ 1928, S0-51, 62;
RIABININ 1931, 25, 33.

M. Albertus Samborski — Wojciech Samborski, lekarz, tawnik lubelski od
1640 r., zm. w 1652 r. w wyniku zarazy morowego powietrza, RIA-
BININ 1928, 18, 28; RIABININ 1933, 29.

Moikotaj Szwajko — tawnik lubelski w latach 1640-1652, zm. w 1652 1.
w wyniku zarazy morowego powietrza, RIABININ 1928, 42; TO-
ROJ 1990, 148.

Stanislaus Krgpski — osoba niezidentyfikowana.

Alexins Mokranski — osoba niezidentyfikowana.

lacobus Bon, aurifaber civitatis Lublinensis — Jakub Bon, ztotnik lubelski,
czynny od 1639 r., zm. w 1653 r. W latach 1649 i 1650 sekretarz
starszym cechu od mtodszego stotu, ZLOTNICY, 62.
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[114]

Na $cianie zachodniej kosciota Dominikanéw zostat zawieszony obraz
z pocz. XVIII w. przedstawiajacy temat Faworu niebieskiego — od-
wrét wojsk Chmielnickiego spod Lublina po modlitwach i procesji
z relikwiami Krzyza Swiégtego.

prymaryjusz, rebelizant — przywddca, buntownik.

w Labuniach — Labunie, wies na wschéd od Lublina, w potowie drogi
do Zamoscia, dawniej wtasnos¢ Olesnickich, Zamoyskich, Firlejéw,
SGKP, V, 536; FAWOR, 78.

kosze ta<t>arskic — obozowiska tararskie.

na oko swoje ognie, pogary i dymy widzielismy, tak we dnie jako i w nocy —
o ptongcym widnokregu widzianym ze wschodnich muréw miasta
zob. FAWOR, 78.

[115]

Dalszy ciag relacji o cudzie nad Lublinem, zob. FAWOR, 79-81.

A byto to na wielkim zegarze — wielkim zegarem byt ten na wiezy kosciota
tarnego (dzi$ nieistniejacego). Miat on dos¢ duza, a nawet niepropor-
cjonalng tarcze. Precyzowanie zdarzen przez odniesienie do zegara
miejskiego z jednej strony nalezato do poetyki zeznari, z drugiej zas
zegar byt jednym z miejsc kluczowych w przestrzeni miasta, w narra-
cjach miejskich stanowil miejsce pamigci. Jednym ze sposobéw bu-
dowania prawdy opowiesci jest w tekscie przestrzen — miasto i jego
elementy, obiekty, ikonosfera. Dominikanin przypomina miejski
zegar, ko$ciot Michata Archaniota, wschodnie mury i widok z nich
w tym czasie, stanowigcych wspdlnote doswiadczenia mieszkaricéw
i miejsca pamieci, zob. FAWOR, 140; A. Nowicka-Struska, ,, Hor-
ror vacui” w krdlewskim miescie. Mirakularne przestrzenie Lublina
w XVIII-wiecgnych ksiggach cudow, ,Annales Universitatis Mariae
Curie-Sktodowska. Sectio FF — Philologiae”t. 41, 2023, nr 2, 5. 15—
42; J. Kuczyriska, Kosciot farny sw. Michata w Lublinie, Lublin 2004,
s. 50.

trwato przez godzing dwa kwadransa godzinej — W Faworze nicbieskim
zjawisko opisane jest jako trwajace tylko p6t godziny.

Martinus Oscie<c>howski — ksiagdz Marcin Osciechowski, kanonik, nota-
riusz apostolski i konsystorza lubelskiego, prepozyt kosciota Swietego
Ducha, zob. H. Lopacinski, Z czaséw wojen kozackich. Preyczynki do
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dziejow Lublina z lat 1648-1655. Ze Zrodet wspolczesnych zebrane,
»Przeglad Historyczny” t. 9, 1909, nr 2, s. 230; FAWOR, 140.

[116]

Miasto Lublin ... deklarowato to przez to wotum swoje — jest to tzw. wotum
zbiorowe odnoszace si¢ do wspdlnych loséw mieszkaricéw miasta,
zob. JAGLA, s. 72.

missa votiva cantata de Sancta Cruce — msza wotywna to msza okoliczno-
$ciowa, odprawiona na zyczenie. Rok pdzniej (1653) rada miasta Lu-
blina ufundowata srebrna, ztocong korone oraz sukienke do obrazu
Matki Boskiej czczonej w koéciele w Kijanach, W. Smolen, Z/ustracje
Swigt koscielnych w polskief sztuce, Lublin 1987, s. 227.

oba urzedy — rada miejska i tawa.

[117]

Jan Kazimierz — Jan 11 Kazimierz Waza (1609-1672) — krdl Polski i wielki
ksiaze litewski w latach 1648-1668, syn kréla Zygmunta III Wazy
i Konstancji Habsburzanki, arcyksiezniczki austriackiej, brat kréla
Wihadystawa IV Wazy. Tytularny krél Szwecji do 1660, kardynat w la-
tach 1646-1648. Abdykowal w 1668 r. Jan Kazimierz byt w Lublinie
9 lipca 1649 r., co upamigtniaja dwa obrazy w kosciele Dominikanéw,
zob. FAWOR, 88.

Eufemija Walicka — cud przywrécenia wzroku pannie Walickiej, zob. FA-
WOR, 88. Na $cianie zachodniej znajduje si¢ obraz z pocz. XVIII w.
przedstawiajacy adoracje relikwii Drzewa Krzyza Swigtego przez kré-
la Jana Kazimierza, posta weneckiego i Eufemic Walicka.

poset wenecki — Andrea Contarini, dyplomata wenecki towarzyszacy kré-
lowi, zob. FAWOR, 88.

[118]

ksigdza przeora lubelskiego — Jana Chryzostoma Polewicza, ktéry petnit
te funkcje w latach 1639-1641, 1642-1645, 1650-1652. Ostatnia
kadencja rozpoczeta sie 19 marca 1650 r., zob. PRZEORZY, 81-85.

kwartanie — goraczce.

nizeli - niz.

nie tuszono — nie dawano nadziei.
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[119]

Dominik Ozarowski — dominikanin lubelski odnotowany w 1641 r., WA-
DOWSKT, 307.

de civitate Calis — Portus Cale (obecnie Porto w Portugalii). Do 1640 r.
Portugalia byta potaczona z Hiszpania unig personalna, przypisa-
nie miasta Hiszpanii wynika zatem z pomytki lub niewiedzy autora.
W Porto znajduje si¢ jeden z najstynniejszych klasztoréw (wéwezas)
dominikanskich — Convento de Santa Maria da Vitéria, zwany Klasz-
torem w Batalha.

[120]

Marcin Kalinowski jadgc do obozu przez Lublin — Marcin Kalinowski,
h. Kalinowa, wojewoda czernihowski, od 1646 r. hetman polny
koronny. Po bitwie pod Korsuniem dostat si¢ do niewoli tatarskiej,
w ktérej przebywat 2 lata. Po odzyskaniu wolnosci powrécit do
swych hetmaniskich obowiazkéw. W dn. 20-23 lutego 1651 r. roz-
bit wojska kozackie dowodzone przez putkownika Danile¢ Niecza-
ja w bitwie pod Krasnem. Byt dowddcg lewego skrzydta w bitwie
pod Beresteczkiem w czerwcu 1651 r. Polegt w bitwie pod Batohem
2 czerwca 1652 r., W. Czapliniski, Kalinowski Marcin, PSB, t. 11,
Krakéw—Wroctaw 1962-1964, s. 462—463; URZEDNICY, nr 1563.

wszytkie swoje wojenne i powodzenia ofiarowat — scena ofiarowania zdo-
byczy wojennych — choragwi jako votum w ko$ciele Dominikanéw
w obecnosci kréla Jana Kazimierza i krélowej Marii Ludwiki jest te-
matem jednego z obrazéw w prawej nawie kosciota, co rozmija sie
z wersjg Ruszla, w $wietle ktérej Kalinowski ofiarowat vota krélowi,
a ten odestat je do Lublina.

stawnego putkownika Nieczaja — Danito Nieczaj (Nyczaj, 1612-1651),
putkownik kozacki bractawski, jeden najstawniejszych dowddcéw
powstania Chmielnickiego. W dniach 20-23 lutego 1651 r. doszto
do bitwy pod Krasnem, w czasie ktérej wojska polskie dowodzone
przez Marcina Kalinowskiego rozbily oddzialy Nieczaja, a sam kozac-
ki dowddca polegt, zob. W.A. Serczyk, Na ptongcej Ukrainie. Dzieje
Kozaczyzny 1648-1651, Krakéw 2009, s. 328-329; M. Jemiotowski,
Pamigtnik dzieje Polski zawierajgcy (1648-1679), oprac. . Dzicgie-
lewski, Warszawa 2000, s. 59.
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pana Krzysztofa Tyszskiewica, wojewodg czerniechowskiego — Krzysztof
Tyszkiewicz h. Leliwa, zm. 1659/60, putkownik krélewski, podcza-
szy kijowski, starosta zytomierski, wojewoda czernihowski od 1654 r.,
zob. NIESIECKI IX, 181; L.A. Wierzbicki, Senatorowie koronni
na segmach Rzeczgypospolitej w XVII wickn, Warszawa 2017, s. 162;
URZEDNICY, nr 191, 1564.

Beresteczkiem — pod Beresteczkiem armia polska prowadzona przez kréla
Jana Kazimierza starta si¢ z potaczonymi sitami tatarsko-kozackimi
dowodzonymi przez Bohdana Chmielnickiego i chana Islam Gireja.
Zwycieska bitwa rozegrata sic pomigdzy 28 czerwca a 10 lipca 1651 r.,
a jej zasadnicza cz¢$¢ miedzy 28-30 czerweca.

chan, widzqc to i sam szwank otrgzymawszy — chan tatarski Islam Girej
w czasie bitwy dostat si¢ pod ostrzat.

udat si¢ w ucieczkg, odbiegszy kosza — Tatarzy uciekli w panice z pola bitwy,
pozostawiajac swoj obdz i Kozakdw.

armatg — uzbrojeniem.

az konie swe zabijali i trupami ich na blotach wielkich sobie moscili, aby po
nich uchodzic mogli — po klesce pod Beresteczkiem czgs¢ oddziatéw
kozackich wycofata si¢ na bagniska nad Plaszéwka, gdzie zbudowali
twierdze obwarowang wozami taborowymi, wzmocniona zatopio-
nymi w bagnie wozami, namiotami, drzewami. Byt to ostatni akord
bitwy beresteckiej zakoriczony rzezig Kozakéw, zob. R. Romarski,
Ksigze Jeremi Wisniowiecks, Warszawa 2009, s. 337-338.

[121]

intercesyjej — Yac. intercessio — posrednictwo, wstawiennictwo.

Jerzego Os<s>olinskiego z Jego Moscig ksigdzem biskupem chetmskiem,
Mikotajem Gniewoszem — kanclerz Jerzy Ossoliniski (1595-1650)
z biskupem Mikolajem Gniewoszem przybyli do Lublina w imieniu
kréla Jana Kazimierza po zwyciestwie pod Beresteczkiem, aby od-
prawi¢ dziekczynne nabozeristwo przed drzewem Krzyza Swictego
w dzien $wicta Podwyzszenia Krzyza gwigtego, zob. WADOWSKI,
348 (cho¢ Wadowski powotuje si¢ tu na Ruszla Skarb nigdy nie-
praebrany). W kosciele dominikanskim znajduje si¢ Kaplica Matki
Bozej Opieki fundowana przez Ossoliniskich, stad zapewne uwaga
Ruszla o ,intercesyjej Panny Przenaswietszej”. Mikotaj Gniewosz
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(1595-1654) byt biskupem wtoctawskim, nie piastowat godnosci
biskupa chetmskiego, VADEMECUM, 54; [red.], Griewosz Miko-
taj Wojciech, PSB, t. 8, Krakéw—Wroctaw 1959-1960, s. 146-147;
W. Czapliniski, Ossoliziski Jerzy, PSB, t. 24, Krakéw—Wroctaw 1979,
s. 403-410.

[122]

Zofija Szornelowa — Zofia z Ganéw Szornelowa. Pierwsza zona Jerzego
Szornela h. Dolega, posdedka (od 1653), a nastepnie s¢dziego lubel-
skiego (od 1658), bardzo aktywnego w zyciu publicznym wojewddz-
twa lubelskiego, dziedzica m.in. Popkowic i dzierzawcy Wilkotaza.
Brat udziat w spotkaniach Rzeczypospolitej Babiniskiej. Dotychczas
w historiografii panuje przekonanie, ze zmarta ona w roku 1641 -
zapiska u Ruszla pozwala zweryfikowa¢ datg jej $mierci, A.U. Wnuk,

Jerzy Szornel herbu Dolgga z Popkowtt, sedzia ziemski lubelsk: i jego
testament, ,Rocznik Lubelskiego Towarzystwa Genealogicznego”
t. 4,2012,s. 151-175.

[123]

Jan Oraimski, podse¢dek czerniejowski — zapewne chodzi o Jakuba Woy-
ne-Oraniskiego, ktéry byt podsedkiem czernihowskim w latach
1637-1662. Nastepnie awansowal na sedziego czernihowskiego, zm.
ok. 1673 r. Wielokrotny poset na sejmy i deputat Trybunatu Koron-
nego z woj. czernihowskiego, zob. Deputaci Trybunatu Koronnego
1578-1794. Spis, cz. 3: 1661-1700, oprac. L. Wierzbicki, Warszawa
2017,s. 33, 57, 79; URZEDNICY, nr 1380, 1437.

[124]

Kazimierz Wilkanowski — Wilkanowscy h. Lis, rozsiedleni gléwnie na
Mazowszu i w Prusach Krélewskich, NIESIECKI IX, 338-340.
O Kazimierzu brak blizszych informacji.

toing chorobg — 16zkowa, wymagajaca lezenia, tj. cigzka.

trunng — trumne.

wikary maniewski — nie wiadomo, czy chodzi tu o Maniewo, wie$
k. Obornik w Wielkopolsce, czy wie§ Maniewo w powiecie krzemie-
nieckim.
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[125]

Jeden wigzien, ktory na gardto byt wsadzony do wigzienia ztoczyicow —
motyw cudownego uratowania skazarica z rak kata jest czgsto poja-
wiajacym si¢ tematem opowiesci mirakularnych i hagiograficznych.
W historiografii wystepuje np. w Rocznikach Dtugosza (pod 1452 r.
jest historia o Stanistawie vel Iwanku ocalonym od kazni w Lubli-
nie), por. H. Zaremska, Niegodne rzemiosto. Kat w spoteczeristwie Pol-
ski XIV-XVI w., Warszawa 1986, s. 74; P. Dymmel, Zwigzki Jana
Diugosza z Lublinem, ,Roczniki Humanistyczne” t. 48, 2000, z. 2,
s. 99-121.

manelach - kajdanach.
przez naruszenia okow — bez naruszenia okéw.

[126]
Zuzanna Wieirnska — prawdopodobnie btad w nazwisku, mozliwe Wie-
twinska, Wietrzyriska, NIESIECKI, IX, 293, 327.
Jjakobym oczy moje na tabliczce — wota ofiarowywane do miejsc kultu mia-

ty czesto ksztatt uratowanych czy uzdrowionych cudownie czgéci cia-
ta, m.in. oczu, zob. JAGLA, s. 186-192.

[127]

Hieronim Brzezicki z Cichobu<r>za — Cichobérz, wezesniej Cichoburz,
wies w powiecie hrubieszowskim.
kwadragesymg — kwadragesyma — Wielki Post (z tac. Quadragesima).

[128]

z apostotem swigtym chlubig sig Krzyzem — $w. Pawlem, zob. Ga 6,14: ,,Co
do mnie, nie daj Boze, bym si¢ miat chlubi¢ z czego innego, jak tylko
zkrzyza Pana naszego Jezusa Chrystusa, dzieki ktéremu $wiat stat si¢
ukrzyzowany dla mnie, a ja dla $wiata”.

trochg puryfikaterza — puryfikaterz — element tzw. bielizny kielichowej:
niewielkich rozmiaréw kawatek biatego materiatu.

infunduje - Yac. infundo — wlewa.

[129]

nie gstawato — nie wystarczato.
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[130]

Modlitwy, hymny, piesni stanowily uroczyste zakonczenie drukéw hagio-
graficznych badz religijnych.

Ubrosn — obroni

[131]

De Sancta Cruce prosa — sekwencja o Krzyzu Swictym najczesciej przypi-
sywana dwunastowiecznemu mnichowi Adamowi ze $w. Wiktora,
poecie, teologowi, muzykowi. Skomponowat on okoto 58 sekwencji
na rézne dni roku liturgicznego, zob. Adam ze Swigtego Wiktora,
Sekwencje, red. £. Libowski, A. Strycharczuk, Lublin 2023.

Laudes Crucis attolamus — por. sekcja 11.

In profundum vidit mersas / Una cum Maxentio — Marcus Aurelius Va-
lerius Maxentius, cesarz rzymski od 306 r., rywal Konstantyna Wiel-
kiego o tron cesarski. W 312 r. doszto do wojny pomiedzy nimi, ktdra
zakonczyla si¢ kleska Maksencjusza, ktéry w czasie bitwy na moscie
Mulwijskim utonat w Tybrze.

Fusi Thraces caesi Persae / Sed et partis Dux adversae / Victus ab Heraclio
— Flavius Heraclius (574-641) cesarz bizantyjski. W 627 r. w bitwie
pod Niniwg rozgromit armi¢ perska. Wowczas odzyskat zrabowane
przez Perséw relikwie Krzyza Swigtego, ktére zwrécit do Jerozolimy.

Ligna legens in Sarepta / Spem salutis est adepta — nawigzanie do wdowy
z Sarepty Sydoriskiej, ktdra zbierata drewno interpretowane jako péz-
niejsze belki krzyzowe (1 Krl 17,8-24).

[132]

Teodor Michat Obuchowicz — herbu wlasnego (zm. ok. 1658), podkomo-
rzy mozyrski, brat Filipa Kazimierza Obuchowicza, wojewody smo-
leniskiego i witebskiego. Nie sg znane inne jego dokonania literackie,
jak réwniez nie wiadomo, dlaczego Ruszel zamiescit tekst jemu przy-
pisany w Skarbie nigdy nieprzebranym, NIESIECKI, VII, 18.
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Abraham Wiadystaw 135

Abraham, dominikanin 61, 85, 150, 162

Adam ze Swicztego Wiktora 139, 174

Albert Wielki, $w. 133

Alchimista Piotr 91, 165

Alchimiscina Krzysztyna 24, 27, 91, 165

Ambrozy, $w. 130

Anastazjusz, protopop 36, 132

Andronik IT Paleolog, cesarz bizantyjski 39, 135

Andrzej z Krakowa, dominikanin, biskup kijowski 17, 36, 38, 40, 133,
134, 136

Andrzejowicz Walerian 141

Anna Porfirogenetka, ksigzna ruska 36, 130

Antonikowa Zuzanna 92, 165

Baniowicz Maciej 70, 71, 155

Baracz Sadok 13, 133

Barlowska Maria 7, 143

Bartkowicz z Czerniejowa 82

Bartmiriski Jerzy 156

Bazyli IT Bulgarobdjca, cesarz bizantyjski 35, 130
Bakowska Jagnieszka 77

Bednarz Matiasz SS, 56, 148

Benedyktowa Dorota 56, 148

Bielawska Zuzanna z Pogroszowskich 80, 160
Bielawski Jan 80, 160

Bielski Joachim (Bilscius Joachim Volscius) 35, 131
Bielski Marcin 131

Biondo Flavio (Blondus Flavius) 36, 132
Blazowski Marcin 131

Bon Jakub 96, 97, 99, 167

Boniecki Adam 158, 160, 164, 166
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Borek Piotr 7, 142

Borzystaw, benedyktyn, biskup kijowski 135
Bosiacka Anna 7

Bozej Grzegorz 157

Bozej Stanistaw 157

Bozej Tomasz 27, 74, 157

Bozejowa Ewa 27, 74

Breidenbach Bernhard 11

Broch Matiasz 67, 154

Brzezicki Hieronim 107, 173
Buczkowski Marcin 58, 72, 149, 156
Budziszewski Jerzy 78, 159
Bukowski Zygmunt 71, 72, 156

Cedrenus zob. Kedrenos Georgios
Chachaj Jacek 133, 151

Charzewski Adam 102, 103
Chadzynski Jan 151

Chemperek Dariusz 7, 142

Chmielnicki Bogdan 95, 97, 104, 160, 167, 168, 170, 171
Chynczewska-Hennel Teresa 146
Cianaveni de Asculo Thomas 11, 24, 129
Cichocki Jacek 70, 155

Contarini Andrea 169

Cytowska Maria 129

Czaplinski Wiadystaw 170, 172
Czechowicz Mikotaj 154

Czechowicz Wawrzyniec 67, 154

Czerny Piotr 158

Czulikowicz Marcjan 58, 149

Dacka-Gérzynska Iwona 7

Dabrowski Wojciech (Albertus) 51, 64,78, 83, 84, 146,152, 159, 161, 162
Diotallevi Francesco 43, 139

Dtugosz Jan 134, 137, 173

Domanski Szymon 85, 162

Dymmel Piotr 15, 173

185



Dywan Tomasz 7
Drziggielewski Jan 170
Dziok-Strelnik Irena 119

Eliasz, prorok 16

Falimirz Stefan 161

Falkowicz Pawel 65, 153

Filip, dominikanin, biskup kijowski 39, 136
Filipczak-Kocur Anna 149

Firlejowie, rod 168

Florczak Zofia 122

Fonseca Damian a 41, 138, 141, 142
Fortunat Wenancjusz 129

Froch Wiadystaw 145

Frydrychowicz Dominik 133

Gacia Tadeusz 129

Gajno Jan 62, 151

Gajno Maryna 62, 151

Garczarz Jan 71

Gawarecki Henryk 142

Gasowicz Wojciech 73, 157

Gelazy z Cezarei 130

Geremek Bronistaw 7

Giergiel Tomistaw 134

Giza Jan 54, 147

Gizina Dorota 54, 147

Glinka Jan 95, 166

Gmiterek Henryk 151

Gniewosz Mikotaj Wojciech 104, 171
Godzimirski Gabriel 11, 24, 129
Goftebiowski Jan 70, 71, 155
Golkowicz Stanislaw 64, 67, 152, 154
Grski Konrad 122

Grochulska Barbara 156

Grzebied Ludwik 11
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Grzegorz, dominikanin 77
Grzegorz, ksiaze ruski 137

Hanski N. 95, 166

Helena (Holka), Olga Kijowska, wielka ksiezna kijowska 35, 130
Helena, $w., cesarzowa bizantyjska 35, 41, 129, 130
Hemka Andrzej 7

Hemperek Piotr 20, 143, 146

Henryk, dominikanin, biskup kijowski 39, 135, 136
Henryk, mieszczanin, kupiec gdariski 47, 143
Herakliusz, cesarz bizantyjski 110, 140

Herman z Reichenau 139

Herybert z Rotenburga 139

Hieronim, dominikanin 77

Horariska Fedora (Teodora) z Kisiel6w 80, 81, 160
Horanski (Orariski) Michaito 80, 81, 160

Igor Rurykowicz, wtadca Rusi Kijowskiej 130

Inglot Stefan 152

Islam III Girej, chan 171

Iwanowicz Piotr 28

Iwaszkowic Pawel 96, 97

Iwiriski Wojciech (Albertus, Witiski) 72-74, 156, 157
Iwo, ksiaze ruski 37, 40, 136, 137

Jaczynski Glinka zob. Janczewski Adam Glinka
Jagla Jowita 133, 159, 166, 169, 173
Jakimiriska Grazyna 148, 167

Jakub, dominikanin, biskup kijowski 39, 136
Jan (zm. po 1477), jako biskup kijowski 40, 136
Jan IT Kazimierz Waza, krdl polski 101, 169-171
Jan, dominikanin S4, 147

Janczewski (Jaczyriski) Adam Glinka 90, 164
Januszek Agnieszka 7

Jaroszewski Szczepan 13, 14, 164

Jastrzebski Augustyn 22, 23

Jemiotowski Mikotaj 170
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Jerzy z Winogroda 82, 161
Jop Robert 15
Justowa Ewa 57,79, 148

Kajek Jan 20, 51

Kajek Sebastian 20-23, 41, 48, 50-52, 57, 79, 138, 145-148, 160
Kalinowski Marcin 103, 170

Karmariski Symon 76, 158

Katarzyna, dominikanka 60, 150

Kazanowska Elzbieta ze Stuszkéw 165

Kazanowski Adam 93, 165

Kazanowski Kazimierz zob. Kazanowski Adam
Kazimierz ITI Wielki, krdl polski 40, 137

Kedrenos Georgios (Cedrenus) 36, 132

Kietczewscy, rodzina 148

Kierczuk-Macieszko Matgorzata 158

Kisiel Adam 160

Kisiel Hrehory (Grzegorz) 80, 81, 160

Kisielkéwna Maryanna 28

Klemens z Widawy, biskup kijowski 40, 136
Kliszewski Jan 19, 22, 45, 52, 143, 146

Kliszewski Piotr 143

Klonowic Sebastian Fabian 20, 138, 142

Kloczowski Jerzy 18, 19, 139, 147

Kobuszewski Jakub 93, 166

Kobylenski Andrzej 95, 166

Kobyliriska-Szymariska Maria 145

Kolanowa Katarzyna 82, 83, 161

Kolasa Jan 152

Koliczkowa, kobieta z powiatu brzeskiego 92, 165
Kotyszkowic Maciej 61, 62, 64, 67, 87, 150, 152, 154, 163
Konarzewski Jan 105

Konarzewski Zbozny 75, 158

Konopnica Aleksander 67, 79, 96, 97, 99, 154, 160, 167
Konopnica Katarzyna Kretkéwna 167

Konopnica Sebastian 154

Konstancja Habsburzanka, arcyksiezniczka austriacka 169
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Konstancjusz Chlorus, cesarz rzymski 129

Konstantyn I Wielki, cesarz rzymski, $w. 129, 130, 174

Konstantyn VIII, cesarz bizantyjski 35, 130

Konwierska Dorota 28

Korniakt Aleksander Zbigniew 89, 164

Korniakt Konstanty 164

Korniaktowa Elzbieta z Ossoliniskich 89, 164

Kornificjusz Adam (Cornificius) 87, 1630

Korzeniowski Szymon 85, 86, 162

Kossowski Aleksander 28

Kowal Jolanta 7

Kramarczykowa, mieszczka 63, 152

Kramiszewska Aneta 7

Kras Pawel 7

Krasicka Elzbieta z Korniaktéw 164

Krasicki Marcin Konstanty 164

Krasuska z Wtodawy 94, 166

Krepski Stanistaw 96, 97, 99, 167

Krocowicz Bartosz (Bartholomeo; Krocewicz, Kroczewic) 47, 57, 58, 72,
77, 144, 149, 159

Kroczak Jerzy 7, 11

Kromer Marcin (Kromerus) 35, 131

Kryspin, sw. 44, 140

Kryspinian, §w. 44, 140

Kuczynska Jadwiga 168

Kurnicka Anna 66, 153

Kurnicki Chrzystof 66, 153

Laktancjusz, teolog chrzesc. 130

Lancki Pawel 50, 51, 145, 146

Laski Piotr 50, 146

Lemka Marcin 56, 148

Lemka Wawrzyniec 148

Lewicki Wojciech Stanistaw (Albertus) 96, 97, 99, 167
Libowski Fukasz 174

Litwornia Andrzej 11

Luto-Kaminska Anetta 161
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Faski Piotr 21, 22
Lopacinski Hieronim 28, 29, 168

Maciejowska Izmaryja (Jezmaryja) 76, 158
Maciejowski Bernard 154

Madaleniska, szlachcianka 95, 166

Magry$ Roman 7

Makowska Maryna z Wierzejskich 64, 153
Makowski Hieronim 69, 155

Makowski Piotr 64, 153

Maksencjusz, cesarz rzymski 110, 130, 174
Malecki Adam 47,77, 144, 159

Malinski Piotr 79, 160

Maria Ludwika Gonzaga, krélowa polska 28, 170
Mateusz z Sieradza, dominikanin 80, 105, 160
Mayenowa Maria Renata 122

Mazurowa Ewa 65, 153

Mazurowa Jagnieszka 72, 156

Macik Hubert 151

Meller Katarzyna 7, 115

Miachatka Jan 71

Michat Waleczny, hospodar wotoski 70, 155, 156
Michat IT ze Lwowa, biskup kijowski 40
Michatowski Jakub 28

Miechowita Maciej 35, 131

Migne Jacques Paul 134

Mikulanka Ewa 62, 63, 152

Milewska Marta

Milewska-Wazbiriska Barbara 134, 161
Mojzesz, dominikanin, biskup kijowski 40, 136
Mokrariski Aleksy 96, 97, 99, 167

Molawicka Konstancja 160

Molawicki Jan 22, 79, 160

Morawiecki Jan 73, 74, 157

Modcicki Jan 54, 147

Mrozowski Przemystaw 135

Mysliriski Kazimierz 151
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Nalewajek Agnieszka 7

Narburt Wojciech 40, 136
Nasczawianiski Maciej 57, 148
Nastalska-Wisnicka Joanna 7, 14
Nieczaj Danito (Nyczaj) 103, 170
Niemira Wojciech 157

Niesiecki Kasper 152, 165, 171-174
Niewiadomska Magdalena 129
Nowicka-Struska Anna 7, 11, 16, 25, 26, 31, 115, 142, 168
Nowosielska Elzbieta 157
Nowowiejski Felicjan 157, 158, 164

Obuchowicz Filip Kazimierz 174

Obuchowicz Teodor Michat 112, 113, 174
Okolski Szymon 36, 39, 40, 133-136

Olencki (Oledzki) Zygmunt Wiadystaw 90, 164
Olesniccy, réd 168

Oledzcy, rodzina 164, 165

Oledzka Zofia z Bielejewa 164

Oledzki Jacek 7

Oledzki Pawel 164

Oledzki Zygmunt Wiadystaw zob. Olencki Zygmunt Wiadystaw
Olszowski Jan 78, 159

Oraimski Jan zob. Woyna-Oranski Jakub
Oraniski Michal zob. Horariski Michaito
Ossoliniscy, réd 171

Ossolifiska Barbara 73, 157

Ossoliriska Katarzyna z Biereckich 75, 76, 157, 158, 162, 164
Ossoliniski Jerzy 104, 171

Ossoliriski Prokop 157

Ostrogska Anna 11

Ostrogski Aleksander 22, 24

Ostrogski Janusz 21, 52, 53, 146, 163

Ostrogski Konstanty 146

Oéciechowski Marcin 20-22, 99, 100, 167, 168
Ozarowski Dominik 22, 103, 170
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Partyka Joanna 7

Paulin z Noli 130

Paulowa Stanistawa 142

Pawet V (Camillo Borghese), papiez 41, 43, 138, 139
Pawel, $w. 173

Pawltowski Adam 28, 31

Petczonka Regina 85, 162
Piasecki Jan 54, 57, 147, 149

Piasecki Jan Maciej 75, 158

Piasecki Stanistaw 64, 67,70, 71, 152—-155
Piernikarz Maciej 71

Pinko Jan 61, 150

Piotr Donat z Iwicznej, franciszkanin 13, 21, 49, 57, 145, 148
Piotr II, metropolita kijowski 39, 135
Piotr, dominikanin 72

Piotr, notariusz 22, 102

Piotrawin, rycerz 150

Piotrowska Zofia 91, 165

Piwko Jan 74

Plezia Marian 124

Podlodowski Mikotaj 87
Pogroszowski Jan 70, 80, 156, 160
Polak Wojciech 7

Polewicz Jan Chryzostom 169
Porucznik Jan 67, 154

Potiomkin Piotr 28, 29

Prosieniec Tomasz 47, 144

Pruszcz Jacek 14

Przewoski Piotr 25, 31, 120

Przybo$ Kazimierz 166

Przytycki Adam 142

Przytycki Baltazar 58, 149
Punikowski Maciej 22, 80, 160
Puszkarka Zofia SS, 147

Puszkarz Eliasz 55, 147

Puszkarz Jan 55
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Radzik Tadeusz 151

Rakoczy Jerzy 151

Regowska Barbara zob. Ossolifiska Barbara

Regowski Adam 73, 157

Reklowski Jan 96, 97, 99, 167

Riabinin Jan 143, 144, 147, 148, 150, 154, 157, 160, 167

Ricci Katarzyna 139

Roche Alan de la, bt. 141

Rogowski Seweryn 64, 152

Rogulska Barbara zob. Ruszel Barbara z Rogulskich

Rogulski, mieszczanin 56, 148

Roman II Porfirogeneta, cesarz bizantyjski 35, 132

Romariski Romuald 171

Rozewski Matiasz 58, 149

Rozytiscy, rodzina 156

Rozynska Anna 72

Rozyriska Zuzanna 72, 156

Rozyriski Aleksander 72

Rozynski Pawet 156

Rubieszowski Walenty 145

Ruszel Barbara z Rogulskich 13

Ruszel Mikotaj 13

Ruszel Pawet (wlasc. Marcin) 7, 8, 11, 13-26, 30-32, 118, 124, 126, 128,
129, 133, 134, 137, 139, 142, 145, 147, 162, 170-172, 174

Ruszel Stanistaw 13

Rycharscy, rodzina 148

Rycharski Stanistaw 57, 64, 77, 148, 152, 159

Rychlik Andrzej 64, 153

Rzewiriski Jedrzej 77, 78, 159

Samborski Wojciech 96, 97, 99, 167

Samboryczykowa, mieszczka 74

Sankowski Jan Chryzostom 86, 162

Sapicha Fryderyk 13

Satura Wojciech 64, 152

Schuster Kamila 152

Sebastianowicz Wojciech 52, 64, 67, 84, 85, 152, 154, 162
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Serczyk Wiadystaw Andrzej 170

Serwatowski Walerian 134

Sesenek Stanistaw 68, 154

Sesenkowiusz Wincenty 22, 23, 52, 79-81, 87, 146, 160

Sekowski Wojciech 162

Sieczko Elzbieta Lemkéwna 146

Sieczko Stanistaw S1, 57, S8, 64, 67,78, 79, 83, 84, 146, 149, 152, 154,
159-162

Siemieniski Marcin 158

Siennik Marcin 161

Siriadiensis Maciej 23

Skarbek Maciej (Skorbek) 87, 163

Skomorowski Stanistaw 22, 47, 77, 78, 159

Skérska-Jarmusz Agnieszka 144

Skurzyna Zofia 65, 153

Storiczewski, stuzacy 105

Smolent Wtadystaw 169

Sobieska Jadwiga 159

Sobieszczaniski Aleksander 31

Sochacka Anna 136

Sokolski Jacek 11

Sowiniscy, rodzina 152

Sowinski Stanistaw 64, 152

Sprenger Jakub 141

Stanistaw $w. biskup 150

Stanistaw, dominikanin 63

Stanistawska Regina 28

Stankowa Maria 142, 167

Starowolski Szymon 157

Stec¢ko Stanistaw 71

Stefan Batory, krdl polski 155, 160

Stefan, biskup lubuski 135

Strycharczuk Agnieszka 174

Stryjak Jan 57, 61, 64, 78, 149, 150, 152

Stryjak Wojciech 149

Susmara Antoni (Susmarides) 147

Szajkowicz Stanistaw 81, 160
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Szewczyk Roman 148

Szornel Jerzy 172

Szornelowa Zofia z Ganéw 104, 172
Szulc Dominik 151

Szwajczarski Aleksander 84, 85, 162
Szwajko Mikotaj 96, 97, 99, 167
Szwajkowic Mateusz 81, 160
Szwiderski Samuel 73, 157

Szwiderski (Swiderski) Walerian 70, 155
Szylar Anna 158

Slosarka Jadwiga 83, 161

Slosarz Wactaw 83, 84, 161

Swiatostaw I, ksiaze kijowski 130

Swiderski Walerian zob. Szwiderski Walerian
Swierkot Grzegorz 86, 163

Tarkowski Wawrzyniec 22, 74, 80, 83, 87, 157, 160, 161, 163
Tartowska Elzbieta 89, 164

Tatowic Mikotaj 94, 166

Tobiasz, dominikanin 86

Tobotkowicz Bartosz (Bartholomeo) 64, 80, 152, 160
Tokarska-Bakir Joanna 7

Tordj Elzbieta 156, 160, 167

Trajdos Tadeusz 133, 135, 136

Trestka Michat 39, 136

Treter Tomasz 11

Trojan Wojciech 70, 155

Trojanowska Anna 163

Troéciniski Grzegorz 7

Tuliszowska Jadwiga 63, 152

Tuliszowski Zygmunt 63, 152

Tulkowicz Stanistaw 69, 70, 155

Tusin Henryk 60, 74, 150, 158

Tusinowa Anna 59, 60, 150

Tyszkiewicz Krzysztof 103, 171
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Urban VIII (Maffeo Barberini), papiez 43, 44, 140, 141
Uruski Seweryn 148, 156, 164
Uszaniski (Uznariski) Krzysztof 47, 77, 144, 159

Wadowski Jan Ambroiy 18, 21, 134, 138, 143, 149, 155, 157, 158, 162,
164, 170,171

Walerian Maciej 11, 129, 136

Walicka Dorota 101

Walicka Eufemia 101, 169

Waliiska Marzena 7, 143

Walpole Arthur Sumner 129

Wapowski Bernard 35, 131

Wargocki Andrzej 11, 13, 17, 18, 20, 25, 45, 126, 130-133, 136, 138, 139,
142, 144147

Wartanisz, Ormianin 61, 150

Werezyriski Gracjan 15, 16

Wieczkowicz Pawel 67, 70, 154, 155

Wieczorkowicz Jan 8, 27

Wieiniska Zuzanna 106, 173

Wielkoszowic Jan 22, 84, 162

Wierzbicki Leszek Andrzej 171, 172

Wierzejska Maryna 64, 153

Wilkanowscy, rodzina 172

Wilkanowski Kazimierz 105, 172

Winogrocka (Winogrodzka) Katarzyna 66, 153

Winogrocki (Winogrodzki) Marcin 66, 153, 157

Wiriski Wojciech zob. Iwiiski Wojciech

Wiglicz Tomasz 7

Wisniewska Halina 138

Witkowska Aleksandra 7, 14

Witusik Adam 151

Wihadystaw IV Waza, krél polski 165, 169

Whadystaw Jagietto, krdl polski 36, 132, 134

Wiodzimierz I Wielki, wladca Rusi Kijowskiej 35, 36, 130-132

Wtodzimierz II Monomach, wtadca Rusi Kijowskiej 35, 130, 131

Wnuk Anna Urszula 172

Wojciechowski Leszek 11, 130, 133
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Wojnowska Anna 92, 165

Wojtkowska Katarzyna z Pruszyniskich 58
Wojtkowski Kasper (Gaspar) 57, 58, 149
Woronczak Jerzy 122

Woyna-Orariski (Oraimski) Jakub 104, 105, 172
Wojcik Zbigniew 160

Wréblowski Marcin 86, 162

Wyczawski Hieronim Eugeniusz 11

Wyhowski Daniel 28

Zaklika Jagnieszka 68

Zaklika Jan 68, 69, 154

Zaklika Piotr 79, 160
Zakrzewska-Dubasowa Mirostawa 151, 155
Zakulski Piotr 96, 97, 99, 167

Zamoyscy, r6d 168

Zamoyski Jan Sariusz 70, 155, 156
Zaremska Hanna 173

Zastawska Aleksandra z Sanguszkéw 159
Zastawska Eufrozyna z Ostrogskich 87, 88, 163
Zastawski Aleksander 87, 89, 163
Zastawski Janusz 159

Zastawski Jerzy 78, 159

Zbaraska Anna z Czetwertyniskich 149
Zbaraski Janusz 149

Zbaraski Jerzy 149

Zbaraski Krzysztof 59, 149

Zieliiska Ewa 15, 21, 134

Zygmunt IT August, krél polski 44, 141
Zygmunt III Waza, krdl polski 45, 169

Zninski Wojciech 57, 148
Zbrawski Mikotaj 74, 157
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Dawne ksiggi o cudach jako signum epoki budzg zainteresowanie badaczy
religijnodci, dziejow kultury, spoleczeristwa, medycyny, mentalnosci. Wie-
los¢ zachowanych przekazéw sklonila ich do sformulowania tezy o zna-
miennej dla kultury dawnej ,wrazliwosci mirakularnej”. Swietnym przy-
ktadem mentalnosci i wrazliwosci cztowieka XVII wieku jest Ksigga trzecia
o cudach lubelskiego dominikanina Pawta Ruszla.

W XXI wieku kamienice Lublina w jego najstarszej czesci, szczgsliwie oca-
lone z wojennych nieszczgsé, stoja w ciszy jak niemi swiadkowie przeszlosci.
Ksiegi mirakularne, a Ksigga frzecia o cudach pozostaje najwazniejsza zacho-
wang tego typu ksiega lubelska, zdradzaja setki ludzkich spraw, ktérych
milczacymi obserwatorami byly te same budynki i miejsca. Mikronarracje
o cudach przywoluja tupot ludzkich stép z przesztosci, emocje i wzruszenia
zywych mieszkacéw i bywalcéw miasta. Ich, ksigg mirakularnych, sita po
stuleciach polega na udzieleniu glosu tym, ktérzy go nie mieli. Sg to jedyne
slady ich istnienia. Narracje te sprawiajg, ze przestrzeri Lublina wypelnia
sie szepczacym ttumem, mikrohistoriami, postaciami, ocaleniami, nadzieja,
szczeSciem 1 rozczarowaniem.
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